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1 Getting started

1.1 About your S7 Tablet

Thanks for choosing HUAWEI S7 Tablet as assistant and partner of
your daily life.

HUAWEI S7 Tablet is an information terminal that provides
convenient and quality services such as picture, audio, video,
network, and information base on the Android open source operating
system and supports classification and dragging of elements on the
home screen. With an embedded 3G module, it also supports basic
3G communication services and functions as a big phone. With a full
touchscreen, an ultra-thin design, and a silver metal rim, it presents a
stylish and technically appealing appearance and portable design
that fully conforms to operational conventions of users.

1.2 Packing list

The product package contains the following items.

HuAWe! 57 Tabet
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S7 Tablet
Stylus

Battery

Power adapter
USB cable
Quick start

o g WwN =

If the items in the product package are not consistent with
those in the packing list, contact the vendor.



1.3 Getting to know your tablet 9 End key

10 Power interface

1 Micro USB interface

12 OFN (Optical Finger Navigation) key
13 Call key

14 Speaker

15 LED indicator

16 Camera lens

1 Ambient light sensor
2 Home key
3 Menu key
4 Back key 17 Power key
5 LCD screen
. 18 Bracket
6 microSD card slot .
. 19 Stylus jack
7 Dock interface
8 Microohone 20 Volume Up/Down key
P 21 Headset jack



1.4 Installation

1.4.1 To remove the back cover

To remove the back cover, refer to the following figure and steps.

1. Unfold the bracket.
2. Open and remove the back cover.

To prevent injury, properly place the back cover after you
Aremove the back cover because it may have sharp edges and
angles.

1.4.2 To install or remove the SIM card

Before installing or removing the SIM card, power off the
tablet .

Insert your SIM card into the SIM card slot as shown in the following
figure until the SIM card is completely in position.

To remove the SIM card, do the opposite as shown in the following
figure.



To remove the battery, do the opposite as shown in the following
figure.

1.4.3 To install or remove the battery
To install the battery, refer to the following figure.




1.4.4 To install the back cover To turn the tablet on, press and hold the Power key for about two

To install the back cover, refer to the following figure and steps. seconds.

1. Install the back cover.
2. Fold the bracket.

1.5 Turning the tablet on or off 1.5.2 PIN protection

If your SIM card is preset with a PIN, the tablet prompts you to enter
the PIN.

“ The PIN may have been provided by your service provider with

1.5.1 To turn the tablet on

Before you turn the tablet on, ensure that the SIM card has been
correctly installed and that the battery is correctly installed or the
tablet has been properly connected to the power supply.



your SIM card. If you lost it, consult your service provider. [ el
L=

1.5.3 To turn the tablet off
1. Press and hold Power key to open the Tablet options menu.
2. Touch Power off.

3. Touch OK to assure you want to turn your tablet off in the dialog
that opens.

1.6 Charging the battery
Before charging the battery, ensure that the battery is properly
installed on your tablet.

To charge the battery, you can connect the tablet to the power supply 17 Working with the keys
through the power adapter, as shown in the following figure. )

You can enjoy a variety of functions and shortcuts by using the
physical keys in addition to the soft buttons.

* Power
— Press to turn on the tablet when it is off.

— Press to turn off and lock the screen when the  tablet is on.
And press again to turn on the screen.

— Press and hold to open a menu with options for Silent mode,
Airplane mode, and for powering off the tablet.

* Home



— Press to open the Home screen. If you are viewing the
extensions to the Home screen, it returns to the first panel of
the Home screen.

— Press and hold to open the most recently used applications
screen.

Menu

— Press to open an option menu with items that affect the current
screen or application.

— Press and hold to open the keyboard to perform quick search
on some screens.

— While you are on the locked screen and the unlock pattern is
not set, press to unlock the screen.

Back

— Press to return to the previous screen.

— Press to exit from the running application.

— If the onscreen keyboard is open, press to close the keyboard.
Call

— Press to go to the Call log screen.

— Press to make a call.

End While on a call, press to hang up.

Volume Up/Down

— When a call is in progress, press to increase or decrease the
call volume.

— When the tablet is ringing, press Volume Down to silence the
ringer.

— On the Home screen when no call is in progress, press to
increase or decrease the ringtone volume, or set the tablet to
be silent instead of ringing.

— In other applications, press to control the volume of music,
spoken directions, and other audio.

— Press and hold to quickly increase the ringtone volume to
maximum or minimum.

® OFN (Optical Finger Navigation)

— Roll the OFN key to navigate selectable items on the screen.
The selected item is highlighted.

— Pressing the OFN key is equivalent to touching the selected
item with your finger.

— Pressing and holding the OFN key is equivalent to touching and
holding the selected item with your finger.

Ja’. Some actions, such as opening an event in a crowded calendar,
#%* selecting a link or form field on a web page, or selecting text to
edit, are easier to using the OFN key rather than your finger.



1.8 Using the touchscreen

By using your finger, you can manipulate target items such as
applications and controls, and enjoy the touchscreen at your
fingertips. The tablet supports the following actions.

Action

Description

Touch

Simply touch items on the screen, such as
applications and controls. For example, you can
type letters and symbols using the onscreen
keyboard.

Touch
and hold

Touch and hold an item on the screen until an
action occurs. For example, you can usually touch
and hold the screen to open the context menu of
the active item.

Drag

Touch and hold an item, and then move your finger
on the screen until you reach the target position.
For example, you can drag a shortcut to the trash
can to delete it.

Flick

Flick your finger vertically or horizontally across the
screen. For example, you can flick up and down to
manipulate a scroll bar and flick left and right to
switch between pictures.

1.9 Home screen

The Home screen is the starting point to access all the applications.
When you sign in, press the Home key, the Home screen opens. You
can customize the Home screen with different wallpapers and display
the items you want.

1.9.1 Getting to know the Home screen




Item Description Item Description

1 Category tabs of the Home screen. You can touch 6 Event button. It winks when there are event
them or flick your finger right or left across the main notifications such as the current call, missed calls, new
display area to switch between them. messages, and when actions such as playing and

2 Home screen indicator. The two small dots at the uploading are performed. You can touch the event
lower left and right of the Home screen corresponding button to open the event manager to view and manage
to a category tab indicate the screen that you are the notifications and tasks.
viewing. 7 Widgets. Widgets such as picture widget, weather +

3 Main display area. Main display area displays calendar + clock widget, and memo widget are
application shortcuts, widgets and other items that can applications that you can use directly on the Home
be opened by touching them. screen.

4 Status bar. The status bar is at the top of the Home 8 Application button. Touch to open the Application
screen, it shows the system status and event screen and view the applications installed on your
notification prompts. tablet, and you can touch an application shortcut to run

5 System status indicators. It shows the system status it.

such as time, signal type and strength, Wi-Fi
connection status and signal strength, battery status,
and other information. You can touch some of them for
more details.

The Application screen shows as the following pictures.
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The pictures are provided only for reference. Your Home
screen and Application screen might look a little different. For
details, see the actual product.

1.9.2 Extensions to the Home screen

Flick your finger across the Home screen to go to the extensions to
the Home screen. The right extensions to the Home screen provide
more space for shortcuts, widgets, and other items. The two small
dots above the category tab of the screen indicate the screen that
you are viewing.

1.9.3 Customizing the Home screen

You can add items such as shortcuts, widgets, Emotion widgets and
folders to the Home screen if there is enough room. You can also
change the wallpaper of the Home screen.



To add an item

1.
2.

Flick the Home screen to where you want to add the item.

Open the Add to Home screen menu, by performing either of the

following steps:

— Touch and hold the blank area on the Home screen until the
Add to Home screen menu is displayed.

— When you are on the Home screen, press the Menu key, and
touch Add in the menu that opens.

. Inthe open Add to Home screen menu, touch the item type to

add. You can add the following types of items to the Home
screen:

— Shortcuts Add a shortcut of an application, a webpage

bookmark, a favorite contact, a music playlist, and other items.

— Widgets Add any of a variety of miniature widgets such as an
analog clock, a calendar, a memo, a music player, a picture
frame and many other items.

— Emotion Widgets Add any of a variety of Emotion widgets
such as Emotion Bookmarks, Emotion Calendar and Emotion
Events.

— Folders Add a folder where you can organize your Home
screen items.

— Wallpapers Set the wallpaper of the Home screen.

For example, you can touch Folders > New folder to add a folder

to the Home screen, and drag items on the screen to your folder.
If there are not enough room on the Home screen, the add
action will be neglected with prompt such as This group has
no room . you must move or delete other items to make room,
or switch to another spacious pane of the Home screen.

To move an item
1. Touch and hold an item's icon on the Home screen until the icon

magnifies.

2. Without lifting your finger, drag the icon to the target position on

the screen.

a7 Pause at the bottom of the screen to drag the item onto the
#%* corresponding Home screen pane.

3. Release the item by lifting your finger.
To remove an item
1. Touch and hold an item icon on the Home screen until the item

icon magnifies and the trash can pops up from the right side of the
screen.

2. Without lifting your finger, drag the item icon to the trash can.
3. When both the item and the trash are focused, release the item by

liting your finger.



To change the wallpaper
You can change the wallpaper by adding a wallpaper, or do as
follows.

1. When you are on the Home screen, press the Menu key and
touch Wallpaper at the bottom menu.

2. Do as one of the following steps.

— Touch Live wallpapers to select a picture and set it as the
wallpaper.

— Touch Pictures to select a picture and set it as the wallpaper.

— Touch Wallpaper gallery to select a picture and set it as the
wallpaper.

To rename a folder

1. Open a folder. Then touch and hold the title bar of the folder
window until the Rename folder dialog appears.

2. Enter a new name, and then touch OK.

1.10 Locking and unlocking the screen

1.10.1 To lock the screen

When the tablet is on, press the Power or End key to turn off and
lock the screen.
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When the tablet remains idle for a time period that you have set, the
screen will automatically lock.
To save your battery or prevent accidental taps when not in use,
or when you want to wipe smudges off your touchscreen, turn
off and lock the screen.

1.10.2 To set screen timeout period

To set how long your screen waits before it goes to turn off
automatically, you can press the Home key to go to the Home screen
and press the Menu key, and then touch Settings > Sound &
display > Screen timeout.

1.10.3 To unlock the screen

When the screen is off, you can press the Power, Home, Menu,
Back, Call or End key to turn on it, and then unlock the screen
through the following steps.

1. If you have not set up a screen unlock pattern, press the Menu
key to unlock the screen, or follow the instructions displayed on
the screen and flick upwards to unlock the screen.

2. If you have set up a screen unlock pattern, the tablet prompts you
to draw the pattern on the screen to unlock it.



1.10.4 To set unlock pattern

To set the unlock pattern, you can press the Home key to go to the
Home screen and press the Menu key, and then touch Settings >
Location & security > Change unlock pattern, and then follow the
instructions on the screen .

1.11 Text input

You can enter and edit text in text fields and use menu commands to
cut, copy, and paste text, within or across applications.

1.11.1 Using onscreen keyboard to enter text

Touch a text field where you want to enter text to open the onscreen
keyboard, and the following steps and tips help you to make it easier
to enter the required information.

1. Touch and hold the text field to switch the input method if
necessary.

2. Touch the keys on the keyboard to start typing.

— When you are typing, the characters you have entered appear
in a line above the keyboard, and some with suggestions for the
word you are typing to the right. Press space or a punctuation
mark to enter the suggestion by default, or touch another
suggestion to enter it. You can touch and hold the leftmost word
to save it to the dictionary.

— Touch the up arrowhead key once to capitalize the next letter
you type. Or touch and hold the up arrowhead key for all caps.

— When you touch a key, a larger version displays briefly over the
keyboard. Keys with alternate characters display an ellipsis (...)
below the character.

— Touch and hold a vowel or the C, N, S, or Y key to open a small
window where you can touch an accented vowel or other
alternate letter.

— Touch and hold the Period key ( . ) to open a small window with
a set of common symbol keys.

— Touch the DEL key to erase a character to the left of the cursor.
Touch and hold the DEL key to erase all characters to the left of
the cursor.

— Touch the Symbols key (?123) to switch to the numbers and
symbols keyboard, and touch the alphabet key (ABC) to switch
back.

— On the numbers and symbols keyboard, touch the ALT key to
view additional symbols, and touch it again to switch back.

— Touch and hold almost any of the number and symbol keys to
open a window of additional symbols.

3. When you want to edit the text you have entered, touch to move
the cursor to the location where you want to add or delete text.
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The cursor is a vertical bar that indicates where text you type or
paste is inserted.

4. When you finished typing, touch the button to the right of the text
field or the same button on the keyboard or press the Back key to
close the keyboard.

1.11.2 Cutting or copying text

To quickly cut or copy all the text in a text field, do as follows.

1. Touch the text field that contains the text to cut or copy to open it.

2. Touch and hold the text field to display the Edit text menu.

3. Touch Cut all or Copy all.

To cut or copy selected text in a text field, do as follows.

1. Touch the text field that contains the text to cut or copy.

2. Touch to move the cursor to the beginning or end of the text to be
selected.

3. Touch and hold the text field to display the Edit text menu.

4. Touch Select text and touch to move the cursor to the end or
beginning of the text to be selected. Or touch Select all to select
all the text in the text field. The selected text is highlighted.

5. Touch and hold the text field again to display the Edit text menu.
6. Touch Cut or Copy.
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After you cut or copy text, the text is stored in a temporary area so
that you can paste it into other text field. Before you can paste, you
must have cut or copied text at least for once. Once you cut or copy
text, you can paste multiple times. To paste the most recently text you
have cut or copied in another text field, do as follows.

1. Touch the text field where you want to paste the text.

2. Touch to move the cursor to the location where you want to paste
the text.

3. Touch and hold the text field to display the Edit text menu.
4. Touch Paste.

1.12 Opening and switching applications

To open an application, you can touch its shortcut on the Home
screen, or on the Application screen which can be opened by
touching the Application button on the Home screen.

To switch to a recently used application, you can press and hold the
Home key, and touch the application icon in the small window that
opens with shortcuts to applications that you have used recently. Or
you can touch the Event button to open the Event Manager and
touch to open a recently used application in the Tasks list.



1.13 Opening the Settings list

You can open the settings list to view or change the settings of

wireless and networks, call, sound and display, location and security,

applications, language and keyboard, date and time, and more other

items. To open the settings list, do as one of the following steps.

* When you are on the Home screen, press the Menu key, and
touch Settings in the menu that opens.

* When you are on the home screen, touch the Application button
and touch Settings to open the scroll list.

If you recently opened the settings list, you can touch the Event
button on the status bar to display Event Manager, and touch
Settings in the Tasks scroll list that opens.

1.14 Setting date and time

By default, the tablet automatically uses the network provided date,
time zone, and time.

When the time provided by the network is automatically used,
you cannot set the date, time, and time zone by yourself.

To manually set date and time, do as the following steps.
1. Open the Settings list.
2. Touch Date & time.

3. Touch Automatic to make it unchecked.

4. Touch Set date. Then touch the plus button or the minus button to
adjust the date, month, and year, or touch the text field of date,
month, and year to enter them. Touch Set when finished.

5. Touch Select time zone, then select the time zone in the list.
Scroll down the list to view more time zones.

6. Touch Set time. Then touch the plus button or minus button to
adjust the hour and minute, or touch the text field of hour and
minute to enter them. Touch Set when finished.

1.15 Installing or removing the microSD card

Insert your microSD card into the microSD card slot as shown in the
following figure until the microSD card clicks into position.

15



If you need to remove the microSD card while the tablet is on, you
must press the Home key to go to the Home screen and press the
Menu key and then touch Settings > SD card, USB Mass Storage
& tablet storage > Unmount SD card to unmount the storage card
from the tablet and prevent the storage card from getting corrupted or
damaged. You can safely remove the microSD card from your tablet
any time the tablet is turned off.

To remove the microSD card, slightly push the card further into

the slot, and wait for it to ejects out for about 2 mm, and then

remove it.
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1.16 Connecting to or disconnecting from a

computer via USB

Before connecting your tablet to a computer via USB, ensure that the
USB debugging on your tablet is enabled, and the USB driver for
tablet has been correctly installed on the computer. You must
download and install the USB driver on the computer for the first time
that you connecting your tablet to the computer via USB.

_‘"_ Touch Settings > Applications > Development > USB

#%* debugging and make USB debugging checked to enable the

USB debugging.

_’"_ You can download the USB driver at the Service Center of the

#v* web site http://www.huaweidevice.com/worldwide, opening
Software of Download category and searching for the S7
USB driver by entering the keyword S7 .

To connect your tablet to a computer via USB, do as follows.



1. Use the USB cable that came with your tablet to connect the
tablet to a USB port on your computer. The tablet displays a
notification indicating that the USB is connected.

2. Touch the Event button to open the Event Manager and touch
USB connected in the Notifications list.

3. Touch Mount in the dialog that opens to confirm that you want to
transfer music, pictures, and other files between your tablet
storage or microSD card storage and the computer.

To disconnect your tablet from the computer, better to carefully follow

the instructions of your computer to disconnect USB devices correctly,

to avoid losing information. And do as follows.

1. Touch the Event button to open the Event Manager.

2. Touch Turn off USB storage in the Notifications list.
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3. Touch Turn Off in the dialog opens.

2 Wireless networks

Your tablet can connect to a variety of wireless networks and devices,
including Wi-Fi data networks, and Bluetooth devices such as
headsets and mobile networks for voice and data transmission.

Using a wireless device or accessory while driving may cause
distraction and may be illegal. Always obey the laws and drive
safely.

2.1 Wi-Fi

Wi-Fi is a wireless networking technology that can provide wireless
Internet access over distances of up to 300 feet (100 meters). The
capability of your Wi-Fi connections depends on the Wi-Fi router and
the surroundings it works. To use Wi-Fi on your tablet, you need to
access a wireless access point or "hotspot". You can simply connect
to some open access points, and you have to configure your tablet to
connect to the access points that are hidden or with security
protections such as authentication and encryption.



2.1.1 Opening Wi-Fi settings

You can turn Wi-Fi on or off, turn the open network notification on or

off, connect to a Wi-Fi network and add Wi-Fi networks in Wi-Fi

settings list. To open Wi-Fi settings list, do as follows.

1. Open the Settings list.

2. Touch Wireless & networks, and then touch Wi-Fi settings.
When you are viewing the Wi-Fi settings list, you can press
the Menu key and touch Advanced in the menu that opens to
see your |P settings or other Wi-Fi details.

2.1.2 Turning Wi-Fi on or off
To turn Wi-Fi on or off, you can open Wi-Fi settings and touch Wi-Fi
to make it checked or unchecked.

_’6‘_ To extend your battery life, turn Wi-Fi off when you are not
*%* usingit.

2.1.3 Connecting to a Wi-Fi network

When you turn Wi-Fi on, the available Wi-Fi networks found within
range are listed with the names and security scheme information,
and secured networks are indicated with a lock icon. You can view
the Wi-Fi networks list by opening Wi-Fi settings.

To connect to a Wi-Fi network, touch a network you want to connect
to it in the Wi-Fi networks list on the Wi-Fi settings screen. If the
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network is open, you are prompted to confirm that you want to

connect to that network by touching Connect. If the network is

secured, you are prompted to enter a password or other credentials.

(Contact your service provider for details.)

_'5'_ When you are in range and Wi-Fi is on, you will automatically

#%* reconnect to available networks that you have connected to
previously.

Sa’. When you are connected to a network, you can touch its name
#%* in the Wi-Fi networks list for details about the speed, security,
address, and related settings.

2.1.4 Turning open network notification on or off

When Wi-Fi is on, you can touch Network notification to make it
checked or unchecked to turn open network notification on or off in
the Wi-Fi settings list, and you receive or stop receiving notifications
in the status bar when open networks in range are detected.

2.1.5 Adding a Wi-Fi Network

When a Wi-Fi network with any security credentials does not
broadcast its name (SSID), or it is not in range, you can add and
connect to it when Wi-Fi is on. You need to contact the service
provider for details about the security scheme that is deployed on it
and to obtain the password or other required security credentials. The



name (SSID) and credentials are saved and you are automatically
connected to this network if it is in range and Wi-Fi is on.

When Wi-Fi is on, do as the following steps to add a Wi-Fi Network.

1. In the Wi-Fi settings list, flick down and touch Add Wi-Fi
network.

2. Enter the name (SSID) of the network in the Network SSID text
field. If the network is secured, touch the Security button and
then touch to select the security scheme in the menu that opens.

3. Enter any required security credentials.
4. Touch Save.

2.1.6 Forgetting a Wi-Fi network

To forget a Wi-Fi network that you do not want to connect to
automatically or you no longer use when Wi-Fi is on, do as follows.

1. Touch and hold a Wi-Fi network you have connected to previously
in the Wi-Fi networks list on the Wi-Fi settings screen.

2. Touch Forget network in the menu that opens.

2.2 Bluetooth

Bluetooth is a short-range wireless communication technology for
exchanging information between Bluetooth devices such as
headphones and mobile phones over a distance of about 10 meters.

The capability of your Bluetooth connection depends on your
surroundings and may be interfered by obstacles such as a wall or
other electronic devices.

2.2.1 Opening Bluetooth settings

You can turn Bluetooth on or off, rename the Bluetooth name of your
tablet, connect to a Bluetooth device and scan to view Bluetooth
devices in the Bluetooth settings list.

To open Bluetooth settings list, do as follows.
1. Open the Settings list.
2. Touch Wireless & networks, and touch Bluetooth settings.

Ja’. When you are viewing the Bluetooth settings list, you can
#%* press the Menu key and touch Scan for devices in the menu
that opens to re-scan the Bluetooth devices.

2.2.2 Turning Bluetooth on or off

To turn Bluetooth on or off, you can open the Bluetooth settings and

touch Bluetooth to make it checked or unchecked.

_"'_ To extend your battery life, turn Bluetooth off when you are not
#%* using it.



2.2.3 Renaming the Bluetooth of your tablet

The Bluetooth name of your tablet is visible to other Bluetooth
devices when you connect to them. When Bluetooth is on, do as the
following steps to rename the Bluetooth of your tablet.

1. Touch Device name in the Bluetooth settings list.

2. Enter a name and touch OK in the dialog that opens.

2.2.4 Connecting to Bluetooth devices

The first time you connect to a Bluetooth device, you must pair the
Bluetooth of your tablet with the Bluetooth device to make sure they
connect securely to each other. And you can simply connect to a
paired device when Bluetooth is on.

To pair with a Bluetooth device

1. When Bluetooth is on, all the available Bluetooth devices in range
are list in the Bluetooth devices list on the Bluetooth settings
screen.

2. Touch Discoverable to make the Bluetooth of your tablet
discoverable.

3. If the device you want to pair with is not in the list, follow the
instruction documentation that came with the device to make it
discoverable and touch Scan for devices to display it.

4. Touch the device entry in the Bluetooth devices list to pair them.
The devices pair with each other.
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5. If you are prompted to enter a passkey (like 0000), refer to the
documentation that came with the device to learn its passkey. If
the pairing is successful, your tablet connects to the device.

To connect to a paired Bluetooth device

When you switch off Bluetooth devices or the paired Bluetooth device

come back into range, you can connect to it again. To automatically

reconnect your tablet with the paired device, simply turn on the
device. To manually reconnect your tablet with a paired device, touch
the device name in the Bluetooth devices list.

2.2.5 Disconnecting from or unpairing a Bluetooth

device

To automatically disconnect your tablet from a paired device, simply

turn off the device.

To manually disconnect your tablet from a paired device or unpair this

device to erase all the pairing information about it, do as the following

steps.

1. Touch and hold the device in the Bluetooth devices list on the
Bluetooth settings screen.

2. Touch Disconnect or Disconnect & unpair in the menu that
opens.

3. Touch OK to confirm that you want to disconnect or unpair.



2.2.6 Configuring the Bluetooth features

Some Bluetooth devices have multiple profiles. Profiles can includes
the ability to transmit conversations, or to play music in stereo. You
can select which profiles you want to use with yourtablet to configure
the Bluetooth features.

1. Touch and hold the device in the Bluetooth devices list on the
Bluetooth settings screen.

. Touch Options in the menu that opens.
. A screen opens with a list of profiles of the device.
. Touch a profile to make it checked or checked to use it or not.

a b~ w N

. When you are finished, press the Back key.

2.3 Mobile networks

Your tablet with a SIM card is configured to use the mobile networks
of your wireless service provider for voice calls and for transmitting
data.
If your tablet does not connect to a network when you insert a
SIM card and turn it on, contact your service provider to obtain
the details of its access point.

2.3.1 Opening Mobile network settings
1. Open the Settings list.

21

2. Touch Wireless & networks, and then touch Mobile networks.

2.3.2 Turn Data roaming on or off

When Data roaming is on, your tablet transmit data over mobile

networks of other carriers when you leave the service area of mobile

networks of your carriers. To turn Data roaming on or off, do as the

following steps.

1. Open the Mobile networks settings screen.

2. Turn Data roaming on or off by touch Data roaming to make it

checked or unchecked.

_’6’_ With Data roaming off, you can still transmit data with a Wi-Fi
#%* connection.

2.3.3 Setting GSM/UMTS options

To create or edit an Access Point

If you and your wireless service provider determine that you need to

change the settings of your current access point name (APN) or to

create a new one, you must obtain the APN and detailed settings

from your provider.

1. Open the Mobile networks settings screen, and touch
GSM/UMTS Options > Access Point Names.



2. Touch an existing APN to edit it. Or press the Menu key and
touch New APN. Enter the APN settings offered by your service
provider by touching each setting that you need to edit.

3. When you are finished, press the Menu key and touch Save. If
you created a new APN, touch it in the APNs screen to start using
it.

To turn Use only 2G networks on or off

To extend your battery life or to postpone data transmission activities

such as sending, uploading, or downloading large files like pictures or

video until connected to a faster mobile or other wireless network,
you can turn Use only 2G networks on.

To turn Use only 2G networks on or off, you can open the Mobile
networks settings screen, and touch GSM/UMTS Options > Use
only 2G networks to make it checked or unchecked to turn it on or
off.

2.4 Turning airplane mode on or off

In airplane mode, all wireless radios such as the mobile networks
service, Bluetooth, and Wi-Fi are checked to be turned off. Using a
mobile device or accessory with wireless radios while on board an
aircraft may cause interference and may be illegal in many countries.
Always obey the laws that are applicable and turn the airplane mode
on.
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To turn Airplane mode on or off , you can press and hold the Power
key and touch Airplane mode in the menu that opens. You can also
do as follows.

1. Open the Settings list.

2. Touch Wireless & networks, and touch Airplane mode to make
it checked or unchecked.

3 Browser

Use Browser to view webpages and to search for information on the
web.

3.1 Browsing webpages

3.1.1 To open Browser

Touch Browser on the Home screen or on the Application screen to
open the Browser and start surfing the web.

To enter a webpage address

When you are on a Browser screen, touch the address bar to enter
the address (URL) of a new webpage. When you are entering the
address, the web search makes suggestions of webpages and
queries. You can touch a suggestion or continue to enter the address
and touch Go to open a webpage.



To refresh a webpage

When you are on a Browser screen, press the Menu key and touch
Refresh to reload the webpage and view the updated content.

To stop loading a webpage

If a webpage is taking a long time to open, or if you change your mind,
you can press the Menu key and touch Stop to stop it from loading.

3.1.2 To navigate within a webpage
The following tips help you to navigate within a webpage.
® Flick your finger on the screen to scroll up and down.

® Flick your finger slightly on the screen to reveal the zoom control.
Touch the plus or minus side of the zoom control to zoom in or
out.

To find text on a webpage. Press the Menu key and then touch
More > Find on page. Enter the text you are looking for. As you
type, the first word with matching characters is highlighted on the
screen, and subsequent matches are boxed. Touch the left
arrowhead or right arrowhead to jump to and highlight the
previous or next matching word.

3.1.3 To navigate among webpages

You can open links on a webpage, navigate back and forth, and
review your browsing history, just as in any web browser. You can
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also take advantage of some shortcuts for working with links and
other kinds of information. The following tips help you to navigate
among webpages.

® Touch a link to open it. Links that you touch are highlighted until
the webpage they refer to opens in the window.

® To go back and forward among the pages you have opened,
press the Back key or press the Menu key and touch More >
Forward.

* As you browse the web, Browser keeps track of the pages you
visit, to help you find your way back later. You can touch the
bookmark button to the right of the address bar and touch the
History tab, or press and hold the Back key when viewing a
webpage to open the History tab. The pages you have visited are
grouped chronologically. Touch a time period to view the pages
you have visited. Touch a page in the history tab to reopen it.

® To view your most frequently visited pages, touch the bookmark
button to the right of the address bar and touch the Most visited
tab. The pages you have visited most frequently are listed in order.
Touch a page to open it.

Browser recognizes links, as well as some phone numbers,
addresses, and similar information that you may want to act on
directly. To follow shortcuts for links, phone numbers, and
addresses, touch and hold a link to open a menu with shortcuts



for opening, adding to the bookmark, saving, and sending the link
via email. Touch a phone number to open the Phone application
with the number entered.

® You can open up to eight Browser windows at a time and switch
among them. To open a new Browser window, press the Menu
key and touch New window. Or press the Menu key and touch
Windows. In the screen that opens, touch New window. New
windows open with your home page.

To switch Browser windows, press the Menu key and touch
Windows. Your open windows are displayed. Touch a window to
open it.

To close a Browser window. Press the Menu key and touch
Windows. All open windows are displayed in a scrolling list of
thumbnails. Touch the close box on the window to close it.

3.2 Working with the bookmarks

You can add webpages to the bookmarks list so that you can quickly
return to them.

3.2.1 To add a webpage to the bookmarks list

1. Open a webpage to add to the bookmarks list.

2. Touch the bookmark button to the right of the address bar. Or
press the Menu key and touch Bookmarks.
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3. Touch Add at the top of the Bookmarks screen.

4. Edit the name and the address if necessary and touch OK. The
bookmark is added to the top of your bookmarks list.

3.2.2 To open the bookmarks list

Touch the bookmark button to the right of the address bar of the

browser screen. Or press the Menu key and touch Bookmarks.

3.2.3 To open a bookmark

In the bookmarks list, touch a bookmark to open it. The bookmark

opens in the current window. If you prefer to open it in a new window,

touch and hold the bookmark and touch Open in new window in the

menu that opens.

3.2.4 To edit a bookmark

1. In the bookmarks list, touch and hold the bookmark to edit.

2. Touch Edit bookmark in the menu that opens.

3. Edit the name or address in the dialog that opens and touch OK.

3.2.5 To share a bookmark
1. In the bookmarks list, touch and hold the bookmark to share.

2. Touch Share link in the menu.



3. Touch the application you want to use to send the bookmark. The
application opens with the bookmark address.

3.2.6 To delete a bookmark

1. In the bookmarks list, touch and hold a bookmark to delete it.
2. Touch Delete bookmark in the menu, and touch OK.

3.3 Downloading files

You can download files, webpages, and even applications from
webpages. The files that you download are stored on your SD card.

3.3.1 To download and install only trusted applications

You can download and install applications from the web or receive
with an email message. Applications downloaded from the web can
be from unknown sources. To protect your tablet and personal data,
and download applications only from trusted sources, open the
settings list and touch Applications > Unknown sources > OK to
make it checked.

3.3.2 To download a file

You can touch and hold an image and touch Save image in the
menu that opens to download the image file. Or touch and hold a link
to a file or to another webpage, and touch Save link in the menu that
opens to download the linked file.
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4 Email

4.1 Opening Email

Touch Email on the Home screen or on the Application screen to
open Email.

4.2 Adding and deleting email accounts

4.2.1 To add an email account

The first time you open Email, you are prompted to set up an email
account. Or if you have created an email account, you can press
the Menu key, and then touch Add account to create another email
account. Do as the following steps to add your email account in the
Set up email screen.

1. Enter your email address and password.

2. Touch Next or Manual setup to select your email service type
and enter other email account details. You can contact your email
service provider for the values required for your account.

3. Enter a name for the account, and the name you want displayed
in outgoing mail, and touch Done. Email starts downloading your
email messages and you can send and receive email messages
with this new account.



4.2.2 To delete an email account

1.

Open the Email screen, press the Menu key and touch
Accounts.

. Touch and hold the account to delete.
. Touch Remove account in the menu that opens.

. Touch OK in the dialog to confirm your delete action.

4.3 Sending and responding to email

messages

4.3.1 To compose and send email messages

1.
2.

Open Email, touch the email account you want to use.

Press the Menu key and then touch Compose in the menu that
opens.

. Enter the name or email address of the desired recipient or

recipients in the To field. As you enter, matching addresses are
offered from your Contacts. You can touch a suggested address
or enter a new one. Separate multiple addresses with commas.

. Enter a subject for the email message.
. Enter the text of the email message.

26

6. Press the Menu key and touch Attach to send a photo with the
message.

7. Touch Send. You can touch Save as draft or press the Back key
before sending the message to save it as a draft. Or touch
Discard to abandon the message.

If you are not ready to send the message, touch Save as draft
to save it in a drafts folder. Your message is also saved as a
draft if you press the Back key before sending it.

4.3.2 To receive email messages

To receive email messages, press the Menu key and touch Refresh
after you log into the email box. You can also touch Account
settings > Email check frequency to set the frequency for
automatically checking new email messages.

4.3.3 To read an email message

To read an email message, you can open the Email screen, touch to
select an account inbox, then touch the message to read.

4.3.4 To reply to or forward an email message

While reading an email message, you can touch Reply or Reply all
to reply to the message. A Compose Message window opens with the
addresses, subject, and a copy of the message you are responding



to filled in. You can also press the Menu key and touch Reply, Reply
all, or Forward to reply to or forward the message.

4.3.5 To delete an email message

You can delete an email message from its folder by touching Delete
or by pressing the Menu key and touching Delete when you are
reading it. For most kinds of accounts, deleted messages are moved
to a trash folder, so you can retrieve them if you deleted them in error.

5 Calls

5.1 Making calls by dialing

1. To display the phone panel, you can touch Phone on the home
screen or on the Application screen. Or if you have the Call log,
Contacts or Favorites tab open, you can touch to switch to the
Phone tab.

2. Touch the digital keys to enter the phone number. To dial an
international number, touch and hold the 0 key to enter the plus
(+) symbol. Then enter the international prefix for the country
and the national full phone number followed closely. Touch the
DEL key on the screen to erase subsequent digits of the number
one by one. Touch and hold it to erase the entire number.
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3. Press the Call key.

5.2 Answering, rejecting or ending calls

When you receive phone calls, the Incoming call screen opens with

the number of the caller, or more details if you have entered in

contacts. All received calls are recorded in the Call log. If you miss a

call, you receive a notification.

* To silence the ringer before answering calls, press the Volume
Down key.

Press the Call key to answer calls.

Press the End key to reject incoming calls or to end answered
ongoing calls.

5.3 Working with the Call log

The Call log tab lists entries of all dialed calls, answered calls, and
missed calls. Touch an entry to open a screen that gives you options
on what you can do with the contact. Or touch and hold an entry to
open the context menu.

5.3.1 To open the Call log

To open the Call log, you can touch Call log on the Application
screen, or press the Call key when you are on the Home screen. You



can also touch the Call log when you have the Phone, Contacts or
Favorites tab open.

_"'_ Calls are listed with the most recent at the top. Flick up and
#* down to view all entries in the log.

5.3.2 To make calls from the Call log
1. Touch the entry of your target contact in the Call log.

2. Press the Call key to dial the number of the contact.

5.3.3 To add numbers to the Contacts

1. Touch and hold the target entry in the Call log to display the
context menu.

2. Touch Add to Contacts.

5.3.4 To clear the Call log

While viewing the Call log, press the Menu key, and touch Clear call
log. You can also touch and hold an entry in the log to display the
context menu, then touch Remove from call log to remove just that
entry from the Call log.

5.4 Calling listed contacts

1. You can open the Contacts on the Home screen or on the
Application screen by touching Contacts. You can also touch to
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switch to the Contacts tab if you have the Phone, Call log or
Favorites tab open.

2. Touch the contact to call. You can flick up and down to find a
contact that listed in Contacts.

3. Press the Call key to dial the number of the contact.

_'6'_ Touch a contact to open the contact details screen. Touch and
#%* hold a contact to open the context menu.

5.5 Calling favorite contacts

The favorite contacts list is followed by a list of the numbers that you
call most often. You can add and remove favorites by touching the
star next to the contact names, while you are viewing information
about the contacts. To call a favorite contact, do as follows.

1. Open Phone, Call log, or Contacts, then touch the Favorites tab
to display the favorite contacts list.

2. Touch a favorite contact to call.
3. Touch a number of the contact to call.

4. Press the Call key to dial the number of the contact.



6 Messaging

Use Messaging to exchange text messages (SMS) and multimedia
messages (MMS) with your friends

6.1 Opening Messaging
Touch Messaging on the Application screen to open the Messaging

screen. The Messaging window opens, where you can create a new
message or open an ongoing message thread.

6.2 Exchanging messages

You can send text messages (SMS) and Multimedia messages (MMS)
to other mobile devices with this feature and service. Messaging
automatically converts a message into a multimedia message if you
send it to an email address instead of a phone number, add a subject,
or attach a media file.

6.2.1 To create and send a text message

1. On the Messaging screen, touch New message.

2. Enter the name of a contact with a mobile number or email
address in the To field. As you enter, matching contacts appear.
You can touch a suggested contact or continue your entering.
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3. Touch the composition text field to enter your message text. If you
press the Back key while composing a message, it is saved as a
draft in your Messaging window. Touch the message to resume
composing it.

4. Touch Send.

6.2.2 To create and send a multimedia message

1. On the Messaging screen, touch New message.

2. Enter a mobile phone number, or email address, or the name of a
contact with a mobile number or email address in the To field. As
you type, matching contacts appear. You can touch a suggested
contact or continue your entering.

3. Touch the composition text field to enter your message text.

4. Press the Menu key and touch Add subject to add a message
subject.

5. Press the Menu key and touch Attach to open a menu where you
can touch the kind of media file and add an attachment to the
message. Use the buttons in the Compose Message screen to
preview or remove the media attachment.

6. Touch Send.



6.2.3 To view and respond to a message

If you are working in the Messaging window, messages that you
receive are displayed in it. Otherwise, you receive a new message
notification and a new message icon appears in the notification list.
When you touch the new message notification, the Messaging
window opens, where you can reply to the message. If Auto-retrieve
is unchecked, you must touch Download to view the multimedia
message (MMS).

If the message contains a media file, touch Play to view, watch, or
listen to it. Touch and hold the media file to open a menu with an
option for saving the message on your microSD card.

6.2.4 To view details about a message

Touch and hold a message in the Messaging window. Touch View
message details in the menu that opens.

6.2.5 To forward or delete a message

1. Touch and hold the message thread to forward or to delete.
2. Touch Delete message or Forward in the menu that opens.
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7 Contacts

Contacts enables you to save and manage information such as
phone numbers, email addresses and chat addresses of your
contacts, and provides quick and easy access to communicate with
the people you want.

7.1 Opening Contacts

You can open your contacts by touching Contacts on the Home
screen or on the Application screen. Or if you have Phone, Call log
or Favorites tab open, touch the Contacts tab. You can touch the
Favorites tab to open your favorite contacts. In the contact tab pages,
you can touch a contact to open the contact details screen, or touch
and hold a contact to open the context menu.

7.2 Creating a contact

1. Open the Contacts screen.

2. Press the Menu key and touch New contact.

3. Enter the information of the contact, refer to the following tips.

— Enter the contact name, and touch the picture frame to select a
picture to display next to the name in the contacts list and in
other applications.



— Touch a category of contact information, such as phone
numbers and email addresses, to enter that kind of information
about your contact. Flick up and down to view all categories.

— Touch the plus button to the right of a category to add more
than one entry for that category. Touch the minus button to the
right of an entry to remove the entry.

— Touch the label button to the left of the items of contact
information such asPhone numbers and Email addresses to
open a menu with preset labels for a phone number. You can
touch to select a preset label or touch Custom label name in
the menu to create your own label.

. When your entering is finished, flick the page to the bottom and

touch Done. You can also press the Menu key and touch Done in
the menu that opens to save the contact details to your tablet.

7.3 Searching for contacts

1.
2.
3.

Open the Contacts screen.
Press the Menu key and touch Search.

Enter the name of the contact you are searching for. As you type,
contacts with matching names appear below the search box.

. Touch a matching contact in the list to open its Details screen.

Touch the searching glass to open a screen with a list of matching
contacts.
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7.4 Editing contacts

7.4.1 To edit contact details
To change or add details for your contacts, do as follows.
1. Open Contacts or Favorites.

2. Touch and hold the contact whose details you want to edit, and
touch Edit contact in the menu that opens. You can also press
the Menu key and touch Edit contact while viewing details of the
contact.

3. Edit the contact information, using the same controls as when you
create a contact.

7.4.2 To set default phone number

A default phone number appears below the name of the contact in
the Contacts list, and this number used when you initiate a call or
send a text message from the list by touching and holding a contact.
To set one of the phone numbers of a contact as the default phone
number, do as follows.

1. Open Contacts or Favorites.

2. Touch the contact entry in the list to view the details.

3. Touch and hold the phone number to use as the default phone
number.



4. Touch Make default number in the menu that opens. The default
phone number is marked with a checkmark.

7.4.3 To delete a contact
1. Open Contacts or Favorites.

2. Touch and hold the contact to delete, and touch Delete contact in
the menu that opens to delete the contact from your tablet. You
can also press the Menu key and touch Delete contact while
viewing details of the contact.

3. Touch OK to confirm that your want to delete the contact.

7.4.4 To set contact group to display

To set the contact group to display, do as follows:

1. Open Contacts.

2. Press the Menu key and touch Display options.

3. Touch Only contacts with phones to make it checked or
unchecked to display only contacts with phones or display all the
contacts.

4. Touch Done to confirm that you want to display the contact group.

7.5 Editing favorite contacts

7.5.1 To add a contact to favorites

1. Open Contacts.

2. Touch and hold a contact to open the contexts menu, and touch
Add to favorites. You can also touch the gray star to the right of
the contact name while viewing details of the contact. The star
turns to golden and the contact is added to your favorites.

7.5.2 To remove a contact from favorites

On the Favorites tab, touch and hold the contact, and touch Remove
from favorites in the menu that opens to remove the contact from
the tab. You can also touch the golden star to the right of the contact
name while viewing details of the contact. The star turns to gray and
the contact is removed from your favorites .



8 Multimedia applications

8.1 Sound Recorder

Touch Sound Recorder on the Application screen to open the

Record your message screen, and the following tips are helpful for

you to ease working with it.

* Touch the round button to start to record your message.

* Touch the triangle button to play back the recording.

* Touch the square button to stop recording or playing.

® View the recording or playing duration and the volume of the
captured audio signals on the Record your message screen.

8.2 Camera and Camcorder

Touch Camera or Camcorder on the Home screen or on the
Application screen to open the camera or camcorder to take pictures
or shoot videos.

Be sure to clean the protective lens cover with a microfiber
cloth before taking pictures and shooting videos. A lens cover
with smudges from fingers can cause blurry pictures with a
“halo” effect.
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When you are on the Camera or Camcorder screen for taking
pictures or shooting videos, you can press the Menu key and touch
Settings to view or change the camera settings or camcorder
settings.

8.3 Music

Touch Music on the Home screen or on the Application screen to
open the music player and display the music library that organized by

Artist, Album, Songs, or Playlist. You can select what you want to
play.

_‘6‘_ When a song is playing, you can add it to a playlist by pressing
#%* the Menu key and touching Add to playlist.

_‘6’_ You can return to the main Library screen from most other

#v* screens in the Music application by pressing the Menu key
and touching Go to library.
8.4 Videos

On the Application screen, touch Videos to open the Videos screen
and display the video files. On the Videos screen, touch a file to play
the video.



8.5 Gallery

Gallery can automatically search for the pictures and videos stored
on your tablet and microSD card. In addition, Gallery sorts these
pictures and videos in folders. you can use Gallery to view and edit
pictures, set a picture as the wallpaper or a contact image, and watch
the videos stored on your tablet and microSD card.

8.5.1 Opening Gallery
Touch Gallery on the Application screen to open it.

Gallery categorizes your pictures and videos by location and stores
these files in folders. You can touch one of the folders to view
pictures or videos.
If you have a great many pictures or videos on your tablet or
microSD card, it may take a few minutes to discover and
organize them when you open the Gallery.

8.5.2 Viewing a Picture

1. Touch a folder to view the pictures contained in the folder.

2. Touch a picture to view it in full-screen mode. When viewing a
picture in full screen, flick left or right across the screen to view
the previous or next picture.

3. Touch the screen to display the zoom control appears, and then
you can zoom in or zoom out the picture.
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8.5.3 Sharing a Picture

When you are viewing a picture, press the Menu key, and then touch
SHARE and touch the application you want to use to share a picture
with your friends.

8.5.4 Rotating a Picture
1. Press the Menu key, and then touch Rotate.
2. Touch Rotate left or Rotate right.

8.5.5 Cropping a picture

1. Touch a picture to view the controls and press the Menu key.

2. Touch Crop picture, The cropping rectangle appears on top of
the picture.

3. Use the cropping tool to select the portion of the picture to crop.
— Drag from the inside of the cropping tool to move it.
— Drag an edge of the cropping tool to resize it to any proportion.
— Drag a corner of the cropping tool to resize it with fixed

proportions.

4. Touch Save to save a copy of the picture that you cropped. The
original uncropped version remains on your tablet or microSD
card.



8.5.6 Playing a Video

Touch the video you want to watch in Gallery to start playing the
video. Touch the screen to show the play control panel. And then you
can rewind the video, pause or resume playing the video, fast forward
the video or jump to any part of the video.

8.6 YouTube

Touch YouTube on the Application screen to enjoy free online video
streaming service for viewing, searching for, and uploading videos.

You can browse, search for, view, upload, and rank YouTube videos
on your tablet with the YouTube application. YouTube presents the
videos grouped into categories, such as Most popular, Most
Viewed, Top Rated, Most Recent, and Most Discussed.

On the YouTube screen, you can touch a video in a category to play it,
or press the Menu key and then touch Search to search for a video.
Touch the screen when a video is playing to display the playback
controls.
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9 Handy applications

9.1 Gmail

Touch Gmail on the Application screen to use web-based and
conversation-based email service of Google.

9.2 Talk

Touch Talk on the Application screen to use the instant messaging
service of Google to communicate in real time with other people who
also use Google Talk.

9.3 Maps

Touch Maps on the Application screen to enjoy the map service of
Google. Maps lets you track your current location, view real-time
traffic situations, and receive detailed directions to your destination. It
also provides a search tool where you can locate places of interest or
an address on a vector or aerial map, or view locations in street level.

9.4 Facebook

Touch Facebook on the Application screen to communicating and
share images and links with your friends.



9.5 Market

Touch Market on the Application screen to open it. Market provides
direct access to useful applications and fun games which you can
download and install on your tablet. It also allows you to send
feedback and comments about an application, or flag an application
that you find objectionable or incompatible with your tablet.

9.6 Twitter

Touch Twidroid PRO on the Application screen to use the Twitter
online service that enables you to broadcast short messages to your
friends or "followers". Twidroid PRO also lets you specify which
Twitter users you want to follow so you can read their messages in
one place.

9.7 Documents

Touch Documents To Go on the Application screen to view
documents with the format such as Word, Excel, Power Point and
PDF.

9.8 Calendar

You can use the Calendar to create and manage events, meetings,
and appointments. Touch Calendar on the Application screen to
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open it. The events about the current day and the day after current
day shows on the event widget on the Home screen.

9.9 Weather

The Weather application offers weather forecast of a location that
your specified. The weather information is summarized in the
Weather widget on the Home screen and you can touch it to view
more details. And you can touch the temperature scale icon to switch
between the Celsius or Fahrenheit temperature scale as you want.

9.10 RSS Reader

The RSS Reader lists top news stories about common topics. The
RSS Reader widget on your Home screen lists a category of top
headlines, you can touch it to open a list of the top stories in the news
and scroll to touch the category of news you are interested in.

While viewing the news headlines, press the Menu key and touch
Refresh to get the latest information.

9.11 Memo

Touch Memo on the Home screen or on the Application screen to
make text notes or drawing notes.



9.12 Alarm Clock

You can touch Alarm Clock on the Home screen or on the
Application screen to open a screen where you can set the alarm
time and other attributes.

You can set an alarm by modifying an existing alarm or by adding a
new one. Touch an existing alarm to set its time and other attributes.
Or press the Menu key and touch Add alarm to add a new one.

Touch to make the check box to the right of an alarm checked or
unchecked to turn the alarm on or off.

Touch and hold an alarm to delete it.

9.13 Calculator

Touch Calculator on the Home screen or on the Application screen
to open the calculator to solve math problems. You can drag to switch
between basic and advanced panels, or press the Menu key and
touch Advanced panel.

9.14 File Manager

9.14.1 Creating a Folder
1. Touch File Manager on the Application screen.
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2. Press the Menu key on the File Manager screen, and then touch
New folder.

3. Enter the new folder name in the text box.
4. Touch OK to confirm that you want to create the folder.

9.14.2 Deleting files and folders

You can delete a file or a folder by touching and holding it and touch
Delete in the menu that opens. You can also delete files and folders
referring to the following steps.

1. Press the Menu key on the File Manager screen.

2. Touch Delete, and touch files or folders you want to delete to
make them checked.

3. Press the Menu key, and touch Done.

4. Touch OK on the dialog that opens to confirm your want to delete
the files or folders.

9.14.3 Searching a File

1. Press the Menu key on the File Manager screen, and then touch
Search.

2. Enter the name or keyword of the name of the target file or folder
in the search text box.

3. Touch Search. Your tablet starts to search for the file or folder in
all folders and subfolders.



4. The search result is shown in a list. Touch to open your target file
or folder.

10 Security settings

10.1 Enabling the SIM card PIN

1. Open the Settings list.
2. Touch Location & security > SIM/RUIM card lock settings.

3. Touch Lock SIM/RUIM card, and enter the default SIM card PIN
using the onscreen keyboard.

4. Touch OK.

:"_ Emergency calls can be placed at any time, without entering a
‘vt PIN.

10.2 Changing the SIM card PIN

1. Open the Settings list.
2. Touch Location & security > SIM/RUIM card lock settings.

Touch Change SIM/RUIM PIN, and enter the old SIM card PIN
using the onscreen keyboard.

4. Enter the new SIM card PIN, and then touch OK.

11 Power Management

11.1 Checking the battery status
1. Open the Settings list.

2. Touch About tablet > Status .

3. On the Status screen, touch Battery status.

11.2 Checking the battery charge level

1. Open the Settings list.
2. Touch About tablet > Status.
3. Touch Battery level.
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12 Specifications

Item

Description

Dimensions (L x
W x H)

About 209 mm x 108 mm x 15.5 mm

Weight About 500 g (including the battery)
Memory ® 512MB LPDDR RAM

® 512 MB NAND Flash

® 3GBeMMC
Display e Type: TFT

® Size: 7 inches
® Colors: 262 k
® Resolution: WVGA (800 x 480 pixels)

Power adapter

® Input: 100-240 V AC and 50/60 Hz
® OQutput: 5V DC and 2.0 A

Battery

® Material: Li-ion
® Connector: 3 pins
® Capacity: 2200 mAh

Item

Description

Wireless

UMTS Band: 2100/900 MHz

HSDPA: Maximum 7.2 Mbit/s

HSUPA: Maximum 5.76 Mbit/s

GSM/GPRS/EDGE: Customizable

850/900/1800/1900 MHz

® Wi-Fi: 802.11b/g/n, WEP, WPA, and
WPA2

® Bluetooth 2.1 + EDR, A2DP, HFP, and

HSP profiles

Keys and
indicator

® Physical Power key
® Physical Volume Up/Down key

® 5 illuminated soft keys: Home, Menu,
Back, Call, and End

® Clickable OFN key
® Eventindicator:LED
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Item Description Item Description

Connectors, ® 3.5 mm stereo headset jack Video, audio o Video: MPEG4 (.mp4, .3gp, .3g2), H.264
sen§ors, and o microSD card slot and picture (.:3gp, .mp4, .3g2), H.263 (.3gp, .3g2),
audio formats

® Dock interface

® Micro USB port

® SIM card slot

® Battery slot

® Ambient light sensor
® Speaker

® Microphone

Camera

2-megapixel CMOS camera

Platform

Android 2.1

and up to 720p@30fps decoding

® Audio: AMR-NB (.3gp, .amr) , MP3
(.mp3), AAC (.3gp, .mp4, .m4da, .392),
AAC+, eAAC+, Ogg Vorbis (.0ogg), PCM
(.wav) and MIDI

® Picture: BMP, PNG, JPEG, WBMP and
GIF

Issue: 01 (2010-05-18)

Part Number: 903004
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13 Warnings and Precautions

To use the device properly and safely, read these warnings and
precautions carefully and strictly observe them during operation.
Unless otherwise specified, the term "device" refers to the device and
its accessories.

Basic Requirements

* During storage, transportation, and operation of the device, keep
it dry and prevent it from colliding with other objects.

* Do not dismantle the device. In case of any fault, contact an
authorized service center for assistance or repair.

Without authorization, no organization or individual can change
the mechanical, safety, or performance design of the device.

* When using the device, observe all applicable laws and
regulations and respect the legal rights of other people.

Environmental Requirements for Using the Device

* Before connecting and disconnecting cables, stop using the
device, and then disconnect it from the power supply. Ensure that
your hands are dry during operation.

* Keep the device far from sources of heat and fire, such as a
heater or a candle.
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® Keep the device far from electronic appliances that generate
strong magnetic or electric fields, such as a microwave oven or a
refrigerator.

® Place the device on a stable surface.

® Place the device in a cool and well-ventilated indoor area. Do not
expose the device to direct sunlight.

® Keep the ambient temperature between 0°C and 35°C while the
device is being charged. Keep the ambient temperature between
0°C to 40°C for using the device powered by a battery.

* Do not block the openings on the device with any object. Reserve
a minimum space of 10 cm around the device for heat dissipation.

* Do not place any object (such as a candle or a water container)
on the device. If any foreign object or liquid enters the device,
stop using the device immediately, power it off, remove all the
cables connected to it, and then contact an authorized service
center.

® During thunderstorms, power off the device, and then remove all
the cables connected to it to prevent it from getting damaged due
to lightning strikes.

Precautions for Using Wireless Devices

® When using the device, ensure that the antenna of the device is at
least 20 cm away from all persons.



Do not use the device where using wireless devices is prohibited
or may cause interference or danger.

The radio waves generated by the device may interfere with the
operation of electronic medical devices. If you are using any
electrical medical device, contact its manufacturer for the
restrictions on the use of the device.

Do not take the device into operating rooms, intensive care units
(ICUs), or coronary care units (CCUs).

Areas with Inflammables and Explosives

Do not use the device where inflammables or explosives are
stored, for example, in a gas station, oil depot, or chemical plant.
Otherwise, explosions or fires may occur. In addition, follow the
instructions indicated in text or symbols.

Do not store or transport the device in the same box as
inflammable liquids, gases, or explosives.

Accessory Requirements

Use only the accessories supplied or authorized by the device
manufacturer. Otherwise, the performance of the device may get
affected, the warranty for the device or the laws and regulations
related to telecommunications terminals may become null and
void, or an injury may occur.

Do not use the power adapter if its cable is damaged. Otherwise,
electric shocks or fires may occur.
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Ensure that the power adapter meets the specifications indicated
on the device nameplate.

Ensure that the power adapter meets the requirements of Clause
2.5in IEC60950-1/EN60950-1 and it is tested and approved
according to national or local standards.

Battery and Charger

Unplug the charger from the electrical plug and the device when
not in use.

The battery can be charged and discharged hundreds of times
before it eventually wears out. When the standby time and the talk
time are shorter than the normal time, replace the battery.

Use the AC power supply defined in the specifications of the
charger. An improper power voltage may cause a fire or a
malfunction of the charger.

Do not connect two poles of the battery with conductors, such as
metal materials, keys, or jewelries. Otherwise, the battery may be
short-circuited and may cause injuries and burns on your body.
Do not disassemble the battery or solder the battery poles.
Otherwise, it may lead to electrolyte leakage, overheating, fire, or
explosion.

If battery electrolyte leaks out, ensure that the electrolyte does not
touch your skin and eyes. When the electrolyte touches your skin



or splashes into your eyes, wash your eyes with clean water
immediately and consult a doctor.

If there is a case of battery deformation, color change, or
abnormal heating while you charge or store the battery, remove
the battery immediately and stop using it. Otherwise, it may lead
to battery leakage, overheating, explosion, or fire.

If the power cable is damaged (for example, the cord is exposed
or broken), or the plug loosens, stop using the cable at once.
Otherwise, it may lead to an electric shock, a short circuit of the
charger, or a fire.

* Do not dispose of batteries in fire as they may explode. Batteries
may also explode if damaged.

Danger of explosion if battery is incorrectly replaced. Recycle or
dispose of used batteries according to the local regulations or
reference instruction supplied with your device.

Prevention of Hearing Damage

Using a headset at high volume can damage your hearing. To reduce
the risk of damage to hearing, lower the headset volume to a safe
and comfortable level.

Safety of Children

Keep the device and its accessories out of the reach of children.
Otherwise, they may damage the device and its accessories by
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mistake, or they may swallow the small components of the device,
causing suffocation or other dangerous situations.

Maintenance

If the device is not used for a long time, power it off, and then
remove all the cables connected to it.

If any exception occurs, for example, if the device emits any
smoke or unusual sound or smell, stop using the device
immediately, power it off, remove all the cables connected to it,
and then contact an authorized service center.

If the device screen is broken by colliding with hard objects, do not
touch or try to remove the broken part. In this case, stop using the
device immediately, and then contact an authorized service center
in time.

Do not trample, pull, or overbend any cable. Otherwise, the cable
may get damaged, causing malfunction of the device.

Before cleaning the device, stop using it, power it off, and then
remove all the cables connected to it.

Use a clean, soft, and dry cloth to clean the device shell. Do not
use any cleaning agent or spray to clean the device shell.



Emergency Call

You can use your device for emergency calls in the service area. The
connection, however, cannot be guaranteed in all conditions. You
should not rely solely on the device for essential communications.

Disposal and Recycling Information

mmmm This symbol on the device (and any included batteries)
indicates that the device (and any included batteries) should not be
disposed of as normal household garbage. Do not dispose of your
device or batteries as unsorted municipal waste. The device (and any
batteries) should be handed over to a certified collection point for
recycling or proper disposal at the end of its life.

For more detailed information about the recycling of the device or
batteries, contact your local city office, the household waste disposal
service, or the retail store where you purchased this device.

The disposal of this device is subject to the Waste from Electrical and
Electronic Equipment (WEEE) Directive of the European Union. The
purpose for separating WEEE and batteries from other waste is to
minimize any environmental impact and health hazard due to the
presence of hazardous substances.
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Reduction of Hazardous Substances

This device is compliant with the EU Registration, Evaluation,
Authorisation and Restriction of Chemicals (REACH) Regulation
(Regulation No 1907/2006/EC of the European Parliament and of the
Council) and the EU Restriction of Hazardous Substances (RoHS)
Directive (Directive 2002/95/EC of the European Parliament and of
the Council). For more information about the REACH compliance of
the device, visit the Web site www.huaweidevice.com/certification.
You are recommended to visit the Web site regularly for up-to-date
information.

EU Regulatory Conformance

This device should be installed and operated with a minimum
distance of 20 cm between the antenna and all persons.
Bwnrapcku: C HacTosweTo Huawei Technologies Co., Ltd.
[fieknapupa, Ye To3u ypesl CbOTBETCTBA Ha OCHOBHUTE U3NCKBAHUS 1
apyrute pasnopenbu Ha Aupektuea 1999/5/EC.

Cesky: Huawei Technologies Co., Ltd., timto prohladuje, Ze toto
zafizeni je ve shodé se zakladnimi pozadavky a dal$imi souvisejicimi
opatfenimi smérnice 1999/5/EC.

Dansk: Huawei Technologies Co., Ltd. erkleerer hermed at denne
enhed er i overensstemmelse med de obligatoriske krav og andre
relevante bestemmelser i direktiv 1999/5/EF.



Nederlands: Hierbij verklaart Huawei Technologies Co., Ltd. dat dit
apparaat in overeenstemming is met de essentiéle eisen en de
andere relevante bepalingen van richtlijn 1999/5/EC.

English: Hereby, Huawei Technologies Co., Ltd. declares that this
device is in compliance with the essential requirements and other
relevant provisions of Directive 1999/5/EC.

Eesti: Kéesolevaga kinnitab Huawei Technologies Co., Ltd., et see
seade vastab Direktiivi 1999/5/EU p&hindudmistele ja teistele
asjakohastele maarustele.

Suomi: Huawei Technologies Co., Ltd. vakuuttaa taten, etta tama
laite on yhdenmukainen direktiivin 1999/5/EY olennaisten

vaatimusten ja direktiivin muiden asiaankuuluvien lausumien kanssa.

Francgais (Européen) : Le fabricant déclare que ce produit est
conforme aux exigences essentielles et aux autres dispositions
pertinentes de la directive 1999/5/CE.

Deutsch: Huawei Technologies Co., Ltd. erklart hiermit, dass dieses
Produkt die erforderlichen Bestimmungen und andere relevante
Verordnungen der Richtlinie 1999/5/EG einhalt.

EAAnvika: Aia Tng Trapouong n Huawei Technologies Co., Ltd.
SNAWVEI OTI AUTA N CUCKEUF) CUPHOPQUWVETAI HE TIG BACIKES
ATTAITAOEIG Kal GAAEG OXETIKEG DIaTAgelg TnG odnyiag 1999/5/E K.
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Magyar: Jelen nyilatkozaton keresztiil a Huawei Technologies Co.,
Ltd. kijelenti, hogy a késziilék megfelel az EC/5/1999 Iranyelv dsszes
lényeges kovetelményének és vonatkozd eléirasanak.

Gaeilge: Fograionn Huawei Technologies Co., Ltd leis seo go bhfuil
an fheiste seo i gcomhlionadh leis na fior-riachtanais agus na
foralacha eile maidir le Treoir 1999/5/AE.

Italiano: Col presente documento, Huawei Technologies Co., Ltd.
dichiara che questo dispositivo & conforme ai requisiti essenziali e
alle altre disposizioni applicabili della Direttiva 1999/5/CE.

Latviski: Ar $o Huawei Technologies Co., Ltd. pazino, ka $T ierice
atbilst Direktivas 1999/5/EC pamatprasibam un piemérojamajiem
nosacijumiem.

Lietuviskai: Siuo Huawei Technologies Co., Ltd. prane$a, kad $is
[taisas atitinka Direktyvos 1999/5/EC pagrindinius reikalavimus ir
taikomas salygas.

Malti: Hawnhekk, Huawei Technologies Co., Ltd. tiddikjara li dan
it-taghmir hu konformi mal-htigijiet essenzjali u provvedimenti
rilevanti ohrajn ta’ Direttiva 1999/5/KE.

Polski: Wymieniona w tym dokumencie firma Huawei Technologies
Co., Ltd. deklaruje, ze niniejsze urzadzenie spetnia zasadnicze
wymagania w zakresie zgodnosci oraz inne odnosne postanowienia
Dyrektywy 1999/5/EC.



Portugués (Europeu) : Deste modo, a Huawei Technologies Co.,
Ltd. declara que este dispositivo estd em conformidade com os
requisitos essenciais e outras provisoes relevantes da Directiva
1999/5/CE.

Romana: Prin prezenta Huawei Technologies Co., Ltd. declara ca
acest dispozitiv este conform cu cerintele esentiale si alte prevederi
relevante ale directivei 1999/5/CE.

Slovencina: Huawei Technologies Co., Ltd. tymto vyhlasuje, ze
zariadenie je v stlade so zakladnymi poZiadavkami a inymi
relevantnymi predpismi Smernice 1999/5/ES.

Slovens¢ina: Huawei Technologies Co., Ltd. izjavlja, da je ta
naprava v skladu z bistvenimi zahtevami in drugimi ustreznimi
dolo¢bami Direktive 1999/5/ES.

Espafol (Europeo) : Con el presente documento, Huawei
Technologies Co., Ltd. declara que este dispositivo cumple con los
requisitos esenciales y con las demas disposiciones
correspondientes de la Directiva 1999/5/CE.

Svenska: Huawei Technologies Co., Ltd. forklarar harmed att denna
produkt 6verensstammer med de grundldggande kraven och andra
relevanta foreskrifter i direktiv 1999/5/EG.

For the declaration of conformity, visit the Web site
www.huaweidevice.com/certification.

C€01680

Notice: Observe the national local regulations in the location where
the device is to be used. This device may be restricted for use in
some or all member states of the European Union (EU).

Notice: This device may be operated in all member states of the EU.

France: Outdoor use limited to 10 mW e.i.r.p. within the band
2454-2483.5 MHz.

Italy: For private use, a general authorisation is required if
WAS/RLAN's are used outside own premises. For public use, a
general authorisation is required.

Luxembourg: General authorisation required for network and
service supply.

Norway: This subsection does not apply for the geographical area
within a radius of 20 km from the centre of Ny-Alesund.



Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd.2010. All rights
reserved.

No part of this document may be reproduced or transmitted in any
form or by any means without prior written consent of Huawei
Technologies Co., Ltd..

The product described in this manual may include copyrighted
software of Huawei Technologies Co., Ltd. and possible licensors.
Customers shall not in any manner reproduce, distribute, modify,
decompile, disassemble, decrypt, extract, reverse engineer, lease,
assign, or sublicense the said software, unless such restrictions are
prohibited by applicable laws or such actions are approved by
respective copyright holders under licenses.

Trademarks and Permissions

K

~
HUAWEI, HUAWEI, and $ ‘! are trademarks or registered
trademarks of Huawei Technologies Co., Ltd..
Other trademarks, product, service and company names mentioned
are the property of their respective owners.
Notice
Some features of the product and its accessories described herein
rely on the software installed, capacities and settings of local network,
and may not be activated or may be limited by local network
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operators or network service providers. Thus the descriptions herein
may not exactly match the product or its accessories you purchase.

Huawei Technologies Co., Ltd. reserves the right to change or modify
any information or specifications contained in this manual without
prior notice or obligation.

NO WARRANTY

THE CONTENTS OF THIS MANUAL ARE PROVIDED “AS IS”.
EXCEPT AS REQUIRED BY APPLICABLE LAWS, NO
WARRANTIES OF ANY KIND, EITHER EXPRESS OR IMPLIED,
INCLUDING BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES
OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE, ARE MADE IN RELATION TO THE ACCURACY,
RELIABILITY OR CONTENTS OF THIS MANUAL.

TO THE MAXIMUM EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW,
IN NO CASE SHALL HUAWEI TECHNOLOGIES CO., LTD. BE
LIABLE FOR ANY SPECIAL, INCIDENTAL, INDIRECT, OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES, OR LOST PROFITS, BUSINESS,
REVENUE, DATA, GOODWILL OR ANTICIPATED SAVINGS.
Import and Export Regulations

Customers shall comply with all applicable export or import laws and
regulations and will obtain all necessary governmental permits and
licenses in order to export, re-export or import the product mentioned
in this manual including the software and technical data therein.



Inhaltsverzeichnis

1 Erste Schritte ...................

1.1 Uber Ihr S7 Tablet...........
1.2 Lieferumfang...................
1.3 Ihr Tablet..........c.ccceee

1.4 Installation..............cc.e....

1.4.1 Hintere Abdeckung entfernen......................

1.4.2 SIM-Karte einsetzen oder entfernen............

1.4.3 Akku einsetzen oder entfernen

1.4.4 Hintere Abdeckung einsetzen..............c.......

1.5 Tablet ein- oder ausschalten .............ccocccevevcnennne

1.5.1 Tablet einschalten.
1.5.2 PIN-Schutz...........
1.5.3 Tablet ausschalten

1.6 Akku aufladen...........cccociiiiiniiccc 6
1.7 Tasten verwenden ...........ccocccevneincennennee s 6
1.8 Touchscreen verwenden............cccoeeereeincnneneenn 8
1.9 Bildschirm Home ...........ccccocciiiiiiiicc, 8
1.9.1 Bildschirm Home...........c..cccooiiiiiiiiis 9
1.9.2 Erweiterungen des Bildschirms Home ....... 1
1.9.3 Bildschirm Home anpassen ...........c..ccc...... 1

1.10 Bildschirm sperren und entsperren....
1.10.1 Bildschirm sperren ...........ccccoceevneinnennne 13
1.10.2 Bildschirm-Abschaltezeitraum einstellen.. 13
1.10.3 Bildschirm entsperren .............ccccoceveeenne 13
1.10.4 Entsperrungsmuster einrichten ................ 14

1.11 Texteingabe ..o 14



1.11.1 Bildschirmtastatur flr Texteingabe 2.1.4 Offene Netzwerkbenachrichtigungen

VEIWENAEN ... 14 aktivieren oder deaktivieren................c.ccceeens 21
1.11.2 Text ausschneiden oder kopieren............. 15 2.1.5 WLANS hinzufligen..........ccccocevvreeirninnnns 21
1.12 Anwendungen 6ffnen und zwischen Anwendungen 2.1.6 WLANS 16SChen.........ccooveiiiiiiiiiee, 21
WECHSEIN ..ot 16 2.2 BIUCIOOMN oo 22
1.13 "Einstellungen™Liste Gffnen.. 2.2.1 Bluetooth-Einstellungen &ffnen.................. 22
1.14 Datum und Uhrzeit einstellen .... 2.2.2 Bluetooth aktiveren und deaktivieren ........ 22

1.15 microSD-Karte einsetzen oder entfernen ........... 17

1.16 Mit dem Computer Gber USB verbinden oder
Verbindung trennen ... 18 23

2 WLAN-Netzwerke..........cccoeevveieeiieeceecee e, 19

2.2.5 Verbindung mit einem Bluetooth-Gerat

2.1 WLAN trennen....
2.1.1 WLAN-Einstellungen 6ffnen............ccccooeuee 20 2.2.6 Konfiguration der Bluetooth-Funktionen .... 24
2.1.2 WLAN aktivieren oder deaktivieren............ 20 2.3 Mobilfunknetze ..o 24
2.1.3 Mit WLAN-Netzwerk verbinden.................. 20 2.3.1 Einstellungen flir Mobilnetzwerke 6ffnen... 24

2.3.2 Datenroaming aktivieren oder deaktivieren24



2.3.3 Optionen flir GSM/UMTS einstellen........... 25

2.4 Flugmodus ein- oder ausschalten........................ 25

3 BrOWSET ...ttt 26
3.1 Webseiten ansehen .............c.ccccovviiiiiiccnns 26
3.1.1 Browser 6ffnen ........c.cccoeiviiiiiciccs 26

3.1.2 Navigation auf einer Webseite................... 26

3.1.3 Navigation zwischen Webseiten....

3.2 Lesezeichen verwenden ...........ccccoooeveeiienicennn, 28

3.3 Dateien herunterladen............ccooconeiiiincnicnns 29

3.3.1 Nur vertrauenswirdige Anwendungen

herunterladen und installieren............................. 29

3.3.2 Dateien herunterladen ..................c.ccocee 29

4 E-Malil ..o 29
4.1 E-Mail 6ffnen .......coooeevviiiiciciciee 29
4.2 E-Mail-Konten hinzufiigen und léschen................ 29
4.2.1 E-Mail-Konten hinzufiigen............cc.ccceene. 29

4.2.2 E-Mail-Konten léschen................ccccoennen. 30

4.3 E-Mail-Nachrichten senden und beantworten....... 30
4.3.1 E-Mail-Nachrichten schreiben und senden 30

4.3.2 E-Mail-Nachrichten empfangen.................. 31

4.3.3 E-Mail-Nachrichten lesen...

4.3.4 E-Mail-Nachrichten beantworten oder
Weiterleiten. ... ..o 31

4.3.5 E-Mails 16Schen ........ccooovviiiiiniiciees 31



BANIUTE .. 31

5.1 Anrufe Uber Wahlen tatigen............cc.cccovcennnne 31
5.2 Anrufe beantworten, ablehnen oder beenden....... 32
5.3 Anrufprotokoll verwenden.............cccocevvneiinicane 32
5.3.1 Anrufprotokoll 6ffnen...........cccceevevveveienane. 32
5.3.2 Anrufe Uber das Anrufprotokoll tatigen....... 32
5.3.3 Nummern zu Kontakten hinzufugen........... 33
5.3.4 Anrufprotokoll I6schen..........ccccoeiiieiene. 33

5.4 Kontakte aus der Liste anrufen............c..c.cccooeeee. 33
5.5 Favoritenkontakte anrufen.............ccocccvneincene 33
6 SMS/MMS ...t 34
6.1 Nachrichten 6ffnen ... 34
6.2 Nachrichten austauschen ... 34
6.2.1 Textnachrichten verfassen und senden...... 34

6.2.2 Multimedianachrichten verfassen und senden

6.2.3 Nachrichten anzeigen und beantworten .... 35

6.2.4 Weitere Informationen zu Nachrichten

ANZEIGEN ...ttt 35
6.2.5 Nachrichten weiterleiten oder I6schen....... 35
7 Kontakte
7.1 Kontakte 6ffnen...........cccociiiiiciicce 35
7.2 Kontakte erstellen ..o 36
7.3 Nach Kontakten suchen...........cccocccovieinininnne, 36
7.4 Kontakte bearbeiten................ccoccoviiiiicin 37
7.4.1 Kontaktinformationen bearbeiten............... 37
7.4.2 Standardtelefonnummern einstellen .......... 37
7.4.3 Kontakte 16schen ..o, 37

7.4.4 Kontaktgruppen fiir die Anzeige einstellen 38

7.5 Favoritenkontakte bearbeiten...............ccccocovenens 38



7.5.1 Kontakte zu den Favoriten hinzuftgen...... 38
7.5.2 Kontakte aus den Favoriten entfernen ...... 38

8 Multimedia-Anwendungen ..........cccccveeveenenns 38
8.1 Sound ReCOorder..........ccoeiiiinniiinei e 38
8.2 Kamera und Camcorder.............cccovvvvviricinicinnenns 39
8.3 MUSIK ... 39
8.4 VidEOS ... 39
8.5 Gallery .....cooieciiice e 39
8.5.1 Gallery 6ffnen........cccoveiciiiiiiicce 40
8.5.2 Bilder ansehen ...........cccccveinnciinccnnnnn, 40
8.5.3 Bilder weiterleiten..............c.ccocceviiiinn, 40
8.5.4 Bilder drehen...........cccocviiiiiicicne 40
8.5.5 Bilder zuschneiden..............ccccccoicrnnne 40
8.5.6 Videos abspielen.........cccooviviiiiiiiinne 41

8.6 YOUTUDE. ..o 41

9 Praktische Anwendungen ...........ccceeeeeienennne 41

9.1 GMAIl e 41
9.2 TalK .. 41
9.3 MAPS.....ciiiiiiiiie e 41
9.4 FacebooK............coovviiiiiiiiiiicc s 42
9.5 Market ... 42
9.6 TWIttEr ... 42
9.7 DOKUMENLE ... 42
9.8 Kalender..........cociiiiiiiiiiic e 42
9.9 Wetter ... ..o 42
9.10 RSS-LESEr ..ot 43
911 NOHZ .. 43
9.12 WECKET ... 43
9.13 ReChNer ... 43

9.14 Dateimanager...........cccocivreoiiciinceesce s 43



9.14.1 Ordner erstellen ...........ccooeeeieriinennnn, 43

9.14.2 Dateien und Ordnern I6schen.................. 44

9.14.3 Dateien suchen............ccccoccoiiicoincninns 44

10 Sicherheitseinstellungen ............cccccoveininnne 44
10.1 PIN der SIM-Karte aktivieren..............cccccccceunee 44
10.2 PIN der SIM-Karte andern............cccccccccccnnnne 44
11 Energieverwaltung...........coccooeeeenenininicnens 45
11.1 Batteriestatus prifen............ccocoooiiinciiiienne 45
11.2 Batterieladestand priifen.............ccccccocoiniinnne 45
12 Spezifikationen ..........cccovevvieeeveveseeeesee 45
13 Warnungen und Vorsichtsmanahmen........... 47

vi



1 Erste Schritte

1.1 Uber |hr S7 Tablet

Vielen Dank, dass Sie sich fir das HUAWEI S7 Tablet als Assistent
und Partner in Ihrem Alltag entschieden haben.

HUAWEI S7 Tablet ist ein Informationsterminal, der Dienste wie
Bilder, Audio, Video, Netzwerk und Wissensdatenbanken einfach und
mit hoher Qualitat (iber das Open-Source-Betriebssystem Android
anbietet. Das Gerat unterstiitzt Klassifizierungen und das Ziehen von
Elementen auf den Bildschirm Home. Mit seinem integrierten
3G-Modul erméglicht es auch grundlegende
3G-Kommunikationsdienste und -funktionen wie ein  normales
Mobiltelefon. Mit einem vollstandigen Touchscreen, seinem
ultradiinnen Design und einem silbernen Metallrand sieht es sowohl
elegant als auch technisch ansprechend aus. Das tragbare Design
passt sich den Bedienungsanforderungen der Benutzer an.

1.2 Lieferumfang

Der Lieferumfang des Produktes umfasst folgende Teile.

HuAWe! 57 Tabet

o (] (6]

S7 Tablet
Tablettstift
Akku
Ladegerat
USB-Kabel
Kurzanleitung

o g WwN =

Nehmen Sie mit dem Verkaufer Kontakt auf, wenn die Teile im
Lieferumfang nicht mit dem Verpackungsinhalt
(ibereinstimmen.



1.3 Ihr Tablet 9 Taste Ende

10 Stromanschluss

1 Micro-USB-Schnittstelle

12 Taste OFN (Optische Fingernavigation)
13 Taste Anruf

14 Lautsprecher

15 LED-Anzeige

16 Kameralinse

1 Sensor fiir Umgebungslicht
2 Taste Home
3 Taste Menii
4 Taste Zuriick .
5 LCD-Bildschirm 1; LZT::;{:;’AUS
6 Steckplatz fur MicroSD-Karten 19 Anschluss fir Tablettstift
7 Docking-Schnittstelle "
8 Mikrofon 20 Taste Lautstérke
21 Kopfhéreranschluss



1.4 Installation

1.4.1 Hintere Abdeckung entfernen

Folgen Sie den folgenden Abbildungen und Schritten, um die hintere
Abdeckung zu entfernen.

1. Klappen Sie die Halterung auf.
2. Offnen Sie die hintere Abdeckung und entfernen Sie sie.

Um Verletzungen zu vermeiden sollten Sie die hintere
Abdeckung nach dem Entfernen ordnungsgeman wieder
einsetzen, da sonst scharfe Ecken und Kanten entstehen.

1.4.2 SIM-Karte einsetzen oder entfernen

Schalten Sie das Tablet vor dem Einsetzen oder Entnehmen
der SIM-Karte ab.

Setzen Sie die SIM-Karte wie in der folgenden Abbildung in den
Kartensteckplatz der SIM-Karte ein, bis sie in der richtigen Position

Fiihren Sie die Schritte in der folgenden Abbildung in umgekehrter
Reihenfolge aus, um die SIM-Karte zu entfernen.



Fihren Sie die Schritte in umgekehrter Reihenfolge aus, um den
Akku zu entfernen.

1.4.3 Akku einsetzen oder entfernen
Die folgende Abbildung zeigt das Einsetzen des Akkus.




1.4.4 Hintere Abdeckung einsetzen 1.5 Tablet ein- oder ausschalten
Folgen Sie den folgenden Abbildungen und Schritten, um die hintere

Abdeckung einzusetzen. 1.5.1 Tablet einschalten

Stellen Sie vor dem Einschalten des Tablet sicher, dass die
SIM-Karte ordnungsgemaf installiert, die Batterie richtig eingelegt
und dass das Tablet mit der Stromversorgung verbunden ist.

1. Setzen Sie die hintere Abdeckung ein.
2. Klappen Sie die Halterung zu.

Schalten Sie das Tablet ein. Driicken und halten Sie die Taste
Ein/Aus fiir ca. zwei Sekunden.



1.5.2 PIN-Schutz

Wenn auf Ihrer SIM-Karte eine PIN eingestellt ist, fordert Sie das
Tablet zur Eingabe des PIN auf.

Die PIN erhalten Sie von Ihrem Dienstanbieter mit lhrer
SIM-Karte. Wenden Sie sich bei Verlust an lhren Anbieter.

1.5.3 Tablet ausschalten

1. Drlicken Sie die Taste Ein/Aus und halten Sie diese gedriickt, um
das Meni "Tabletoptionen" zu 6ffnen.

2. Beriihren Sie "Ausschalten”.

3. Berlihren Sie "OK", um im folgenden Dialogfenster zu bestatigen,
dass das Tablet ausgeschaltet werden soll.

1.6 Akku aufladen

Stellen Sie vor dem Aufladen des Akkus unbedingt sicher, dass der
Akku ordnungsgemaf in das Tablet eingesetzt wurde.

Verbinden Sie das Tablet zum Aufladen des Akkus iiber das
Ladegerat mit der Stromversorgung, wie in der folgenden Abbildung
gezeigt.

1.7 Tasten verwenden
Zusétzlich zu den Schaltflachen kdnnen Sie viele Funktionen und
Shortcuts tber die physischen Tasten verwenden.
® Ein/Aus
— Driicken, um das Tablet einzuschalten, wenn es abgeschaltet
war.

— Driicken, um abzuschalten und den Bildschirm zu sperren,
wenn das Tablet eingeschaltetist. Nochmals driicken, um den
Bildschirm zu aktivieren.



— Drlicken und halten, um ein Meni mit Optionen fiir — Driicken, um die Tastatur zu schlieen, wenn die

Lautlos-Modus, Flugmodus und zum Abschalten des Tablet zu Bildschirmtastatur gedffnet ist.
offnen. o Anruf
* Home

— Driicken Sie die Taste, um zum Bildschirm "Anrufe" zu
— Drlcken, um den Bildschirm Home zu 6ffnen. Wenn Sie die gelangen.
Erweiterungen des Bildschirms Home anzeigen, wird die erste

— Drlicken, um einen Anruf zu tatigen.
Bedienflache des Bildschirms Home angezeigt.

® Ende Driicken Sie Ende, um ein aktives Gesprach zu beenden.
® Lautstarke

— Wahrend eines Anrufs driicken, um die Lautstarke des Anrufs
zu erh6hen oder verringern.

— Driicken und halten, um zum letzten Anwendungsbildschirm
zuriickzukehren.

® Menii

— Drlicken, um ein Optionsmeni mit Objekten zu 6ffnen, die den

aktuellen Bildschirm oder die aktuelle Anwendung betreffen. — Driicken Sie die Taste Lautstérke reduzieren, wenn das Tablet

klingelt, um das Klingeln auf lautlos zu stellen.
— Gedriickt halten, um die Tastatur fiir die Schnellsuche auf

L ) ) . — Drlicken Sie die Taste auf dem Bildschirm Home, wenn kein
einigen Bildschirmen zu 6ffnen.

Anruf aktiv ist, um die Lautstérke des Klingeltons zu erhdhen

— Driicken, um den Bildschirm zu entsperren, wenn der oder reduzieren. Oder um das Tablet auf lautios zu stellen.

Bildschirm gesperrt und das Entsperrungsmuster nicht

. N - In anderen Anwendungen kénnen Sie die Taste driicken, um
eingestellt ist.

N die Lautstarke von Musik, gesprochenen Anweisungen und
® Zuriick anderen Audio-Daten zu reduzieren.
— Drlcken Sie die Taste, um zurlick zum vorherigen Bildschirm

— Driicken und halten, um die Lautstarke des Klingeltons schnell
zu gelangen.

auf das Maximum zu erhdhen oder das Minimum zu
— Drlcken, um die laufenden Anwendung zu beenden. reduzieren.

® OFN (Optische Fingernavigation)



— Rollen Sie die Taste OFN, um auswéhlbare Elemente auf dem

Bildschirm zu erreichen. Das ausgewahlte Objekt wird markiert.

— Das Driicken der Taste OFN entspricht dem Berlihren des
ausgewahlten Objekts mit dem Finger.

— Das Driicken und Halten der Taste OFN entspricht dem
Beriihren und Halten des ausgewahlten Objekts mit dem

Finger.

_’6‘_ Einige Aktionen, wie das Offnen eines Events in einem vollen

#%* Kalender, die Auswahl eines Links oder Formularfeldes auf
einer Webseite oder die Auswahl von zu bearbeitendem Text
sind mit der Taste OFN einfacher als mit lhrem Finger.

1.8 Touchscreen verwenden

Mit Inrem Finger kdnnen Sie Zielobjekte wie Anwendungen und
Steuerelemente bedienen und die Vorteile eines Touchscreens
nutzen. Das Tablet unterstiitzt folgende Aktionen.

Aktion

Beschreibung

Berlihrung

Beriihren Sie einfach Elemente wie
Anwendungen und Steuerelemente auf
dem Bildschirm.  Sie kénnen z. B. Zeichen
und Symbole iiber die Bildschirmtastatur
eingeben.

Aktion

Beschreibung

Beriihrung und
Halten

Berlihren und halten Sie ein Element auf
dem Bildschirm, bis eine Aktion ausgefiihrt
wird. Zum Beispiel kénnen Sie durch
Beriihren und halten des Bildschirms in den
meisten Fallen das Kontextmen( des
aktiven Bildschirms aufrufen.

Ziehen

Beriihren und halten Sie ein Objekt, und
bewegen Sie lhren Finger dann auf dem
Bildschirm, bis Sie die Zielposition erreicht
haben. Sie kénnen z. B. eine Verkniipfung
zum Papierkorb ziehen, um sie zu Iéschen.

Bewegen

Bewegen Sie Ihren Finger vertikal oder
horizontal Uber den Bildschirm. ~ Sie
kénnen lhren Finger z. B. nach oben und
unten bewegen, um eine Scrollleiste zu
bedienen oder nach links und rechts, um
zwischen Bildern zu wechseln.

1.9 Bildschirm Home

Der Bildschirm Home ist der Startpunkt fiir den Zugriff auf alle
Anwendungen. Driicken Sie bei der Anmeldung die Taste Home. Der



Bildschirm Home wird angezeigt. Sie kénnen den Bildschirm Home
mit unterschiedlichen Hintergrundbildern ausstatten und die Objekte
anzeigen lassen, die Sie bendtigen.

1.9.1 Bildschirm Home

Element

Beschreibung

1

Registerkarten fiir Kategorien auf dem
Bildschirm Home. Sie kénnen sie beriihren
oder |hren Finger rechts oder links tber die
Haupt-Anzeigeflache ziehen, um zwischen
ihnen zu wechseln.

Anzeigen auf dem Bildschirm Home. Die
beiden kleinen Punkte an der unteren linken
und rechten Ecke des Bildschirms Home
entsprechen den Registerkarten fiir
Kategorien und  zeigen den Bildschirm an,
den Sie ansehen.

Haupt-Anzeigebereich. Im
Haupt-Anzeigebereich werden Verkniipfungen
zu Anwendungen, Widgets und anderen
Elementen angezeigt, die durch Beriihrung
geéffnet werden konnen.

Statusleiste. Die Statusleiste befindet sich
oben auf dem Bildschirm Home. Sie zeigt den
Systemstatus und die
Eventbenachrichtigungen an.




Element Beschreibung Element Beschreibung

5 System-Statusanzeigen. Zeigt den Status 8 Schaltflache Application. Beriihren, um den
des Systems an, wie z. B. Zeit, Signalart und Bildschirm Application zu 6ffnen und die
-starke, WLAN-Verbindungsstatus und Anwendungen anzuzeigen, die auf lhrem
Signalstarke, Batteriestatus und weitere Tablet installiert sind. ~ Sie kdnnen eine
Informationen. Sie kénnen einige der Eintrage Verknupfung zu einer Anwendung berihren,
fiir weitere Informationen beriihren. um sie auszufihren.

6 Schaltfliche Event. Bewegt sich bei
Event-Benachrichtigungen wie aktueller Anruf, Die folgende Abbildung zeigt den Bilschirm Application.
verpasste Anrufe, neue Nachrichten und bei
Aktionen wie Abspielen oder Hochladen. Sie
koénnen die Schaltflache Event beriihren, um
den Event Manager zu 6ffnen und die
Benachrichtigungen und Aufgaben
anzuzeigen und zu__verwalten.

7 Widgets. Widgets wie Bilder-Widget, Wetter+

Kalender+ Uhr-Widget und Memo-Widget sind
Anwendungen, die Sie direkt auf dem
Bildschirm Home verwenden kénnen.
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Diese Abbildungen sind nur als Referenz gedacht. Die
Bildschirme Home und Application kénnen auf lhrem Gerét

anders aussehen. Weitere Informationen erhalten Sie, wenn
Sie sich das Produkt ansehen.
1.9.2 Erweiterungen des Bildschirms Home

Bewegen Sie lhren Finger iber den Bildschirm Home, um die
Erweiterungen des Bildschirms Home anzuzeigen. Die rechten

Erweiterungen des Bildschirms Home bieten Platz fiir Verknipfungen,

Widgets und andere Elemente. Die beiden kleinen Punkte tber der
Registerkarte Category des Bildschirms zeigen den Bildschirm an,
den Sie gerade anzeigen.

—-— ==
< e
-

—&

1.9.3 Bildschirm Home anpassen

Sie kdnnen Elemente wie z. B. Verknupfungen, Widgets,
Emotion-Widgets und Ordner zum Bildschirm Home hinzufiigen,
solange ausreichend Platz zur Verfligung steht. = Sie kdnnen
auBerdem das Hintergrundbild des Bildschirms Home andern.
Objekte hinzufiigen
1. Tippen Sie auf den Bildschirm Home, wo Sie das Objekt
hinzufiigen méchten.
2. Offnen Sie das Menii "Zum Startbildschirm hinzufiigen",
indem Sie einen der folgenden Schritte ausfiihren:
— Berlihren Sie auf dem Startbildschirm den leeren Bereich und
halten Sie die Beriihrung aufrecht, bis das Bildschirmmen
"Zum Startbildschirm hinzufiigen" angezeigt wird.

— Driicken Sie auf dem Bildschirm Home die Taste Menii und
beriihren Sie dann im sich 6ffnenden Meni "Hinzufiigen".



3. Beriihren Sie in dem gedffneten Meni "Zum Startbildschirm
hinzufiigen" die Art des Objekts, die Sie hinzufligen mochten.
Sie kénnen auf dem Bildschirm Home die folgenden Objektarten
hinzufiigen:

— "Verkniipfungen" Fiigen Sie eine Verkniipfung einer
Anwendung, ein Lesezeichen einer Webseite, einen
Favoritenkontakt, eine Musik-Playlist und andere  Objekte
hinzu.

"Widgets" Fiigen Sie unterschiedliche, Miniatur-Widgets wie
analoge Uhr, Kalender, Memo, Musik-Player, Bilderrahmen
und andere Objekte hinzu.

— "Emotion Widgets" Fligen Sie unterschiedliche
Emotion-Widgets wie Emotion-Lesezeichen, Emotion-Kalender
und Events hinzu.

— "Ordner" Fiigen Sie einen Ordner hinzu, indem Sie lhre
Objekte auf dem Bildschirm Home organisieren kénnen.

— "Hintergrundbilder” Stellen Sie das Hintergrundbild des
Bildschirms Home ein.

Sie kénnen z. B. "Ordner" > "Neuer Ordner" beriihren, um

einen Ordner auf dem Bildschirm Home hinzuzufiigen und

Objekte vom Bildschirm in Ihren Ordner zu verschieben.

Wenn auf dem Bildschirm Home nicht genug Platz ist, wird die

Aktion mit einer Meldung abgelehnt: "Diese Gruppe hat
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keinen Raum.". Sie missen andere Objekte verschieben
oder I6schen, damit mehr Platz vorhanden ist. Alternativ
konnen Sie auch auf ein gréReres Bedienfeld auf dem
Bildschirm Home wechseln.

Objekte bewegen

1. Beriihren und halten Sie das Symbol eines Objektes auf dem
Bildschirm Home, bis das Symbol vergroRert dargestellt wird.

2. Ziehen Sie das Symbol ohne Ihren Finger anzuheben auf die
Zielposition auf dem Bildschirm.

_‘"_ Halten Sie am Rand des Bildschirms an, um das Objekt auf
#%* das entsprechende Bedienfeld auf dem Bildschirm Home zu
Ziehen.

3. Lassen Sie das Objekt los, indem Sie Ihren Finger anheben.
Objekte entfernen
1. Beriihren und halten Sie das Symbol eines Objektes auf dem

Bildschirm Home, bis das Symbol vergroRert dargestellt wird. Der

Papierkorb wird dann auf der rechten Seite des Bildschirms
angezeigt.

2. Ziehen Sie das Objekt zum Papierkorb, ohne den Finger
anzuheben.



3. Wenn sowohl das Objekt und der Papierkorb deutlich angezeigt
werden, kdnnen Sie das Objekt loslassen, indem Sie lhren Finger
anheben.

Hintergrundbilder &ndern

Sie kénnen das Hintergrundbild &ndern, indem Sie Hintergrundbilder

hinzufiigen oder folgende Schritte durchfiihren.

1. Driicken Sie auf dem Bildschirm Home die Taste Menii und
beriihren Sie dann im unteren Meni "Hintergrund".

2. Flhren Sie einen der folgenden Schritte durch.

— Bertihren Sie "Live-Hintergrundbilder”, um ein Bild
auszuwahlen und es als Hintergrundbild einzustellen.

— Beriihren Sie "Bilder", um ein Bild als Hintergrund
auszuwahlen.

— Bertihren Sie "Galerie", um ein Bild als Hintergrund
auszuwahlen.

Ordner umbenennen

1. Offnen Sie einen Ordner. Beriihren und halten Sie dann die
Titelleiste des Ordnerfensters, bis das Dialogfeld "Ordner
umbenennen” angezeigt wird.

2. Geben Sie den neuen Ordnernamen ein und bertihren Sie
danach "OK".
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1.10 Bildschirm sperren und entsperren

1.10.1 Bildschirm sperren

Wenn das Tablet eingeschaltet ist, driicken Sie die Tasten Ein/Aus
oder Ende, um es abzuschalten und den Bildschirm zu sperren.
Wenn das Tablet fiir den eingestellten Zeitraum nicht verwendet wird,
wird der Bildschirm automatisch  gesperrt.
Um Stom zu sparren oder unabsichtliche Bedienung zu
vermeiden, wenn das Gerét nicht verwendet wird, oder wenn
Sie den Touchscreen abwischen, schalten Sie es ab und
sperren Sie den Bildschirm.

1.10.2 Bildschirm-Abschaltezeitraum einstellen

Um einzustellen, wie lange der Bildschirm wartet bis er sich
automatisch abschaltet driicken Sie die Taste Home auf dem
Bildschirm Home. Driicken Sie dann die Taste Menii und beriihren
Sie "Einstellungen” > "Sound und Display" > "Display-Timeout".

1.10.3 Bildschirm entsperren

Bei abgeschaltetem Bildschirm kdnnen Sie die Tasten Ein/Aus,
Home, Menii, Zuriick, Anruf oder Ende driicken, um ihn zu
aktivieren. Entsperren Sie den Bildschirm dann durch folgende
Schritte.



1. Driicken Sie die Taste Menii, um den Bildschirm zu entsperren
wenn Sie kein Entsperrungsmuster eingerichtet haben. Oder
folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm und ziehen Sie
Ihren Finger nach oben, um den Bildschirm zu entsperren.

2. Wenn Sie ein Muster zum Entsperren des Bildschirms
eingerichtet haben, werden Sie vom Tablet aufgefordert, dieses
Muster auf dem Bildschirm zu zeichnen, um ihn zu entsperren.

1.10.4 Entsperrungsmuster einrichten

Driicken Sie die Taste Home auf dem Bildschirm Home, um das
Entsperrungsmuster einzurichten. Driicken Sie die Taste Menii und
berlihren Sie dann "Einstellungen™ > "Standort und Sicherheit" >
"Entsperrungsmuster andern”. Folgen Sie anschliefend den
Anweisungen auf dem Bildschirm.

1.11 Texteingabe

Sie kénnen Text in Textfeldern eingeben und bearbeiten und
Meniibefehle zum Ausschneiden, Kopieren und Einfiigen von Text in
einer Anwendung oder anwendungsibergreifend verwenden.

1.11.1 Bildschirmtastatur fir Texteingabe verwenden

Beriihren Sie das Textfeld, in welches Sie den Text eingeben
mochten, um die Bildschirmtastatur zu 6ffnen. Die folgenden Schritte
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und Tipps machen die Eingabe

der bendtigten Informationen

einfacher.

1.

Beriihren und halten Sie das Textfeld, um ggf. die
Eingabemethode zu andern.

. Berlihren Sie die Tasten auf der Tastatur, um mit der Eingabe zu

beginnen.

— Wahrend der Eingabe werden die eingegebenen Zeichen in
einer Zeile Uber der Tastatur angezeigt. Fir einige Worter
werden rechts Vorschlage fiir die  Eingabe angezeigt. Driicken
Sie die Leertaste oder ein Satzzeichen, um den Vorschlag
standardmaRig zu tibernehmen. Oder beriihren Sie einen
anderen Vorschlag, um diesen zu (ibernehmen. Sie kénnen
das linke Wort beriihren und halten, um es in das Wérterbuch
zu (ibernehmen.

Beriihren Sie die Taste mit dem Pfeil nach oben einmal, um den
nachsten eingegebenen Buchstaben groR zu schreiben.  Oder
beriihren und halten Sie die Taste mit dem Pfeil nach oben, um
zu GroRbuchstaben zu wechseln.

Wenn Sie eine Taste beriihren, wird kurz eine gréRere Version
Uber der Tastatur angezeigt. Tasten mit alternativer
Tastenbelegung werden mit Auslassungspunkten (...) unter
dem Zeichen dargestellt.



— Beriihren und halten Sie einen Vokal oder die Tasten C, N, S
oder Y, um ein kleines Fenster zu 6ffnen, indem Sie einen Vokal
mit Akzent oder ein alternatives Zeichen beriihren kénnen.

— Berlihren und halten Sie die Taste fiir den Punkt ( . ), um ein
kleines Fenster mit einer Reihe von haufigen Symbolzeichen zu
offnen.

— Berlihren Sie die Taste DEL, um Zeichen links vom Cursor zu
l6schen. Beriihren und halten Sie die Taste DEL, um alle
Zeichen links vom Cursor zu I6schen.

— Bertihren Sie die Symboltaste (?123), um zwischen Nummern-
und Symboleingabe zu wechseln. Beriihren Sie die
Alphabettaste (ABC), um zuriick zu wechseln.

— Berlihren Sie auf der Nummern- und Symboltastatur die Taste
ALT, um zusétzliche Symbole anzuzeigen. Beriihren Sie die
Taste nochmals, um zuriick zu wechseln.

— Beriihren und halten Sie fast alle Nummern- oder Symboltasten,
um ein Fenster mit zusatzlichen Symbolen zu 6ffnen.

. Wenn Sie den eingegebenen Text bearbeiten mochten, beriihren
Sie den Text, um den Cursor an die Position zu setzen, an der Sie
Text hinzufiigen oder I6schen méchten.  Der Cursor ist ein
vertikaler Balken, der anzeigt, wo der eingegebene oder
eingefiigte Text platziert wird.
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4. Wenn Sie die Eingabe beendet haben, beriihren Sie die
Schaltflache rechts vom Textfeld oder driicken die selbe Taste
auf der Tastatur. Sie kénnen auch die Taste Back driicken, um
die Tastatur zu schliefen.

1.11.2 Text ausschneiden oder kopieren
Fiihren Sie die folgenden Schritte durch, um schnell den gesamten
Text eines Textfelds auszuschneiden oder zu kopieren.

1. Berlihren Sie das Textfeld, das den Text enthalt, der
ausgeschnitten oder kopiert werden soll.

2. Beriihren und halten Sie das Textfeld, um das Meni "Text
bearbeiten" anzuzeigen.

3. Bertiihren Sie "Alles ausschneiden" oder "Alles kopieren".

Fiihren Sie die folgenden Schritte durch, um den ausgewahlten Text

in einem Textfeld auszuschneiden oder zu kopieren.

1. Berlihren Sie das Textfeld, das den Text enthalt, der
ausgeschnitten oder kopiert werden soll.

2. Berlihren, um den Cursor zum Anfang oder Ende des
auszuwahlenden Textes zu bewegen.

3. Beriihren und halten Sie das Textfeld, um das Men( "Text
bearbeiten” anzuzeigen.

4. Beriihren Sie "Text auswahlen". Berlihren, um den Cursor an
das Ende oder den Anfang des auszuwahlenden Textes zu



bewegen. Oder beriihren Sie "Alles auswahlen”, um den
gesamten Text im Textfeld auszuwahlen. Der ausgewahlte Text
wird markiert.

5. Berlihren und halten Sie das Textfeld nochmals, um das Men(
"Text bearbeiten" anzuzeigen.

6. Beriihren Sie "Ausschneiden” oder "Kopieren".

Nachdem Sie Text ausgeschnitten oder kopiert haben, wird der Text

in einem temporéren Bereich gespeichert, damit Sie ihn in ein

anderes Textfeld einfiigen kdnnen. Bevor Sie einfiigen kénnen

miissen Sie mindestens einmal Text ausgeschnitten oder kopiert

haben. Nachdem Sie Text ausgeschnitten oder kopiert haben,

kénnen Sie ihn mehrfach einfiigen. Um den letzten Text einzufigen,

den Sie ausgeschnitten oder in ein anderes Feld kopiert haben,

fiihren Sie die folgenden Schritte durch.

1. Berihren Sie das Textfeld, in das Sie den Text einfligen mdchten.

2. Bewegen Sie den Cursor in die Position, an der Sie den Text
einfigen méchten.

3. Berlihren und halten Sie das Textfeld, um das Men( "Text
bearbeiten" anzuzeigen.

4. Berilhren Sie "Einfiigen".
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1.12 Anwendungen 6ffnen und zwischen

Anwendungen wechseln

Um eine Anwendung zu 6ffnen beriihren Sie die jeweilige
Verknlipfung auf den Bildschirmen Home oder Application. Der
Bildschirm Application wird gedffnet, wenn die Schaltflache
Application auf dem Bildschirm Home gedriickt wird.

Um zu einer kiirzlich verwendeten Anwendung zu wechseln kénnen
Sie die Taste Home driicken und halten. Beriihren Sie dann das
Anwendungssymbol in dem kleinen sich 6ffnenden Fenster mit
Verknlipfungen zu kirzlich verwendeten Anwendungen. Oder Sie
berlihren die Schaltflache Event, um den "Termine-Manager" zu
offnen. Berlihren Sie dann eine kiirzlich verwendete Anwendung in
der Liste "Anwendungen".

1.13 "Einstellungen"-Liste 6ffnen

Sie kénnen die Einstellungsliste 6ffnen, um die Einstellungen fiir
WLAN und Netzwerke, Anrufe, Téne und Anzeige, Standort und
Sicherheit, Anwendungen, Sprache und Tastatur, Datum und
Uhrzeit, und viele andere Objekte anzuzeigen oder zu verandern.
Fiihren Sie einen der folgenden Schritte durch, um die
Einstellungsliste zu 6ffnen.



Driicken Sie auf dem Bildschirm Home die Taste Menii und
beriihren Sie dann im sich 6ffnenden Menu "Einstellungen".

Beriihren Sie auf dem Bildschirm Home die Schaltflache
Application und berlihren Sie dann "Einstellungen”, um die
Scrollliste zu 6ffnen.

Wenn Sie die Einstellungsliste vor kurzem geéffnet hatten,
konnen Sie die Schaltflache Event auf der Statusleiste beriihren,
um den "Termine-Manager" anzuzeigen. Berlihren Sie dann
"Einstellungen" in der sich
offnenden"Anwendungen”-Scrollliste.

1.14 Datum und Uhrzeit einstellen

StandardmaRig verwendet Tablet automatisch die vom Netzwerk
bereitgestellten Zeitangaben fiir Datum, Zeitzone und Uhrzeit.

Wenn die Zeitangaben automatisch verwendet werden,

konnen Sie nicht selbst Datum, Uhrzeit und Zeitzone festlegen.

Fuhren Sie die folgenden Schritte durch, um Datum und Uhrzeit
manuell einzustellen.

1. Offnen Sie die "Einstellungen"-Liste.
2. Beriihren Sie "Datum und Uhrzeit".

3. Berlihren Sie "Automatisch", um das Kontrollkastchen zu
deaktivieren.
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4. Beriihren Sie "Datum festlegen". Beriihren Sie dann die
Schaltflachen Plus oder Minus, um das Datum, den Monat und
das Jahr einzustellen. Beriihren Sie das Textfeld fur Datum,
Monat und Jahr, um die Informationen einzugeben. Beriihren Sie
"Einstellen", nachdem Sie die Eingabe beendet haben.

5. Beriihren Sie "Zeitzone auswéhlen” und wahlen Sie dann die
Zeitzone aus der Liste aus. Blattern Sie die Liste nach unten, um
weitere Zeitzonen anzuzeigen.

6. Beriihren Sie "Uhrzeit festlegen". Beriihren Sie dann die
Schaltflachen Plus oder Minus, um die Stunde und Minute
einzustellen. Beriihren Sie das Textfeld fiir Stunde und  Minute,
um die Information einzugeben. Beriihren Sie "Einstellen",
nachdem Sie die Eingabe beendet haben.

1.15 microSD-Karte einsetzen oder entfernen

Setzen Sie lhre microSD-Karte wie in der folgenden Abbildung
gezeigt in den Kartensteckplatz fiir die microSD-Karte ein, bis die
Karte einrastet.



1.16 Mit dem Computer Gber USB verbinden

oder Verbindung trennen

Bevor Sie Ihr Tablet Gber USB mit einem Computer verbinden,
mussen Sie sicherstellen, dass USB-Fehlerbeseitigung auf Ihrem
Tablet aktiviert ist, und dass der USB-Treiber fiir das Tablet auf dem
Computer installiert wurde. Sie miissen den USB-Treiber auf dem
Computer herunterladen und installieren, bevor Sie  das Tablet zum
ersten Mal Giber USB mit dem Computer verbinden.

_‘6‘_ Beriihren Sie "Ei 1igen” > "A lungen" >

¢v* “"Entwicklung" > "USB-Debugging" und aktivieren Sie
"USB-Debugging"”, um USB-Fehlerbeseitigung
einzuschalten.

Wenn Sie die microSD-Karte bei eingeschaltetem Tablet entfernen
miissen, driicken Sie die Taste Home, um zum Bildschirm Home zu
gelangen. Driicken Sie dann die Taste Menii und berihren Sie
"Einstellungen" > "SD-Karte, USB-Massenspeicher &
Tabletspeicher" > "SD-Karte entnehmen", um die Verbindung
zwischen Speicherkarte und Tablet zu trennen. So werden Schaden
an der Speicherkarte vermieden. Sie kénnen die microSD-Karte
jederzeit aus dem Tablet entnehmen, wenn das Tablet ausgeschaltet
ist. Fuhren Sie folgende Schritte durch, um |hr Tablet mit einem

Driicken Sie die Karte vorsichtig weiter in den Steckplatz, um Computer tiber USB verbinden.

die Karte zu entfernen. Warten Sie, bis die Karte um ca. 2 mm

ausgeworfen wird.  Entfernen Sie die Karte anschlieRend.

_'5'_ Sie kénnen den USB-Treiber im Service Center auf der

#v* Webseite http://www.huaweidevice.com/worldwide
herunterladen. Offnen Sie Software in der Kategorie
Download und suchen Sie den USB-Treiber des S7, indem
Sie das Suchwort S7 eingeben.
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1. Verwenden Sie das USB-Kabel, dass mit Ihrem Tablet geliefert
wurde, um das Tablet an den USB-Port Ihres Computers
anzuschlielen. Das Tablet zeigt eine Benachrichtigung an, dass
USB angeschlossen wurde.

2. Beriihren Sie die Schaltflache Event, um den
"Termine-Manager" zu 6ffnen. Beriihen Sie dann
"USB-Verbindung" in der Liste "Benachrichtigungen®.

3. Berlihren Sie in dem sich éffnenden Dialogfeld "Bereitstellen”,
um zu bestatigen, dass Sie Musik, Bilder und andere Dateien
zwischen Ihrem Tablet-Speicher oder der microSD-Karte und
dem Computer austauschen wollen.

Trennen Sie Ihr Tablet vom Computer. Befolgen Sie dabei genau die

Anweisungen am Computer bei der Trennung von USB-Geréten,
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damit keine Informationen verloren gehen. Fiihren Sie folgende

Schritte durch.

1. Berlihren Sie die Schaltflache Event, um den
"Termine-Manager" zu 6ffnen.

2. Berlihren Sie "USB-Speicher deaktivieren" in der Liste
"Benachrichtigungen".

3. Bertiihren Sie im sich 6ffnenden Dialogfenster "Ausschalten”.

2 WLAN-Netzwerke

Ihr Tablet kann sich mit einer Reihe von WLAN-Netzwerken und
Geraten verbinden, darunter WLAN-Datennetzwerke und
Bluetooth-Gerate wie Headsets und mobile Netzwerke fiir
Stimmen- und Datenlbertragung.

Die Verwendung eines drahtlosen Gerates oder Zubehors
kann wahrend der Fahrt ablenken und gesetzeswidrig sein.
Beachten Sie die Gesetze und fahren Sie sicher.

2.1 WLAN

WLAN ist eine drahtlose Netzwerktechnik, die drahtlosen
Internetzugang tber Abstande von bis zu 100 Metern bieten kann.



Die Kapazitat lhrer WLAN-Verbindung ist vom WLAN-Router und
der Umgebung abhéngig. Um WLAN auf Ihrem Tablet zu verwenden,
missen Sie einen Zugangspunkt fiir WLAN oder einen "Hotspot"
finden. Sie kénnen sich einfach mit einigen Zugangspunkten
verbinden. Fiir  versteckte Zugangspunkte oder
SicherheitsmaBnahmen wie Authentifizierung und Verschliisselung
miissen Sie Ihr Tablet entsprechend konfigurieren.

2.1.1 WLAN-Einstellungen 6ffnen

Sie kdnnen WLAN aktivieren oder deaktivieren, die offenen
Netzwerkbenachrichtigungen aktivieren oder deaktivieren, sich mit
einem WLAN-Netzwerk verbinden und WLAN-Netzwerke zur WLAN-
Einstellungsliste hinzufiigen. Flihren Sie folgende Schritte durch, um
die WLAN-Einstellungsliste zu 6ffnen.

1. Offnen Sie die "Einstellungen"-Liste.

2. Beriihren Sie "Drahtlos und Netzwerke". Beriihren Sie dann
"WLAN-Einstellungen".
In der Liste "WLAN-Einstellungen" kénnen Sie die Taste
Menii driicken und in dem sich 6ffnenden Menii "Erweitert"
bertihren, lhre IP-Einstellungen oder andere
WLAN-Informationen anzuzeigen.
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2.1.2 WLAN aktivieren oder deaktivieren

Um WLAN zu aktivieren oder deaktivieren kénnen Sie
"WLAN-Einstellungen” 6ffnen und dann "WLAN" beriihren, um das
Kontrollkastchen zu aktivieren oder deaktivieren.

a7, Schalten Sie WLAN aus, wenn es nicht benétigt wird. So héilt
*v* der Akku langer.

2.1.3 Mit WLAN-Netzwerk verbinden

Wenn Sie lhr WLAN aktivieren, die verfligbaren WLAN-Netzwerke in
der Umgebung werden mit Namen und
Sicherheitsschemainformation gelistet. Gesicherte Netzwerke
werden mit einem Schloss-Symbol angezeigt. Sie kénnen die Liste
"WLAN-Netzwerke" anzeigen, indem Sie "WLAN-Einstellungen"
offnen.

Um sich mit einem WLAN-Netzwerk zu verbinden, beriihren Sie ein
Netzwerk in der Liste "WLAN-Netzwerke" auf dem Bildschirm
“"WLAN-Einstellungen", mit dem Sie sich verbinden mdchten.
Wenn das Netzwerk offen ist, miissen Sie bestatigen, dass Sie eine
Verbindung mit dem Netzwerk herstellen mochten. Beriihren Sie
dazu "Verbinden". Wenn das Netzwerk gesichert ist, miissen Sie
zunachst ein Kennwort und andere Zugangsdaten eingeben.
(Weitere Informationen erhalten Sie von lhrem Service Provider.)
_’"_ Wenn Sie in Reichweite sind und Ihr WLAN aktiviert ist,

1)



konnen Sie sich automatisch mit verfligbaren Netzwerken
verbinden, mit denen Sie  bereits verbunden waren.

. Wenn Sie mit einem Netzwerk verbunden sind, kénnen Sie den
#* Namen in der Liste "WLAN-Netzwerke" beriihren, um
Informationen tber Geschwindigkeit, Sicherheit, Adresse und
andere entsprechende Einstellungen anzusehen.

2.1.4 Offene Netzwerkbenachrichtigungen aktivieren
oder deaktivieren

Wenn WLAN aktiv ist, konnen Sie "Netzwerkhinweis" beriihren, um
das Kontrollkastchen zu aktivieren oder deaktivieren, um offene
Netzwerkbenachrichtigungen in der Liste "WLAN-Einstellungen" zu
aktivieren oder deaktivieren. Sie erhalten dann Benachrichtigungen
in der Statusleiste, wenn offene Netzwerke im Bereich entdeckt
werden. Oder es werden keine Benachrichtigungen angezeigt.

2.1.5 WLANSs hinzufiigen

Wenn das WLAN-Netzwerk mit den Sicherheits-Zugangsdaten nicht
seinen Namen sendet (SSID) oder nicht in Reichweite ist, kdnnen Sie
es hinzufligen und sich mit ihm verbinden, wenn WLAN aktiv ist.
Sie miissen mit dem Service Provider Kontakt aufnehmen, um
Informationen Uber das verwendete Sicherheitsschema zu
bekommen und das Kennwort und andere
Sicherheits-Zugangsdaten zu erhalten. Der Name (SSID) und die
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Zugangsdaten werden gespeichert und Sie kénnen sich automatisch
mit diesem Netzwerk verbinden, wenn es in Reichweite und WLAN
aktiviert ist.

Fiihren Sie die folgenden Schritte durch, um bei aktiviertem WLAN

ein WLAN-Netzwerk hinzuzufiigen.

1. Scrollen Sie in der Liste "WLAN-Einstellungen" nach unten und
beriihren Sie "WLAN-Netzwerk hinzufiigen".

2. Geben Sie den Namen (SSID) des Netzwerks in das Textfeld
“Netzwerk-SSID" ein. Beriihren Sie die Schaltflache
"Sicherheit", wenn das Netzwerk nicht gesichert ist. Wahlen Sie
dann in dem sich 6ffnenden Menii das Sicherheitsschema durch
Beriihrung aus.

3. Geben Sie alle benétigten Sicherheits-Zugangsdaten ein.

4. Beriihren Sie "Speichern”.

2.1.6 WLANSs l6schen

Befolgen Sie die folgenden Schritte, um ein WLAN zu I8schen, mit

dem Sie sich nicht mehr automatisch verbinden méchten, oder das

Sie nicht mehr verwenden mdchten, wenn WLAN aktiv ist.

1. Berlihren und halten Sie ein WLAN-Netzwerk mit dem Sie sich
zuvor verbunden haben, in der Liste "WLAN-Netzwerke" auf
dem Bildschirm "WLAN-Einstellungen".



2. Beriihren Sie in dem sich éffnenden Menii "Netzwerk
entfernen”.

2.2 Bluetooth

Bluetooth ist eine drahtiose Kommunikationstechnologie fiir kurze
Distanzen. Zwischen Bluetooth-Geraten wie Kopfhérern und
Mobiltelefonen werden (iber einen Abstand von ca. 10 Metern
Informationen ausgetauscht. Die Kapazitat Ihrer
Bluetooth-Verbindung ist von lhrer Umgebung abhangig und kann
durch Hindernisse wie Wande oder andere elektronische Geréate
beeintrachtigt werden.

2.2.1 Bluetooth-Einstellungen 6ffnen

Sie kénnen Bluetooth aktiveren oder deaktivieren, den

Bluetooth-Namen |hres Tablet &ndern, sich mit einem

Bluetooth-Gerat verbinden und Bluetooth-Geréate suchen, um Sie in

der Bluetooth-Einstellungsliste anzuzeigen.

Fiihren Sie folgende Schritte durch, um die

Bluetooth-Einstellungsliste zu 6ffnen.

1. Offnen Sie die "Einstellungen"-Liste.

2. Beriihren Sie "Drahtlos und Netzwerke". Beriihren Sie dann
"“Bluetooth-Einstellungen®.
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_‘"_ In der Liste "Bluetooth-Einstellungen" kénnen Sie die Taste

#%* Menii driicken und in dem sich 6ffnenden Menii "Scannen
nach Geraten" berlihren, um erneut nach Bluetooth-Geréaten
zu suchen.

2.2.2 Bluetooth aktiveren und deaktivieren

Um Bluetooth zu aktivieren oder deaktivieren kénnen Sie das
Statussymbol fiir Bluetooth beriihren und lhren Finger horizontal
bewegen, um das Meni zu 6ffnen.  Oder 6ffnen Sie
"Bluetooth-Einstellungen" und beriihren Sie "Bluetooth”, um
das Kontrollkastchen zu aktivieren oder deaktivieren.

2a°. Um Strom zu sparen sollten Sie Bluetooth deaktivieren, wenn
“%* Sie es nicht verwenden.

2.2.3 Bluetooth fiir das Tablet umbenennen

Der Bluetooth-Name Ihres Tablet ist fiir andere Bluetooth-Gerate
nicht sichtbar, wenn Sie sich mit ihnen verbinden. Wenn Bluetooth
aktiviert ist, fiihren Sie die folgenden Schritte durch, um den
Bluetooth  des Tablet umzubenennen.

1. Beriihren Sie "Geratename" in der Liste
"Bluetooth-Einstellungen".

2. Geben Sie einen Namen ein und beriihren Sie im sich 6ffnenden
Dialogfenster "OK".



2.2.4 Verbindung mit Bluetooth-Geraten herstellen

Das erste Mal, wenn Sie mit einem Bluetooth-Gerat eine Verbindung
aufbauen, missen Sie lhr Tablet mit dem Bluetooth-Gerat verbinden
und priifen, ob die Verbindung sicher ist. Sie kénnen sich dann
einfach mit einem verbundenen Gerat verbinden, wenn Bluetooth
aktiviert ist.

Verbindungsaufbau mit einem Bluetooth-Gerat

1. Bei aktiviertem Bluetooth werden alle verfiigbaren
Bluetooth-Geréate im Bereich in der Liste "Bluetooth-Geréte" auf
dem Bildschirm "Bluetooth-Einstellungen™ aufgefiihrt.

2. Beriihren Sie "Sichtbar", damit Ihr Tablet liber Bluetooth
gefunden werden kann.

3. Wenn das Gerat fiir die Verbindung nicht in der Liste ist, befolgen
Sie die Anweisungen zum Gerat, um es auffindbar zu machen.
Beriihren Sie dann "Scannen nach Geraten", um es
anzuzeigen.

4. Beriihren Sie den Gerateeintrag in der Liste "Bluetooth-Geréte",
um die Verbindung herzustellen. Die Geréte verbinden sich
miteinander.

5. Wenn Sie ein Kennwort eingeben missen (z. B. 0000), sehen Sie
in der Dokumentation zum Geréat nach, wie dieses Kennwort
lautet. Wenn der Verbindungsaufbau erfolgreich war, ist Ihr Tablet
mit dem Gerat verbunden.
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Verbindung mit einem verbunden Bluetooth-Gerat
aufnehmen

Wenn Sie Bluetooth-Geréate ausschalten einschalten oder die
verbundenen Bluetooth-Geréate wieder innerhalb der Reichweite sind,
kénnen Sie die Verbindung wiederherstellen.  Um lhr Tablet
automatisch wieder mit dem verbunden Gerat zu verbinden kénnen
Sie das Gerét einfach einschalten. Um Ihr Tablet manuell wieder mit
dem verbunden Gerét zu verbinden, beriihren Sie den
Geratenamen in der Liste "Bluetooth-Geréte".

2.2.5 Verbindung mit einem Bluetooth-Gerat trennen

Um Ihr Tablet automatisch von einem verbundenen Gerat zu trennen

konnen Sie das Gerét einfach ausschalten.

Um Ihr Tablet manuell von einem verbundenen Gerét zu trennen, die

Verbindung zu I6sen und die Verbindungsinformationen zu I6schen

befolgen Sie folgende Schritte.

1. Berlihren und halten Sie das Gerét in der Liste
"Bluetooth-Gerate" auf dem Bildschirm
"“Bluetooth-Einstellungen”.

2. Berlihren Sie "Verbindung trennen" oder "Verbindung trennen
und Pairing aufheben" im sich éffnenden Menti.

3. Berlihren Sie "OK", um zu bestatigen, dass das Gerat oder die
Verbindung getrennt werden soll.



2.2.6 Konfiguration der Bluetooth-Funktionen kann, nehmen Sie mit Ihrem Service Provider Kontakt auf,

Einige Bluetooth-Gerate haben mehrere Profile. Diese Profile haben um die Details tber den Zugangspunkt zu erfahren.

die Fahigkeit, Konversationen zu ibermitteln oder Musik in Stereo

wiederzugeben. Sie kdnnen die Profile auswahlen, die Sie mit [hrem 2.341 EmSte”ungen fir Mobilnetzwerke 6ffnen

Tablet verwenden mochten, um die Bluetooth-Funktionen zu 1. Offnen Sie die "Einstellungen"-Liste.
konfigurieren. 2. Beriihren Sie "Drahtlos und Netzwerke". Berlihren Sie dann
1. Beriihren und halten Sie das Gerét in der Liste "Mobile Netzwerke".

"Bluetooth-Gerate" auf dem Bildschirm

"Bluetooth-Einstellungen". 2.3.2 Datenroaming aktivieren oder deaktivieren

Wenn "Daten-Roaming" aktiviert ist, kann das Tablet Daten liber
Mobilnetzwerke anderer Dienste bermitteln, wenn Sie den
Dienstbereich des Mobilnetzwerks lhres Anbieters verlassen.

2. Beriihren Sie in dem sich 6ffnenden Menu "Optionen...".
3. Ein Bildschirm mit der Liste der Profile des Gerats wird gedffnet.

4. Beriihren Sie ein Profil, um das Kontrollkdstchen und die Fuhren Sie die folgenden Schritte durch, um "Daten-Roaming" zu
Verwendung zu aktivieren oder deaktivieren. aktivieren oder deaktivieren.

5. Driicken Sie die Taste Zuriick, wenn Sie die Anderungen 1. Offnen Sie den Einstellungsbildschirm "Mobile Netzwerke".
vorgenommen haben. 2. Aktivieren oder deaktivieren Sie "Daten-Roaming”, indem Sie

"Daten-Roaming" beriihren, um das Kontrollkastchen zu

2.3 Mobilfunknetze aktivieren oder deaktivieren.
Ihr Tablet mit SIM-Karte ist fiir die Verwendung von Mobilnetzwerken _‘6‘_ Wenn "Daten-Roaming" deaktiviert ist, konnen Sie trotzdem

Ihres drahtlosen Service Providers fiir Telefongesprache und #¥* Daten iiber eine WLAN-Verbindung senden.

Dateniibertragung konfiguriert.

Wenn Ihr Tablet sich bei eingelegter SIM-Karte im
eingeschalteten Zustand nicht mit einem Netzwerk verbinden
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2.3.3 Optionen fir GSM/UMTS einstellen

APNs erstellen oder bearbeiten

Wenn Sie und Ihr Anbieter fiir WLAN-Dienste bestimmen, dass die

derzeitigen APNs (Access Point Name) geéndert werden miissen

oder neue APNs erstellt werden sollen, miissen Sie die APN und

die genauen Einstellungen von Ihrem Anbieter erhalten.

1. Offnen Sie den Einstellungsbildschirm "Mobile Netzwerke" und
beriihren Sie dann "GSM-/JUMTS-Optionen" >
"Zugangspunkte".

2. Beriihren Sie einen vorhandenen APN, um diesen zu bearbeiten.

Sie kénnen auch die Taste Menii driicken und "Neuer APN"
beriihren. Geben Sie die APN-Einstellungen von lhrem
Dienstanbieter an, indem Sie jede zu bearbeitenden Einstellung
beriihren.

3. Driicken Sie anschlieRend die Taste Menii und beriihren Sie
danach "Speichern". Wenn Sie neue APN erstellt haben,
beriihren Sie sie im Bildschirm APN, um sie zu verwenden.

"Nur 2G-Netzwerke" aktivieren oder deaktivieren

Um die Lebensdauer lhrer Batterie zu verlangern oder

Datentibermittiungen wie Senden, Hochladen oder Herunterladen

von grofRen Dateien wie Bildern oder Videos zu verschieben bis

eine schnelle Mobil- oder andere WLAN-Netzwerkverbind besteht,
konnen Sie "Nur 2G-Netzwerke" aktivieren.

25

Um "Nur 2G-Netzwerke" zu aktivieren oder deaktivieren, kdnnen
Sie den Einstellungsbildschirm fir "Mobile Netzwerke" 6ffnen und
dann "GSM-/UMTS-Optionen" > "Nur 2G-Netzwerke" beriihren,
um das Kontrollkastchen zu aktiveren oder deaktivieren.

2.4 Flugmodus ein- oder ausschalten

Im Flugmodus sind alle drahtlosen Funkanwendungen wie mobile
Netzwerkdienste, Bluetooth und WLAN deaktiviert. Die
Verwendung eines mobilen Geréats oder Zubehor mit drahtlosen
Funkanwendungen an Bord eines Flugzeugs kann Stérungen
verursachen und in manchen Landern rechtswidrig sein. Beachten
Sie die geltenden Gesetze und schalten Sie den Flugmodus ein.
Driicken Sie die Taste Ein/Aus und halten Sie sie gedriickt, um den
Flugmodus ein- und auszuschalten. Beriihren Sie in dem sich
offnenden Menii dann "Flugmodus”. Alternativ kénnen Sie
folgende Schritte durchfiihren.
1. Offnen Sie die "Einstellungen"-Liste.
2. Beriihren Sie "Drahtlos und Netzwerke". Beriihren Sie dann
“Flugmodus", um das Kontrollk&stchen zu aktivieren oder
deaktivieren.



3 Browser

Verwenden Sie "Browser", um Webseiten anzuzeigen und
Informationen im Internet zu suchen.

3.1 Webseiten ansehen

3.1.1 Browser 6ffnen

Beriihren Sie auf dem Bildschirm Home oder Application "Browser",

um den "Browser" zu 6ffnen und im Netz zu surfen.

Webseiten-Adressen eingeben

Sie befinden Sich auf dem Bildschirm "Browser". Beriihren Sie die
Adressleiste, um die Adresse (URL) einer neuen Webseite
einzugeben. Wahrend der Eingabe der Adresse schlagt die
Websuche Webseiten und Abfragen vor.  Sie kdnnen einen der
Vorschlage beriihren oder mit der Adresseingabe fortfahren.
Beriihren Sie dann "Los", um die Webseite zu 6ffnen.

Webseiten aktualisieren

Sie befinden Sich auf dem Bildschirm "Browser". Driicken Sie die
Taste Menii und beriihren Sie "Aktualisieren”, um die Webseite zu
aktualisieren und den aktualisierten Inhalt anzuzeigen.
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Laden von Webseiten unterbrechen

Wenn das Offnen einer Webseite langsam ist oder Sie es sich anders
iberlegt haben, kénnen Sie die Taste Menlii driicken. Berlihren Sie
dann "Anhalten", um den Ladevorgang abzubrechen.

3.1.2 Navigation auf einer Webseite

Die folgenden Tipps helfen lhnen bei der Navigation auf Webseiten.

* Bewegen Sie lhren Finger, um auf der Seite nach oben und unten
zu scrollen.

Bewegen Sie den Finger vorsichtig Uber den Bildschirm, um das
Zoomwerkzeug anzuzeigen. Beriihren Sie die Plus- und
Minusseite des Zoomwerkzeuges, um die Ansicht zu vergréRern
und zu verkleinern.

* Text auf einer Webseite finden. Driicken Sie die Taste Menii und
beriihren Sie dann "Mehr" > "Auf Seite suchen". Geben Sie
den Text ein, nach dem Sie suchen. Wahrend der Eingabe wird
das erste Wort mit passenden Zeichen auf dem Bildschirm
markiert. Folgende Treffer werden umrahmt. Beriihren Sie den
Pfeil nach links oder rechts, um zum nachsten oder vorherigen
Wort zu springen und es zu markieren.

3.1.3 Navigation zwischen Webseiten

Wie in jedem Browser kdnnen Sie Links auf einer Webseite 6ffnen,
vor- und zuriicknavigieren und Ihren Verlauf anzeigen lassen. Sie



konnen auch die Vorteile von einigen Verkniipfungen nutzen, wenn

Sie mit Links und anderen Informationen arbeiten. Die folgenden

Tipps helfen Ihnen bei der Navigation zwischen Webseiten.

e Berlihren Sie einen Link, um ihn zu 6ffnen. Links, die sie beriihrt
haben, werden markiert bis die entsprechende Webseite im
Fenster geoffnet wird.

Um zwischen den gedffneten Webseiten vor und zuriick zu
blattern, driicken Sie die Taste Zuriick. Alternativ driicken Sie die
Taste Menii und beriihren dann "Mehr" > "Vorwarts".

Wahrend Sie im Web sind, speichert "Browser" die Webseiten,
die Sie besuchen, damit Sie sie spater wiederfinden kdnnen.
Sie kénnen die Schaltflache fir Lesezeichen rechts von der
Adressleiste beriihren. Beriihren Sie dann die Registerkarte
"Verlauf", oder driicken und halten Sie die Taste Zuriick
wahrend der Anzeige einer Webpage, um die Registerkarte
“Verlauf" zu 6ffnen.  Die besuchten Seiten werden
chronologisch aufgelistet. Beriihren Sie den Zeitraum, in die
besuchten Seiten anzuzeigen. Beriihren Sie eine Seite auf der
Registerkarte History, um sie erneut zu 6ffnen.

* Um Ihre am haufigsten besuchten Seiten anzuzeigen konnen Sie
die Schaltflache fiir Lesezeichen auf der rechten Seite der
Adressleiste beriihren. Beriihren Sie dann die Registerkarte
"Meistbesucht". Die Seiten, die Sie am haufigsten besucht
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haben, werden der Reihe nach aufgelistet. Berlihren Sie eine

Seite, um sie zu 6ffnen.

Browser erkennt Links, sowie einige Telefonnummern, Adressen
und &hnliche Informationen, auf die Sie eventuell direkt reagieren
mochten.  Um Verkniipfungen fir Links, Telefonnummern und
Adressen zu folgen, beriihren und halten ~ Sie einen Link, um das
Menii mit Verkniipfungen zum Offnen, als Lesezeichen
hinzufligen, Speichern und als E-Mail versenden zu &ffnen.
Beriihren Sie eine Telefonnummer, um die Anwendung "Telefon"
mit der eingegebenen Nummer zu 6ffnen.

Sie kénnen gleichzeitig bis zu acht "Browser"-Fenster gedffnet
haben, und zwischen diesen wechseln. Driicken Sie die Taste
Menii und berlihren Sie "Neues Fenster”, um ein neues
“Browser"-Fenster zu 6ffnen.  Sie kénnen auch die Taste Menii
driicken und "Fenster" beriihren. Beriihren Sie in dem sich
offnenden Menii "Neues Fenster". Neue Fenster werden mit der
Startseite gedffnet.

Driicken Sie die Taste Menii und beriihren Sie "Fenster”, u
zwischen"Browser"-Fenster zu wechseln. lhre offenen Fenster
werden angezeigt. Beriihren Sie ein Fenster, um es zu &ffnen.
So schlieRen Sie ein "Browser"-Fenster. Sie konnen auch die
Taste Menii driicken und "Fenster"” beriihren. Alle offenen
Fenster werden in einer Scrollliste mit Vorschau angezeigt.
Beriihren Sie das Feld SchlieBen, um ein Fenster zu schlieBen.



3.2 Lesezeichen verwenden

Sie kénnen Webseiten zur Lesezeichen-Liste hinzufiigen, um
schnell auf die Webseite zugreifen zu kdnnen.

3.2.1 Webseiten zur Lesezeichenliste hinzufiigen

1. Offnen Sie eine Webseite, die Sie zur Lesezeichenliste
hinzufiigen mochten.

2. Beriihren Sie die Schaltflache fiir Lesezeichen links neben der
Adressleiste. Sie kénnen auch die Taste Menii driicken und
"Lesezeichen" berlihren.

3. Berlihren Sie "Hinzufiigen" oben auf dem Bildschirm
"Lesezeichen".

4. Geben Sie ggf. den Namen und die Adresse ein, und beriihren
Sie "OK". Das Lesezeichen wird oben in der Lesezeichenliste
hinzugefligt.

3.2.2 Lesezeichenliste 6ffnen

Beriihren Sie die Schaltflache fiir Lesezeichen auf der rechten Seite
der Adressleiste auf dem Bildschirm Browser. ~Sie kdnnen auch die
Taste Menii driicken und “Lesezeichen" beriihren.
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3.2.3 Lesezeichen 6ffnen

Beriihren Sie in der Lesezeichenliste ein Lesezeichen, um es zu

offnen. Das Lesezeichen wird im aktuellen Fenster gedffnet.

Wenn

Sie mochten, dass ein neues Fenster gedffnet wird, berlihren Sie das
Lesezeichen. Beriihren Sie dann "In neuem Fenster 6ffnen" in dem
sich 6ffnenden Mend.

3.2.4 Lesezeichen bearbeiten

1.

Beriihren und halten Sie in der Lesezeichenliste das Lesezeichen,
das Sie bearbeiten mochten.

. Berlihren Sie in dem sich 6ffnenden Menii "Lesezeichen

bearbeiten".

. Bearbeiten Sie den Namen oder die Adresse in dem sich

offnenden Dialogfenster und beriihren Sie dann "OK".

3.2.5 Lesezeichen weiterleiten

1.

Beriihren und halten Sie in der Lesezeichenliste das Lesezeichen,
das Sie weiterleiten mochten.

2. Beriihren Sie im Menii "Link weiterleiten".

3. Beriihren Sie die Anwendung, Uber die Sie das Lesezeichen

senden méchten. Die Anwendung 6ffnet mit der Adresse des
Lesezeichens.



3.2.6 Lesezeichen l6schen

1. Beriihren und halten Sie in der Lesezeichenliste das Lesezeichen,
das Sie I6schen méchten.

2. Beriihren Sie im Menii "Lesezeichen I6schen". Berlihren Sie
anschlieBend "OK".

3.3 Dateien herunterladen

Sie kénnen Dateien, Webseiten und sogar Anwendungen von
Webseiten herunterladen. Die heruntergeladenen Dateien werden
auf der SD-Karte gespeichert.

3.3.1 Nur vertrauenswiirdige Anwendungen
herunterladen und installieren

Sie kénnen Anwendungen aus dem Internet herunterladen und
installieren oder (iber E-Mail-Nachrichten erhalten. Anwendungen,
die aus dem Internet heruntergeladen werden kénnen aus
unbekannten Quellen kommen. Um Ihr Tablet und persénliche
Daten zu schiitzen und Anwendungen nur von vertrauenswiirdigen
Quellen herunterzuladen, 6ffnen Sie die Einstellungsliste und
beriihren Sie "Anwendungen” > "Unbekannte Quellen" > "OK",
um das Kontrollk&stchen zu aktivieren.
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3.3.2 Dateien herunterladen

Beriihren und halten Sie ein Bild und beriihren Sie dann in dem sich
offnenden Menu "Bild speichern”, um die Bilddatei herunterzuladen.
Oder beriihren und halten Sie einen Link zu einer Datei oder einer
weiteren Webseite. Beriihren Sie dann  "Link speichern” im sich
offnenden Men, um die entsprechenden Datei herunterzuladen.

4 E-Mail

4.1 E-Mail 6ffnen

Berlihren Sie auf dem Bildschirm Home oder Application "E-Mail",
um "E-Mail" zu 6ffnen.

4.2 E-Mail-Konten hinzufligen und I6schen

4.2.1 E-Mail-Konten hinzufiigen

Wenn Sie "E-Mail" das erste Mal 6ffnen, werden Sie aufgefordert,
ein E-Mail-Konto einzurichten. Oder wenn Sie ein E-Mail-Konto
erstellt haben, kdnnen Sie die Taste Menii driicken und
anschlieBend "Konto hinzufiigen" beriihren, um einen anderes
E-Mail-Konto zu erstellen. Fiihren Sie die folgenden Schritte durch,



um lhr E-Mail-Konto im Bildschirm "E-Mail einrichten"

hinzuzufiigen.

1. Geben Sie Ihre E-Mail-Adresse und Ihr Kennwort ein.

2. Beriihren Sie "Weiter" oder "Manuelle Einrichtung", um Ihre
Serviceart fir E-Mails auszuwahlen und andere Informationen fiir
E-Mail-Konten einzugeben.  Sie kénnen lhren Service Provider
fiir den E-Mail-Dienst nach den fiir lhr Konto benétigten Werten
fragen.

3. Geben Sie einen Namen fiir das Konto und den Namen fiir die
Anzeige in gesendeten Mails ein. Beriihren Sie dann "Fertig".
Email beginnt mit dem Download Ihrer E-Mail-Nachrichten und
Sie kénnen E-Mail-Nachrichten mit diesem neuen Konto senden
und empfangen.

4.2.2 E-Mail-Konten I6schen

1. Offnen Sie den Bildschirm "E-Mail", driicken Sie die Taste Menii
und beriihren Sie "Konten".

2. Beriihren und halten Sie das Konto, das Sie I6schen mochten.
3. Berlihren Sie in dem sich 6ffnenden Menii "Konto entfernen".

4. Beriihren Sie in dem Dialogfenster "OK", um den Léschvorgang
zu bestatigen.
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4.3 E-Mail-Nachrichten senden und

beantworten

4.3.1 E-Mail-Nachrichten schreiben und senden

1.

Offnen Sie "E-Mail" und beriihren Sie das E-Mail-Konto, das Sie
verwenden mochten.

. Driicken Sie die Taste Menii und beriihren Sie dann im sich

o6ffnenden Menii “E-Mail schreiben™.

. Geben Sie den Namen oder die E-Mail-Adresse des

gewiinschten Empfangers oder der Empfénger in das Feld "An"
ein. Bei der Eingabe werden lhnen passende Adressen aus
"Kontakte" vorgeschlagen. Sie kdnnen eine vorgeschlagene
Adresse berlihren oder eine neue Adresse eingeben. Mehrere
Adressen werden mit Komma abgetrennt.

. Geben Sie den Betreff fiir die E-Mail-Nachricht ein.
. Geben Sie den Text der E-Mail-Nachricht ein.

. Driicken Sie die Taste Menii und beriihren Sie dann

"Anhangen", um eine Foto mit der Nachricht zu verschicken.

. Berlihren Sie "Senden". Sie kénnen "Als Entwurf speichern”

berlihren oder die Taste Back vor dem Senden der Nachricht



driicken, um die Nachricht als Entwurf zu speichern. Oder

beriihren Sie "Verwerfen", um die Nachricht zu verwerfen.
Wenn Sie die Nachricht noch nicht senden méchten, beriihren
Sie "Als Entwurf speichern”, um Sie im Ordner fiir Entwiirfe
zu speichern. Ihre Nachricht wird auch als Entwurf gespeichert
wenn Sie vor dem Senden die Taste Zuriick driicken.

4.3.2 E-Mail-Nachrichten empfangen

Driicken Sie nach der Anmeldung bei lhrem E-Mail-Postfach die
Taste Menii und beriihren Sie "Aktualisieren”, um
E-Mail-Nachrichten zu empfangen. ~ Sie kdnnen auch
"Kontoeinstellungen"” > "Abrufhaufigkeit" beriihren, um die
Frequenz flir den automatischen Abruf neuer E-Mail-Nachrichten
einzustellen.

4.3.3 E-Mail-Nachrichten lesen

Um eine E-Mail-Nachricht zu lesen kdnnen Sie den Bildschirm
"E-Mail" 6ffnen. Beriihren Sie dann den Posteingang eines Kontos
und anschlieBend die Nachricht, die Sie lesen mdchten.

4.3.4 E-Mail-Nachrichten beantworten oder weiterleiten

Beriihren Sie wahrend des Lesens einer E-Mail-Nachricht
“Antworten" oder "Allen antworten”, um auf die Nachricht zu
antworten. Das Fenster Compose Message &ffnet sich mit der
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Adresse, dem Betreff und einer Kopie der Nachricht, auf die Sie
antworten.  Sie kdnnen auch die Taste Menii driicken und
"Antworten", "Allen antworten" oder "Weiterleiten" beriihren, um
auf die Nachricht zu antworten oder sie weiterzuleiten.

4.3.5 E-Mails I16schen

Sie kénnen eine E-Mail-Nachricht aus dem Ordner Ischen, wenn Sie
"Loschen" beriihren. Alternativ kénnen Sie die Taste Menii driicken
und "Loschen" berlihren, wéhrend Sie die Nachricht lesen. Bei
den meisten Kontoarten werden geléschte Nachrichten automatisch
zum Ordner Papierkorb verschoben. Sie kénnen sie also
wiederherstellen, wenn sie versehentlich geléscht wurden.

5 Anrufe

5.1 Anrufe Uber Wahlen tatigen

1. Um das Bedienfeld fiir das Telefon anzuzeigen, kdnnen Sie auf
dem Bildschirm Home oder Application "Telefon" beriihren.
Wenn Sie sich in den Registerkarten "Anrufe", "Kontakte" oder
"Favoriten" befinden, kénnen Sie durch Beriihrung zur
Registerkarte "Telefon" wechseln.



2. Beriihren Sie die Zahlentasten, um die Telefonnummer
einzugeben. Berlihren und halten Sie die Taste 0, um eine
internationale Nummer zu wahlen und das Plussymbol ( + )
einzugeben. Wahlen Sie dann die internationale Vorwahl fir das
Land und die komplette nationale Telefonnummer. Beriihren Sie
das Symbol mit dem Pfeil nach links und I6schen Sie
nacheinander alle folgenden Ziffern der Nummer. Beriihren und
halten, um die gesamte Nummer zu l6schen.

3. Driicken Sie die Taste Anruf.

5.2 Anrufe beantworten, ablehnen oder

beenden

Wenn Sie einen Anruf erhalten, wird der Bildschirm "Eingehender

Anruf" gedffnet. Es werden die Nummer des Anrufers und weitere

Informationen, wenn Sie diese eingegeben haben, angezeigt. Alle

erhaltenen Anrufe werden im "Anrufe" aufgelistet. Wenn Sie einen

Anruf verpassen, werden Sie benachrichtigt.

* Um den Klingelton vor der Beantwortung von Anrufen auf lautlos
zu stellen driicken Sie die Taste Volume Down.

* Driicken Sie zum Beantworten von Anrufen die Taste Anruf.

® Driicken Sie die Taste Ende, um einen Anruf abzulehnen oder ein
laufendes Gespréach zu beenden.
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5.3 Anrufprotokoll verwenden

Die Registerkarte Call log listet alle Eintrage fiir gewéhlte Nummern,
beantwortete Anrufe und verpasste Anrufe auf. Berlihren Sie einen
Eintrag, um einen Bildschirm zu 6ffnen, der die Aktionen enthalt,
welche fiir den Kontakt durchgefiihrt werden kénnen. Oder
beriihren und halten Sie einen Eintrag, um das Kontextmenu zu
offnen.

5.3.1 Anrufprotokoll 6ffnen

Berlihren Sie "Anrufe" auf dem Bildschirm Applications oder

beriihren Sie die Taste Anruf auf dem Bildschirm Home, um das

"Anrufe" zu 6ffnen. Sie kdnnen "Anrufe" auch beriihren, wenn Sie

die Registerkarten "Telefon", "Kontakte" oder "Favoriten" gedffnet

haben.

_'6'_ Anrufe werden in zeitlicher Reihenfolge angezeigt, wobei der
“%* neuste Anruf ganz oben ist. Bewegen Sie Ihren Finger nach

oben und unten, um alle Eintrdge im Protokoll anzuzeigen.

5.3.2 Anrufe Uiber das Anrufprotokoll tatigen
1. Beriihren Sie den Eintrag lhres Zielkontaktes im "Anrufe".

2. Driicken Sie die Taste Anruf, um die Nummer des Kontaktes zu
wahlen.



5.3.3 Nummern zu Kontakten hinzufiigen

1. Beriihren und halten Sie den Zieleintrag im "Anrufe", um das
Kontextmenii anzuzeigen.

2. Beriihren Sie "Zu Kontakten hinzufiigen".

5.3.4 Anrufprotokoll I6schen

Driicken Sie wahrend der Anzeige des "Anrufe" die Taste Menii,
und bertihren Sie "Anrufliste I6schen”. Sie kénnen auch einen
Eintrag im Protokoll beriihren und halten, um das Kontextmeni
anzuzeigen. Beriihren Sie dann "Aus Anrufliste entfernen®, um nur
diesen Eintrag aus dem Anrufprotokoll zu 16schen.

5.4 Kontakte aus der Liste anrufen

1. Sie konnen "Kontakte" auf dem Bildschirm Home und
Application 6ffnen, indem Sie "Kontakte" beriihren.  Sie kdnnen
auch die Registerkarte "Kontakte" beriihren, wenn Sie die
Registerkarten "Telefon", "Anrufe" oder "Favoriten" gedffnet
haben.

2. Beriihren Sie den Kontakt, den Sie anrufen méchten. Sie kénnen
nach oben und unten scrollen, um einen Kontakt in den
"Kontakte" zu finden.

3. Driicken Sie die Taste Anruf, um die Nummer des Kontaktes zu
wahlen.
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_"'_ Beriihren Sie einen Kontakt, um den Bildschirm mit den
#%* Kontaktinformationen zu éffnen. Beriihren und halten Sie einen
Kontakt, um das Kontextmenii zu 6ffnen.

5.5 Favoritenkontakte anrufen

Die Favoritenkontaktliste enthalt die Nummern, die Sie am haufigsten
Anrufen.  Sie kénnen Favoriten hinzufiigen und entfernen, indem
Sie den Stern neben dem Kontaktnamen bertihren, wahrend Sie die
Informationen zu den  Kontakten anzeigen. Fiihren Sie die
folgenden Schritte durch, um einen Kontakt als Favoritenkontakt
hinzuzufiigen.

1. Berlihren Sie "Telefon", "Anrufe" oder "Kontakte". Beriihren
Sie dann die Registerkarte "Favoriten", um die
Favoritenkontaktliste anzuzeigen.

2. Bertlihren Sie einen Favoritenkontakt fiir einen Anruf.

3. Bertihren Sie die Nummer des Kontaktes fiir einen Anruf.

4. Driicken Sie die Taste Anruf, um die Nummer des Kontaktes zu
wahlen.



6 SMS/MMS

Verwenden Sie "SMS/MMS", um Textnachrichten (SMS) und
Multimedia-Nachrichten (MMS) mit Ihren Freunden auszutauschen.

6.1 Nachrichten 6ffnen

Beriihren Sie "SMS/MMS" auf dem Bildschirm Application, um den
Bildschirm "SMS/MMS" zu &ffnen. Das Fenster "SMS/MMS" wird
gedffnet. Hier kdnnen Sie neue Nachrichten erstellen oder einen
vorhandenen Nachrichtenthread &ffnen.

6.2 Nachrichten austauschen

Mit dieser Funktion und diesem Dienst kdnnen Sie Textnachrichten
(SMS) und Multimedianachrichten (MMS) an andrere mobile Geréte
versenden. "SMS/MMS" wandelt Nachrichten automatisch in
Multimedianachrichten um, wenn Sie sie an eine  E-Mail-Adresse
und nicht an eine Telefonnummer senden, einen Betreff oder eine
Mediendatei hinzufiigen.

6.2.1 Textnachrichten verfassen und senden

1. Beriihren Sie "Neue Nachricht" auf dem Bildschirm
"SMS/MMS*".
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4.

. Geben Sie den Namen des Kontaktes mit einer Handynummer

oder E-Mail-Adresse in das Feld "An" ein. Wahrend der
Eingabe werden passende Kontakte angezeigt. Sie konnen die
vorgeschlagenen Kontakte beriihren oder mit der Eingabe
fortfahren.

. Beriihren Sie das Textfeld zum Verfassen, um Ihren

Nachrichtentext einzugeben. Wenn Sie wéahrend des Verfassens
einer Nachricht die Taste Zuriick driicken, wird diese als Entwurf
im Fenster "SMS/MMS" gespeichert. Beriihren Sie die
Nachricht, um mit dem Schreiben fortzusetzen.

Beriihren Sie "Senden™.

6.2.2 Multimedianachrichten verfassen und senden

1.

Beriihren Sie "Neue Nachricht" auf dem Bildschirm
"SMS/MMS".

. Geben Sie die Handynummer, E-Mail-Adresse oder den Namen

eines Kontakts mit der Handynummer oder E-Mail-Adresse in das
Feld "An" ein. Wahrend der Eingabe werden passende
Kontakte angezeigt. Sie kénnen die vorgeschlagenen Kontakte
beriihren oder mit der Eingabe fortfahren.

. Beriihren Sie das Textfeld zum Verfassen, um Ihren

Nachrichtentext einzugeben.



4. Alternativ driicken Sie die Taste Menii und beriihren Sie "Betreff
hinzufiigen", um einen Betreff fiir die Nachricht einzugeben.

5. Driicken Sie die Taste Menii und beriihren Sie "Anhangen”, um
ein Meni zu 6ffnen, indem Sie die Art der Mediendatei beriihren
und einen Anhang zur Nachricht hinzufiigen kénnen.

Verwenden Sie die Schaltflachen auf dem Bildschirm Compose
Message, um eine Vorschau des Medienanhangs zu erhalten
oder den Anhang zu entfernen.

6. Beriihren Sie "Senden".

6.2.3 Nachrichten anzeigen und beantworten

Wenn Sie das Fenster "SMS/MMS" verwenden, werden darin lhre
erhaltenen Nachrichten angezeigt. Sonst erhalten Sie eine
Benachrichtigung fiir eine neue Nachricht und das Symbol fiir eine
neue Nachricht wird in der Benachrichtigungsliste angezeigt.

Wenn Sie die Benachrichtigung fiir neue Nachrichten beriihren, wird
das Fenster "SMS/MMS" gedffnet, indem Sie die Nachricht
beantworten kénnen. Wenn "Automatisch abrufen™ nicht aktiviert
ist, miissen Sie "Herunterladen" beriihren, um die
Multimedia-Nachricht (MMS) anzuzeigen.

Beriihren Sie "Wiedergeben”, wenn die Nachricht eine Mediendatei
enthalt. Sie kdnnen die Nachricht anzeigen, abspielen oder anhéren.
Beriihren und halten Sie die Mediendatei, um ein Menu mit
Speicheroptionen der Nachricht = auf lhrer microSD-Karte zu 6ffnen.
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6.2.4 Weitere Informationen zu Nachrichten anzeigen

Berlihren und halten Sie eine Nachricht im Fenster "SMS/MMS".
Berlihren Sie in dem sich 6ffnenden Menii "Nachrichtendetails
anzeigen".

6.2.5 Nachrichten weiterleiten oder 16schen

1. Berlihren und halten Sie den Nachrichtenthread, den Sie
weiterleiten oder I6schen méchten.

2. Bertihren Sie in dem sich 6ffnenden Menii "Nachricht 16schen
oder "Weiterleiten".

7 Kontakte

Mit "Kontakte" kdnnen Sie Informationen wie Telefonnummern,
E-Mail-Adressen und Chat-Adressen |hrer Kontakte speichern und
verwalten. Contacts ist auch eine schnelle und einfache Méglichkeit,
um mit lhren Freunden zu kommunizieren.

7.1 Kontakte 6ffnen

Sie kénnen lhre Kontakte auf dem Bildschirm Home und Application
offnen, indem Sie "Kontakte" beriihren. Wenn Sie die
Registerkarten "Telefon", "Anrufe" oder "Favoriten" geéffnet
haben, beriihren Sie die Registerkarte "Kontakte". Sie kénnen die



Registerkarte "Favoriten" berlihren, um lhre Favoritenkontakte zu
offnen. In den Seiten der Registerkarte Contact kénnen Sie einen
Kontakt beriihren, um den Bildschirm mit den Kontaktinformationen
zu 6ffnen. Oder beriihren und halten Sie einen Kontakt, um das
Kontextmenii zu &ffnen.

7.2 Kontakte erstellen
1. Offnen Sie den Bildschirm "Kontakte".

2. Sie kénnen auch die Taste Menii driicken und "Neuer Kontakt"
beriihren.

3. Geben Sie die Informationen fiir den Kontakt ein. Achten Sie
dabei auf folgende Tipps.

— Geben Sie den Kontaktnamen ein. Beriihren Sie dann den
Bilderrahmen, um ein Bild auszuwahlen, das neben dem
Namen in der Kontaktliste und anderen Anwendungen
angezeigt wird.

— Berlihren Sie eine Kategorie fiir die Kontaktinformation, z. B.

Telefonnummern und E-Mail-Adressen, um diese Informationen
fiir Ihren  Kontakt einzugeben. Nach oben und unten bewegen,

um alle Kategorien anzuzeigen.

— Berlihren Sie die Schaltflache Plus rechts neben der Kategorie,

um mehr als eine Kategorie hinzuzufiigen. Berihren Sie die

Schaltflache Minus rechts neben dem Eintrag, um den Eintrag
zu entfernen.

— Beriihren Sie die Schaltflache Label links von dem Element der
Kontaktinformation wie z. B. "Telefonnummern" und
"E-Mail-Adressen”, um ein Men( mit voreingestellten Labels
fir  eine Telefonnummer zu 6ffnen. Mit einer Berlihrung
wahlen Sie ein voreingestelltes Label aus. Berlihren Sie "Name
des benutzerdef. Labels" im Menii, um Ihr eigenes Label zu
erstellen.

. Nach Abschluss der Eingaben scrollen Sie nach unten und

berlihren Sie dann "Fertig". Sie kénnen auch die Taste Menu
driicken und in dem sich 6ffnenden Menu "Fertig" beriihren, um
die Kontaktinformationen in Ihrem Tablet zu speichern.

7.3 Nach Kontakten suchen
. Offnen Sie den Bildschirm "Kontakte".

. Sie kénnen auch die Taste Menii driicken und "Suchen"

berihren.

. Geben Sie den Namen eines Kontaktes ein, den Sie suchen.

Wahrend der Eingabe werden Kontakte mit dem gleichen Namen
im Suchfeld angezeigt.

. Berlihren Sie den passenden Kontakt in der Liste, um dem

Bildschirm mit den Informationen zu 6ffnen. Beriihren Sie das



Fernglas, um den Bildschirm mit den passenden Kontakten
anzuzeigen.

7.4 Kontakte bearbeiten

7.4.1 Kontaktinformationen bearbeiten

Flihren Sie die folgenden Schritte durch, um die Informationen fiir

|hre Kontakte zu andern oder Informationen hinzuzufiigen.

1. Offnen Sie "Kontakte" oder "Favoriten".

2. Beriihren und halten Sie den Kontakt, fiir den Sie die
Informationen bearbeiten méchten. Beriihren Sie dann "Kontakt
bearbeiten" in dem sich 6ffnenden Mendui. Sie kénnen auch die
Taste Menii driicken und dann in der Ansicht der
Kontaktinformationen "Kontakt bearbeiten" beriihren.

3. Um die Kontaktinformationen zu bearbeiten sind dieselben
Schritte wie bei der Erstellung eines Kontakts notwendig.

7.4.2 Standardtelefonnummern einstellen

Eine Standardtelefonnummer wird unter dem Namen in der Liste
"Kontakte" angezeigt. Diese Nummer wird verwendet, wenn Sie
einen Anruf tatigen oder eine Textnachricht aus der Liste senden,
indem Sie den Kontakt beriihren und halten.  Fiihren Sie folgende
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Schritte durch, um die Telefonnummer eines Kontaktes als

Standardtelefonnummer einzustellen.

1. Offnen Sie "Kontakte" oder "Favoriten"”.

2. Beriihren Sie den Kontakteintrag in der Liste, um die
Informationen anzuzeigen.

3. Beriihren und halten Sie die Telefonnummer, die als
Standardnummer verwendet werden soll.

4. Beriihren Sie in dem sich 6ffnenden Men( "Als Standardnr.
festlegen". Die Standardtelefonnummer wird mit einem aktiven
Kontrollkéstchen angezeigt.

7.4.3 Kontakte 16schen

1. Offnen Sie "Kontakte" oder "Favoriten".

2. Beriihren und halten Sie den Kontakt, den Sie I6schen méchten.
Beriihren Sie dann in dem sich 6ffnenden Menii "Kontakt
16schen”, um Ihren Kontakt vom Tablet zu I6schen.  Sie kénnen
auch die Taste Menii driicken und dann in der Ansicht der
Kontaktinformationen "Kontakt I6schen" beriihren.

3. Beriihren Sie "OK", um zu bestatigen, dass der Kontakt geldscht
werden soll.



7.4.4 Kontaktgruppen fiir die Anzeige einstellen 7.5.2 Kontakte aus den Favoriten entfernen

Fiihren Sie folgende Schritte durch, um eine Kontaktgruppe fiir die Beriihren und halten Sie den Kontakt auf der Registerkarte
Anzeige einzustellen. "Favoriten". Berlihren Sie dann in dem sich 6ffnenden Menu "Aus
1. Offnen Sie "Kontakte". Favoriten entfernen”, um den Kontakt von der Registerkarte zu

entfernen. Sie kénnen auch den goldenen Stern rechts vom
Kontaktnamen berlihren, wahrend Sie die Informationen zum Kontakt

anzeigen. Der Stern wird grau angezeigt und der Kontakt wird aus
3. Berlihren Sie "Nur Kontakte mit Telefon", um das Ihren Favoriten entfernt.

Kontrollkastchen zu aktivieren oder deaktivieren und nur Kontakte
mit Telefonen anzuzeigen, oder alle Kontakte anzuzeigen.
4. Berlihren Sie "Fertig", um zu bestétigen, dass Sie die 8 Multimedia-Anwendungen

Kontaktgruppe anzeigen méchten.

2. Sie konnen auch die Taste Menii driicken und
"Anzeigeoptionen" beriihren.

8.1 Sound Recorder
Berlihren Sie "Soundrekorder" auf dem Bildschirm Application, um

7.5.1 Kontakte zu den Favoriten hinzufiigen den Bildschirm "Ihre Nachricht aufnehmen" zu &ffnen. Die
. X folgenden Hinweise kénnen die Arbeit damit vereinfachen.
1. Offnen Sie "Kontakte".

2. Beriihren und halten Sie einen Kontakt, um das Kontextmenii zu
offnen. Beriihren Sie "Zu Favoriten hinzufiigen”. Sie kdnnen
auch den grauen Stern rechts vom Kontaktnamen berihren,
wahrend Sie die Informationen zum Kontakt anzeigen. Der
Stern wird in Gold angezeigt und der Kontakt wird zu Ihren Berlihren Sie die quadratische Schaltflache, um die Aufnahme
Favoriten hinzugefligt. oder die Wiedergabe zu unterbrechen.

7.5 Favoritenkontakte bearbeiten

® Beriihren Sie die runde Schaltflache, um lhre Nachricht
aufzunehmen.

Beriihren Sie die dreieckige Schaltflache, um die Aufnahme
wiederzugeben.
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® Zeigen Sie die Aufnahme- oder Wiedergabedauer und die
Lautstéarke der aufgenommenen Audiosignale auf dem Bildschirm
“Ihre Nachricht aufnehmen" an

8.2 Kamera und Camcorder

Beriihren Sie "Kamera" oder "Camcorder" auf dem Bildschirm
Home oder Application, um die Kamera oder den Camcorder zu
o6ffnen und Bilder oder Videos aufzunehmen.

Reinigen Sie die Abdeckung der Schutzlinse mit einem
Mikrofasertuch, bevor Sie Bilder und Videos aufnehmen.
Eine Linsenabdeckung mit Fingerabdriicken kann zu
unscharfen Bildern mit Halo-Effekt fiihren.

Auf dem Bildschirm Camera oder Camcorder fiir die Bild- und
Videoaufnahme konnen Sie die Taste Menii driicken. Beriihren Sie
dann "Einstellungen" um die Einstellungen fiir Kamera und
Camcorder anzuzeigen oder zu verandern.

8.3 Musik

Beriihren Sie auf dem Bildschirm Home oder Application Music, um
den Musik-Player zu 6ffnen und die Musik-Library anzuzeigen, die
nach Artist, Album, Songs oder Playlist organsiert ist. Sie kdnnen
auswahlen, was abgespielt werden soll.
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_"'_ Wenn Sie ein Lied wiedergeben, konnen Sie es zur Playlist
#%* hinzufiigen, indem Sie die Taste Menii driicken und Add to
playlist bertihren.

2a°. Sie kénnen von den meisten anderen Bildschirmen in der

#v* Anwendung Music zum Haupt-Library-Bildschirm wechseln,
indem Sie die Taste Menii driicken und dann Go to library
berlhren.

8.4 Videos

Beriihren Sie "Videos" auf dem Bildschirm Application, um den
Bildschirm "Videos" zu 6ffnen und Video-Dateien abzuspielen.
Beriihren Sie auf dem Bildschirm "Videos" eine Datei, um sie
abzuspielen.

8.5 Gallery

"Galerie" kann automatisch nach Bildern und Videos suchen, die auf
Ilhrem Tablet und  der microSD-Karte gespeichert sind. Zusatzlich
sortiert "Galerie" diese Bilder und Videos in Ordnern.  Sie kdnnen
"Galerie" verwenden, um Bilder anzuzeigen und zu bearbeiten, ein
Bild als Hintergrundbild oder Kontaktbild einrichten und Videos
abspielen, die auf Ihrem Tablet und  der microSD-Karte gespeichert
sind.



8.5.1 Gallery 6ffnen

Beriihren Sie auf dem Bildschirm Application "Galerie", um sie zu
offnen.
"Galerie" kategorisiert lhre Bilder und Videos nach Ort und speichert
diese Dateien in Ordnern. Sie kénnen einen der Ordner beriihren,
um die Bilder oder Videos anzuzeigen.
Wenn Sie viele Bilder oder Videos auf Ihrem Tablet oder der
microSD-Karte gespeichert haben, kann es beim Offnen von
"Galerie" einige Minuten dauern, um sie zu finden und zu
organisieren

8.5.2 Bilder ansehen

1. Beriihren Sie einen Ordner, um die darin enthaltenen Bilder
anzuzeigen.

2. Beriihren Sie das gewiinschte Bild, um es im Vollbildmodus
anzuzeigen. Wenn ein Bild im Vollbild angezeigt wird, kénnen Sie
Ihren Finger auf dem Bildschirm nach links oder rechts bewegen,
um das vorherige oder néachste Bild anzuzeigen.

3. Beriihren Sie den Bildschirm, um die Zoom-Steuerelemente
anzuzeigen. Sie konnen das Bild dann vergroRern oder
verkleinern.
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8.5.3 Bilder weiterleiten

Wahrend der Ansicht eines Bildes kénnen Sie die Taste Menii
driicken. Beriihren Sie dann "SENDEN" und berihren Sie
anschlieRend die Anwendung, mit der Sie das Bild an Ihre Freunde
weiterleiten mochten.

8.5.4 Bilder drehen

1. Driicken Sie die Taste Menii und beriihren Sie dann "Drehen”.
2. Beriihren Sie "Nach links drehen" oder "Nach rechts drehen”.

8.5.5 Bilder zuschneiden

1. Beriihren Sie ein Bild, um die Steuerelemente anzuzeigen und
driicken Sie die Taste Menii.
2. Beriihren Sie "Bild zuschneiden". Das Zuschneiderechteck wird
oben auf dem Bild angezeigt.
3. Verwenden Sie das Zuschneidewerkzeug, um den Teil des Bildes
auszuwahlen, den Sie zuschneiden méchten.
— Ziehen Sie den Abschnitt innerhalb des Zuschneidewerkzeugs,
um ihn zu bewegen.
— Ziehen Sie die Kante des Zuschneidewerkzeugs, um die GréRe
des Abschnitts zu verandern.
— Ziehen Sie eine Ecke des Zuschneidewerkzeugs, um die
GroRe mit gleichbleibenden Proportionen zu verandern.



4. Beriihren Sie "Speichern™ um eine Kopie des zugeschnittenen
Bildes zu speichern. Die urspringliche, nicht zugeschnittene
Version bleibt auf Inrem Tablet oder der microSD-Karte.

8.5.6 Videos abspielen

Beriihren Sie das Video, das Sie in der "Galerie" sehen wollen, um
mit dem Abspielen des Videos zu beginnen. Beriihren Sie den
Bildschirm, um das Bedienfeld zum Abspielen anzuzeigen. Dort
koénnen Sie das Video zuriickspulen, auf Pause stellen oder die
Wiedergabe fortsetzen. Sie kdnnen vorspulen oder zu einer
beliebigen Stelle im Video springen.

8.6 YouTube

Beriihren Sie YouTube auf dem Bildschirm Application, um den
kostenlosen Videostreaming-Dienst zum Ansehen, Suchen und
Hochladen von Videos zu genieRen.

Mit der Anwendung YouTube konnen Sie YouTube-Videos auf lhrem
Tablet durchsuchen, suchen, ansehen, hochladen und bewerten.
YouTube gruppiert die Videos in Kategorien, wie z. B. Most popular,
Most Viewed, Top Rated, Most Recent und Most Discussed.

Auf dem Bildschirm YouTube kénnen Sie ein Video in einer Kategorie
beriihren, um es abzuspielen. Sie kénnen auch die Taste Menii
driicken und dann Search beriihren, um ein Video zu suchen.

Berlihren Sie wéahrend der Wiedergabe eines Videos den Bildschirm,
um die Bedienelemente fiir die Wiedergabe anzuzeigen.

9 Praktische Anwendungen

9.1 Gmail

Beriihren Sie "Gmail" auf dem Bildschirm Application, um web- und
konversationsbasierte E-Mail-Dienste von Google zu verwenden.

9.2 Talk

Beriihren Sie Talk auf dem Bildschirm Application, um den
Instant-Messaging Dienst von Google fiir die
Echtzeit-Kommunikation mit anderen Leuten zu verwenden, die
auch Google Talk benutzen.

9.3 Maps

Beriihren Sie Maps auf dem Bildschirm Application, um den
Kartendienst von Google zu verwenden. Mit Maps kénnen Sie
Ihren aktuellen Standort feststellen, die Verkehrslage in Echtzeit
einsehen und genaue Anweisungen zum Ziel erhalten. Es bietet
auch ein Suchwerkzeug, mit dem Sie interessante Orte oder eine



Adresse auf einem Vektor oder einer Gebietskarte finden, oder Orte
auf der Straenkarte anzeigen kénnen.

9.4 Facebook

Beriihren Sie Facebook auf dem Bildschirm Application, um mit
lhren Freunden zu kommunizieren und Bilder und Links
auszutauschen.

9.5 Market

Beriihren Sie Market auf dem Bildschirm Application, um es zu
offnen. Market bietet direkten Zugang zu nitzlichen Anwendungen
und lustigen Spielen, die Sie herunterladen und auf Ihrem Tablet
installieren konnen. Es erméglicht Ihnen auch, Feedback und
Kommentare Uber eine Anwendung zu senden oder eine Anwendung
zu melden, die Sie unpassend finden oder die nicht mit [hrem
Tablet kompatibel ist.

9.6 Twitter

Beriihren Sie Twidroid Pro auf dem Bildschirm Application. So
kénnen Sie den Twitter-Onlinedienst verwenden, um kurze
Nachrichten an Ihre Freunde oder "Anhanger" zu schicken. Mit
TwidroidPro konnen Sie auch angeben, welche Twitter-Benutzer Sie
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lesen mochten, damit die Nachrichten an einem Ort gebiindelt
werden.

9.7 Dokumente

Bertihren Sie auf dem Bildschirm Application Documents To Go, um
Dokumente mit dem Format Word, Excel, Power Point und PDF
anzuzeigen.

9.8 Kalender

Verwenden Sie den "Kalender", um Ereignisse, Termine und
Verabredungen zu erstellen und zu verwalten. Beriihren Sie
"Kalender" auf dem Bildschirm Application, um den Kalender zu
6ffnen. Die Ereignisse des aktuellen und néchsten Tages werden
mit dem Event Widget auf dem Bildschirm Home angezeigt.

9.9 Wetter

Die Anwendung Weather bietet die Wettervorhersage fiir einen
Standort, den Sie bestimmt haben. Die Wetterinformation wird im
Widget Weather auf dem Bildschirm Home zusammengefasst. Sie
konnen das Widget fiir weitere Informationen beriihren.  Beriihren
Sie das Symbol der Temperaturskala, um zwischen Temperaturskala
in Celsius oder Fahrenheit zu wechseln.



9.10 RSS-Leser

Der RSS-Leser listet die aktuellsten News-Stories Uber haufige
Themen auf. Das Widget RSS Reader auf dem Bildschirm Home
zeigt eine Kategorie mit Uberschiften an. Beriihren, um eine Liste
der beliebtesten Artikel in der zu 6ffnen. Scrollen Sie dann durch die
Nachrichtenkategorien und beriihren Sie die Kategorie, die Sie
interessiert.

Driicken Sie wahrend der Anzeige der Nachrichteniiberschriften die
Taste Menii und beriihren Sie dann Aktualisieren, um die neusten
Informationen zu empfangen.

9.11 Notiz

Beriihren Sie Notiz auf dem Bildschirm Home oder Application, um
Textnotizen zu erstellen oder zu zeichnen.

9.12 Wecker

Auf dem Bildschirm Home oder Application kénnen Sie "Wecker"

beriihren, um einen Bildschirm zu 6ffnen, auf dem Sie die Weckzeit

und andere Eigenschaften einstellen konnen.

Sie kénnen eine Weckzeit einstellen, indem Sie eine vorhandene
Weckzeit bearbeiten oder einen neue Zeit hinzufiigen. Beriihren
Sie eine bestehende Weckzeit, um die Zeit und andere

Eigenschaften einzustellen. Alternativ driicken Sie die Taste Menii
und beriihren Sie "Wecker hinzufiigen", um eine neue Weckzeit
einzurichten.

Beriihren, um das Kontrollkdstchen rechts von der Weckzeit zu
aktivieren oder zu deaktivieren, um den Wecker ein- oder
auszuschalten.

Eine Weckzeit beriihren und halten, um sie zu |6schen.

9.13 Rechner

Beriihren Sie "Rechner" auf dem Bildschirm Home oder Application,

um den Rechner zur Lésung mathematischer Probleme zu
verwenden. Ziehen Sie lhren Finger, um zwischen der Basis- und
erweiterten Ansicht zu wechseln. Alternativ kénnen Sie die Taste
Menii driicken und "Erweiterte Funktionen" beriihren.

9.14 Dateimanager

9.14.1 Ordner erstellen
1. Berlihren Sie Dateimanager auf dem Bildschirm Application.

2. Sie kénnen auch auf dem Bildschirm Dateimanager die Taste
Menii driicken und Neuer Ordner beriihren.

3. Geben Sie einen Ordnernamen in das Textfeld ein.



4. Beriihren Sie "OK", um zu bestatigen, dass Sie den Ordner
erstellen mochten.

9.14.2 Dateien und Ordnern I6schen

Sie kénnen eine Datei oder einen Ordner I6schen, indem Sie in dem
sich 6ffnenden Meni Léschen beriihren und halten.  Sie kénnen
Dateien und Ordner auch I6schen, indem Sie die folgenden Schritte
durchfiihren.

1. Driicken Sie die Taste Menii auf dem Bildschirm Dateimanager.

2. Beriihren Sie Loschen und beriihren Sie die Dateien oder Ordner,
die Sie I6schen méchten, um das Kontrollkastchen zu markieren.

3. Sie kénnen auch die Taste Menii driicken und Fertig beriihren.
4. Beriihren Sie in dem sich 6ffnenden Dialogfeld "OK", um zu

bestatigen, dass Sie die Dateien oder Ordner I6schen mochten.
9.14.3 Dateien suchen

1. Sie kdnnen auch auf dem Bildschirm Dateimanager die Taste
Menii driicken und Suchen beriihren.

2. Geben Sie den Namen oder das Schlagwort fiir den Namen der
Zieldatei oder des Zielordners im Textfeld fiir die Suche ein.

3. Berlihren Sie Suchen. Ihr Tablet beginnt mit der Suche nach der
Datei oder dem Ordner in allen Ordnern und Unterordnern.
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4. Das Suchergebnis wird in einer Liste angezeigt. Beriihren, um die
Zieldatei oder einen Ordner zu 6ffnen.

10 Sicherheitseinstellungen

10.1 PIN der SIM-Karte aktivieren
1. Offnen Sie die "Einstellungen"-Liste.

2. Beriihren Sie "Standort und Sicherheit" >
"SIM-/RUIM-Kartensperreeinstellungen”.

3. Beriihren Sie "SIM-RUIM-Karte sperren” und geben Sie die
Standard-PIN der SIM-Karte mit der Bildschirmtastatur ein.

4. Beriihren Sie "OK".

_‘6‘_ Notrufe kénnen jederzeit auch ohne Eingabe der PIN
#%* durchgefiihrt werden.

10.2 PIN der SIM-Karte andern
1. Offnen Sie die "Einstellungen"-Liste.

2. Beriihren Sie "Standort und Sicherheit" >
"SIM-/RUIM-Kartensperreeinstellungen”.



3. Berlihren Sie "SIM-/RUIM-PIN andern" und geben Sie die alte
PIN der SIM-Karte mit der Bildschirmtastatur ein.

4. Geben Sie die neue PIN fiir die SIM-Karte ein und beriihren Sie
dann "OK".

11 Energieverwaltung

11.1 Batteriestatus prifen

1. Offnen Sie die "Einstellungen"-Liste.

2. Beriihren Sie "Tabletinfo" > "Status".

3. Berlihren Sie "Status" auf dem Bildschirm "Akkustatus".

11.2 Batterieladestand priifen
1. Offnen Sie die "Einstellungen"-Liste.

2. Beriihren Sie "Tabletinfo" > "Status".
3. Berlihren Sie "Akkuladung".
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12 Spezifikationen

Eintrag Beschreibung
Abmessungen Ca. 209 mm x 108 mm x 15,5 mm
(LxBxH)
Gewicht Ca. 500 g (mit Akku)
Speicher e 512 MB LPDDR RAM
® 512 MB NAND Flash
® 8GBeMMC
Anzeige o Typ: TFT
® GroRe: 7 Zoll
® Farben: 262 k
® Auflésung: WVGA (800 x 480 Pixel)
Ladegerat ® Eingang: 100-240 V AC und 50/60 Hz
® Ausgang: 5V DCund 2,0 A
Akku

® Material: Lithium-lonen
® Anschliisse: 3 Pins
® Kapazitat: 2200 mAh




Eintrag Beschreibung Eintrag Beschreibung
WLAN ® UMTS-Frequenzband: 2100/900 MHz Anschlisse, ® 3,5 mm Stereokopfhdreranschluss
o HSDPA: Maximal 7,2 Mbit/s iigfsm” und e Steckplatz fiir MicroSD-Karten
® HSUPA: Maximal 5,76 Mbit/s ® Docking-Schnittstelle
® GSM/GPRS/EDGE: Benutzerdefinierbar ® Mikro-USB-Port
850/900/1800/1900 MHz e Steckplatz SIM-Karte
e WLAN: 802.11b/g/n, WEP, WPA und o Akkusteckplatz
WPAZ ® Sensor fiir Umgebungslicht
® Bluetooth 2.1 + EDR, A2DP, HFP und e Lautsprecher
HSP Profile P
Tast d ® Mikrofon
asten un ° i i
Anzeigen Physische Taste Ein/Aus Kamera 2 Megapixel CMOS-Kamera
® Physische Taste Lautstarke Plattform Android 2.1
® 5 beleuchtete Softkeys: Home, Menii, , Video-, Audio-

Anruf und Ende
Klickbare OFN-Taste
Event-Anzeige:LED
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und Bildformate

® Video: MPEG4 (.mp4, .3gp, .3g2), H.264
(.3gp, .mp4, .3g2), H.263 (.3gp, .392)
und bis zu 720p@30fps Dekodierung

® Audio: AMR-NB (.3gp, .amr) , MP3
(:mp3), AAC (.3gp, .mp4, .m4a, .3¢2) ,
AAC+, eAAC+, Ogg Vorbis (.ogg), PCM
(.wav) und MIDI

e Bild: BMP, PNG, JPEG,WBMP und GIF




Ausgabe: 01 (2010-05-18)
Teilenummer: 903004

13 Warnungen und
VorsichtsmalRnahmen

Um das Geréat ordnungsgeman und sicher einzusetzen, lesen Sie
diese Warnungen und Vorsichtsmafinahmen genau durch und
beachten Sie sie wahrend des  Betriebs. Solange nicht anders

angegeben bezieht sich der Begriff "Gerat" auf das Gerat und seine

Zubehorteile.

Grundlegende Anforderungen

® Halten Sie das Gerat wahrend der Aufbewahrung, des Transports

und der Bedienung trocken und verhindern Sie, dass das Gerét
mit anderen Objekten kollidiert.

Hilfe und Reparatur an das authorisierte Wartungscenter.

Ohne Authorisierung kann kein Betrieb oder keine Person das
mechanische, sicherheitstechnische oder Leistungsdesign des
Geréts verandern.

Demontieren Sie das Gerét nicht. Bei Fehlern wenden Sie sich fiir

Beachten Sie bei der Verwendung des Gerats alle zutreffenden
Gesetze und Normen. Respektieren Sie die gesetzlichen Rechte
anderer Personen.

Umgebungsbedingungen fiir die Verwendung des Geriéts

Schalten Sie das Gerat aus und unterbrechen Sie die
Stromversorgung, bevor Sie Kabel anschlieBen und trennen.
Stellen Sie sicher, dass Ihre Hande bei der Bedienung trocken
sind.

Halten Sie das Gerat von Warmequellen und Feuer fern, wie z. B.
Heizungen oder Kerzen.

Halten Sie das Gerat von elektronischen Geréten fern, die starke
Magnetfelder oder elektromagnetische Felder erzeugen, wie z. B.
Mikrowellen oder Kiihlgeraten.

Gerét auf eine stabile Unterlage stellen.

Stellen Sie das Gerét in einem kihlen, gut belifteten Bereich im
Gebaude auf. Setzen Sie das Gerét nicht direktem Sonnenlicht
aus.

Die Umgebungstemperatur wahrend des Aufladens muss
zwischen 0°C und 35°C liegen. Die Umgebungstemperatur
wahrend des Akkubetriebs muss zwischen 0°C und 40°C liegen.
Blockieren Sie die Offnungen am Gerét nicht mit anderen
Objekten. Halten Sie einen Bereich von 10 cm um das Gerét frei
flir Warmeableitung.



® Platzieren Sie keine Gegenstande (z. B. eine Kerze oder
Wasserbehalter) auf dem Gerat. Verwenden Sie das Gerat nicht,
wenn Fremdkdrper oder Fliissigkeiten in das Gerat eingetreten
sind. Schalten Sie das Gerét ab, entfernen Sie alle
angeschlossenen Kabel und nehmen Sie mit einem
authorisierten Wartungscenter Kontakt auf.

* Nehmen Sie das Gerat nicht in Operationsraume, auf
Intensivstationen oder Stationen fiir Kardiologie mit.

Umgebungen mit entziindlichen und explosiven Stoffen

* Verwenden Sie das Gerat nicht an Orten, an denen entziindliche
und explosive Stoffe gelagert werden. Solche Orte sind z. B.
Tankstellen, Ollager und Chemiefabriken. Sonst kann es zu
Explosionen und Branden kommen. Zusatzlich sollten Sie alle
Anweisungen auf Schildern in Text und Symbol befolgen.

Schalten Sie wéahrend das Gerét wahrend eines Gewitters ab und
entfernen Sie alle angeschlossenen Kabel. So verhindern Sie
Schaden aufgrund von Blitzeinschlagen.

Lagern oder transportieren Sie das Gerét nicht im selben Behalter
VorsichtsmaBnahmen fiir den Gebrauch von drahtlosen wie entziindliche Fliissigkeiten, Gase oder explosive Stoffe.

Gerdten Anforderungen an Zubehorteile

® Stellen Sie bei der Verwendung des Geréts sicher, das die
Antenne des Gerats zu allen Personen einen Mindestabstand von
20 cm hat.

Verwenden Sie das Gerat nicht an Orten, an denen die
Verwendung von drahtlosen Geraten verboten ist oder Stérungen
oder Gefahr verursachen kénnte.

Die Funkwellen, die das Gerat erzeugt, kénnen den Betrieb von

elektronischen medizintechnischen Geréaten stéren. Wenn Sie

elektronische medizintechnische Gerate verwenden, fragen Sie

den Hersteller nach Einschrankungen bei der Verwendung des
Gerats.
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* Verwenden Sie nur vom Geratehersteller angebotenes oder
authorisiertes Zubehor.  Sonst kann die Leistung des Gerats
beeintrachtigt werden, die Garantie kann ablaufen oder die
Gesetze und Richtlinien fiir Telekommunikationsgerate kénnen
nichtig werden. Es kann auch zu Verletzungen kommen.

* Verwenden Sie das Ladegerat nicht bei beschadigtem Kabel.
Sonst kann es zu einem elektrischen Schlag kommen.

Stellen Sie sicher, dass das Ladegerét die Spezifikationen auf
dem Typenschild des Geréts erfillt.

Stellen Sie sicher, dass das Ladegerat die Anforderungen fir
Absatz 2.5 in IEC60950-1/EN60950-1 erfiillt und nach den
nationalen oder lokalen Richtlinien geprift und zugelassen ist.



Akku und Ladegerat

* Trennen Sie das Ladegerat vom Stecker und Gerét, wenn es nicht
gebraucht wird.

Der Akku kann bis zum Verschlei® mehrere hundert Mal geladen
und verwendet werden. Ersetzen Sie den Akku, wenn die Zeit
des Standby-Modus und die Gespréchszeit deutlich kirzer sind
als normal Ublich.

* Verwenden Sie das in der Beschreibung des Ladegerats
angegebene Netzteil. Eine falsche Stromversorgung kann zu
Feuer oder einem Defekt im Ladegerat fiihren.

Verbinden Sie die Pole des Akkus nicht mit Stromleitern wie z. B.
metallischen Gegensténden, Schliisseln oder Schmuck. Dies
konnte sonst zu einem Kurzschluss des Akkus und zu
Verletzungen und Verbrennungen fiihren.

* Nehmen Sie den Akku nicht auseinander oder I6ten Sie die
Akkupole an. Dies kénnte zum Auslaufen von Saure, zu
Uberhitzung, Brand oder einer Explosion fiihren.

® Beim Austreten von Batteriesaure sollten Sie sicherstellen, dass
die Batterieséure nicht mit Haut und Augen in Kontakt kommt.
Sollte Batteriesaure in Berlihrung mit Ihrer Haut kommen oder in
lhre Augen gelangen, waschen Sie sofort lhre Augen mit klarem
Wasser aus und konsultieren Sie einen Arzt.
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* Wenn der Akku beschéadigt ist, sich die Farbe verandert oder er
wahrend des Ladens oder der Lagerung unnaturlich heifd wird,
entfernen Sie den Akku  sofort und verwenden Sie ihn nicht
weiter. Sonst kann Batteriesaure auslaufen, es zu einer
Uberhitzung, Explosion oder einem Feuer kommen.

Wenn das Stromkabel beschadigt ist (z. B. ein freiliegender oder
gebrochener Draht) oder der Stecker locker ist, verwenden Sie
das Kabel auf keinen Fall weiter. Dies kénnte sonst zu einem
Stromschlag, einem Kurzschluss des Ladegeréts oder zu einem
Brand flihren.

Entsorgen Sie Akkus nicht in Feuer, da sie explodieren kénnten.
Akkus kénnen auch dann explodieren, wenn sie beschadigt sind.
Vermeiden von Horschéaden

Die Verwendung von Kopfhorern bei hoher Lautstarke kann Ihr
Gehor schadigen.  Um das Risiko fiir Hérschaden zu verringern
reduzieren Sie die Lautstarke der Kopfhorer auf ein sicheres und
angenehmes Niveau.

Sicherheit fiir Kinder

Bewahren Sie das Geréat und seine Zubehérteile auler Reichweite
von Kindern auf.  Sonst kann das Geré&t und Zubehdr versehentlich
beschadigt werden. Kinder kdnnen die  Kleinteile des Geréts
verschlucken, was zu Ersticken und anderen gefahrlichen
Situationen fiihren kann.



Wartung

* Wenn Sie |hr Gerat Uber einen langeren Zeitraum nicht
verwenden, schalten Sie es aus und entfernen Sie alle
angeschlossenen Kabel.

* Wenn ein Fehler auftritt, z. B. Rauch tritt aus dem Gerat aus oder
ungewohnliche Gerausche oder Geriiche, verwenden Sie das
Gerat nicht weiter, schalten Sie es aus und enfernen Sie alle
angeschlossenen Kabel. Nehmen Sie dann mit einem
authorisierten Wartungscenter Kontakt auf.

* Wenn der Bildschirm aufgrund eines harten Aufpralls beschadigt
ist, fassen Sie ihn nicht an und versuchen Sie nicht, das
beschadigte Teil zu entfernen.  Unterbrechen Sie die
Verwendung des Geréts sofort und nehmen Sie dann mit einem
authorisierten Wartungscenter Kontakt auf.

® Treten Sie nicht auf das Kabel, ziehen Sie nicht daran und
knicken Sie es nicht. Sonst kann das Kabel beschadigt werden,
wodurch das Gerat u. U. nicht mehr richtig funktioniert.

Vor jeder Reinigung miissen Sie die Verwendung des Gerats
beenden, das Gerét abschalten und dann alle angeschlossenen
Kabel entfernen.

* Verwenden Sie ein sauberes, weiches und trockenes Tuch fiir die
Reinigung der Gerateoberflache. Verwenden Sie keine
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Reinungsmittel oder Sprays fiir die Reinigung der
Gerateoberflache.

Notruf

Sie kénnen immer Notrufe téatigen, solange lhr Mobiltelefon Empfang
hat. Der Empfang ist jedoch nicht in allen Situationen sichergestellt.
Verlassen Sie sich flir wichtige Kommunikation nicht nur auf das
Gerat.

Hinweise zu Entsorgung und Recycling

mmm Dieses Symbol auf dem Gerat (und den enthaltenen
Batterien/Akkus) weist darauf hin, dass diese nicht im normalen
Hausmdill entsorgt werden sollen. Entsorgen Sie |hr Geréat oder die
Batterien/Akkus nicht als ungetrennten Hausmdll. Das Gerét (und
alle Batterien/Akkus) sollten nach Ende der Gebrauchsdauer an eine
zugelassene Sammelstelle zum Recycling oder  zur
ordnungsgemafen Entsorgung gegeben werden.

Weiterfiihrende Informationen zum Recycling lhres Geréts oder der
Batterien/Akkus erhalten Sie von lhrer Stadtverwaltung, den
kommunalen Entsorgungsbetrieben oder dem Geschaft, in dem Sie
das Geréat gekauft haben.

Die Entsorgung dieses Geréts richtet sich nach der WEEE-Richtlinie
(iber Elektro- und Elektronik-Altgerate der Européaischen Union.



Elektronikschrott und Batterien/Akkus sind vom Restmiill zu trennen,
um negative Umwelteinfliisse auf die Gesundheit durch mogliche
Gefahrstoffe zu vermeiden.

Vermeidung von Gefahrstoffen

Dieses Gerat entspricht der REACH-Verordnung zur Registrierung,
Bewertung, Zulassung und Beschrankung von Chemikalien der EU
(Verordnung Nr. 1907/2006/EG des Europaischen Parlaments und
des Rates) und der EG-Richtlinie zur Beschrankung der Verwendung
bestimmter gefahrlicher Stoffe (RoHS/Richtlinie 2002/95/EG des
Europaischen Parlaments und des Rates). Weiterfiihrende
Informationen Uber die Konformitat dieses Geréats mit der
REACH-Verordnung erhalten  Sie unter
www.huaweidevice.com/certification. Auf dieser Website erhalten Sie
regelmaRig aktualisierte Informationen.

Konformitat mit EU-Bestimmungen

Das Gerét sollte mit einem Mindestabstand von 20 cm zwischen der
Antenne und allen Personen installiert und betrieben werden.
Bbnrapcku: C Hactosweto Huawei Technologies Co., Ltd.
[leknapupa, 4e TO3W ypes CbOTBETCTBA HA OCHOBHUTE U3UCKBAHUS U
npyrvte pasnopeabu Ha Jupektusa 1999/5/EC.

Cesky: Huawei Technologies Co., Ltd., timto prohladuje, Ze toto
zafizeni je ve shodé se zékladnimi pozadavky a dal$imi souvisejicimi
opatfenimi smérnice 1999/5/EC.
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Dansk: Huawei Technologies Co., Ltd. erkleerer hermed at denne
enhed er i overensstemmelse med de obligatoriske krav og andre
relevante bestemmelser i direktiv 1999/5/EF.

Nederlands: Hierbij verklaart Huawei Technologies Co., Ltd. dat dit
apparaat in overeenstemming is met de essentiéle eisen en de
andere relevante bepalingen van richtlijn 1999/5/EC.

English: Hereby, Huawei Technologies Co., Ltd. declares that this
device is in compliance with the essential requirements and other
relevant provisions of Directive 1999/5/EC.

Eesti: Kdesolevaga kinnitab Huawei Technologies Co., Ltd., et see
seade vastab Direktiivi 1999/5/EU pahindudmistele ja teistele
asjakohastele maarustele.

Suomi: Huawei Technologies Co., Ltd. vakuuttaa taten, etta tama
laite on yhdenmukainen direktiivin 1999/5/EY olennaisten
vaatimusten ja direktiivin muiden asiaankuuluvien lausumien kanssa.
Francais (Européen) : Le fabricant déclare que ce produit est
conforme aux exigences essentielles et aux autres dispositions
pertinentes de la directive 1999/5/CE.

Deutsch: Huawei Technologies Co., Ltd. erklart hiermit, dass dieses
Produkt die erforderlichen Bestimmungen und andere relevante
Verordnungen der Richtlinie 1999/5/EG einhalt.



EAAnvika: Aia Tng Trapouong n Huawei Technologies Co., Ltd.
SNAWVEI OTI AUTA N CUCKEUF) CUPHOPQUVETAI HE TIG BACIKES
ATTAITAOEIG Kal GAAEG OXETIKEG DIaTAgelg TnG odnyiag 1999/5/E K.
Magyar: Jelen nyilatkozaton keresztiil a Huawei Technologies Co.,
Ltd. kijelenti, hogy a késziilék megfelel az EC/5/1999 Iranyelv 6sszes
lényeges kdvetelményének és vonatkozé elbirasanak.

Gaeilge: Fograionn Huawei Technologies Co., Ltd leis seo go bhfuil
an fheiste seo i gcomhlionadh leis na fior-riachtanais agus na
foralacha eile maidir le Treoir 1999/5/AE.

Italiano: Col presente documento, Huawei Technologies Co., Ltd.
dichiara che questo dispositivo & conforme ai requisiti essenziali e
alle altre disposizioni applicabili della Direttiva 1999/5/CE.

Latviski: Ar o Huawei Technologies Co., Ltd. pazino, ka & ierice
atbilst Direktivas 1999/5/EC pamatprasibam un piemérojamajiem
nosacijumiem.

Lietuvi$kai: Siuo Huawei Technologies Co., Ltd. prane$a, kad $is
itaisas atitinka Direktyvos 1999/5/EC pagrindinius reikalavimus ir
taikomas salygas.

Malti: Hawnhekk, Huawei Technologies Co., Ltd. tiddikjara li dan
it-taghmir hu konformi mal-htigijiet essenzjali u provvedimenti
rilevanti ohrajn ta’ Direttiva 1999/5/KE.

Polski: Wymieniona w tym dokumencie firma Huawei Technologies
Co., Ltd. deklaruje, ze niniejsze urzadzenie spetnia zasadnicze
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wymagania w zakresie zgodno$ci oraz inne odnosne postanowienia
Dyrektywy 1999/5/EC.

Portugués (Europeu) : Deste modo, a Huawei Technologies Co.,
Ltd. declara que este dispositivo estd em conformidade com os
requisitos essenciais e outras provisdes relevantes da Directiva
1999/5/CE.

Romana: Prin prezenta Huawei Technologies Co., Ltd. declara ca
acest dispozitiv este conform cu cerintele esentiale si alte prevederi
relevante ale directivei 1999/5/CE.

Slovencina: Huawei Technologies Co., Ltd. tymto vyhlasuje, ze
zariadenie je v stlade so zakladnymi poziadavkami a inymi
relevantnymi predpismi Smernice 1999/5/ES.

Slovens¢ina: Huawei Technologies Co., Ltd. izjavlja, da je ta
naprava v skladu z bistvenimi zahtevami in drugimi ustreznimi
dolo¢bami Direktive 1999/5/ES.

Espaiiol (Europeo) : Con el presente documento, Huawei
Technologies Co., Ltd. declara que este dispositivo cumple con los
requisitos esenciales y con las demas disposiciones
correspondientes de la Directiva 1999/5/CE.

Svenska: Huawei Technologies Co., Ltd. forklarar harmed att denna
produkt dverensstdmmer med de grundldggande kraven och andra
relevanta foreskrifter i direktiv 1999/5/EG.



Die Konformitétserklarung finden Sie unter
www.huaweidevice.com/certification.

C€01680

Hinweis: Halten Sie sich an die am Ort des Gebrauchs jeweils
glltigen Bestimmungen. In einigen oder allen Landern der
Europaischen Union kann nur ein eingeschrankter Gebrauch dieses
Gerates moglich  sein.

Hinweis: Dieses Gerat kann in allen Mitgliedsstaaten der EU
betrieben werden.

Frankreich: Gebrauch im Freien beschrankt auf 10 mW
Strahlungsleistung (EIRP) innerhalb des Frequenzbands
2454-2483,5 MHz

Italien: Fir den privaten Gebrauch ist eine allgemeine Genehmigung
erforderlich, wenn WAS/RLAN auRerhalb der eigenen Raume
verwendet wird.  Fir den 6ffentlichen Gebrauch ist eine allgemeine
Genehmigung erforderlich.

Luxemburg: Eine allgemeine Genehmigung ist fiir Netzwerk- und
Dienstversorgung erforderlich.

Norwegen: Dieser Unterabschnitt gilt nicht fiir das Gebiet in einem
20 km-Radius um das Zentrum von Ny-Alesund.
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Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2010. Alle Rechte
vorbehalten.

Kein Teil dieses Dokumentes darf ohne vorherige schriftliche
Genehmigung durch Huawei Technologies Co., Ltd in irgendeiner
Weise vervielfaltigt oder (ibertragen werden.

Das in diesem Handbuch beschriebene Produkt kann
urheberrechtlich geschiitzte Software von Huawei Technologies Co.,
Ltd und mdglicher Lizenzgeber enthalten. Kunden dirfen besagte
Software auf keine Art und Weise reproduzieren, verbreiten,
modifizieren, dekompilieren, demontieren, verschliisseln, extrahieren,
rekonstruieren, leasen, ibertragen oder Unterlizenzen fiir sie
vergeben, sofern solche Beschrénkungen nicht von geltenden
Gesetzen verboten sind oder solche Manahmen von den
entsprechenden Inhabern des Urheberrechts in Form von Lizenzen
genehmigt sind.

Warenzeichen und Genehmigungen

)

- e

HUAWEI, HUAWEI, und ‘v‘ e sind Warenzeichen oder
gesetzlich geschiitzte Warenzeichen von Huawei Technologies Co.,
Ltd.

Andere genannte Warenzeichen, Produkte, Dienstleistungen und
Firmennamen sind Eigentum ihrer jeweiligen Besitzer.



Hinweis

Einige Eigenschaften des Produkts und seines hierin beschriebenen
Zubehdrs sind von der installierten Software, den verfiigbaren
Kapazitaten und den Einstellungen des lokalen Netzwerks abhangig
und kdnnen mdglicherweise bei bestimmten lokalen Netzbetreibern
oder Netzwerkanbietern nicht aktiviert werden oder eingeschrankt
sein. Die hier genannten Beschreibungen kénnen daher in einigen
Fallen vom Produkt oder dem von Ihnen gekauften Zubehor
abweichen.

Huawei Technologies Co., Ltd behélt sich das Recht vor, jegliche in
diesem Handbuch enthaltene Informationen oder Angaben ohne
vorherige Ankiindigung oder Verpflichtung zu @andern.

KEINE GARANTIE

DER INHALT DIESES HANDBUCHS WIRD WIE BESEHEN
BEREITGESTELLT. SOFERN DIES NICHT VON GELTENDEN
GESETZEN VORGESCHRIEBEN IST, WIRD KEINE GARANTIE,
WEDER AUSDRUCKLICH NOCH IMPLIZIERT, FUR DIE
RICHTIGKEIT, DIE ZUVERLASSIGKEIT ODER DEN INHALT
DIESES HANDBUCHS GEGEBEN. DIES BEZIEHT SICH,
EINSCHLIESSLICH ABER NICHT AUSSCHLIESSLICH, AUF
IMPLIZITE GARANTIEEN FUR DIE GEBRAUCHSTAUGLICHKEIT
UND EIGNUNG FUR EINEN SPEZIELLEN ZWECK.

HUAWEI TECHNOLOGIES CO., LTD HAFTET ZUM MAXIMAL
GESETZLICH ZULASSIGEN AUSMASS IN KEINEM FALL FUR

JEDWEDE SPEZIFISCHE, ZUFALLIGE, INDIREKTE, ODER
FOLGESCHADEN SOWIE VERLORENE GEWINNE, GESCHAFTE,
EINKUNFTE, DATEN, FIRMENWERTE ODER ERWARTETE
ERSPARNISSE.

Import- und Exportbestimmungen

Kunden haben sich an alle geltenden Gesetze und Bestimmungen
fiir den Import und Export zu halten und miissen alle notwendigen
Genehmigungen und Lizenzen der Regierung fiir den Export,
Re-Export oder Import des in diesem Benutzerhandbuch genannten
Produktes inklusive der betreffenden Software und der technischen
Daten einholen.
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1 Podetni vodic

1.1 O vasem S7 Tablet

Zahvaljujemo vam na izboru HUAWEI S7 Tablet kao pomocnika i
partnera u vaSem svakodnevnom Zivotu.

HUAWEI S7 Tablet je informaticki terminal koji pruza pogodne i
kvalitetne usluge kao $to su slike, audiozapisi, videozapisi, mreza i
baza informacija na operacijskom sustavu otvorenog koda Android,
te podrzava klasifikaciju i povlacenje elemenata na pocetnom
zaslonu. S ugradenim 3G modulom, on takoder podrzava osnovne
3G komunikacijske usluge i funkcije kao jedan veliki telefon. S
ekranom potpuno osjetljivim na dodir, ultra-tankim dizajnom i
srebrnim metalnim obrubom, on se odlikuje elegantnim i tehnicki
dopadljivim izgledom i prijenosnim dizajnom koji je u potpunosti
uskladen s radnim navikama korisnika.

1.2 Popis pakiranja

Pakiranje proizvoda sadrzi sljedece stvari.

HuAWe! 57 Tabet

o (] (6]

S7 Tablet
Olov¢ica

Baterija

Strujni adapter
USB kabel

Brzo upoznavanje

o g WwN =

Ako stvari u pakiranju proizvoda ne odgovaraju onima na ovom
popisu pakiranja, kontaktirajte prodavatelja.



1.3 Upoznavanje vaseg Tablet 9 Tipka Kraj

10 Sucelje za napajanje

11 Micro USB sucelje

12 Tipka OFN (Opticka navigacija prstom)
13 Tipka Pozivanje

14 Zvuénik

15 LED indikator

16 Leca kamere

1 Senzor ambijentalnog svjetla
2 Tipka Pocetni
3 Tipka Izbornik
4 Tipka Natrag 17 Tipka Ukljugivanjeflskljuivanje
5 LCD zaslon .
. . 18 Podupira¢
6 Utor za microSD karticu e -
L . 19 Priklju¢ak za olov¢icu
7 Sucelje za baznu stanicu . L . T .
) 20 Tipka Pojacavanje/Smanivanje glasnoce
8 Mikrofon s i
21 Priklju¢ak za slusalice



1.4 Instalacija

1.4.1 Uklanjanje straznjeg poklopca

Da biste uklonili straznji poklopac, pogledajte sliedeci crteZ i korake.

1. Rasklopite podupirac.

2. Otvorite i uklonite straznji poklopac.

ARadi sprjeCavanja ozljeda, pravilno odloZite straznji poklopac
nakon $to ga uklonite, buduéi da on moZe imati ostre ivice i
kutove.

1.4.2 Instaliranje ili uklanjanje SIM kartice

g Prije instaliranja ili uklanjanja SIM kartice, iskljucite Tablet .

Umetnite vasu SIM karticu u utor za SIM karticu na nacin
prikazan na sljede¢em crtezu dok SIM kartica ne bude u potpunosti
na svom mjestu.

Da biste uklonili SIM karticu, uinite obrnuto od onog $to je prikazano
na sliedecem crtezu.



Da biste uklonili bateriju, ucinite obrnuto od onog $to je prikazano na
sliede¢em crtezu.

1.4.3 Instalacija ili uklanjanje baterije
Za instaliranje baterije pogledajte sljedeéi crtez.




1.4.4 Instaliranje straznjeg poklopca 1.5 Ukljucivanie ili iskljugivanje Tablet

Da biste instalirali straznji poklopac, pogledajte sljedeéi crtez i

korake. 1.5.1 Ukljugivanje Tablet

Prije nego $to ukljucite Tablet, uvjerite se da je SIM kartica pravilno
instalirana i da je baterija pravilno instalirana ili da je Tablet pravilno
priklju€en na elektri¢nu utiénicu.

1. Instalirajte straznji poklopac.
2. Sklopite podupira¢.

Za ukljucivanje Tablet, pritisnite i drZite tipku
Ukljucivanje/iskljucivanje oko dvije sekunde.



1.5.2 PIN zastita
Ako je na vasoj SIM kartici unaprijed postavljen PIN, Tablet od vas
trazi da unesete PIN.

Moguce je da vam je va$ pruzatelj usluga dao PIN zajedno s
vasom SIM karticom. Ako ste ga izgubili, obratite se vasem
pruzatelju usluga.

1.5.3 Iskljucivanje Tablet

1. Pritisnite i drzite tipku Ukljucivanje/lskljuivanje kako biste
otvorili izbornik Tablet options .

2. Dodirnite Power off.

3. Dodirnite OK kako biste potvrdili da Zelite iskljuciti Tablet u
dijaloskom okviru koji se otvori.

1.6 Punjenje baterije

Prije punjenja baterije, uvjerite se da je baterija pravilno instalirana na
vasem Tablet.

Da biste napunili bateriju, moZete prikljuciti Tablet na elektricnu

utiénicu putem strujnog adaptera, kao $to je prikazano na sljede¢em
crtezu.

1.7 Rad s tipkama

Mozete uzivati u brojnim funkcijama i pre¢acima koristenjem fizickih
tipki uz gumbe na zaslonu.

® Ukljuéivanje/lsklju¢ivanje

— Pritisnite za ukljucivanje Tablet kada je iskljucen.

— Pritisnite za iskljuivanje i zaklju¢avanje zaslona kada je
Tablet uklju¢en. Zatim pritisnite ponovno za ukljucivanje
zaslona.

— Pritisnite i drzite kako biste otvorili izbornik s opcijama za tihi
nacin rada, nacin rada u zrakoplovu i za ga$enje Tablet.



Pocetni

— Pritisnite za otvaranje Pocetnog zaslona Ako pregledavate
proSirenja Pocetnog zaslona, ovo vas vraca na prvu plocu
Pocetnog zaslona.

— Pritisnite i drzite kako biste otvorili zaslon s najskorije
koristenim aplikacijama.
Izbornik

— Pritisnite za otvaranje izbornika opcija sa stavkama koje uti¢u
na trenutni zaslon aplikacije.

— Pritisnite i drzite za otvaranje tipkovnice kako biste poduzeli
brzo pretraZivanje na nekim zaslonima.

— Dok ste na zaklju¢éanom zaslonu, a predlozak za otklju¢avanje
nije postavljen, pritisnite za otklju¢avanje zaslona.

Natrag
— Pritisnite za vra¢anje na prethodni zaslon.
— Pritisnite za izlaz iz pokrenute aplikacije.

— Ako je tipkovnica na zaslonu otvorena, pritisnite za zatvaranje
tipkovnice.

Pozivanje
— Pritisnite za prikaz zaslona Call log.

— Pritisnite za nazivanje.

® Kraj Za vrijeme trajanja poziva, pritisnite za zavrSetak poziva.
* Pojacavanje/Smanivanje glasnoce
— Za vrijeme trajanja poziva, pritisnite za pojac¢avanje ili
smanjivanje glasnoce.
— Kada Tablet zvoni, pritisnite Smanjivanje glasnoc¢e kako biste
iskljucili zvono.
— Na Pocetnom zaslonu, kada nijedan poziv nije u tijeku, pritisnite
za povecéavanije ili smanjivanje glasnoce zvuka zvona, ili
postavite da Tablet uopée ne zvoni.

— U drugim aplikacijama, pritisnite za kontrolu glasnoce glazbe,
izgovorenih smjernica i drugog zvuka.

— Pritisnite i drzite za brzo postavljanje zvuka zvona na
maksimum ili minimum.
® OFN (Opticka navigacija prstom)
— Okrecite tipku OFN za navigaciju kroz stavke koje se mogu
odabrati na zaslonu. Odabrana stavka je istaknuta.
— Pritiskanje tipke OFN je isto $to i dodirivanje odabrane stavke
prstom.
— Pritiskanje i drzanje tipke OFN je isto $to i dodirivanje i drzanje
odabrane stavke prstom.
_‘6‘_ Neke radnje, kao $to su otvaranje dogadaja u prenatrpanom
#%* kalendaru, odabiranje veze ili polja obrasca na web stranici ili



odabir teksta za uredivanje se lak$e obavljaju pomoc¢u OFN
tipke nego pomocu prsta.

1.8 Upotreba zaslona osjetljivog na dodir

Pomocu vadeg prsta mozete upravljati ciljnim stavkama kao $to su
aplikacije i kontrole i uZivati u zaslonu osjetljivom na dodir koji vam je
na raspolaganju. Tablet podrzava sljedece radnje.

Radnja Opis

Dodir Jednostavno dodirnite stavke na zaslonu, kao
Sto su aplikacije ili kontrole. Na primjer, moZete
tipkati slova i simbole pomocu tipkovnice
prikazane na zaslonu.

Dodir i Dodirnite i drzite stavku na zaslonu dok se
drzanje radnja ne dogodi. Na primjer, obiéno mozZete
dodirnuti i drzati zaslon kako biste otvorili
kontekstni izbornik aktivne stavke.

Povlacenje Dodirnite i drzite stavku i zatim pomjerajte va$
prst na zaslonu dok ne dodete do Zeljenog
poloZaja. Na primjer, moZete povuéi pre¢ac u
ko$ za otpatke kako biste ga izbrisali.

Radnja Opis

Klizanje Kliznite vasim prstom uspravno ili vodoravno
preko zaslona. Na primjer, moZete klizati prema
gore i prema dolje kako biste upravljali kliznom
trakom i klizati ulijevo i udesno kako biste
prelistavali slike.

1.9 Pocetni zaslon

Pocetni zaslon je pocetna tocka za pristup svim aplikacijama. Kada
se prijavite, pritisnite tipku Po€etni, otvara se Pocetni zaslon. Pocetni
zaslon mozete prilagoditi pomocu razli¢itih pozadina i prikazati
stavke koje Zelite.



1.9.1 Upoznavanje s po¢etnim zaslonom

Stavka

Opis

2

Indikator Po¢etnog zaslona. Dvije male tocke u
donjem desnom i lijevom kutu Po¢etnog zaslona koje
odgovaraju kartici kategorije oznacavaju zaslon koji
gledate.

Glavno podrucje prikaza. Glavno podrucje prikaza
prikazuje precace aplikacija, widgete i druge stavke
koje mogu biti otvorene dodirom.

Traka stanja. Traka stanja se nalazi na vrhu
Pocetnog zaslona i prikazuje stanje sustava i poruke
obavijesti 0 dogadajima.

Indikatori stanja sustava. Prikazuju stanje sustava,
kao $to je vrijeme, vrsta i jacina signala, stanje i
jacina signala Wi-Fi veze, stanje baterije i druge
informacije. MoZete dodirnuti neke od njih za vise
pojedinosti.

Stavka

Opis

1

Kartice kategorija Pocetnog zaslona. MoZete ih
dodirnuti ili kliznuti prstom udesno ili ulijevo preko
glavnog podrucja prikaza kako biste presli s jedne na
drugu.

Gumb dogadaja. Trepti kada postoje obavijesti o
dogadajima kao $to su trenutni poziv, propusteni
pozivi, nove poruke, kao i kada se vrée radnje kao
§to su reprodukcija i prijenos. Mozete dodirnuti gumb
dogadaja kako biste otvorili program za upravljanje
dogadajima, pregledali obavijesti i zadatke i
upravljali njima.




Stavka | Opis

7 Widgeti. Widgeti kao $to su widget slika, widget
vremena + kalendara + sata i widget biljeSki su
aplikacije koje moZzete koristiti izravno na Pocetnom
zaslonu.

8 Gumb aplikacija. Dodirnite ga kako biste otvorili

zaslon Aplikacije i pregledali aplikacije instalirane na
vaSem Tablet, a zatim mozete dodirnuti pre¢ac neke
aplikacije kako biste ju pokrenuli.

Zaslon Aplikacije izgleda kao na sljedec¢im slikama.

10

Slike se daju samo kao referenca. Va$ Pocetni zaslon i zaslon
Aplikacije mogu izgledati malo drugacije. Za pojedinosti,
pogledajte stvarni proizvod.

1.9.2 ProSirenja Pocetnog zaslona

Kliznite prstom preko Pocetnog zaslona kako biste dosli do
prosirenja Pocetnog zaslona. Pravilna proSirenja PoCetnog zaslona
pruZaju viSe mjesta za precace, widgete i druge stavke. Dvije male
toCke iznad kartice kategorije na zaslonu oznacavaju zaslon koji
gledate.
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1.9.3 Prilagodavanje Poc¢etnog zaslona

Ako na Pocetnom zaslonu ima dovoljno mjesta, na njega mozete

dodavati stavke kao $to su precaci, widgeti, "Emotion" widgeti i mape.

Takoder mozZete promijeniti i pozadinu Pocetnog zaslona.
Dodavanje stavke
1. Kvrenite Pocetni zaslon tamo gdje Zelite dodati stavku.
2. Otvorite izbornik Add to Home screen tako Sto ¢ete poduzeti
jedan od sljedecih koraka:
— Dodirnite i drzite prazan prostor na Pocetnom zaslonu dok se
ne prikaze izbornik Add to Home screen.
— Dok ste na Pogetnom zaslonu, pritisnite tipku Izbornik i
dodirnite Add u izborniku koji se otvori.

3. U otvorenom izborniku Add to Home screen dodirnite vrstu
stavke koju Zelite dodati. Po¢etnom zaslonu moZete dodavati
sliedece vrste stavki:

— Shortcuts Dodaje precac do aplikacije, obiljezivaca web
stranice, omiljenog kontakta, liste izvodenja glazbe i drugih
stavki.

— Widgets Dodaje jedan od brojnih minijaturnih widgeta kao $to
su analogni sat, kalendar, biljeznica, program za reprodukciju
glazbe, okvir za slike i mnoge druge stavke.

- Emotion Widgets Dodaje jedan od brojnih "Emotion" widgeta,
kao 8to su Emotion Bookmarks, Emotion Calendar i Emotion
Events.

— Folders Dodaje mapu u kojoj mozZete organizirati vaSe stavke
na Pocgetnom zaslonu.

— Wallpapers Postavlja pozadinu Pocetnog zaslona.

Na primjer, mozZete dodirnuti Folders > New folder kako biste

dodali mapu na Pocetni zaslon i povuéi stavke na zaslonu u vasu

mapu.
Ako na Pocetnom zaslonu nema dovoljno mjesta, radnja
dodavanja ¢e biti zanemarena uz upozorenje kao $to je This
stavke kako biste napravili mjesta, ili prijeci na drugu plocu
Pocetnog zaslona na kojoj ima mjesta.



Premjestanje stavke
1. Dodirnite i drzite ikonu stavke na Po¢etnom zaslonu dok se ikona
ne poveca.

2. Bez dizanja prsta, povucite ikonu na Zeljeno mjesto na zaslonu.

_’6’_ Pauzirajte na dnu ekrana kako biste povukli stavku na
#%* odgovarajuéu plodu Podetnog zaslona.

3. Ispustite stavku podizanjem prsta.

Uklanjanje stavke

1. Dodirnite i drzite ikonu stavke na Po¢etnom zaslonu dok se ikona
stavke ne poveca i ko$ za otpatke iskoCi s desne strane zaslona.

2. Bez dizanja prsta, povucite ikonu stavke u ko$ za otpatke.

3. Kada i stavka i ko$ za otpatke budu u fokusu, ispustite stavku
dizanjem prsta.

Promjena pozadine

Pozadinu mozZete promijeniti dodavanjem pozadine, ili na sljiedeci

nacin.

1. Dok ste na Po¢etnom zaslonu, pritisnite tipku Izbornik i dodirnite
Wallpaper na najdonjem izborniku.

2. Poduzmite jedan od sljedecih koraka.
— Dodirnite Live wallpapers kako biste odabrali sliku i postavili ju

kao pozadinu.
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— Dodirnite Pictures kako biste odabrali sliku i postavili ju kao
pozadinu.

— Dodirnite Wallpaper gallery kako biste odabrali sliku i postavili
ju kao pozadinu.

Preimenovanje mape
1. Otvorite mapu. Zatim dodirnite i drzite naslovnu traku prozora
mape dok se ne pojavi dijaloski okvir Rename folder.

2. Unesite novo ime i zatim dodirnite OK.
1.10 Zaklju€avanje i otkljuCavanje zaslona

1.10.1 Zaklju¢avanje zaslona
Kada je Tablet ukljucen, pritisnite tipku Ukljucivanje/lskljucivanje ili
Kraj kako biste iskljucili i zakljucali zaslon.
Kada Tablet ostane neaktivan tijekom vremenskog razdoblja koje ste
postavili, zaslon ¢e se automatski zakljucati.
Da biste sacuvali vasu bateriju ili sprijeili slu¢ajne dodire dok
se uredaj ne koristi, ili kada Zelite obrisati mrlje na vasem
zaslonu osjetljivom na dodir, iskljucite i zakljucajte zaslon.



1.10.2 Postavljanje isteka vremena zaslona 1.11 Unos teksta

Da biste postavili koliko dugo ¢e vas$ zaslon cekati prije nego $to se
automatski iskljuci, mozete pritisnuti tipku Pocetni kako biste otisli na
Pocetni zaslon i pritisnuti tipku Izbornik, te zatim dodirnuti Settings
> Sound & display > Screen timeout.

Tekst moZete unositi u tekstna polja i uredivati ga u njima i koristiti
naredbe u izborniku za isijecanje, kopiranje i lijepljenje teksta, unutar
jedne ili izmedu viSe aplikacija.

1.11.1 Upotreba tipkovnice na zaslonu za unos teksta

Dodirnite tekstno polje u koje Zelite unijeti tekst kako biste otvorili
tipkovnicu na zaslonu, a sljede¢i koraci i savjeti ¢e vam pomoci u
olak8avanju unosa Zeljenih informacija.

1.10.3 Otkljucavanje zaslona

Kada je zaslon isklju¢en, mozZete pritisnuti tipku
Ukljucivanje/lskljucivanje, Pocetni, Izbornik, Natrag, Pozivanje ili
Kraj kako biste ga ukljucili i zatim otkljucati zaslon primjenom
sljedecih koraka. 1. Dodirnite i drZite tekstno polje radi prelaska na drugi na¢in unosa,

1. Ako niste postavili predloZak za otklju¢avanja zaslona, pritisnite ako je to neophodno.

tipku Izbornik kako biste otkljucali zaslon, ili slijedite upute 2. Dodirnite tipke na tipkovnici kako biste poceli tipkati.

prikazane na zaslonu i kliznite prstom prema gore kako biste — Dok tipkate, znakovi koje unosite se pojavljuju na crti iznad

otkljucali zaslon. tipkovnice, neki od njih uz sugestije za rije€i koje tipkate s
2. Ako ste postavili predlozak za otklju¢avanja zaslona, Tablet od njihove desne strane. Pritisnite razmaknicu ili neki znak

vas trazi da nacrtate prediozak na zaslonu kako biste ga interpunkcije kako biste zadano unijeli sugestiju, ili dodirnite

otkljugali. drugu sugestiju kako biste ju unijeli. MoZete pritisnuti i drzati

o . L . rije¢ s krajnje lijeve strane kako biste ju spremili u rje¢nik.
1.10.4 Postavljanje predioska za otkljucavanje — Jednom dodirnite tipku sa strelicom prema gore kako bi
Da biste postavili predloZak za otklju¢avanje, mozete pritisnuti tipku sliedece slovo koje tipkate bilo veliko. lli, dodirnite i drZite tipku
Pocetni kako biste otili na Pocetni zaslon i pritisnuti tipku Izbornik, i sa strelicom prema gore kako bi sva slova bila velika.
zatim dodirnuti Settings > Location & security > Change unlock
pattern, a zatim slijediti upute na zaslonu .
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— Dok dodirujete tipku, ve¢a verzija se na kratko prikazuje iznad
tipkovnice. Tipke s alternativnim znakovima prikazuju tri tocke
(...) ispod znaka.

— Dodirnite i drzite neku tipku samoglasnika ili tipke C, N, S, ili Y
kako biste otvorili mali prozor u kojem moZete dodirnuti
naglaseni samoglasnik ili drugo alternativno slovo.

— Dodirnite i drzite tipku tocke (. ) kako biste otvorili mali prozor sa
skupom tipki uobi¢ajenih simbola.

— Dodirnite tipku DEL kako biste izbrisali znak koji se nalazi s
lijeve strane pokazivaca. Dodirnite i drZite tipku DEL kako biste
izbrisali sve znakove koji se nalaze s lijeve strane pokazivaca.

— Dodirnite tipku simbola (?123) kako biste presli na tipkovnicu s
brojevima i simbolima, i dodirnite tipku slova (ABC) kako biste
se vratili natrag.

— Na tipkovinici s brojevima i simbolima, dodirnite tipku ALT kako
biste vidjeli dodatne simbole, i dodirnite je opet kako biste se
vratili natrag.

— Dodirnite i drzite gotovo bilo koju od tipki brojeva i simbola kako
biste otvorili prozor s dodatnim simbolima.

3. Kada Zelite urediti tekst koji ste unijeli, dodirom pomijerite

pokaziva¢ na mjesto gdje Zelite dodati ili izbrisati tekst. Pokaziva¢
je uspravna traka koja pokazuje gdje se umece tekst koji tipkate ili
lijepite.
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4. Kada zavrsite s tipkanjem, dodirnite gumb s desne strane
tekstnog polja ili isti gumb na tipkovnici ili pritisnite tipku Natrag
kako biste zatvorili tipkovnicu.

1.11.2 Isijecanje ili kopiranje teksta

Za brzo isijecanje ili kopiranje cjelokupnog teksta u tekstnom polju,

uradite sljedece.

1. Dodirnite tekstno polje koje sadrzi tekst koji Zelite isjeci ili kopirati
kako biste ga otvorili.

2. Dodirnite i drzite tekstno polje kako biste prikazali izbornik Edit
text.

3. Dodirnite Cut all ili Copy all.

Za isijecanije ili kopiranje odabranog teksta u tekstnom polju, uradite

sliedece.

1. Dodirnite tekstno polje koje sadrzi tekst koji Zelite isjeci ili kopirati.

2. Dodirom pomjerite pokaziva¢ na pocetak ili kraj teksta koji Zelite
odabrati.

3. Dodirnite i drzite tekstno polje kako biste prikazali izbornik Edit
text.

4. Dodirnite Select text i dodirom pomjerite pokaziva¢ na pocetak ili
kraj teksta koji Zelite odabrati. Ili, dodirnite Select all kako biste
odabrali cjelokupan tekst u tekstnom polju. Odabrani tekst je
oznacen.



5. Ponovno dodirnite i drZite tekstno polje kako biste prikazali
izbornik Edit text.

6. Dodirnite Cut ili Copy.

Nakon $to isijecete ili kopirate tekst, on se pohranjuje u priviemeno

podrucje tako da ga moZete zalijepiti u drugo tekstno polje. Prije

lijepljenja, morate isjeci ili kopirati tekst barem jednom. Jednom kada

isijecete ili kopirate tekst, mozZete ga zalijepiti viSe puta. Da biste

zalijepili tekst koji ste zadniji isjekli ili kopirali u drugo tekstno polje,

uradite sljedece.

1. Dodirnite tekstno polje u koje Zelite zalijepiti tekst.

2. Dodirom pomjerite pokaziva¢ na mjesto na koje Zelite zalijepiti
tekst.

. Dodirnite i drZite tekstno polje kako biste prikazali izbornik Edit
text.

4. Dodirnite Paste.

w

1.12 Otvaranje aplikacija i prelazak iz jedne

aplikacije u drugu

Da biste otvorili neku aplikaciju moZete dodirnuti njen precac na
Pocetnom zaslonu ili na zaslonu aplikacija koji moZete otvoriti
dodirivanjem gumba Aplikacije na Pocetnom zaslonu.
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Da biste presli u nedavno koristenu aplikaciju, moZete pritisnuti i
drzati tipku Pocetni i dodirnuti ikonu aplikacije u malom prozoru koji
se otvara s precacima do aplikacija koje ste nedavno koristili. lli
mozete dodirnuti gumb Dogadaj kako biste otvorili Event Manager i
dodirnuti za otvaranje nedavno koristene aplikacije u popisu Tasks.

1.13 Otvaranje popisa Settings

Popis postavki moZete otvoriti kako biste pregledali ili promijenili
postavke beZi¢ne veze i mreza, nazivanja, zvuka i prikaza, lokacije i
sigurnosti, aplikacija, jezika i tipkovnice, datuma i vremena i drugih
stavki. Za otvaranje popisa postavki, poduzmite jedan od sljiedecih
koraka.

® Dok ste na Pocetnom zaslonu, pritisnite tipku Izbornik i dodirnite
Settings u izborniku koji se otvori.

® Dok ste na Pocetnom zaslonu, dodirnite gumb Aplikacije i
dodirnite Settings kako biste otvorili popis s kliznom trakom.

Ako ste nedavno otvariali popis postavki, moZete dodirnuti gumb
dogadaja na traci stanja kako biste prikazali Event Manager i
dodirnuti Settings u popisu s kliznom trakom Tasks koji se otvori.

1.14 Postavljanje datuma i vremena

Po zadanim postavkama, Tablet automatski koristi datum, vremensku

zonu i vrijeme dobijeno putem mreze.



Kada se automatski koristi vrijeme dobijeno putem mreZe, ne
mozete sami postaviti datum, vrijeme i vremensku zonu.

Da biste ru¢no postavili datum i vrijeme, poduzmite sljedece korake.

1. Otvorite popis Settings.

2. Dodirnite Date & time.

3. Dodirnite Automatic kako biste ponistili njegov odabir.

4. Dodirnite Set date. Zatim dodirnite gumb plus ili gumb minus
kako biste podesili datum, mjesec i godinu, ili dodirnite tekstno
polje datuma, mjeseca i godine kako biste ih unijeli. Dodirnite Set
kada zavrsite.

5. Dodirnite Select time zone, zatim odaberite vremensku zonu s
popisa. Kliznite prema dolje u popisu kako biste vidjeli vise
vremenskih zona.

6. Dodirnite Set time. Zatim dodirnite gumb plus ili gumb minus
kako biste podesili sat i minutu, ili dodirnite tekstno polje sata i
minute kako biste ih unijeli. Dodirnite Set kada zavrsite.

1.15 Instaliranje ili uklanjanje microSD kartice

Umetnite vasu microSD karticu u utor za microSD karticu na nacin
prikazan na sliedec¢em crtezu dok microSD kartica ne klikne na svoje
mjesto.
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Ako trebate ukloniti microSD karticu dok je Tablet uklju¢en, morate
pritisnuti tipku Pocetni kako biste ofisli na Pocetni zaslon i pritisnuti
tipku Izbornik i zatim dodirnuti Settings > SD card, USB Mass
Storage & tablet storage > Unmount SD card kako biste
demontirali karticu za pohranu s Tablet i sprijecili kvarenje ili
ostecivanje kartice za pohranu. MicroSD karticu moZete sigurno
ukloniti iz vaseg Tablet u bilo koje vrijeme kada je Tablet iskljucen.
Da biste uklonili microSD karticu, blago gurnite karticu dublje u
utor i pricekajte dok ona ne bude izbac¢ena van oko 2 mm, te ju
zatim uklonite.



1.16 Povezivanje na racunalo ili iskljuCivanje

sa racunala putem USB-a

Prije nego $to povezete vas Tablet s racunalom putem USB-a,
osigurajte da je otkrivanje USB greSaka na vaSem Tablet
omoguceno i da je USB upravljacki program za Tablet pravilno
instaliran na racunalu. Morate preuzeti i instalirati USB upravljacki
program na rac¢unalo kada prvi put povezujete vas Tablet s
ra¢unalom putem USB-a.

_’6‘_ Dodirnite Settings > Applications > Development > USB
#v* debugging i oznacite USB debugging kako biste omogucili
otkrivanje USB gresaka.

_"'_ USB upravljacki program moZete preuzeti na Service Center

#v* web mijesta http://www.huaweidevice.com/worldwide,
otvaranjem Software u Download kategoriji i trazenjem S7
USB upravljackog programa uno$enjem klju¢ne rijeci S7.

Da biste povezali vas Tablet s racunalom putem USB-a, uradite
sljedece.
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1.

Upotrijebite USB kabel koji je isporu¢en s vasim Tablet kako biste
povezali Tablet s USB priklju¢kom na vaSem rac¢unalu. Tablet
prikazuje obavijest oznacavajuci da je USB povezan.

. Dodirnite gumb dogadaja kako biste otvorili Event Manager i

dodirnite USB connected na popisu Notifications.

. Dodirnite Mount u dijaloSkom okviru koji se otvori kako biste

potvrdili da Zelite prenositi glazbu, slike i druge datoteke izmedu
prostora za pohranu na vasem Tablet ili prostora za pohranu na
microSD kartici i vaseg racunala.

Da biste iskljucili vas Tablet s raunala, pazljivo pratite upute za vase
racunalo o pravilnom isklju¢ivanju USB uredaja kako biste sprijecili
gubljenje informacija. | uradite sliedece.

1.

Dodirnite gumb dogadaja kako biste otvorili Event Manager.



2. Dodirnite Turn off USB storage na popisu Notifications.
3. Dodirnite Turn Off u dijaloSkom okviru koji se otvori.

2 Bezitne mreze
Va$ Tablet se moze povezati na brojne bezi¢ne mreze i uredaje,

ukljucujuci Wi-Fi mreZe za prijenos podataka i Bluetooth uredaje kao
$to su slusalice i mobilne mreZe za prijenos glasa i podataka.

g Koristenje beZi¢nih uredaja ili opreme tijekom voZnje moze
uzrokovati odvra¢anje paznje i moZze biti protuzakonito. Uvijek
se pridrzavajte zakona i vozite sigurno.

2.1 Wi-Fi

Wi-Fi je beZi¢na mrezna tehnologija koja mozZe pruziti bezi¢ni pristup
Internetu na udaljenostima do 300 stopa (100 metara). Moguc¢nosti
vase Wi-Fi veze ovise o Wi-Fi ruteru i okruZenju u kojem on radi. Da
biste koristili Wi-Fi na vaSem Tablet, trebate pristupiti beZi¢noj
pristupnoj tocki ili "hotspotu". MoZete se jednostavno povezati na
neke otvorene pristupne tocke, a morat ¢ete konfigurirati vas Tablet
kako biste se povezali na pristupne tocke koje su skrivene ili koriste
sigurnosne zastite kao $to su autorizacija i enkripcija.
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2.1.1 Otvaranje Wi-Fi postavki

MozZete ukljucivati i isljucivati Wi-Fi, uklju€ivati i iskljucivati

obavjestavanje o otvorenim mrezama, povezivati se na Wi-Fi mrezu i

dodavati Wi-Fi mreze u popisu Wi-Fi postavki. Za ovaranje popisa

Wi-Fi postavki, uradite sljedece.

1. Otvorite popis Settings.

2. Dodirnite Wireless & networks i zatim dodirnite Wi-Fi settings.
Dok pregledavate popis Wi-Fi settings, moZete pritisnuti tipku
Izbornik i dodirnuti Advanced u izborniku koji se otvori kako
biste vidjeli vase IP postavke ili druge Wi-Fi pojedinosti.

2.1.2 Ukljucivanije ili isklju€ivanje Wi-Fi-a

Da biste ukljucili ili iskljucili Wi-Fi, moZete otvoriti Wi-Fi settings i

dodirnuti Wi-Fi da biste ga oznadili ili uklonili oznaku.

_'6'_ Za produzenije vijeka vase baterije, iskljucite Wi-Fi kada ga ne
“v* Koristite.

2.1.3 Povezivanje na Wi-Fi mrezu

Kada ukljucite Wi-Fi, dostupne Wi-Fi mreze pronadene unutar
dosega su navedene s nazivima i informacijama o sigurnosnim
shemama, a zasticene mreze su oznacene ikonom katanca. MozZete
pregledati popis Wi-Fi networks tako $to ¢ete otvoriti Wi-Fi settings.



Da biste se povezali na Wi-Fi mrezu, dodirnite mreZu na koju se
Zelite povezati u popisu Wi-Fi networks na zaslonu Wi-Fi settings.
Ako je mreza otvorena, od vas se trazi da potvrdite da se Zelite
povezati na tu mrezu dodirivanjem Connect. Ako je mreza zasticena,
od vas se trazi da unesete zaporku ili druge akreditive. (Kontaktirajte
va$eg pruzatelja usluga za pojedinosti.)

_’6‘_ Kada ste u dosegu i Wi-Fi je uklju¢en, automatski cete se

#%* ponovno povezati na dostupne mreze na koje ste se prethodno

povezivali.

_’6‘_ Kada ste povezani na mrezu, mozete dodirnuti njen naziv u
#%* popisu Wi-Fi networks za pojedinosti o brzini, sigurnosti,
adresi i srodnim postavkama.

2.1.4 Ukljugivanije ili isklju¢ivanje obavjestavanja o
otvorenim mrezama

Kada je Wi-Fi uklju¢en, moZete dodirnuti Network notification kako
biste ga oznadili ili uklonili oznaku radi uklju¢ivanja ili isklju€ivanja
obavjestavanja o otvorenim mrezama u popisu Wi-Fi settings, i dobit
cete ili Cete prestati dobivati obavijesti na traci stanja kada otvorene
mreZe u dosegu budu detektirane.
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2.1.5 Dodavanje Wi-Fi mreze

Kada Wi-Fi mreza s bilo kojim sigurnosnim akreditivima ne emitira
svoj naziv (SSID), ili kada nije u dosegu, moZete ju dodati i povezati
se s njom kada je Wi-Fi ukljucen. Trebate kontaktirati pruzatelja
usluga za pojedinosti o sigurnosnoj shemi koja je na njoj primjenjena
i dobiti zaporku ili druge potrebne sigurnosne akreditive. Naziv (SSID)
i akreditivi se spremaju i vi se automatski povezujete na tu mrezu ako
je ona u dosegu i ako je Wi-Fi ukljucen.

Kada je Wi-Fi uklju¢en, poduzmite sljedece korake kako biste dodali

Wi-Fi mrezu.

1. Na popisu Wi-Fi settings kliznite prema dolje i dodirnite Add
Wi-Fi network.

2. Unesite naziv (SSID) mreze u tekstno polje Network SSID. Ako je
mreZa zasti¢ena, dodirnite gumb Security i zatim dodirom
odaberite sigurnosnu shemu u izborniku koji se otvori.

3. Unesite bilo koje potrebne sigurnosne akreditive.

4. Dodirnite Save.

2.1.6 Zaboravljanje Wi-Fi mreze

Da biste "zaboravili" Wi-Fi mreZu na koju se ne Zelite automatski
povezivati ili koju viSe ne koristite kada je Wi-Fi uklju¢en, uradite
sliedece.



1. Dodirnite i drzite Wi-Fi mreZu na koju ste se prethodno povezivali
na popisu Wi-Fi networks na zaslonu Wi-Fi settings.

2. Dodirnite Forget network u izborniku koji se otvori.

2.2 Bluetooth

Bluetooth je beZi¢na komunikacijska tehnologija kratkog dometa za
razmjenu informacija izmedu Bluetooth uredaja kao $to su slusalice i
mobilni telefoni na razdaljini od oko 10 metara. Moguénosti vase
Bluetooth veze ovise o vaSem okruzenju i mogu biti umanjene
preprekama kao $to je zid ili drugi elektronicki uredaji.

2.2.1 Otvaranje Bluetooth postavki

vaseg Tablet, povezati se s Bluetooth uredajem i izvrsiti skeniranje za
pregled Bluetooth uredaja na popisu Bluetooth postavki.

Za otvaranje popisa Bluetooth postavki, uradite sljedece.
1. Otvorite popis Settings.
2. Dodirnite Wireless & networks, i dodirnite Bluetooth settings.

_’6‘_ Pri pregledu popisa Bluetooth settings mozZete pritisnuti tipku
*%* Izbornik i dodirnuti Scan for devices u izborniku koji se otvori
kako biste izvr$ili ponovno skeniranje Bluetooth uredaja.
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2.2.2 Ukljucivanije ili isklju€ivanje Bluetootha

Da biste ukljucili ili iskljucili Bluetooth, moZete otvoriti Bluetooth

settings i dodirnuti Bluetooth kako biste ga oznadili ili uklonili

oznaku.

:"_ Za produzenje vijeka vase baterije, iskljucite Bluetooth kada ga
#%* ne koristite.

2.2.3 Promjena Bluetooth naziva vaseg Tablet
Bluetooth naziv vaseg Tablet je vidljiv ostalim Bluetooth uredajima
kada se s njima povezujete. Kada je Bluetooth uklju¢en, poduzmite
sliedece korake kako biste promijenili Bluetooth naziv vaseg Tablet.
1. Dodirnite Device name u popisu Bluetooth settings.

2. Unesite naziv i dodirnite OK u dijaloskom okviru koji se otvori.

2.2.4 Povezivanje s Bluetooth uredajima

Kada se prvi put povezete s nekim Bluetooth uredajem, morate
upariti Bluetooth vaseg Tablet s Bluetooth uredajem kako biste
osigurali da se oni sigurno povezuju jedan s drugim. Kada je
Bluetooth uklju¢en, moZete se jednostavno povezati s uparenim
uredajem.



Uparivanje s Bluetooth uredajem

1. Kada je Bluetooth ukljucen, svi raspolozivi Bluetooth uredaji u
dosegu su navedeni u popisu Bluetooth devices na zaslonu
Bluetooth settings.

2. Dodirnite Discoverable kako biste Bluetooth vaseg Tablet uginili
vidljivim za ostale uredaje.

3. Ako uredaj koji Zelite upariti nije na popisu, slijedite dokumentaciju
s uputama koja je isporuc¢ena uz uredaj kako biste ga ucinili
vidljivim za ostale uredaje i dodirnite Scan for devices kako biste
ga prikazali.

4. Dodirnite stavku uredaja u popisu Bluetooth devices kako biste
ga uparili. Uredaji se uparuju jedan s drugim.

5. Ako se od vas trazi da unesete sigurnosni klju¢ (kao $to je 0000),
pogledajte dokumentaciju koja je isporu¢ena s uredajem kako
biste saznali njegov sigurnosni klju¢. Ako je uparivanje uspjesno,
vas$ Tablet se povezuje s uredajem.

Povezivanje s uparenim Bluetooth uredajem

Kada iskljucite Bluetooth uredaje ili kada upareni Bluetooth uredaj

ponovno bude u dosegu, moZete se ponovno povezati s njim. Za

automatsko ponovno povezivanje vaseg Tablet s uparenim uredajem,

jednostavno ukljucite uredaj. Za ruéno povezivanje vaseg Tablet s

uparenim uredajem, dodirnite naziv uredaja u popisu Bluetooth

devices.
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2.2.5 Prekidanje veze ili rasparivanje Bluetooth uredaja
Za automatsko prekidanje veze vaseg Tablet s uparenim uredajem,
jednostavno iskljucite uredaj.

Za runo prekidanje veze vaseg Tablet s uparenim uredajem ili za
rasparivanje tog uredaja radi brisanja svih informacija o njegovom
uparivanju, poduzmite sljedece korake.

1. Dodirnite i drZite uredaj u popisu Bluetooth devices na zaslonu
Bluetooth settings.

2. Dodirnite Disconnect ili Disconnect & unpair u izborniku koji se
otvori.

3. Dodirnite OK za potvrdu da Zelite prekinuti vezu ili raspariti.

2.2.6 Konfiguriranje Bluetooth znacajki

Neki Bluetooth uredaji imaju vise profila. Profili mogu ukljucivati

mogucnost prijenosa razgovora ili stereo reprodukcije glazbe.

Mozete odabrati koje profile Zelite koristiti na vaSem Tablet kako biste

konfigurirali Bluetooth znacajke.

1. Dodirnite i drzite uredaj u popisu Bluetooth devices na zaslonu
Bluetooth settings.

2. Dodirnite Options u izborniku koji se otvori.

3. Otvara se zaslon s popisom profila uredaja.



4. Dodirnite profil kako biste ga oznadili ili uklonili oznaku, za
njegovo koristenje ili nekoristenje.
5. Kada zavrsite pritisnite tipku Natrag.

2.3 Mobilne mreze

Va$ Tablet sa SIM karticom je konfiguriran za koriStenje mobilnih
mreza vaseg pruzatelja beZi¢nih usluga za glasovne pozive i za
prijenos podataka.
Ako se vas$ Tablet ne poveze na mrezu kada umetnete SIM
karticu i ukljucite ga, kontaktirajte vaseg pruzatelja usluga kako
biste dobili pojedinosti o njegovoj pristupnoj tocki.

2.3.1 Otvaranje postavki mobilne mreze
1. Otvorite popis Settings.

2. Dodirnite Wireless & networks i zatim dodirnite Mobile
networks.

2.3.2 Ukljugivanije ili isklju¢ivanje Data roaminga

Kada je Data roaming uklju¢en, va$ Tablet prenosi podatke putem
mobilnih mreZa drugih nositelja kada napustite podrucje usluge
mobilnih mreza vasih nositelja. Da biste ukljucili ili iskljuili Data
roaming, poduzmite sljedece korake.

1. Otvorite zaslon Mobile networks postavki.
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2. Ukljucite ili iskljucite Data roaming tako $to ¢ete dodirnuti Data
roaming kako biste ga oznadili ili uklonili oznaku.
_‘"_ Kada je Data roaming iskljucen, jos$ uvijek mozete prenositi
#%* podatke putem Wi-Fi veze.

2.3.3 Postavljanje GSM/UMTS opcija

Kreiranje ili uredivanje pristupne tocke

Ako vi i va$ pruzatelj usluga beZi¢ne mreZe ustanovite da trebate

promijeniti postavke imena vase trenutne pristupne tocke (APN) ili

kreirati novu, morate dobiti APN i podrobne postavke od vaseg

pruZzatelja usluga.

1. Otvorite zaslon Mobile networks postavki i dodirnite GSM/UMTS
Options > Access Point Names.

2. Dodirnite jedan postojeci APN kako biste ga uredili. lli, pritisnite
tipku Izbornik i dodirnite New APN. Unesite postavke APN-a
ponudene od strane vaseg pruzatelja usluga dodirivanjem svake
postavke koju trebate urediti.

3. Kada zavrsite pritisnite tipku Izbornik i dodirnite Save. Ako ste
kreirali novi APN, dodirnite ga na zaslonu APN-a kako biste ga
poceli koristiti.

Ukljuéivanije ili isklju¢ivanje opcije Use only 2G networks

Za produzenje vijeka vasSe baterije, ili radi odlaganja radnji prijenosa

podataka kao $to je slanje, prenoSenje ili preuzimanje velikih



datoteka kao $to su slike ili videozapisi do povezivanja na brzu
mobilnu ili drugu beZi€nu mrezu, mozete ukljuciti opciju Use only 2G
networks.

Da biste ukljucili ili iskljucili opciju Use only 2G networks, mozete
otvoriti zaslon Mobile networks postavki i dodirnuti GSM/UMTS
Options > Use only 2G networks kako biste ga oznacili ili uklonili
oznaku radi ukljucivanja ili iskljucivanja.

2.4 Ukljucivanije ili iskljucivanje nacina rada u

zrakoplovu

Pri nacinu rada u zrakoplovu, svi beZi¢ni radijski primopredajnici kao
$to su usluga mobilne mreZe, Bluetooth i Wi-Fi su oznaceni da budu
iskljuceni. Upotreba mobilnog uredaja ili opreme s bezi¢nim radijskim
primopredajnicima za vrijeme boravka u zrakoplovu moZe uzrokovati
interferencije i u mnogim drzavama moze biti protuzakonita. Uvijek se
pridrzavaijte zakona koji su primjenjivi i ukljucite nacin rada u
zrakoplovu.

Za ukljucivanije ili iskljucivanje nacina rada u zrakoplovu mozete
pritisnuti i drzati tipku Ukljucivanje/Iskljucivanje i dodirnuti Airplane
mode u izborniku koji se otvori. Takoder mozete uraditi sliedece.

1. Otvorite popis Settings.
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2. Dodirnite Wireless & networks, i dodirnite Airplane mode kako
biste ga oznadili ili uklonili oznaku.

3 Preglednik

Upotrijebite Browser za pregledavanje web stranica i za
pretrazivanje informacija na webu.

3.1 Pregledavanje web stranica

3.1.1 Otvaranje preglednika

Dodirnite Browser na Po¢etnom ekranu ili na ekranu Aplikacije kako
biste otvorili Browser i poceli surfati webom.

Unosenje adrese web stranice

Kada ste na zaslonu Browser, dodirnite adresnu traku kako biste
unijeli adresu (URL) nove web stranice. Kada unosite adresu,
pretraga weba vam sugerira web stranice i upite. Mozete dodirnuti
sugestiju ili nastaviti unositi adresu i dodirnuti Go kako biste otvorili
web stranicu.

Osvjezavanje web stranice

Kada ste na zaslonu Browser, pritisnite tipku Izbornik i dodirnite
Refresh kako biste ponovno uitali web stranicu i vidjeli aZurirani
sadrzaj.



Prekid ucitavanja web stranice

Ako je web stranici potrebno mnogo vremena da se otvori, ili ako se
predomislite, mozete pritisnuti tipku Izbornik i dodirnuti Stop kako
biste prekinuli njeno ucitavanje.

3.1.2 Navigacija unutar web stranice

Sljedeci savjeti vam pomazu u navigaciji unutar web stranice.

* Kliznite prstom po zaslonu kako biste pomjerili stranicu prema
gore ili prema dolje.

Blago kliznite prstom po zaslonu kako biste prikazali kontrolu
zumiranja. Dodirnite plus ili minus stranu kontrole zumiranja kako
biste zumirali - povecavali ili smanijivali.

Pronalazenje teksta na web stranici. Pritisnite tipku Izbornik i
zatim dodirnite More > Find on page. Unesite tekst koji traZite.
Dok tipkate, prva rije¢ s odgovaraju¢im znakovima je oznacena
na zaslonu, a naredne odgovarajuce rije¢i su uokvirene. Dodirnite
lijevu strelicu ili desnu strelicu kako biste skocili i oznacili
prethodnu ili sliede¢u odgovarajucu rije¢.

3.1.3 Navigacija izmedu web stranica

MozZete otvarati veze na web stranici, vrsiti navigaciju unatrag i
unaprijed i vrsiti pretpregled povijesti vaseg pregledavanja web
stranica, kao i u bilo kojem drugom pregledniku weba. Takoder
mozete iskoristiti neke pre¢ace za rad s vezama i drugim vrstama
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informacija. Sljedeci savjeti vam pomazu u navigaciji izmedu web

stranica.

* Dodirnite vezu kako biste ju otvorili. Veze koje dodirnete su
oznacene dok se web stranica na koju se odnose ne otvori u
prozoru.

Za kretanje unatrag ili naprijed kroz web stranice koje ste otvorili,
pritisnite tipku Natrag ili pritisnite tipku I1zbornik i dodirniteMore >
Forward.

Dok pregledavate web, Browser vodi evidenciju o stranicama
koje posjecujete, kako bi vam pomogao da ih kasnije ponovno
pronadete. MoZete dodirnuti gumb obiljeZivaca s desne strane
adresne trake i dodirnuti karticu History, ili pritisnuti i drzati tipku
Natrag dok pregledavate web stranicu kako biste otvorili karticu
History. Stranice koje ste posijetili su kronoloski grupirane.
Dodirnite vremensko razdoblje kako biste vidjeli stranice koje ste
posijetili. Dodirnite stranicu na kartici povijesti kako biste ju
ponovno otvorili.

Da biste vidjeli vaSe najcesce posjecivane stranice, dodirnite
gumb obiljeZivaca s desne strane adresne trake i dodirnite karticu
Most visited. Stranice koje ste najceSce posjecivali su navedene
po redoslijedu. Dodirnite stranicu kako biste ju otvorili.

Preglednik prepoznaje veze, kao i neke brojeve telefona, adrese i
slicne informacije s kojima biste mozda Zeljeli izravno raditi. Za



pracenje precaca za veze, telefonske brojeve i adrese, dodirnite i
drzite vezu kako biste otvorili izbornik s precacima za otvaranje,
dodavanje u obiljezivace, spremanije i slanje veze e-postom.
Dodirnite broj telefona kako biste otvorili aplikaciju Phone s
unijetim brojem.

MozZete otvoriti do osam prozora Browser istovremeno i prelaziti
s jednog na drugi. Da biste otvorili novi prozor Browser, pritisnite
tipku Izbornik i dodirnite New window. li, pritisnite tipku Izbornik
i dodirnite Windows. Na zaslonu koji se otvori dodirnite New
window. Otvara se novi prozor s vaSom pocetnom stranicom.

Da biste presli s jednog prozora Browser na drugi, pritisnite tipku
Izbornik i dodirnite Windows. Prikazuju se vasi otvoreni prozori.
Dodirnite prozor kako biste ga otvorili.

Zatvaranje prozora Browser. Pritisnite tipku Izbornik i dodirnite
Windows. Svi otvoreni prozori se prikazuju na kliznom popisu
minijatura. Dodirnite okvir za zatvaranje na prozoru kako biste ga
zatvorili.

3.2 Rad s obiljeziva¢ima

Na popis obiljezivaca moZete dodati web stranice tako da se brzo
mozete vratiti na njih.

3.2.1 Dodavanje web stranice na popis obiljezivaca
1. Otvorite web stranicu koju Zelite dodati na popis obiljezivaca.

2. Dodirnite gumb obiljeZivaca s desne strane adresne trake. Ili,
pritisnite tipku Izbornik i dodirnite Bookmarks.

3. Dodirnite Add na vrhu zaslona Bookmarks.

4. Po potrebi dodajte naziv i adresu i dodirnite OK. ObiljeZivac je

dodan na vrh vaseg popisa obiljeZivaca.

3.2.2 Otvaranje popisa obiljezivaca

Dodirnite gumb obiljeZivaca s desne strane adresne trake na zaslonu
preglednika. lli, pritisnite tipku Izbornik i dodirnite Bookmarks.
3.2.3 Otvaranje obiljezivaca

Na popisu obiljezivaca, dodirnite obiljeziva¢ kako biste ga otvorili.
Obiljeziva¢ se otvara u trenutnom prozoru. Ako ga Zelite otvoriti u
novom prozoru, dodirnite i drzite obiljeZivac i dodirnite Open in new
window u izborniku koji se otvori.

3.2.4 Uredivanje obiljezivaca

1. Na popisu obiljeziva¢a, dodirnite i drZite obiljezivac koji Zelite
urediti.

2. Dodirnite Edit bookmark u izborniku koji se otvori.



3. Uredite ime ili adresu u dijaloskom okviru koji se otvori i dodirnite
OK.

3.2.5 Razmjena obiljezivaca

1. Na popisu obiljezivaca, dodirnite i drzite obiljeZiva¢ koji Zelite
razmijeniti.

2. Dodirnite Share link u izborniku.
Dodirnite aplikaciju koju Zelite upotrijebiti za slanje obiljeZivaca.
Aplikacija se otvara s adresom obiljeZivaca.

3.2.6 Brisanje obiljezivaca

1. Na popisu obiljezivaca, dodirnite i drzite obiljeZiva¢ kako biste ga
izbrisali.

2. Dodirnite Delete bookmark u izborniku i dodirnite OK.

3.3 Preuzimanje datoteka
MozZete preuzimati datoteke, web stranice i ¢ak aplikacije s web

stranica. Datoteke koje preuzmete se pohranjuju na vasu SD karticu.

3.3.1 Preuzimanje i instaliranje samo provjerenih
aplikacija

Aplikacije moZete preuzimati i instalirati s weba ili ih primiti uz poruku
e-poste. Aplikacije preuzete s weba mogu biti iz nepoznatih izvora.

26

Radi zastite vaseg Tablet i osobnih podataka, kao i radi preuzimanja
aplikacija samo iz provjerenih izvora, otvorite popis postavki i
dodirnite Applications > Unknown sources > OK tako da ga
oznadite.

3.3.2 Preuzimanje datoteke

Mozete dodirnuti i drzati neku sliku i dodirnuti Save image u
izborniku koji se otvori kako biste preuzeli datoteku slike. lli, pritisnite
i drzite vezu do datoteke ili druge web stranice i dodirnite Save link u
izborniku koji se otvori kako biste preuzeli povezanu datoteku.

4 E-posta

4.1 Otvaranje e-poste

Dodirnite Email na Pocetnom zaslonu ili na zaslonu Aplikacije kako
biste otvorili Email.

4.2 Dodavanije i brisanje racuna e-poste

4.2.1 Dodavanije racuna e-poste

Kada prvi puta otvorite Email, od vas se trazi da postavite racun
e-poste. lli, ako ste ve¢ kreirali jedan racun e-poste, mozete pritisnuti



tipku Izbornik i zatim dodirnuti Add account kako biste kreirali drugi

racun e-poste. Poduzmite sljedece korake kako biste dodali vas

racun e-poste na zaslonu Set up email.

1. Unesite vasu adresu e-poste i zaporku.

2. Dodirnite Next ili Manual setup kako biste odabrali vasu vrstu
usluge e-poste i unijeli druge pojedinosti rauna e-poste. Mozete
kontaktirati vaseg pruzatelja usluga e-poste za vrijednosti koje se
traze za vas$ racun.

3. Unesite naziv racuna i ime koje Zelite da bude prikazano u
izlaznoj posti i dodirnite Done. E-posta pocinje preuzimati vase
poruke e-poste i moZete slati i primati poruke e-poste pomocu
ovog novog racuna.

4.2.2 Brisanje rauna e-poste

1. Otvorite zaslon Email, pritisnite tipku Izbornik i dodirnite
Accounts.

2. Dodirnite i drzite racun koji Zelite izbrisati.
3. Dodirnite Remove account u izborniku koji se otvori.
4. Dodirnite OK u dijaloskom okviru za potvrdu brisanja.
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4.3 Slanje i odgovaranje na poruke e-poste

4.3.1 Sastavljanje i slanje poruka e-poste

1. Otvorite Email, dodirnite racun e-poste koji Zelite koristiti.

2. Pritisnite tipku Izbornik i zatim dodirnite Compose u izborniku
koji se otvori.

3. Unesite ime ili adresu e-poste Zeljenog primatelja ili Zeljenih
primatelja u polje To. Dok tipkate, nude vam se odgovarajuce
adrese iz vaseg popisa Contacts. Mozete dodirnuti sugeriranu
adresu ili unijeti novu. Odvoijite viSe adresa zarezima.

4. Unesite predmet poruke e-poste.

5. Unesite tekst poruke e-poste.

6. Pritisnite tipku Izbornik i dodirnite Attach kako biste poslali
fotografiju uz poruku.

7. Dodirnite Send. MoZete dodirnuti Save as draft ili pritisnuti tipku
Natrag prije slanja poruke kako biste ju sacuvali kao nacrt. Ili,
dodirnite Discard da napustite poruku.

Ako niste spremni poslati poruku, dodirnite Save as draft da
biste ju spremili u mapu nacrta. Vasa poruka se takoder
sprema kao nacrt ako pritisnete tipku Natrag prije nego $to
posaljete poruku.



4.3.2 Primanje poruka e-poste

Za primanje poruka e-poste, pritisnite tipku Izbornik i dodirnite
Refresh nakon $to se prijavite u sanduci¢ e-poste. Takoder mozZete
dodirnuti Account settings > Email check frequency kako biste
postavili uestalost automatske provjere novih poruka e-poste.

4.3.3 Citanje poruke e-poste

Da biste procitali poruku e-poste, mozete otvoriti zaslon Email ,
dodirnuti za odabir sanduci¢a ulazne poste u racunu i zatim dodirnuti
poruku koju Zelite procitati.

4.3.4 Odgovaranje na poruku ili proslijedivanje poruke
e-poste

Dok citate poruku e-poste, mozete dodirnuti Reply ili Reply all kako
biste odgovorili na poruku. Otvara se prozor za sastavljanje poruka s
unijetom adresom, predmetom i kopijom poruke na koju odgovarate.
MozZete takoder pritisnuti tipku Izbornik i dodirnuti Reply, Reply all,
ili Forward kako biste odgovorili na poruku ili ju proslijedili.

4.3.5 Brisanje poruke e-poste

Poruku e-poste mozete izbrisati iz njene mape tako $to ¢ete dodirnuti
Delete ili pritisnuti tipku Izbornik i dodirnuti Delete dok Citate poruku.
Kod veéine vrsta racuna, izbrisane poruke se premijestaju u mapu za
otpatke, tako da ih moZete vratiti natrag ako ste ih obrisali greSkom.
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5 Pozivi

5.1 Nazivanje biranjem brojeva

1. Da biste prikazali panel telefona, mozete dodirnuti Phone na
Pocetnom zaslonu ili na zaslonu Aplikacije. lli, ukoliko imate
otvorenu karticu Call log, Contacts ili Favorites, mozZete
dodirom prijeéi na karticu Phone.

2. Dodirnite digitalne tipke kako biste unijeli broj telefona. Za
pozivanje medunarodnog broja, dodirnite i drzite tipku 0 kako
biste unijeli znak plus (+). Zatim unesite medunarodni prefiks za
drzavu i puni nacionalni broj telefona odmah iza njega. Dodirnite
tipku DEL na zaslonu kako biste izbrisali naredne brojke broja
jednu po jednu. Dodirnite i drzite tu tipku kako biste izbrisali cijeli
broj.

3. Pritisnite tipku Pozivanje.

5.2 Odgovaranje na poziv, odbijanje i

zavrSavanje poziva

Kada primite telefonski poziv, otvara se zaslon Incoming call s
brojem pozivatelja, ili s viSe pojedinosti ako ste ih unijeli u kontakte.



Svi primljeni pozivi se evidentiraju u Call log. Ako propustite poziv,

dobivate obavijest.

® Za utiSavanje zvona prije odgovaranja na pozive, pritisnite tipku
Volume Down.

Pritisnite tipku Pozivanje kako biste odgovorili na poziv.

Pritisnite tipku Kraj kako biste odbili dolazne pozive ili zavrsili
pozive u tijeku na koje ste odgovorili.

5.3 Rad s dnevnikom poziva

Kartica dnevnika poziva sadrZi unose o svim napravljenim pozivima,
pozivima na koje je odgovoreno i propustenim pozivima. Dodirnite
unos kako biste otvorili zaslon koji vam pruza izbor onog $to mozete
uraditi s kontaktom. lli, dodirnite i drzite unos kako biste otvorili
kontekstni izbornik.

5.3.1 Otvaranje dnevnika poziva

Da biste otvorili Call log, moZete dodirnuti Call log na zaslonu

Aplikacije, ili pritisnuti tipku Pozivanje kada ste na Po¢etnom zaslonu.

Takoder mozete dodirnuti Call log kada imate otvorenu karticu
Phone, Contacts ili Favorites.
_"'_ Pozivi su prikazani tako da su najnoviji pozivi na vrhu. Kliznite
#%* prema gore i prema dolje kako biste pregledali sve unose u
dnevniku.
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5.3.2 Nazivanje iz dnevnika poziva
1. Dodirnite stavku vaseg Zeljenog kontakta u dnevniku Call log.

2. Pritisnite tipku Pozivanje kako biste nazvali broj tog kontakta.

5.3.3 Dodavanije brojeva u kontakte

1. Dodirnite i drzite Zeljeni unos u Call log kako biste prikazali
kontekstni izbornik.

2. Dodirnite Add to Contacts.

5.3.4 Ciséenje dnevnika poziva

Dok pregledavate Call log, pritisnite tipku Izbornik i dodirnite Clear
call log. Takoder mozete dodirnuti i drzati neki unos u dneviku kako
biste prikazali kontekstni izbornik i zatim dodirnuti Remove from call
log kako biste samo taj unos uklonili iz dnevnika poziva.

5.4 Nazivanje kontakata s popisa

1. Mozete otvoriti Contacts na Pocetnom zaslonu ili na zaslonu
Aplikacije tako $to ¢ete dodirnuti Contacts. Takoder mozete
dodirnuti radi prelaska na karticu Contacts aku su vam otvorene
kartice Phone, Call log ili Favorites.

2. Dodirnite kontakt kako biste ga nazvali. MoZete kliznuti prema
gore i prema dolje kako biste nasli kontakt u popisu Contacts.

3. Pritisnite tipku Pozivanje kako biste nazvali broj tog kontakta.



_"'_ Dodirnite kontakt kako biste otvorili zaslon s pojedinostima
#%* Kkontakta. Dodirnite i drzite kontakt kako biste otvorili kontekstni
izbornik.

5.5 Nazivanje omiljenih kontakata

|za popisa omiljenih kontakata se nalazi popis brojeva koje najcesce
nazivate. MozZete dodavati i uklanjati omiljene kontakte dodirivanjem
zvjezdice pored imena kontakta dok pregledavate informacije o
kontaktu. Za pozivanje omiljenog kontakta, uradite sljedece.

1. Otvorite Phone, Call log ili Contacts, zatim dodirnite karticu
Favorites kako biste prikazali popis omiljenih kontakata.

2. Dodirnite omiljeni kontakt kojeg Zelite nazvati.
3. Dodirnite broj kontakta kojeg Zelite nazvati.
4. Pritisnite tipku Pozivanje kako biste nazvali broj tog kontakta.

6 Poruke

Upotrijebite Messaging za razmjenu tekstnih poruka (SMS) i
multimedijskih poruka (MMS) s vadim prijateljima
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6.1 Otvaranje Poruka

Dodirnite Messaging na zaslonu Aplikacije kako biste otvorili zaslon
Messaging. Otvara se prozor Messaging u kojem mozete kreirati
novu poruku ili otvoriti neki postojeci niz poruka.

6.2 Razmjenjivanje poruka

Pomocu ove znacajke i usluge mozZete slati tekstne poruke (SMS) i
multimedijske poruke (MMS) na druge mobilne uredaje. Messaging
automatski pretvara poruku u multimedijsku poruku ako ju Saljete na
adresu e-poste umjesto na broj telefona, ako dodate predmet, ili ako
prilozite medijsku datoteku.

6.2.1 Kreiranje i slanje tekstne poruke

1. Na zaslonu Messaging dodirnite New message.

2. Unesite ime kontakta s mobilnim brojem ili adresom e-poste u
polje To. Dok tipkate, pojavljuju se odgovarajuci kontakti. Mozete
dodirnuti sugerirani kontakt ili nastaviti s unosom.

3. Dodirnite tekstno polje za sastavljanje kako biste unijeli tekst vase
poruke. Ako pritisnete tipku Natrag dok sastavljate poruku, ona
se sprema kao nacrt u va$ prozor Messaging. Dodirnite poruku
kako biste ju nastavili sastavljati.

4. Dodirnite Send.



6.2.2 Kreiranje i slanje multimedijske poruke
1. Na zaslonu Messaging dodirnite New message.

2. Unesite broj mobilnog telefona, ili adresu e-poste, ili ime kontakta
s mobilnim brojem ili adresom e-poste u polje To. Dok tipkate,
pojavljuju se odgovarajuci kontakti. MoZete dodirnuti sugerirani
kontakt ili nastaviti s unosom.

3. Dodirnite tekstno polje za sastavljanje kako biste unijeli tekst vase
poruke.

4. Pritisnite tipku Izbornik i dodirnite Add subject kako biste dodali
predmet poruke.

5. Pritisnite tipku Izbornik i dodirnite Attach kako biste otvorili
izbornik u kojem moZzete dodirnuti odredenu vrstu medijske
datoteke i dodati ju poruci kao prilog. Upotrijebite gumbe na
zaslonu Sastavljanje poruke kako biste izvrsili pretpregled
medijskog priloga ili ga uklonili.

6. Dodirnite Send.

6.2.3 Pregledavanje poruke i odgovaranje na poruku
Ako radite u prozoru Messaging, poruke koje primite se prikazuju u
njemu. U suprotnom, primate obavijest o novoj poruci i ikona nove
poruke se pojavljuje na popisu obavijesti.

Kada dodirnete obavijest o novoj poruci otvara se prozor Messaging
u kojem moZete odgovoriti na tu poruku. Ako Auto-retrieve nije

oznaceno, morate dodirnuti Download da biste vidjeli multimedijsku
poruku (MMS).

Ako poruka sadrzi medijsku datoteku, dodirnite Play da ju pregledate,
pogledate ili poslusate. Dodirnite i drzite medijsku datoteku kako
biste otvorili izbornik s opcijom spremanja poruke na vasu microSD
karticu.

6.2.4 Pregled pojedinosti o poruci

Dodirnite i drzite poruku u prozoru Messaging. Dodirnite View
message details u izborniku koji se otvori.

6.2.5 Prosljedivanje ili brisanje poruke

1. Dodirnite i drzite niz poruka koji Zelite proslijediti ili izbrisati.

2. Dodirnite Delete message ili Forward u izborniku koji se otvori.



7 Kontakti

Contacts vam omogucava spremanije i upravljanje informacijama
kao $to su telefonski brojevi, adrese e-poste i chat adrese vasih
kontakata, i pruza vam brz i jednostavan pristup komunikaciji s
ljudima s kojima Zelite komunicirati.

7.1 Otvaranje kontakata

Vase kontakte mozete otvoriti dodirivanjem Contacts na Po¢etnom
zaslonu ili na zaslonu Aplikacije. Ili, ako imate otvorene kartice
Phone, Call log ili Favorites , dodirnite karticu Contacts. MoZete

dodirnuti karticu Favorites kako biste otvorili vase omiljene kontakte.

Na stranicama kartice kontakata moZete dodirnuti neki kontakt kako
biste otvorili zaslon s pojedinostima kontakta ili pritisnuti i drzati
kontakt kako biste otvorili kontekstni izbornik.

7.2 Kreiranje kontakta

1. Otvorite zaslon Contacts.

2. Pritisnite tipku Izbornik i dodirnite New contact.

3. Unesite informacije o kontaktu, pogledaijte sliedece savjete.

— Unesite ime kontakta i dodirnite okvir slike kako biste odabrali
sliku koja ¢e se prikazati pored imena u popisu kontakata i u
drugim aplikacijama.
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— Dodirnite kategoriju informacija o kontaktu, kao $to su brojevi
telefona i adrese e-poste, kako biste unijeli tu vrstu informacija
o vasem kontaktu. Kliznite prema gore i prema dolje kako biste
pregledali sve kategorije.

Dodirnite gumb plus s desne strane kategorije da dodate vise
od jednog unosa u tu kategoriju. Dodirnite gumb minus s desne
strane unosa da uklonite taj unos.

Dodirnite gumb etikete s lijeve strane stavki informacija o
kontaktu, kao §to suPhone numbers i Email addresses kako
biste otvorili izbornik s prethodno izradenim etiketama za
brojeve telefona. MoZete dodirnuti za izbor prethodno izradene
etikete, ili dodirnuti Custom label name u izborniku kako biste
kreirali vasu vlastitu etiketu.

. Kada zavrsite uno$enje, kliznite do dna stranice i dodirnite Done.

Takoder mozete pritisnuti tipku Izbornik i dodirnuti Done u
izborniku koji se otvori kako biste spremili pojedinosti o kontaktu u
vas$ Tablet.

7.3 Pretrazivanje kontakata

1.
2.
3.

Otvorite zaslon Contacts.
Pritisnite tipku Izbornik i dodirnite Search.

Unesite ime kontakta kojeg traZite. Dok tipkate, kontakti s
odgovaraju¢im imenima se pojavljuju ispod okvira pretrazivanja.



4. Dodirnite odgovarajuci kontakt na popisu kako biste otvorili
njegov zaslon Pojedinosti. Dodirnite povecalo kako biste otvorili
zaslon s popisom odgovarajuc¢ih kontakata.

7.4 Uredivanje kontakata

7.4.1 Uredivanje pojedinosti kontakta

Za izmjenu ili dodavanje pojedinosti o vasim kontaktima, uradite

sljiedece.

1. Otvorite Contacts ili Favorites.

2. Dodirnite i drzite kontakt ¢ije pojedinosti Zelite urediti i dodirnite
Edit contact u izborniku koji se otvori. Takoder mozZete pritisnuti
tipku Izbornik i dodirnuti Edit contact dok pregledavate
pojedinosti kontakta.

3. Uredite informacije o kontaktu, koristeéi iste kontrole kao i pri
kreiranju kontakta.

7.4.2 Postavljanje zadanog broja telefona

Zadani broj telefona se prikazuje ispod imena kontakta u popisu
Contacts i taj broj se koristi kada nazivate ili Saljete tekstualnu
poruku iz popisa dodirivanjem i drzanjem kontakta. Za postavljanje
jednog od brojeva telefona kontakta kao zadanog broja telefona,
uradite sljedece.
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1. Otvorite Contacts ili Favorites.
2. Dodirnite unos kontakta na popisu kako biste vidjeli pojedinosti.

3. Dodirnite i drzite broj telefona koji Zelite koristiti kao zadani broj
telefona.

4. Dodirnite Make default number u izborniku koji se otvori. Zadani
broj telefona je oznac¢en kvacicom.

7.4.3 Brisanje kontakta

1. Otvorite Contacts ili Favorites.

2. Dodirnite i drzite kontakt koji Zelite izbrisati i dodirnite Delete
contact u izborniku koji se otvori kako biste izbrisali kontakt iz
vaseg Tablet. Takoder mozete pritisnuti tipku Izbornik i dodirnuti
Delete contact dok pregledavate pojedinosti kontakta.

3. Dodirnite OK za potvrdu da Zelite izbrisati kontakt.

7.4.4 Postavljanje grupe kontakata za prikaz

Za postavljanje grupe kontakata za prikaz, uradite sljedece:
1. Otvorite Contacts.

2. Pritisnite tipku Izbornik i dodirnite Display options.

3. Dodirnite Only contacts with phones kako biste ga oznadili ili
uklonili oznaku za prikaz samo kontakata s telefonima ili prikaz
svih kontakata.



4. Dodirnite Done za potvrdu da Zelite prikazati grupu kontakata.
7.5 Uredivanje omiljenih kontakata

7.5.1 Dodavanje kontakta u omiljene kontakte
1. Otvorite Contacts.

2. Dodirnite i drzite kontakt kako biste otvorili kontekstni izbornik i
dodirnite Add to favorites. Takoder mozete dodirnuti sivu
zvjezdicu s desne strane imena kontakta dok pregledavate
pojedinosti kontakta. Zvjezdica postaje zlatne boje i kontakt je
dodan u vase omiljene kontakte.

7.5.2 Uklanjanje kontakta iz omiljenih kontakata

Na kartici Favorites dodirnite i drzite kontakt i dodirnite Remove
from favorites u izborniku koji se otvori kako biste uklonili kontakt iz
kartice. Takoder mozete dodirnuti zlatnu zvjezdicu s desne strane
imena kontakta dok pregledavate pojedinosti kontakta. Zvjezdica
postaje sive boje i kontakt je uklonjen iz vasih omiljenih kontakata.

8 Multimedijske aplikacije
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8.1 Program za snimanje zvuka

Dodirnite Sound Recorder na zaslonu Aplikacije kako biste otvorili
zaslon Record your message, a sljedeci savjeti vam mogu pomoc¢i u
olak$avanju rada s njim.

* Dodirnite okrugli gumb kako biste poceli snimati vasu poruku.
* Dodirnite trokutasti gumb kako biste reproducirali snimku.

* Dodirnite pravokutni gumb kako biste zaustavili snimanje ili
reprodukciju.

Pregledajte trajanje snimanja ili reprodukcije i glasnoc¢u
snimljenog audio signala na zaslonu Record your message.

8.2 Fotoaparat i kamkorder

Dodirnite Camera ili Camcorder na Pocetnom zaslonu ili na zaslonu
Aplikacije da biste otvorili kameru ili kamkorder za snimanje slika ili
videozapisa.
Prije snimanja fotografija i videozapisa o€istite zastitni
poklopac le¢e tkaninom od mikrovlakana. Poklopac lece s
mrljama od prstiju moZe uzrokovati mutne slike s efektom
"oreola".

Kada vam je otvoren zaslon Camera ili Camcorder za snimanije slika
ili videozapisa, mozete pritisnuti tipku Izbornik i dodirnuti Settings



kako biste pregledali ili izmijenili postavke fotoaparata ili postavke
kamkordera.

8.3 Glazba

Dodirnite Music na Po¢etnom zaslonu ili na zaslonu Aplikacije kako
biste otvorili program za reprodukciju glazbe i prikazali glazbenu
knjiznicu organiziranu po Artist, Album, Songs ili Playlist. MozZete
odabrati $to Zelite reproducirati.
_"'_ Dok se pjesma reproducira, mozete ju dodati listi izvodenja
#%* tako $to Gete pritisnuti tipku  Izbornik i dodirnuti Add to
playlist.

Ja’. Mozete se vratiti na glavni zaslon Knjiznica iz vecine drugih

#%* zaslona u aplikaciji Music pritiskanjem tipke Izbornik i
dodirivanjem Go to library.
8.4 Videozapisi

Na zaslonu Aplikacije, dodirnite Videos kako biste otvorili zaslon
Videos i prikazali videodatoteke. Na zaslonu Videos dodirnite
datoteku kako biste reproducirali videozapis.
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8.5 Galerija

Gallery moze automatski traziti slike i videozapise pohranjene na
vasem Tablet i microSD kartici. Uz to, Gallery razvrstava te slike i
videozapise u mape. MoZete koristiti Gallery za pregled i uredivanje
slika, postavljanje slike kao pozadine ili slike kontakta i gledanje
videozapisa pohranjenih na vasem Tablet i microSD kartici.

8.5.1 Otvaranje galerije
Dodirnite Gallery na zaslonu Aplikacije kako biste ju otvorili.
Gallery vrsi kategorizaciju vasih slika i videozapisa po lokaciji i
sprema te datoteke u mape. MoZete dodirnuti jednu od mapa kako
biste pregledali slike ili videozapise.
Ako imate jako mnogo slika ili videozapisa na vasem Tablet ili
microSD kartici, njihovo pronalaZenje i organiziranje moze
potrajati nekoliko minuta kada otvorite Gallery.

8.5.2 Pregled slike

1. Dodirnite mapu kako biste pregledali slike sadrzane u mapi.

2. Dodirnite sliku kako biste ju pregledali u na¢inu rada na cijelom
zaslonu. Kada pregledavate sliku na cijelom zaslonu, kliznite
lijevo ili desno preko zaslona kako biste pregledali prethodnu ili
sliedecu sliku.



3.

Dodirnite zaslon kako biste prikazali kontrolu zumiranja i zatim
mozete zumirati - povecavati ili smanjivati sliku.

8.5.3 Razmjena slike

Dok gledate sliku, pritisnite tipku lzbornik i zatim pritisnite SHARE i
dodirnite aplikaciju koju Zelite koristiti za razmjenu slike s vasim
prijateljima.

8.5.4 Rotiranje slike

1.
2.

Pritisnite tipku Izbornik i zatim dodirnite Rotate.
Dodirnite Rotate left ili Rotate right.

8.5.5 Obrezivanje rubova slike

1.
2.

Dodirnite sliku kako biste vidjeli kontrole i pritisnite tipku Izbornik.

Dodirnite Crop picture. Pravokutnik za obrezivanje rubova se
pojavljuje povrh slike.

. Upotrijebite alat za obrezivanje rubova kako biste odabrali dio

slike za obrezivanje.

— Povucite iz unutrasnjosti alata za obrezivanje rubova kako biste
ga pomijerili.

— Povucite rub alata za obrezivanje rubova kako biste mu
promijenili veli€¢inu na bilo koji razmijer.
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— Povucite kut alata za obrezivanje rubova kako biste mu
promijenili veli¢inu uz fiksni razmjer.
4. Dodirnite Save kako biste spremili kopiju slike cije ste rubove
obrezali. Originalna verzija bez obrezanih rubova ostaje na
vasem Tablet ili microSD kartici.

8.5.6 Reproduciranje videozapisa

Dodirnite videozapis koji Zelite pogledati u Gallery kako biste poceli
reproducirati taj videozapis. Dodirnite zaslon za prikaz upravljacke
ploce za reprodukciju. Zatim moZete videozapis vratiti unatrag,
pauzirati ili nastaviti reprodukciju videozapisa, brzo premotati
videozapis unaprijed ili skociti na bilo koji dio videozapisa.

8.6 YouTube

Dodirnite YouTube na zaslonu Aplikacije kako biste uzivali u
besplatnoj online usluzi prijenosa video zapisa strujanjem za
gledanje, pretraZivanje i prijenos video zapisa.

MozZete pregledavati, pretrazivati, gledati, prenositi i ocjenjivati
YouTube video zapise na vasem Tablet pomoc¢u YouTube aplikacije.
YouTube prezentira video zapise grupirane u kategorije, kao §to su
Most popular, Most Viewed, Top Rated, Most Recent, i Most
Discussed.



Na YouTube zaslonu moZete dodirnuti video zapis u nekoj kategoriji
kako biste ga reproducirali, ili pritisnuti tipku Izbornik i zatim dodirnuti
Search kako biste potrazili neki video zapis. Dodirnite zaslon dok se
video zapis reproducira kako biste prikazali kontrole reprodukcije.

9 Prakti¢ne aplikacije

9.1 Gmail

Dodirnite Gmail na zaslonu Aplikacije kako biste koristili na webu
zasnovanu i na konverzaciji zasnovanu uslugu e-poste tvrtke Google.

9.2 Talk

Dodirnite Talk na zaslonu Aplikacije za koriStenje usluge trenutne
razmjene poruka koju pruza tvrtka Google kako biste u stvarnom

vremenu komunicirali s drugim ljudima koji takoder koriste Google
Talk.

9.3 Karte

Dodirnite Maps na zaslonu Aplikacije kako biste uZivali u usluzi
prikaza karti koju pruza tvrtka Google. Maps vam omoguc¢ava
pracenje vase trenutne lokacije, pregled prometnih situacija u
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stvarnom vremenu i primanje podrobnih smjernica ka vaSem
odredistu. Takoder pruza i alat za pretraZivanje pomocu kojeg
mozete locirati mjesta koja vas interesiraju ili odredenu adresu na
vektorskoj ili zra¢noj karti, ili pregledati lokacije na razini ulice.

9.4 Facebook

Dodirnite Facebook na zaslonu Aplikacije kako biste komunicirali i
razmjenijivali slike i veze s vasim prijateljima.

9.5 Market

Dodirnite Market na zaslonu Aplikacije kako biste ga otvorili. Market
pruza izravan pristup korisnim aplikacijama i zabavnim igrama koje
mozZete preuzeti i instalirati na va$ Tablet. Takoder vam omogucava
slanje povratnih informacija i komentara o odredenoj aplikaciji, ili
oznacavanje aplikacije za koju nadete da je problemati¢na ili
nekompatibilna s vasim Tablet.

9.6 Twitter

Dodirnite Twidroid PRO na zaslonu Aplikacije kako biste koristili
online uslugu Twitter koja vam omogucava slanje kratkih poruka
vasim prijateljima ili "sljedbenicima". Twidroid PRO vam takoder
omogucava odredivanje korisnika Twittera koje Zelite slijediti, tako da
mozete Citati njihove poruke na jednom mjestu.



9.7 Dokumenti

Dodirnite Documents To Go na zaslonu Aplikacije kako biste
pregledali dokumente u formatima kao $to su Word, Excel, Power
Point i PDF.

9.8 Kalendar

Calendar moZzete koristiti za kreiranje i upravljanje dogadajima,
sastancima i zakazanim obvezama. Dodirnite Calendar na zaslonu
Aplikacije kako biste ga otvorili. Dogadaji za trenutni dan i dan poslije
trenutnog dana se prikazuju na widgetu dogadaja na Pocetnom
zaslonu.

9.9 Vrijeme

Aplikacija Weather pruza vremensku prognozu za lokaciju koju
odredite. Informacije o vremenu su sazete u widgetu Weather na
Pocetnom zaslonu koji mozete dodirnuti kako biste vidjeli vise
pojedinosti. Takoder moZzete dodirnuti i ikonu temperaturne ljestvice
kako biste po Zelji birali izmedu Celzijusove i Farenheitove
temperaturne ljestvice.
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9.10 RSS ¢ita¢

RSS ¢ita¢ prikazuje najnovije vijesti o uobicajenim temama. Widget
RSS ¢itaca na vaSem Pocetnom zaslonu prikazuje kategoriju
najnovijih naslova, moZete ju dodirnuti kako biste otvorili popis
najnovijih €lanak u vijestima i prelistavati ga kako biste dodirnuli
kategoriju vijesti koje vas interesiraju.

Dok pregledavate naslove vijesti, pritisnite tipku Izbornik i dodirnite
Refresh kako biste dobili najnovije informacije.

9.11 Biljeska

Dodirnite Memo na Pocetnom zaslonu ili na zaslonu Aplikacije kako
biste napravili tekstne biljeske ili bilieSke - crteze.

9.12 Budilica

Mozete dodirnuti Alarm Clock na Po¢etnom zaslonu ili na zaslonu
Aplikacije kako biste otvorili zaslon na kojem mozete postaviti vrijeme
alarma i druga svojstva.

Alarm mozete postaviti modificiranjem postoje¢eg alarma ili
dodavanjem novog. Dodirnite postojeci alarm kako biste postavili
njegovo vrijeme i druga svojstva. lli, pritisnite tipku Izbornik i
dodirnite Add alarm kako biste dodali novi.



Dodirnite potvrdni okvir s desne strane alarma kako biste ga oznacili
ili uklonili oznaku za ukljucivanje ili isklju¢ivanje alarma.

Dodirnite i drzite alarm kako biste ga izbrisali.

9.13 Kalkulator

Dodirnite Calculator na Pocetnom zaslonu ili na zaslonu Aplikacije
kako biste otvorili kalkulator za rjeSavanje matematickih problema.
Povlacenjem moZzete prelaziti izmedu osnovnog i naprednog panela,
il moZete pritisnuti tipku Izbornik i dodirnuti Advanced panel.

9.14 Program za upravljanje datotekama

9.14.1 Kreiranje mape
1. Dodirnite File Manager na zaslonu Aplikacije.

2. Pritisnite tipku Izbornik na zaslonu File Manager i zatim dodirnite
New folder.

3. Unesite naziv nove mape u tekstni okvir.
4. Dodirnite OK za potvrdu da Zelite kreirati mapu.
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9.14.2 Brisanje datoteka i mapa

Datoteku ili mapu moZete izbrisati tako $to cete ju dodirnuti i drzati i
dodirnuti Delete u izborniku koji se otvori. Datoteke i mape takoder
mozete izbrisati primjenom sljedecih koraka.

1. Pritisnite tipku Izbornik na zaslonu File Manager.

2. Dodirnite Delete i dodirnite datoteke ili mape koje Zelite izbrisati
kako biste ih oznadili.

3. Pritisnite tipku Izbornik i dodirnite Done.

4. Dodirnite OK u dijaloskom okviru koji se otvori za potvrdu da
Zelite izbrisati datoteke ili mape.

9.14.3 Trazenje datoteke

1. Pritisnite tipku Izbornik na zaslonu File Manager i zatim dodirnite
Search.

2. Unesite naziv ili klju¢nu rije¢ naziva Zeljene datoteke ili mape u
tekstni okvir za pretrazZivanje.

3. Dodirnite Search. Va$ Tablet pocinje traziti datoteku ili mapu u
svim mapama i podmapama.

4. Rezultat pretrazivanja se prikazuje na popisu. Dodirnite kako
biste otvorili vasu Zeljenu datoteku ili mapu.



10 Sigurnosne postavke

10.1 Aktiviranje PIN-a SIM kartice

1
2
3

4

Otvorite popis Settings.

Dodirnite Location & security > SIM/RUIM card lock settings.

Dodirnite Lock SIM/RUIM card i zatim unesite zadani PIN SIM
kartice pomocu tipkovnice prikazane na zaslonu.

Dodirnite OK.

_’6‘_ Hitne pozive je moguce izvrsiti u bilo koje vrijeme, bez

L)

uno$enja PIN-a.

10.2 Promjena PIN-a SIM kartice

1
2

Otvorite popis Settings.

Dodirnite Location & security > SIM/RUIM card lock settings.

Dodirnite Change SIM/RUIM PIN i zatim unesite stari PIN SIM
kartice pomocu tipkovnice prikazane na zaslonu.

Unesite novi PIN SIM kartice i zatim dodirnite OK.

11 Upravljanje potroSnjom energije

11.1 Provjeravanje stanja baterije
1. Otvorite popis Settings.

2. Dodirnite About tablet > Status .

3. Na zaslonu Status dodirnite Battery status.

11.2 Provjeravanje razine napunjenosti

baterije

1. Otvorite popis Settings.

2. Dodirnite About tablet > Status .
3. Dodirnite Battery level.



12 Specifikacije

Stavka Opis
Dimenzije (D x Oko 209 mm x 108 mm x 15.5 mm
$xV)
Tezina Oko 500 g (uklju€ujuéi bateriju)
Memorija e 512MB LPDDR RAM

® 512 MB NAND Flash

® 3GBeMMC
Ekran e Vrsta: TFT

® VeliCina: 7 in¢a

® Boje: 262 k

® Razlucivost: WVGA (800 x 480 piksela)

Strujni adapter

® Ulaz: 100-240 V AC i 50/60 Hz
® |zlazz5VDCi2.0A

Baterija

® Materijal: Li-ion
® Konektor: 3 - pinski
® Kapacitet: 2200 mAh
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Stavka Opis

Wireless o UMTS opseg: 2100/900 MHz
® HSDPA: Maksimalno 7.2 Mbit/s
o HSUPA: Maksimalno 5,76 Mbit/s
® GSM/GPRS/EDGE: Prilagodljivo

850/900/1800/1900 MHz
® \Wi-Fi: 802.11b/g/n, WEP, WPA i WPA2

® Bluetooth 2.1 + EDR, A2DP, HFP, i HSP
profili

Tipke i indikator

® Fizicka tipka Ukljucivanje/lsklju¢ivanje
® Fizitka tipka Pojacavanje/Smanivanje
glasnoce

® 5 osvijetljenih tipki na zaslonu: Poéetni,
Izbornik, Natrag, Pozivanje i Kraj

® Tipka OFN koja se moze kliknuti
® |ndikator dogadaja:LED




Stavka

Opis

Konektori,
senzori i audio

® Stereo uticnica za slusalice 3.5 mm
® Utor za microSD karticu

® Sucelje za baznu stanicu

® Micro USB prikljucak

® Utor za SIM karticu

® Utor za bateriju

® Senzor ambijentalnog svjetla

® Zvuénik

® Mikrofon
Kamera CMOS kamera od 2 megapiksela
Platforma Android 2.1
Video, audio i

slikovni formati

® \ideo: MPEG4 (.mp4, .3gp, .392), H.264
(.3gp, .mp4, .392), H.263 (.3gp, .392), i
dekodiranje do 720p@30fps

® Audio: AMR-NB (.3gp, .amr) , MP3
(.mp3), AAC (.3gp, .mp4, .m4a, .392),
AAC+, eAAC+, Ogg Vorbis (.ogg), PCM
(.wav) i MIDI

® Slika: BMP, PNG, JPEG, WBMP i GIF
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Izdanje: 01 (2010-05-18)
Broj dijela: 903004

13 Upozorenja i mjere opreza

Za pravilno i sigurno koristenje uredaja, pazljivo procitajte ova
upozorenja i mjere opreza i strogo ih se pridrzavajte tijekom rada.
Ukoliko nije drugacije naznaceno, izraz "uredaj" se odnosi na uredaj i
njegovu opremu.

Osnovni zahtjevi

* Tijekom pohrane, prijevoza i rada uredaja, drZite ga suhim i pazite
da on ne udara u druge predmete.

* Nemojte rastavljati uredaj. U slu¢aju bilo kojeg kvara, kontaktirajte
ovlasteni servisni centar radi pomoci ili popravke.

Bez ovlastenja, nijedna organizacija ili pojedinac ne mogu
mijenjati mehanicki, sigurnosni ili radni dizajn uredaja.

Pri koristenju uredaja, pridrzavajte se svih primjenjivih zakona i
propisa i postujte na zakonu zasnovana prava drugih ljudi.
Zahtjevi za koristenje uredaja vezani za okoli$

® Prije priklju¢ivanja i odpajanja kabela, prekinite koristiti uredaj i
zatim ga iskljucite iz elektricne uticnice. Pazite da vam ruke
budu suhe tijekom rada.



DrZite uredaj dalje od izvora toplote i vatre, kao §to su grijalica ili
svije¢a.

Drzite uredaj dalje od elektronickih aparata koji generiraju jaka
magnetska ili elektricna polja, kao $to su mikrovalna pecnica ili
hladnjak.

Postavite uredaj na stabilnu povrsinu.

Postavite uredaj u hladan i dobro provjetren zatvoreni prostor. Ne
izlaZite uredaj izravnoj suncevoj svjetlosti.

Odrzavajte ambijentalnu temperaturu izmedu 0°C i 35°C dok se
uredaj puni. Odrzavajte ambijentalnu temperaturu izmedu 0°C i
40°C pri upotrebi uredaja koji se napaja iz baterije.

Nemojte blokirati otvore na uredaju bilo kakvim predmetom.
Osigurajte minimalni prostor od 10 cm oko uredaja radi
rasprsivanja toplote.

Nemojte stavljati nikakav predmet (kao $to je svijeca ili posuda za
vodu) na uredaj. Ukoliko bilo kakav strani predmet ili tekucina udu
u uredaj, odmah prestanite koristiti uredaj, iskljucite ga, uklonite
sve kablove prikljucene na njega i zatim kontaktirajte oviasteni
servisni centar.

Tijekom grmljavina iskljucite uredaj i zatim uklonite sve kablove
prikljuéene na njega kako biste sprijecili njegovo oStecivanje
uslijed udara munje.
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Mjere opreza za koristenje bezi¢nih uredaja

* Kada koristite uredaj, pazite da antena uredaja bude udaljena
najmanje 20 cm od svih osoba.

* Nemojte koristiti uredaj tamo gdje je koristenje bezi¢nih uredaja
zabranjeno ili moZe uzrikovati interferenciju ili opasnost.

® Radio valovi koje uredaj stvara mogu interferirati s radom
elektronickih medicinskih uredaja. Ako koristite bilo koji elektriéni
medicinski uredaj, kontaktirajte proizvodaca tog uredaja glede
ograni¢enja za koriStenje uredaja.

* Nemojte unositi uredaj u operacijske sale, odjele za intenzivnu
skrb ili odjele za koronarnu skrb.

Prostori sa zapaljivim tvarima i eksplozivima

* Nemojte koristiti uredaj tamo gdje su pohranjene zapaljive tvari ili
eksplozivi, na primjer na benzinskoj crpki, u skladistu nafte ili
kemijskom postrojenju. U suprotnom, moze do¢i do eksplozije ili
pozara. Dodatno, slijedite upute naznacene tekstom ili simbolima.

* Nemojte pohranjivati ili prevoziti uredaj u istoj kutiji sa zapaljivim
tekucinama, plinovima ili eksplozivima.

Zahtjevi vezani za opremu

® Koristite samo opremu isporu¢enu ili odobrenu od strane
proizvodaca uredaja. U suprotnom, radni ucinak uredaja moze biti
umanjen, jemstvo za uredaj ili odredbe zakona i propisa koje se



odnose na telekomunikacijske terminale mogu postati nevazedi, ili
moze doéi do ozlijede.

Nemojte koristiti strujni adapter ako je kabel oSte¢en. U
suprotnom, moZe doci do strujnog udara ili pozara.

Pazite da strujni adapter odgovara specifikacijama naznacenim
na plo€ici s nazivom uredaja.

Pazite da strujni adapter odgovara zahtjevima navedenim u
klauzuli 2.5 u IEC60950-1/EN60950-1 i da je testiran i odobren u
skladu s nacionalnim ili lokalnim standardima.

Baterija i punjac¢

® |skljucite punja¢ iz elektricne uticnice i iz uredaja kada se ne
koristi.

Baterija moZe biti napunjena i ispraznjena stotinama puta prije
nego $to se na kraju istro$i. Kada vrijeme pasivnog stanja i
vrijeme razgovora postanu kraci od uobi¢ajenog, zamijenite
bateriju.

Koristite AC elektriénu uti¢nicu definiranu u specifikacijama
punjaca. Neodgovarajucéa voltaza napajanja mozZe uzrokovati
pozar ili nepravilan rad punjaca.

Nemojte spajati dva pola baterije pomoc¢u provodnika kao $to su
metalni materijali, kljucevi ili nakit. U suprotnom, moze do¢i do
kratkog spoja na bateriji, $to moZe uzrokovati ozljede i opekotine
na vasem tijelu.
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Nemojte rastavljati bateriju ili lemiti polove baterije. U suprotnom,
moze do¢i do curenja elektrolita, pregrijavanja, pozara ili
eksplozije.

Ako iz baterije curi elektrolit, pazite da elektrolit ne dode u kontakt
s vasom kozom i o¢ima. Kada elektrolit dode u kontakt s vaSom
koZom ili vam $trcne u o¢i, odmah isperite o€i ¢istom vodom i
obratite se lijecniku.

Ako dode do deformacije baterije, promjene boje ili prekomjernog
zagrijavanja pri punjenju ili pohrani baterije, odmah uklonite
bateriju i prestanite ju koristiti. U suprotnom, moZe do¢i do curenja
baterije, pregrijavanja, pozara ili eksplozije.

Ako je strujni kabel oStecen (na primjer, Zica se vidi ili je
slomljena), ili ako se utika¢ olabavi, odmah prestanite koristiti
kabel. U suprotnom, mozZe do¢i do strujnog udara, kratkog spoja
na punjacu ili pozara.

Nemojte bacati baterije u vatru, budu¢i da mogu eksplodirati.
Baterije takoder mogu eksplodirati ako su oStecene.

Sprje¢avanje ostec¢enja sluha

KoriStenje slusalica pri velikoj glasno¢i moze oStetiti vas sluh. Za
smanjivanje rizika od o$teéenja sluha, smanjite glasnoc¢u u
slusalicama na sigurnu i ugodnu razinu.



Sigurnost djece

Drzite uredaj i njegovu opremu izvan dohvata djece. U suprotnom,

ona mogu nehotice ostetiti uredaj i njegovu opremu, ili mogu

progutati male komponente uredaja, $to moze dovesti do gusenja ili

drugih opasnih situacija.

Odrzavanje

® Ako se uredaj ne koristi tijekom duzeg vremena, iskljucite ga i
zatim uklonite sve kabele koji su prikljueni na njega.

Ako dode do bilo kakvog odstupanja, na primjer, ako uredaj
ispusta dim ili neuobicajen zvuk ili miris, odmah prestanite koristiti
uredaj, iskljucite ga, uklonite sve kabele priklju¢ene na njega i
zatim kontaktirajte ovlasteni servisni centar.

* Ako se zaslon uredaja razbije uslijed udara u tvrde predmete,
nemojte dodirivati niti pokuSavati ukloniti razbijeni dio. U tom
slu¢aju odmah prestanite koristiti uredaj i zatim na vrijeme
kontaktirajte ovlasteni servisni centar.

Nemojte gaziti, vuci ili prekomjerno savijati bilo koji kabel. U
suprotnom, kabel se mozZe ostetiti, $to ¢e uzrokovati neispravnost
uredaja.

Prije ¢iS¢enja uredaja, prestanite ga koristiti, iskljucite ga i zatim
uklonite sve kabele priklju¢ene na njega.
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® Za Ciscenje oplate uredaja upotrijebite Cistu, mekanu i suhu
tkaninu. Nemojte koristiti nikakvo sredstvo ili sprej za ¢iS¢enje
oplate uredaja.

Hitni poziv

Va$ uredaj mozete koristiti za hitne pozive u podru¢ju usluge.

Medutim, veza se ne moZe garantirati u svim uvjetima. U pogledu

bitnih komunikacija, ne biste se trebali oslanjati isklju¢ivo na ovaj

uredaj.

Informacije o odlaganju i recikliranju

mmmm Ovaj simbol na uredaju (i svim priloZzenim baterijama)
oznacava da uredaj (i sve priloZzene baterije) ne bi trebao biti odlagan
kao normalni ku¢ni otpad. Nemojte odlagati vas uredaj ili baterije kao
neklasificirani op¢inski otpad. Uredaj (i sve baterije) na kraju
njegovog vijeka treba predati certificiranom punktu za prikupljanje
otpada za recikliranje ili pravilno odlaganje.

Za vise podrobnih informacija o recikliranju uredaja ili baterija,
kontaktirajte vas$ lokalni gradski ured, sluzbu za odlaganje kué¢nog
otpada ili maloprodajnu trgovinu gdje ste kupili ovaj uredaj.
Odlaganje ovog uredaja je podlozno Direktivi o otpadu od elektricne i
elektronicke opreme (WEEE) Europske unije. Svrha odvajanja
WEEE i baterija od ostalog otpada je u minimiziranju bilo kojeg



utjecaja na okoli§ i rizika za zdravlje uzrokovanog prisustvom opasnih
tvari.

Smanjenje opasnih tvari

Ovaj uredaj ispunjava zahtjeve Uredbe o registraciji, ocjeni,
odobrenju i ograni¢enju kemikalija (REACH) Europske unije (Uredba
br. 1907/2006/EC Europskog parlamenta i Vije¢a) i Direktive o
smanjenju opasnih tvari (RoHS) Europske unije (Direktiva
2002/95/EC Europskog parlamenta i Vije¢a). Za vise informacija o
uskladenosti uredaja s REACH-om, posjetite web stranice
www.huaweidevice.com/certification. Preporu¢ujemo vam redovno
posjecivanje ovih web stranica radi dobivanja aZuriranih informacija.
Uskladenost s propisima EU

Ovaj uredaj treba biti instaliran i koristen uz minimalni razmak od 20
cm izmedu antene i bilo koje osobe.

Hrvatski: Huawei Technologies Co., Ltd. ovim izjavljuje da je ovaj
uredaj uskladen sa svim bitnim zahtjevima i drugim relevantnim
odredbama Direktive 1999/5/EC.

Za izjavu o uskladenosti, posjetite web stranice
www.huaweidevice.com/certification.

C€01680
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Obavijestenje: Pridrzavajte se nacionalnih lokalnih propisa na mjestu
gdje se uredaj koristi. Upotreba ovog uredaja mozZe biti ograni¢ena u
nekim ili svim drzavama ¢lanicama Europske unije (EU).
Obavjestenje: Ovaj uredaj se moze koristiti u svim drzavama
¢Elanicama EU.

Francuska: Upotreba na otvorenom prostoru ograni¢ena na 10 mW
e.i.r.p. unutar opsega 2454-2483.5 MHz.

Italija: Za privatnu upotrebu, potrebno je op¢e odobrenje ako se
WAS/RLAN koristi izvan vlastitih prostorija. Za javnu upotrebu,
potrebno je opce odobrenje.

Luksemburg: Opce odobrenje je potrebno za snabdjevanje mrezom
i uslugama.

Norveska: Ovaj pododijeljak nije primjenjiv na zemljopisno podrucje
unutar polumjera od 20 km od centra Ny-Alesunda.

Autorska prava © Huawei Technologies Co., Ltd.2010. Sva
prava pridrzana.

Nijedan dio ovog dokumenta ne moze biti reproduciran ili prenijet u
bilo kojem obliku ili pomocu bilo kojih sredstava bez prethodnog
pismenog pristanka tvrtke Huawei Technologies Co., Ltd..

Proizvod opisan u ovom priru¢niku moze ukljucivati softver zasticen
autorskim pravima koja pripadaju tvrtki Huawei Technologies Co., Ltd.



i moguéim davateljima licence. Kupci ne smiju ni na koji nacin
reproducirati, distribuirati, modificirati, dekompilirati, rastavljati,
desifrirati, ekstrahirati, primjenjivati reverzni inzinjering, davati u
najam, ustupati ili davati pod-licence za navedeni softver, osim ako
su ovakve restrikcije zabranjene primjenjivim zakonima ili ako su
takve radnje odobrene od strane odgovarajucih nositelja autorskih
prava u sklopu licenci.

Robni Zigovi i dozvole

Q) K

HUAWEI HUAWEI, | - v su robni zigovi ili registrirani robni
Zigovi tvrtke Huawei Technologies Co., Ltd..

Drugi navedeni robni Zigovi, proizvodi, usluge i imena tvrtki su
vlasnistvo njihovih vlasnika.

Napomena

Neke ovdje opisane znacajke proizvoda i njegove opreme ovise o
instaliranom softveru, kapacitetima i postavkama lokalne mreze, i
moguce je da ne budu aktivirane ili mogu biti ograni¢ene od strane
lokalnih mreznih operatora ili pruzatelja mreznih usluga. Prema tome,
moguce je da ovdje sadrzani opis ne odgovara u potpunosti
proizvodu ili njegovoj opremi koju kupujete.
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Huawei Technologies Co., Ltd. pridrzava pravo izmjene ili
modifikacije bilo kojih informacija ili specifikacija sadrzanih u ovom
priruéniku bez prethodnog obavjestenja ili obveze.

BEZ JEMSTVA

SADRZAJ OVOG PRIRUCNIKA SE DAJE "TAKAV KAKAV JE".
OSIM ONAKO KAKO JE ZAHTIJEVANO PRIMJENJIVIM
ZAKONIMA, NIKAKVA JAMSTVA BILO KOJE VRSTE, BILO
IZRICITA ILI IMPLICIRANA, UKLJUCUJUCI, ALI NE
OGRANICAVAJUCI SE NA IMPLICIRANA JAMSTVA PODOBNOSTI
ZA STAVLJANJE NA TRZISTE | PRIKLADNOSTI ZA ODREDENU
UPORABU, NISU DATA U POGLEDU TOCNOSTI, POUZDANOSTI
ILI SADRZAJA OVOG PRIRUCNIKA.

DO NAJVECE MOGUCE GRANICE DOPUSTENE PRIMJENJIVIM
PRAVOM, HUAWEI TECHNOLOGIES CO., LTD. NI U KOM
SLUCAJU NECE BITI ODGOVORAN ZA BILO KOJU POSEBNU,
SLUCAJNU, NEIZRAVNU ILI POSLJEDICNU STETU, ILI ZA
GUBITAK PROFITA, POSLA, PRIHODA, PODATAKA, DOBROG
UGLEDA ILI OCEKIVANIH USTEDA.

Propisi o uvozu i izvozu

Kupci se moraju pridrzavati svih primjenjivih zakona i propisa o uvozu
i izvozi i pribavit ¢e sve neophodne drzavne dozvole i licence u cilju
izvoza, ponovnog izvoza ili uvoza proizvoda navedenog u ovom
priruéniku, ukljucujuci i u njemu sadrzani softver i tehnicke podatke.
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1 Podetni vodic

1.1 O vasem S7 Tablet

Zahvaljujemo vam na izboru HUAWEI S7 Tablet kao pomocnika i
partnera u vaSem svakodnevnom Zivotu.

HUAWEI S7 Tablet je informaticki terminal koji pruza pogodne i
kvalitetne usluge kao $to su slike, audio zapisi, video zapisi, mreza i
baza informacija na operativnom sistemu otvorenog koda Android, a
podrzava klasifikaciju i povlacenje elemenata na pocetnom ekranu.
Sa ugradenim 3G modulom, on takoder podrzava osnovne 3G
komunikacione usluge i funkcije kao jedan veliki telefon. Sa ekranom
potpuno osetljivim na dodir, ultra-tankim dizajnom i srebrnim
metalnim obrubom, on se odlikuje elegantnim i tehni¢ki dopadljivim
izgledom i prenosnim dizajnom koji je u potpunosti uskladen sa
radnim navikama korisnika.

1.2 Lista pakovanja

Pakovanje proizvoda sadrzi sledece stvari.

HuAWe! 57 Tabet

o (] (6]

S7 Tablet

Stajlus

Baterija

Strujni adapter
USB kabl

Brzo upoznavanje

o g WwN =

Ako stvari u pakovanju proizvoda ne odgovaraju onima na ovoj
listi pakovanja, kontaktirajte prodavaca.



1.3 Upoznavanje vaseg Tablet 9 Taster Kraj

10 Interfejs za napajanje

11 Micro USB interfejs

12 Taster OFN (Opticka navigacija prstom)
13 Taster Pozivanje

14 Zvuénik

15 LED indikator

16 Objektiv kamere

1 Senzor ambijentalnog svetla
2 Taster Pocetni
3 Taster Meni
4 Taster Nazad 17 Taster Uklju€ivanje/lsklju¢ivanje
5 LCD ekran 18 Podupirac
6 Otvor za microSD karticu owu.plrac .

. . 19 Uti¢nica za stajlus
7 Interfejs za baznu stanicu L s .

) 20 Taster Pojacavanje/StiSavanje
8 Mikrofon - .
21 Uticnica za slusalice
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1.4.1

Da biste uklonili zadnji poklopac, pogledajte sledeci crtez i korake.

nstalacija

Uklanjanje zadnjeg poklopca

1. Rasklopite podupirac.

2. Otvorite i uklonite zadnji poklopac.

A

Radi spre€avanja ozleda, pravilno odloZite zadnji poklopac

nakon §to ga uklonite, jer on moze imati ostre ivice i uglove.

1.4.2 Instaliranje ili uklanjanje SIM kartice

g Pre instalacije ili uklanjanja SIM kartice, iskljucite Tablet .

Umetnite vasu SIM karticu u otvor za SIM karticu na nacin
prikazan na sledec¢em crtezu dok SIM kartica ne bude u potpunosti
na svom mestu.

Da biste uklonili SIM karticu, u€inite obrnuto od prikazanog na
sledecem crteZu.



crtezu.

1.4.3 Instalacija ili uklanjanje baterije
Za instalaciju baterije pogledajte sledeci crtez.




1.4.4 Instalacija zadnjeg poklopca Za ukljucivanje Tablet, pritisnite i drZite taster

Da biste instalirali zadnji poklopac, pogledajte sledeci crtez i korake. Ukljugivanje/lskljucivanje oko dve sekunde.

1. Instalirajte zadnji poklopac.

2. Zaklopite podupirac.

1.5 Ukljucivanje ili iskljuCivanje Tablet 1.5.2 PIN zastita

Ako je na vasoj SIM kartici unapred postavljen PIN, Tablet od vas

1.5.1 Ukljucivanje Tablet tra3| da unesets PIN.

Pre nego $to ukljucite Tablet, uverite se da je SIM kartica pravilno
instalirana i da je baterija pravilno instalirana ili da je Tablet pravilno
priklju¢en na elektricnu uti¢nicu.

Moguce je da vam je vas$ pruzalac usluga dao PIN zajedno sa
vasom SIM karticom. Ako ste ga izgubili, obratite se vasem



pruZaocu usluga.

1.5.3 Iskljuivanje Tablet

1. Pritisnite i drzite taster Ukljuéivanje/lskljucivanje kako biste
otvorili meni Tablet options .

2. Dodirnite Power off.

Dodirnite OK kako biste potvrdili da Zelite da iskljucite Tablet u
dijaloskom okviru koji se otvori.

1.6 Punjenje baterije

Pre punjenja baterije, uverite se da je baterija pravilno instalirana na
vaSem Tablet.

Da biste napunili bateriju, moZete da prikljucite Tablet na elektriénu
uticnicu putem strujnog adaptera, kao $to je prikazano na slede¢em
crtezu.

1.7 Rad sa tasterima
MozZete da uZivate u brojnim funkcijama i pre¢icama koris¢enjem
fizickih tastera uz dugmad na ekranu.
® Ukljuéivanje/lsklju¢ivanje
— Pritisnite za ukljucivanje Tablet kada je iskljucen.

— Pritisnite za iskljucivanje i zaklju¢avanje ekrana kada je  Tablet
uklju¢en. Zatim pritisnite ponovo za uklju¢ivanje ekrana.

— Pritisnite i drzite da otvorite meni sa opcijama za tihi rezim,
rezim rada u avionu i za gasenje Tablet.

* Pocetni



— Pritisnite za otvaranje Pocetnog ekrana Ako pregledavate
prosirenja PoCetnog ekrana, ovo vas vraéa na prvi panel
Pocetnog ekrana.

— Pritisnite i drzite da otvorite ekran sa najskorije kori§¢enim
aplikacijama.
Meni

— Pritisnite za otvaranje menija opcija sa stavkama koje uti¢u na
trenutni ekran aplikacije.

— Pritisnite i drzite za otvaranje tastature kako biste preduzeli
brzo pretraZivanje na nekim ekranima.

— Dok ste na zaklju¢anom ekranu, a predloZak za otklju¢avanje
nije postavljen, pritisnite za otklju¢avanje ekrana.

Nazad
— Pritisnite za vracanje na prethodni ekran.
— Pritisnite za izlaz iz pokrenute aplikacije.

— Ako je tastatura na ekranu otvorena, pritisnite za zatvaranje
tastature.

Pozivanje
— Pritisnite za prikaz ekrana Call log.
— Pritisnite za nazivanje.

Kraj Za vreme trajanja poziva, pritisnite za zavrsetak poziva.

® Pojacavanje/StiSavanje

— Za vreme trajanja poziva, pritisnite za pojacavanije ili stiSavanje
zvuka.

— Kada Tablet zvoni, pritisnite Stisavanje kako biste iskljugili
zvono.

— Na Pocetnom ekranu, kada nijedan poziv nije u toku, pritisnite
za pojacCavanije ili stiSavanje zvuka zvona, ili postavite da Tablet
uopste ne zvoni.

— U drugim aplikacijama, pritisnite za kontrolu ja¢ine zvuka
muzike, izgovorenih smernica i drugog zvuka.

— Pritisnite i drzite za brzo postavljanje zvuka zvona na
maksimum ili minimum.

® OFN (Opticka navigacija prstom)

— Okrecite taster OFN za navigaciju kroz stavke koje mogu da se
odaberu na ekranu. Odabrana stavka je istaknuta.

— Pritiskanje tastera OFN je isto $to i dodirivanje odabrane stavke
prstom.

— Pritiskanje i drzanje tastera OFN je isto $to i dodirivanje i
drZzanje odabrane stavke prstom.

:"_ Neke radnje, kao §to su otvaranje dogadaja u prenatrpanom
#%* kalendaru, odabiranje veze ili polja obrasca na web stranici ili



odabir teksta za uredivanje, se lakSe obavljaju pomocu OFN
tastera nego pomocu prsta.

1.8 Upotreba ekrana osetljivog na dodir

Vasim prstom mozete da upravljate Zeljenim stavkama kao $to su
aplikacije i kontrole i da uzivate u ekranu osetljivom na dodir koji vam
je na raspolaganju. Tablet podrzava sledece radnje.

Radnja Opis

Dodir Jednostavno dodirnite stavke na ekranu, kao
Sto su aplikacije ili kontrole. Na primer, moZete
da kucate slova i simbole koriste¢i tastaturu
prikazanu na ekranu.

Dodir i Dodirnite i drzite stavku na ekranu dok se

drzanje radnja ne dogodi. Na primer, obi¢no mozete
da dodirnete i drZite ekran kako biste otvorili
kontekstni meni aktivne stavke.

Povlacenje Dodirnite i drzite stavku i zatim pomerajte va$

prst na ekranu dok ne dodete do Zeljenog
polozZaja. Na primer, moZete da povucete
precicu u korpu otpatke kako biste je izbrisali.

Radnja Opis

Klizanje Kliznite vasim prstom vertikalno ili horizontalno
preko ekrana. Na primer, mozete da klizete
prema gore i prema dole kako biste upravljali
kliznom trakom i da kliZete ulevo i udesno
kako biste prelistavali slike.

1.9 Pocetni ekran

Pocetni ekran je pocetna tacka za pristup svim aplikacijama. Kada se
prijavite, pritisnite taster Po€etni, otvara se Pocetni ekran. Pocetni
ekran mozZete da prilagodite pomocu razli¢itih pozadina i da prikazete
stavke koje Zelite.



1.9.1 Upoznavanje Pocetnog ekrana

Stavka

Opis

2

Indikator Pocetnog ekrana. Dve male tatke u
donjem desnom i levom uglu Pocetnog ekrana koje
odgovaraju kartici kategorije oznacavaju ekran koji
gledate.

Glavno podrucje prikaza. Glavno podrucje prikaza
prikazuje precice aplikacija, widget-e i druge stavke
koje mogu biti otvorene dodirom.

Statusna traka. Statusna traka se nalazi na vrhu
Pocetnog ekrana i prikazuje stanje sistema i poruke
obavestenja o dogadajima.

Indikatori stanja sistema. Prikazuju stanje
sistema, kao $to je vreme, vrsta i jacina signala,
stanje i jacina signala Wi-Fi veze, stanje baterije i
druge informacije. MoZete da dodirnete neke od njih
za viSe detalja.

Stavka

Opis

1

Kartice kategorija Pocetnog ekrana. MoZete da ih
dodirnete ili da kliznete prstom udesno ili ulevo
preko glavnog podrucja prikaza kako biste presli sa
jedne na drugu.

Dugme dogadaja. Trepti kada postoje obavestenja
o dogadajima kao $to su trenutni poziv, propusteni
pozivi, nove poruke, kao i kada se vr$e radnje kao
Sto su reprodukcija i prenos. MoZete da dodirnete
dugme dogadaja kako biste otvorili program za
upravljanje dogadajima, pregledali obavestenja i
zadatke i upravljali njima.




Stavka

Opis

7

Widget-i. Widget-i kao Sto su widget slika, widget
vremena + kalendara + sata i widget beleski su
aplikacije koje moZzete da koristite direktno na
Pocetnom ekranu.

Dugme aplikacija. Dodirnite ga da otvorite ekran
Aplikacije i pregledate aplikacije instalirane na
vaSem Tablet, a zatim mozete da dodirnete precicu
aplikacije kako biste je pokrenuli.

Ekran Aplikacije izgleda kao na sledec¢im slikama.
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Slike se daju samo kao referenca. Vas Pocetni ekran i ekran
Aplikacije mogu da izgledaju malo drugacije. Za detalje,
pogledajte stvarni proizvod.

1.9.2 Prosirenja Pocetnog ekrana

Kliznite prstom preko Pocetnog ekrana kako biste dosli do prosirenja
Pocetnog ekrana. Pravilna proSirenja Pocetnog ekrana pruzaju viSe
mesta za precice, widget-e i druge stavke. Dve male tacke iznad
kartice kategorije na ekranu oznacavaju ekran koji gledate.
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1.9.3 Prilagodavanje Poc¢etnog ekrana
Ako na Pocetnom ekranu ima dovoljno mesta, na njega mozete da
dodajete stavke kao $to su precice, widget-i, "Emotion" widget-i i
fascikle. Takoder mozete da promenite i pozadinu Poetnog ekrana.
Dodavanje stavke
1. Kvrenite Pocetni ekran tamo gde Zelite da dodate stavku.
2. Otvorite meni Add to Home screen tako $to ¢ete da preduzmete
jedan od sledecih koraka:
— Dodirnite i drzite prazan prostor na Po¢etnom ekranu dok se ne
prikaze meni Add to Home screen.
— Dok ste na Pocetnom ekranu, pritisnite taster Meni i dodirnite
Add u meniju koji se otvori.

3. U otvorenom meniju Add to Home screen dodirnite vrstu stavke
koju Zelite da dodate. Pocetnom ekranu moZete da dodajete
sledece vrste stavki:

— Shortcuts Dodaje precicu do aplikacije, obelezivaca web
stranice, omiljenog kontakta, liste izvodenja muzike i drugih
stavki.

— Widgets Dodaje jedan od brojnih minijaturnih widget-a kao §to
su analogni sat, kalendar, belezZnica, program za reprodukciju
muzike, okvir za slike i mnoge druge stavke.

— Emotion Widgets Dodaje jedan od brojnih "Emotion" widget-a,
kao $to su Emotion obelezivaci, Emotion kalendar i Emotion
dogadaji.

— Folders Dodaje fasciklu u kojoj moZete da organizujete vase
stavke na Pocetnom ekranu.

— Wallpapers Postavlja pozadinu Pocetnog ekrana.

Na primer, mozete da dodirnete Folders > New folder kako biste
dodali fasciklu na Pocetni ekran i da povucete stavke na ekranu u
vasu fasciklu.

Ako na Pocetnom ekranu nema dovoljno mesta, radnja
dodavanja ¢e biti zanemarena uz upozorenje kao $to je This
group has no room . Morate da premestite ili izbriSete druge
stavke kako biste napravili mesta, ili da predete na drugu panel
Pocetnog ekrana na kojem ima mesta.



Premestanje stavke

1. Dodirnite i drzite ikonu stavke na Po¢etnom ekranu dok se ikona
ne poveca.

2. Bez dizanja prsta, povucite ikonu na Zeljeno mesto na ekranu.

_’6’_ Pauzirajte na dnu ekrana kako biste povukli stavku na
#%* odgovarajuéi panel Pocetnog ekrana.

3. Ispustite stavku podizanjem prsta.

Uklanjanje stavke

1. Dodirnite i drzite ikonu stavke na Poc¢etnom ekranu dok se ikona
stavke ne poveca i korpa za otpatke iskoci sa desne strane
ekrana.

2. Bez dizanja prsta, povucite ikonu stavke u korpu za otpatke.

3. Kada i stavka i korpa za otpatke budu u fokusu, ispustite stavku
dizanjem prsta.

Promena pozadine

Pozadinu moZete promeniti dodavanjem pozadine, ili na sledeéi

nacin.

1. Dok ste na Pocetnom ekranu, pritisnite taster Meni i dodirnite
Wallpaper na najdonjem meniju.

2. Preduzmite jedan od sledecih koraka.
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— Dodirnite Live wallpapers kako biste odabrali sliku i postavili je
kao pozadinu.

— Dodirnite Pictures kako biste odabrali sliku i postavili je kao
pozadinu.

— Dodirnite Wallpaper gallery kako biste odabrali sliku i postavili
je kao pozadinu.

Preimenovanje fascikle
1. Otvorite fasciklu. Zatim dodirnite i drzite naslovnu traku prozora
fascikle dok se ne pojavi dijaloski okvir Rename folder.

2. Unesite novi naziv i zatim dodirnite OK.
1.10 ZakljuCavanje i otkljuCavanje ekrana

1.10.1 Zaklju¢avanje ekrana
Kada je Tablet ukljucen, pritisnite taster Uklju€ivanje/lskljucivanje ili
Kraj kako biste iskljucili i zakljucali ekran.
Kada Tablet ostane neaktivan tokom vremenskog perioda koji ste
postavili, ekran ¢e se automatski zakljucati.
Da biste sacuvali vasu bateriju ili spre€ili slu¢ajne dodire dok
se uredaj ne koristi, ili kada Zelite da obriSete mrlje na vasem
ekranu osetljivom na dodir, iskljucite i zakljucajte ekran.



1.10.2 Postavljanje isteka vremena ekrana

Da biste postavili koliko dugo ¢e vas$ ekran ¢ekati pre nego $to se
automatski iskljuci, mozete da pritisnete taster Po¢etni kako biste
otili na Pocetni ekran i da pritisnete taster Meni, i da zatim dodirnete
Settings > Sound & display > Screen timeout.

1.10.3 Otkljucavanje ekrana

Kada je ekran iskljucen, moZete da pritisnete taster
Ukljucivanje/lskljucivanje, Pocetni, Meni, Nazad, Pozivanje ili
Kraj kako biste ga ukljucili i da zatim otkljucate ekran primenom
sledecih koraka.

1. Ako niste postavili predloZak za otklju¢avanja ekrana, pritisnite
taster Meni kako biste otkljucali ekran, ili sledite uputstva
prikazana na ekranu i kliznite prstom prema gore kako biste
otkljucali ekran.

2. Ako ste postavili predlozak za otklju¢avanja ekrana, Tablet od vas
trazi da nacrtate predloZak na ekranu kako biste ga otkljucali.

1.10.4 Postavljanje predloska za otkljucavanje

Da biste postavili predloZak za otklju¢avanje, mozete da pritisnete
taster Pocetni kako biste otili na Pocetni ekran i da pritisnete taster
Meni, zatim dodirnete Settings > Location & security > Change
unlock pattern, i zatim sledite upute na ekranu .
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1.11 Unos teksta

Tekst moZete da unosite u tekstualna polja i da ga uredujete u njima i
koristiti komande u meniju za isecanje, kopiranje i lepljenje teksta, u
okviru jedne ili izmedu vi$e aplikacija.

1.11.1 Upotreba tastature na ekranu za unos teksta

Dodirnite tekstualno polje u koje Zelite da unesete tekst kako biste

otvorili tastaturu na ekranu, a sledeci koraci i saveti ¢e vam pomodéi u

olak8avanju unosa zZeljenih informacija.

1. Dodirnite i drZite tekstualno polje radi prelaska na drugi nacin
unosa, ako je to neophodno.

2. Dodirnite tastere na tastaturi kako biste poceli kucati.

— Dok kucate, znakovi koje unosite se pojavljuju na liniji iznad
tastature, neki od njih uz sugestije za reci koje kucate sa
njihove desne strane. Pritisnite taster za razmak ili neki znak
interpunkcije kako biste podrazumevano uneli sugestiju, ili
dodirnite drugu sugestiju kako biste je uneli. MoZete da
pritisnete i drzite re sa krajnje leve strane kako biste je spremili
u recnik.

— Jednom dodirnite taster sa strelicom prema gore kako bi
sledece slovo koje kucate bilo veliko. lli, dodirnite i drZite taster
sa strelicom prema gore kako bi sva slova bila velika.



— Dok dodirujete taster, ve¢a verzija se na kratko prikazuje iznad
tastature. Tasteri sa alternativnim znakovima prikazuiju tri tacke
(...) ispod znaka.

— Dodirnite i drzite neki taster samoglasnika ili tastere C, N, S, ili
Y da otvorite mali prozor u kojem mozete da dodirnete
naglaseni samoglasnik ili drugo alternativno slovo.

— Dodirnite i drZite taster tacke (. ) da otvorite mali prozor sa
skupom tastera uobi¢ajenih simbola.

— Dodirnite tipku DEL kako biste izbrisali znak koji se nalazi sa
leve strane kursora. Dodirnite i drzite tipku DEL kako biste
izbrisali sve znakove koji se nalaze sa leve strane kursora.

— Dodirnite taster simbola (?123) kako biste presli na tastaturu sa
brojevima i simbolima, i dodirnite taster slova (ABC) kako biste
se vratili nazad.

— Na tastaturi sa brojevima i simbolima, dodirnite taster ALT kako
biste videli dodatne simbole, i dodirnite ga opet kako biste se
vratili nazad.

— Dodirnite i drzite gotovo bilo koji od tastera brojeva i simbola da
otvorite prozor sa dodatnim simbolima.

3. Kada zelite da uredite tekst koji ste uneli, dodirom pomerite kursor

na mesto gde Zelite da dodate ili izbriSete tekst. Kursor je
vertikalna traka koja pokazuje gde se umece tekst koji kucate ili
lepite.
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4. Kada zavrsite sa kucanjem, dodirnite dugme sa desne strane
tekstualnog polja ili isto dugme na tastaturi ili pritisnite taster
Nazad kako biste zatvorili tastaturu.

1.11.2 Isecanije ili kopiranje teksta

Za brzo isecanje ili kopiranje celokupnog teksta u tekstualnom polju,

uradite sledece.

1. Dodirnite tekstualno polje koje sadrzi tekst koji Zelite da isecete ili
kopirate kako biste ga otvorili.

2. Dodirnite i drzite tekstualno polje kako biste prikazali meni Edit
text.

3. Dodirnite Cut all ili Copy all.

Za isecanje ili kopiranje odabranog teksta u tekstualnom polju,

uradite sledece.

1. Dodirnite tekstualno polje koje sadrzi tekst koji Zelite da isecete ili
kopirate.

2. Dodirom pomerite kursor na pocetak ili kraj teksta koji Zelite da
odaberete.

3. Dodirnite i drzite tekstualno polje kako biste prikazali meni Edit
text.

4. Dodirnite Select text i dodirom pomerite kursor na pocetak ili kraj
teksta koji Zelite da odaberete. lli, dodirnite Select all kako biste
odabrali sav tekst u tekstualnom polju. Odabrani tekst je oznacen.



5. Ponovo dodirnite i drzite tekstualno polje kako biste prikazali meni
Edit text.

6. Dodirnite Cut ili Copy.

Nakon §to isecete ili kopirate tekst, on se sprema u priviemeno

podrucje tako da ga moZete zalepiti u drugo tekstualno polje. Pre

lepljenja, morate da isecete ili kopirate tekst barem jednom. Jednom

kada isecete ili kopirate tekst, mozete da ga zalepite viSe puta. Da

biste zalepili tekst koji ste zadnji isekli ili kopirali u drugo tekstualno

polje, uradite sledece.

1. Dodirnite tekstualno polje u koje Zelite da zalepite tekst.

2. Dodirom pomerite kursor na mesto na koje Zelite da zalepite
tekst.

. Dodirnite i drzite tekstualno polje kako biste prikazali meni Edit
text.

4. Dodirnite Paste.

w

1.12 Otvaranje aplikacija i prelazak iz jedne

aplikacije u drugu

Da biste otvorili neku aplikaciju mozete da dodirnete njenu precicu na
Pocetnom ekranu ili na ekranu Aplikacije koji mozZete da otvorite
dodirivanjem dugmeta Aplikacije na Pocetnom ekranu.
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Da biste presli u nedavno koriéenu aplikaciju, moZete pritisnuti i
drzati taster Po€etni i dodirnuti ikonu aplikacije u malom prozoru koji
se otvara sa precicama do aplikacija koje ste nedavno koristili. Ili
mozete da dodirnete dugme Dogadaj da otvorite Event Manager i da
dodirom otvorite nedavno kori$¢ene aplikacije u listi Tasks.

1.13 Otvaranije liste Settings

Listu postavki mozete da otvorite kako biste pregledali ili promenili

postavke beZi¢ne veze i mreza, nazivanja, zvuka i prikaza, lokacije i

bezbednosti, aplikacija, jezika i tastature, datuma i vremena i drugih

stavki. Za otvaranije liste postavki, preduzmite jedan od sledec¢ih

koraka.

® Dok ste na Pocetnom ekranu, pritisnite taster Meni i dodirnite
Settings u meniju koji se otvori.

® Dok ste na Pocetnom ekranu, dodirnite dugme Aplikacije i
dodirnite Settings da otvorite listu sa kliznom trakom.

® Ako ste nedavno otvariali listu postavki, moZete da dodirnete
dugme dogadaja na statusnoj traci kako biste prikazali Event
Manager i da dodirnete Settings u lisit sa kliznom trakom Tasks
koja se otvori.



1.14 Postavljanje datuma i vremena
Po podrazumevanim postavkama, Tablet automatski koristi datum,
vremensku zonu i vreme dobijeno putem mreze.

Kada se automatski koristi vreme dobijeno putem mreZe, ne
mozete sami da postavite datum, vreme i vremensku zonu.

Da biste ru¢no postavili datum i vreme, preduzmite sledece korake.

1. Otvorite listu Settings.

2. Dodirnite Date & time.

3. Dodirnite Automatic da ponistite njegov odabir.

4. Dodirnite Set date. Zatim dodirnite dugme plus ili dugme minus
kako biste podesili datum, mesec i godinu, ili dodirnite tekstualno
polje datuma, meseca i godine kako biste ih uneli. Dodirnite Set
kada zavrsite.

5. Dodirnite Select time zone, zatim odaberite vremensku zonu sa
liste. Kliznite prema dole u listi kako biste videli viSe vremenskih
zona.

6. Dodirnite Set time. Zatim dodirnite dugme plus ili dugme minus
kako biste podesili sat i minut, ili dodirnite tekstualno polje sata i
minuta kako biste ih uneli. Dodirnite Set kada zavrsite.
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1.15 Instalacija ili uklanjanje microSD kartice

Umetnite vasu microSD karticu u otvor za microSD karticu na nac¢in
prikazan na slede¢em crteZzu dok microSD kartica ne klikne na svoje
mesto.

Ako trebate da uklonite microSD karticu dok je Tablet ukljucen,
morate da pritisnete taster Pocetni kako biste otisli na Pocetni ekran
i da pritisnete taster Meni i zatim dodirnete Settings > SD card, USB
Mass Storage & tablet storage > Unmount SD card kako biste
demontirali memorijsku karticu sa Tablet i sprecili kvar ili oSte¢enje
memorijske kartice. MicroSD karticu mozete da bezbedno uklonite iz
vaseg Tablet u bilo koje vreme kada je Tablet iskljucen.



Da biste uklonili microSD karticu, blago gurnite karticu dublje u
otvor i pri¢ekajte dok ona ne bude izba¢ena napolje oko 2 mm,
a zatim je uklonite.

1.16 Povezivanje na racunar ili iskljucivanje

sa racunara putem USB-a

Pre nego $to povezete vas Tablet sa racunarom putem USB-a,
obezbedite da je otkrivanje USB greSaka na vaSem Tablet
omoguceno i da je USB upravljacki program za Tablet pravilno
instaliran na raunaru. Morate da preuzmete i instalirate USB
upravljacki program na racunar kada prvi put povezujete vas Tablet s
ra¢unarom putem USB-a.
_’6‘_ Dodirnite Settings > Applications > Development > USB
*v* debugging i oznagite USB debugging kako biste omoguéili
otkrivanje USB gresaka.

_"'_ USB upravljacki program moZete da preuzmete na Service

#v* Center web lokacije http://www.huaweidevice.com/worldwide,
otvaranjem Software u Download kategoriji i trazenjem S7
USB upravljackog programa uno$enjem kljucne reci S7 .

Da biste povezali vas Tablet s racunarom putem USB-a, uradite
sledece.
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1. Upotrijebite USB kabl koji je isporucen sa vasim Tablet kako biste
povezali Tablet sa USB prikljuckom na vaSem racunaru. Tablet
prikazuje obavestenje oznacavajuéi da je USB povezan.

2. Dodirnite dugme dogadaja da otvorite Event Manager i dodirnite
USB connected na listi Notifications.

3. Dodirnite Mount u dijaloSkom okviru koji se otvori kako biste
potvrdili da Zelite da prenosite muziku, slike i druge datoteke
izmedu prostora za skladiStenje na vasem Tablet ili prostora za
skladistenje na microSD kartici i vaSeg racunara.

Da biste iskljucili vas Tablet sa raunara, pazljivo pratite uputstva za

vas racunar o pravilnom iskljucivanju USB uredaja kako biste sprecili

gubljenje informacija. | uradite sledece.

1. Dodirnite dugme dogadaja da otvorite Event Manager.



2. Dodirnite Turn off USB storage na listi Notifications.
3. Dodirnite Turn Off u dijaloSkom okviru koji se otvori.

2 Bezitne mreze
Va$ Tablet moZe da se poveze na brojne bezi¢ne mreze i uredaje,

ukljucujuci Wi-Fi mreZe za prenos podataka i Bluetooth uredaje kao
Sto su slusalice i mobilne mreZe za prenos glasa i podataka.

g Kori§¢enje bezicnih uredaja ili opreme tokom voZnje moze da
uzrokuje odvracanje paznje i moze biti protivzakonito. Uvek se
pridrzavajte zakona i vozite bezbedno.

2.1 Wi-Fi

Wi-Fi je bezZi¢na mrezna tehnologija koja moZe da pruzi bezi¢ni
pristup Internetu na udaljenostima do 300 stopa (100 metara).
Mogucnosti vase Wi-Fi veze zavise od Wi-Fi rutera i okruzenja u
kojem on radi. Da biste koristili Wi-Fi na vaSem Tablet, trebate da
pristupite bezi¢noj pristupnoj tacki ili "hotspot-u". MoZete da se
jednostavno povezete na neke otvorene pristupne tacke, a moracete
da konfiguriSete va$ Tablet kako biste se povezali na pristupne tacke
koje su skrivene ili koriste bezbednosne zastite kao $to su
autorizacija i enkripcija.
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2.1.1 Otvaranje Wi-Fi postavki

Mozete da ukljuCujete i iskljucujete Wi-Fi, ukljucujete i iskljuCujete

obavestavanje o otvorenim mrezama, da se povezujete na Wi-Fi

mrezu i da dodajete Wi-Fi mreze u listu Wi-Fi postavki. Za ovaranje
liste Wi-Fi postavki, uradite sledece.

1. Otvorite listu Settings.

2. Dodirnite Wireless & networks i zatim dodirnite Wi-Fi settings.
Dok pregledavate listu Wi-Fi settings, mozete da pritisnete
taster Meni i dodirnete Advanced u meniju koji se otvori kako
biste videli vase IP postavke ili druge Wi-Fi detalje.

2.1.2 Ukljucivanije ili isklju¢ivanje Wi-Fi-ja

Da biste ukljugili ili iskljucili Wi-Fi, moZete da otvorite Wi-Fi settings i

dodirnete Wi-Fi da biste ga oznadili ili uklonili oznaku.

_'6'_ Za produzenje veka vase baterije, iskljucite Wi-Fi kada ga ne
“u* Koristite.

2.1.3 Povezivanje na Wi-Fi mrezu

Kada ukljucite Wi-Fi, dostupne Wi-Fi mreze pronadene u dometu su
navedene sa nazivima i informacijama o bezbednosnim $emama, a
zasticene mreze su oznacene ikonom katanca. Mozete da
pregledate listu Wi-Fi networks tako $to ¢ete da otvorite Wi-Fi
settings.



Da biste se povezali na Wi-Fi mrezu, dodirnite mreZu na koju zZelite
da se povezete na listi Wi-Fi networks na ekranu Wi-Fi settings.
Ako je mreza otvorena, od vas se trazi da potvrdite da Zelite da se
povezete na tu mrezu dodirivanjem Connect. Ako je mreza zasticena,
od vas se trazi da unesete lozinku ili druge akreditive. (Kontaktirajte
va$eg pruzaoca usluga za detalje.)

_’6‘_ Kada ste u dometu i Wi-Fi je ukljucen, automatski cete se

#%* ponovo povezati na dostupne mreze na koje ste se prethodno

povezivali.

_’6‘_ Kada ste povezani na mrezu, mozete da dodirnete njen naziv u
#%* |isti Wi-Fi networks za detalje o brzini, bezbednosti, adresi i
srodnim postavkama.

2.1.4 Ukljugivanje ili isklju¢ivanje obavestavanja o
otvorenim mrezama

Kada je Wi-Fi uklju¢en, moZete da dodirnete Network notification
kako biste ga oznagili ili uklonili oznaku radi ukljucivanja ili
iskljucivanja obavestavanja o otvorenim mrezama na listi Wi-Fi
settings, i dobicete ili ¢ete prestati da dobijate obavestenja na
statusnoj traci kada otvorene mreze u dometu budu detektovane.
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2.1.5 Dodavanje Wi-Fi mreze

Kada Wi-Fi mreza sa bilo kojim bezbednosnim akreditivima ne

emituje svoj naziv (SSID), ili kada nije u dometu, mozZete je dodati i

povezati se sa njom kada je Wi-Fi uklju¢en. Trebate da kontaktirate

pruzaoca usluga za detalje o bezbednosnoj $emi koja je na njoj
primenjena i da dobijete lozinku ili druge potrebne bezbednosne
akreditive. Naziv (SSID) i akreditivi se spremaju i vi se automatski
povezujete na tu mrezu ako je ona u dometu i ako je Wi-Fi ukljucen.

Kada je Wi-Fi ukljucen, preduzmite sledece korake kako biste dodali

Wi-Fi mrezu.

1. Na listi Wi-Fi settings kliznite prema dole i dodirnite Add Wi-Fi
network.

2. Unesite naziv (SSID) mreZe u tekstualno polje Network SSID.
Ako je mreza zasticena, dodirnite dugme Security i zatim
dodirom odaberite bezbednosnu $emu u meniju koji se otvori.

3. Unesite bilo koje potrebne bezbednosne akreditive.

4. Dodirnite Save.

2.1.6 Zaboravljanje Wi-Fi mreze

Da biste "zaboravili" Wi-Fi mreZu na koju se ne Zelite automatski
povezivati ili koju viSe ne koristite kada je Wi-Fi uklju¢en, uradite
sledece.



1. Dodirnite i drzite Wi-Fi mreZu na koju ste se prethodno povezivali
na listi Wi-Fi networks na ekranu Wi-Fi settings.

2. Dodirnite Forget network u meniju koji se otvori.

2.2 Bluetooth

Bluetooth je beZi¢na komunikaciona tehnologija kratkog dometa za
razmenu informacija izmedu Bluetooth uredaja kao §to su slusalice i
mobilni telefoni na udaljenosti od oko 10 metara. Moguénosti vase
Bluetooth veze zavise od vaSeg okruzenja i mogu da budu umanjene
preprekama kao $to je zid ili drugi elektronicki uredaji.

2.2.1 Otvaranje Bluetooth postavki

MozZete da ukljucite ili iskljucite Bluetooth, promenite Bluetooth naziv

vaseg Tablet, poveZete se sa Bluetooth uredajem i izvrsite skeniranje

za pregled Bluetooth uredaja na listi Bluetooth postavki.

Za otvaranje liste Bluetooth postavki, uradite sledece.

1. Otvorite listu Settings.

2. Dodirnite Wireless & networks, i dodirnite Bluetooth settings.

_’6‘_ Kada pregledavate listu Bluetooth settings moZete da

#%* pritisnete taster Meni i dodimnete Scan for devices u meniju
koji se otvori kako biste izvrsili ponovno skeniranje Bluetooth
uredaja.
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2.2.2 Ukljucivanije ili isklju€ivanje Bluetooth-a

Da biste ukljugili ili iskljucili Bluetooth, moZete da otvorite Bluetooth
settings i dodirnete Bluetooth kako biste ga oznadili ili uklonili
oznaku.

:"_ Za produzZenje veka vase baterije, iskljucite Bluetooth kada ga
#%* ne koristite.

2.2.3 Promena Bluetooth naziva vaseg Tablet

Bluetooth naziv vaseg Tablet je vidljiv ostalim Bluetooth uredajima
kada se sa njima povezujete. Kada je Bluetooth uklju¢en, preduzmite
sledece korake kako biste promenili Bluetooth naziv vaseg Tablet.

1. Dodirnite Device name na listi Bluetooth settings.

2. Unesite naziv i dodirnite OK u dijaloskom okviru koji se otvori.

2.2.4 Povezivanje sa Bluetooth uredajima

Kada se prvi put povezete sa nekim Bluetooth uredajem, morate da
uparite Bluetooth vaseg Tablet sa Bluetooth uredajem kako biste
obezbedili da se oni sigurno povezuju jedan sa drugim. Kada je
Bluetooth uklju¢en, moZzete da se jednostavno povezete sa uparenim
uredajem.



Uparivanje sa Bluetooth uredajem

1.

Kada je Bluetooth ukljucen, svi dostupni Bluetooth uredaji u
dometu su navedeni u listi Bluetooth devices na ekranu
Bluetooth settings.

. Dodirnite Discoverable kako biste Bluetooth vaseg Tablet ucinili

vidljivim za ostale uredaje.

. Ako uredaj koji Zelite da uparite nije na listi, sledite dokumentaciju

sa uputstvima koja je isporu¢ena uz uredaj kako biste ga ucinili
vidljivim za ostale uredaje i dodirnite Scan for devices kako biste
ga prikazali.

. Dodirnite stavku uredaja na listi Bluetooth devices kako biste ga

uparili. Uredaji se uparuju jedan sa drugim.

. Ako se od vas trazi da unesete bezbednosni klju¢ (kao $to je

0000), pogledajte dokumentaciju koja je isporu¢ena sa uredajem
kako biste saznali njegov bezbednosni klju¢. Ako je uparivanje
uspesno, vas Tablet se povezuje sa uredajem.

Povezivanje sa uparenim Bluetooth uredajem

Kada iskljucite Bluetooth uredaje ili kada upareni Bluetooth uredaj
ponovo bude u dometu, mozZete da se ponovno povezete sa njim. Za
automatsko ponovno povezivanje vaseg Tablet sa uparenim
uredajem, jednostavno ukljucite uredaj. Za ruéno povezivanje vaseg
Tablet sa uparenim uredajem, dodirnite naziv uredaja u listi
Bluetooth devices.

21

2.2.5 Prekidanje veze ili rasparivanje Bluetooth uredaja
Za automatsko prekidanje veze vaseg Tablet sa uparenim uredajem,
jednostavno iskljucite uredaj.

Za ruéno prekidanje veze vaseg Tablet sa uparenim uredajem ili za
rasparivanje tog uredaja i brisanja svih informacija o njegovom
uparivanju, preduzmite sledece korake.

1. Dodirnite i drzite uredaj na listi Bluetooth devices na ekranu
Bluetooth settings.

2. Dodirnite Disconnect ili Disconnect & unpair u meniju koji se
otvori.

3. Dodirnite OK za potvrdu da Zelite da prekinete vezu ili rasparite.

2.2.6 Konfigurisanje Bluetooth moguénosti

Neki Bluetooth uredaji imaju vise profila. Profili mogu da ukljucuju

mogucnost prenosa razgovora ili stereo reprodukcije muzike. MoZete

da odaberete koje profile Zelite da koristite na vasem Tablet kako

biste konfigurisali Bluetooth moguénosti.

1. Dodirnite i drZite uredaj na listi Bluetooth devices na ekranu
Bluetooth settings.

2. Dodirnite Options u meniju koji se otvori.

3. Otvara se ekran sa listom profila uredaja.



4. Dodirnite profil kako biste ga oznadili ili uklonili oznaku, za
njegovo kori$éenje ili nekoriscenje.
5. Kada zavrsite, pritisnite taster Nazad.

2.3 Mobilne mreze

Vas$ Tablet sa SIM karticom je konfigurisan za koris¢enje mobilnih
mreza vaSeg pruzaoca beZi¢nih usluga za glasovne pozive i za
prenos podataka.
Ako se vas Tablet ne poveZze na mrezu kada umetnete SIM
karticu i ukljucite ga, kontaktirajte vaseg pruzaoca usluga kako
biste dobili detalje o njegovoj pristupnoj tacki.

2.3.1 Otvaranje postavki mobilne mreze
1. Otvorite listu Settings.

2. Dodirnite Wireless & networks i zatim dodirnite Mobile
networks.

2.3.2 Ukljugivanije ili isklju¢ivanje Data roaming-a

Kada je Data roaming uklju¢en, va$ Tablet prenosi podatke putem
mobilnih mreZa drugih nosilaca kada napustite podrucje usluge
mobilnih mreza vasih nosilaca. Da biste ukljucili ili iskljuili Data
roaming, preduzmite sledece korake.

1. Otvorite ekran Mobile networks postavki.

22

2. Ukljucite ili iskljucite Data roaming tako $to ¢ete da dodirnete
Data roaming kako biste ga oznacili ili uklonili oznaku.

_‘"_ Kada je Data roaming isklju¢en, jo§ uvek mozete da prenosite

#%* podatke putem Wi-Fi veze.

2.3.3 Postavljanje GSM/UMTS opcija

Kreiranje ili uredivanje pristupne tacke

Ako vi i va$ pruzalac usluga beZi¢ne mreZe ustanovite da trebate da

promenite postavke imena vase trenutne pristupne tacke (APN) ili da

kreirate novu, morate da dobijete APN i detaljne postavke od vaseg
pruZaoca usluga.

1. Otvorite ekran Mobile networks postavki i dodirnite GSM/UMTS
Options > Access Point Names.

2. Dodirnite jedan postojeci APN kako biste ga uredili. lli, pritisnite
taster Meni i dodirnite New APN. Unesite postavke APN-a
ponudene od strane vaseg pruzaoca usluga dodirivanjem svake
postavke koju trebate da uredite.

3. Kada zavrsite pritisnite taster Meni i dodirnite Save. Ako ste
kreirali novi APN, dodirnite ga na ekranu APN-a kako biste poceli
da ga koristite.

Ukljuéivanije ili isklju¢ivanje opcije Use only 2G networks
Za produzenje veka vase baterije, ili u cilju odlaganja radnji prenosa
podataka kao $to je slanje, prenoSenje ili preuzimanje velikih



datoteka kao $to su slike ili video zapisi do povezivanja na brzu
mobilnu ili drugu beZiénu mrezu, mozete da ukljucite opciju Use only
2G networks.

Da biste uklju iskljucili opciju Use only 2G networks, moZete da
otvorite ekran Mobile networks postavki i dodirnete GSM/UMTS
Options > Use only 2G networks kako biste ga oznacili ili uklonili
oznaku i ukljucili ga ili ga iskljucili.

2.4 Ukljucivanije ili iskljuCivanje rezima rada u

avionu

U reZimu rada u avionu, svi bezi¢ni radio primopredajnici kao $to su
usluga mobilne mreze, Bluetooth i Wi-Fi su oznaceni da budu
iskljuceni. Upotreba mobilnog uredaja ili opreme sa beZi¢nim radio
primopredajnicima za vreme boravka u avionu moze da uzrokuje
interferencije i u mnogim drzavama moze biti protivzakonita. Uvek se
pridrzavajte zakona koji su primenijivi i ukljugite rezim rada u avionu.
Za ukljucivanje ili iskljucivanje rezima rada u avionu mozete pritisnuti
i drzati taster Ukljucivanje/lskljucivanje i dodirnuti Airplane mode
u meniju koji se otvori. Takoder mozete da uradite sledece.

1. Otvorite listu Settings.

2. Dodirnite Wireless & networks, i dodirnite Airplane mode kako
biste ga oznacili ili uklonili oznaku.

23

3 Pregledac

Upotrebite Browser za pregledavanje web stranica i za pretrazivanje
informacija na webu.

3.1 Pregledavanje web stranica

3.1.1 Otvaranje pregledaca

Dodirnite Browser na Pocetnom ekranu ili na ekranu Aplikacije da
otvorite Browser i po¢nete surfovati web-om.

UnosSenje adrese web stranice

Kada ste na ekranu Browser, dodirnite traku za adresiranje kako
biste uneli adresu (URL) nove web stranice. Kada unosite adresu,
pretraZivanje web-a vam sugeriSe web stranice i upite. MoZete da
dodirnete sugestiju ili da nastavite da unosite adresu i dodirnete Go
da otvorite web stranicu.

Osvezavanje web stranice

Kada ste na ekranu Browser, pritisnite taster Meni i dodirnite
Refresh kako biste ponovo ucitali web stranicu i videli azurirani
sadrzaj.



Prekid ucitavanja web stranice

Ako je web stranici potrebno mnogo vremena da se otvori, ili ako se
predomislite, moZete da pritisnete taster Meni i dodirnete Stop kako
biste prekinuli njeno ucitavanje.

3.1.2 Navigacija u okviru web stranice

Sledeci saveti vam pomazu u navigaciji u okviru web stranice.

Kliznite prstom po ekranu kako biste pomerili stranicu prema gore
ili prema dole.

Blago kliznite prstom po ekranu kako biste prikazali kontrolu
zumiranja. Dodirnite plus ili minus stranu kontrole zumiranja kako
biste zumirali - povecavali ili smanijivali.

Pronalazenje teksta na web stranici. Pritisnite taster Meni i zatim
dodirnite More > Find on page. Unesite tekst koji traZite. Dok
kucate, prva re¢ sa odgovarajuéim znakovima je oznac¢ena na
ekranu, a sledec¢e odgovarajuce reci su uokvirene. Dodirnite levu
strelicu ili desnu strelicu kako biste skoili i oznacili prethodnu ili
slede¢u odgovarajucu rec.

3.1.3 Navigacija izmedu web stranica

MozZete da otvarate veze na web stranici, da vrSite navigaciju unazad
i unapred i da pregledate istoriju vaseg pregledavanja web stranica,
kao i u bilo kojem drugom pregledacu weba. Takoder mozete da
iskoristite neke precice za rad sa vezama i drugim vrstama
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informacija. Sledeci saveti vam pomazu u navigaciji izmedu web
stranica.

Dodirnite vezu kako biste je otvorili. Veze koje dodirnete su
oznacene dok se web stranica na koju se odnose ne otvori u
prozoru.

Za kretanje unazad ili napred kroz web stranice koje ste otvorili,
pritisnite taster Nazad ili pritisnite taster Meni i dodirniteMore >
Forward.

Dok pregledavate web, Browser vodi evidenciju o stranicama
koje posecujete, kako bi vam pomogao da ih kasnije ponovo
pronadete. MoZete da dodirnete dugme obeleZivaca sa desne
strane trake za adresiranje i da dodirnete karticu History, ili da
pritisnete i drZite taster Nazad dok pregledavate web stranicu da
otvorite karticu History. Stranice koje ste posetili su hronoloski
grupisane. Dodirnite vremenski period kako biste videli stranice
koje ste posetili. Dodirnite stranicu na kartici istorije kako biste je
ponovo otvorili.

Da biste videli vase najéesée posedivane stranice, dodirnite
dugme obeleZivaca sa desne strane trake za adresiranje i
dodirnite karticu Most visited. Stranice koje ste najce$¢e
posecivali su navedene po redosledu. Dodirnite stranicu kako
biste je otvorili.



Pregledac prepoznaje veze, kao i neke brojeve telefona, adrese i
sliéne informacije na kojima biste mozda Zeleli da direktno radite.
Za pracenje precica za veze, telefonske brojeve i adrese,
dodirnite i drZite vezu da otvorite meni sa precicama za otvaranje,
dodavanje u obeleZivace, spremanije i slanje veze e-mail-om.
Dodirnite broj telefona da otvorite aplikaciju Phone sa unesenim
brojem.

® Mozete da otvorite do osam Browser prozora istovremeno i da
prelazite sa jednog na drugi. Da biste otvorili novi prozor Browser,
pritisnite taster Meni i dodirnite New window. lli, pritisnite taster
Meni i dodirnite Windows. Na ekranu koji se otvori dodirnite New
window. Otvara se novi prozor sa vasom poc¢etnom stranicom.

Da biste presli sa jednog Browser prozora na drugi, pritisnite
taster Meni i dodirnite Windows. Prikazuju se vasi otvoreni
prozori. Dodirnite prozor kako biste ga otvorili.

Zatvaranje prozora Browser. Pritisnite taster Meni i dodirnite
Windows. Svi otvoreni prozori se prikazuju na kliznoj listi sli¢ica.
Dodirnite okvir za zatvaranje na prozoru kako biste ga zatvorili.

3.2 Rad sa obeleziva¢ima

Na listu obelezivaca mozete da dodate web stranice tako da brzo
mozete da se vratite na njih.

3.2.1 Dodavanje web stranice na listu obelezivaca
1. Otvorite web stranicu koju Zelite da dodate na listu obeleZivaca.

2. Dodirnite dugme obeleZivaca sa desne strane trake za
adresiranje. lli, pritisnite taster Meni i dodirnite Bookmarks.

3. Dodirnite Add na vrhu ekrana Bookmarks.

4. Po potrebi dodajte naziv i adresu i dodirnite OK. Obelezivac je
dodan na vrh vase liste obelezivaca.

3.2.2 Otvaranije liste obelezivaca

Dodirnite dugme obeleZivaca sa desne strane trake za adresiranje
na ekranu pregledaca. lli, pritisnite taster Meni i dodirnite
Bookmarks.

3.2.3 Otvaranje obelezivaca

Na listi obeleZivaca dodirnite obeleZiva¢ kako biste ga otvorili.
Obeleziva¢ se otvara u trenutnom prozoru. Ako Zelite da ga otvorite u
novom prozoru, dodirnite i drzite obelezivac i dodirnite Open in new
window u meniju koji se otvori.

3.2.4 Uredivanje obelezivaca

1. Na listi obelezivaca, dodirnite i drZite obeleziva¢ koji Zelite da
uredite.

2. Dodirnite Edit bookmark u meniju koji se otvori.



3. Uredite ime ili adresu u dijaloskom okviru koji se otvori i dodirnite
OK.
3.2.5 Razmena obelezivaca

1. Na listi obelezivaca dodirnite i drzite obeleZivac koji Zelite da
razmenite.

2. Dodirnite Share link u meniju.

Dodirnite aplikaciju koju Zelite da upotrebite za slanje obeleZivaca.

Aplikacija se otvara sa adresom obelezivaca.

3.2.6 Brisanje obelezivaca

1. Na listi obelezivaca dodirnite i drzite obeleZiva¢ kako biste ga
izbrisali.

2. Dodirnite Delete bookmark u meniju i dodirnite OK.

3.3 Preuzimanje datoteka

MozZete da preuzimate datoteke, web stranice i ¢ak aplikacije sa web
stranica. Datoteke koje preuzmete se smestaju na vasu SD karticu.
3.3.1 Preuzimanje i instaliranje samo proverenih
aplikacija

Aplikacije moZete da preuzimate i instalirate sa weba ili da ih primite
uz e-mail poruku. Aplikacije preuzete sa weba mogu biti iz
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nepoznatih izvora. U cilju zastite vaseg Tablet i licnih podataka, kao i
u cilju preuzimanja aplikacija samo iz proverenih izvora, otvorite listu
postavki i dodirnite Applications > Unknown sources > OK tako da
ga oznacite.

3.3.2 Preuzimanje datoteke

Mozete da dodirnete i drzite neku sliku i dodirnete Save image u
meniju koji se otvori kako biste preuzeli datoteku slike. lli, pritisnite i
drzite vezu do datoteke ili druge web stranice i dodirnite Save link u
meniju koji se otvori kako biste preuzeli povezanu datoteku.

4 E-mail

4.1 Otvaranje e-mail-a

Dodirnite Email na Pogetnom ekranu ili na ekranu Aplikacije da
otvorite Email.

4.2 Dodavanije i brisanje e-mail naloga

4.2.1 Dodavanje e-mail naloga

Kada prvi put otvorite Email, od vas se traZi da postavite e-mail nalog.
lli, ako ste ve¢ kreirali jedan e-mail nalog, mozete da pritisnete tipku



Meni i zatim dodirnete Add account kako biste kreirali drugi e-mail
nalog. Preduzmite sledeée korake kako biste dodali va$ e-mail nalog
na ekranu Set up email.

1. Unesite vasu e-mail adresu i lozinku.

2. Dodirnite Next ili Manual setup kako biste odabrali vasu vrstu
e-mail usluge i uneli druge detalje e-mail naloga. MoZete da
kontaktirate vaseg pruzaoca e-mail usluga za vrednosti koje se
traze za vas$ nalog.

3. Unesite naziv naloga i ime koje Zelite da bude prikazano u
izlaznoj posti i dodirnite Done. E-mail pocinje preuzimati vase
e-mail poruke i moZete da $aljete i primate e-mail poruke pomocéu
ovog novog naloga.

4.2.2 Brisanje e-mail naloga

1. Otvorite ekran Email, pritisnite taster Meni i dodirnite Accounts.

2. Dodirnite i drzite nalog koji Zelite da izbriSete.

3. Dodirnite Remove account u meniju koji se otvori.

4. Dodirnite OK u dijaloskom okviru za potvrdu brisanja.

4.3 Slanje i odgovaranje na e-mail poruke

4.3.1 Sastavljanje i slanje e-mail poruka

1. Otvorite Email, dodirnite e-mail nalog koji Zelite da koristite.

2. Pritisnite taster Meni i zatim dodirnite Compose u meniju koji se
otvori.

3. Unesite ime ili e-mail adresu Zeljenog primaoca ili Zeljenih
primalaca u polje To. Dok kucate, nude vam se odgovarajuce
adrese iz vasSe liste Contacts. MoZete da dodirnete sugerisanu
adresu ili da unesete novu. Odvojite viSe adresa zapetama.

4. Unesite predmet e-mail poruke.

5. Unesite tekst e-mail poruke.

6. Pritisnite taster Meni i dodirnite Attach kako biste poslali
fotografiju uz poruku.

7. Dodirnite Send. MoZete da dodirnete Save as draft li pritisnete
taster Nazad pre slanja poruke kako biste je sacuvali kao nacrt. Ili,
dodirnite Discard da napustite poruku.

Ako niste spremni da posaljete poruku, dodirnite Save as draft
da biste je spremili u fasciklu nacrta. Vasa poruka se takoder
sprema kao nacrt ako pritisnete taster Nazad pre nego $to
posaljete poruku.

4.3.2 Primanje e-mail poruka

Za primanje e-mail poruka, pritisnite taster Meni i dodirnite Refresh
nakon $to se prijavite u e-mail sanduce. Takoder mozete da
dodirnete Account settings > Email check frequency kako biste
postavili frekvenciju automatskog proveravanja novih e-mail poruka.



4.3.3 Citanje e-mail poruke

Da biste procitali e-mail poruku , moZete da otvorite ekran Email ,
dodirom odaberete sanduce ulazne poste u nalogu i zatim dodirnete
poruku koju Zelite da procitate.

4.3.4 Odgovaranje na poruku ili prosledivanje e-mail
poruke

Dok citate e-mail poruku, moZete da dodirnete Reply ili Reply all
kako biste odgovorili na poruku. Otvara se prozor za sastavljanje
poruka sa unesenom adresom, predmetom i kopijom poruke na koju
odgovarate. Mozete takoder da pritisnete taster Meni i dodirnete
Reply, Reply all, ili Forward kako biste odgovorili na poruku ili je
prosledili.

4.3.5 Brisanje e-mail poruke

E-mail poruku mozete da izbriSete iz njene fascikle tako $to ¢ete da
dodirnete Delete ili pritisnete taster Meni i dodirnete Delete dok
Citate poruku. Kod veéine vrsta naloga, izbrisane poruke se
premestaju u fasciklu za otpatke, tako da moZete da ih vratite nazad
ako ste ih obrisali greSkom.
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5 Pozivi

5.1 Nazivanje biranjem brojeva

1. Da biste prikazali panel telefona, moZete da dodirnete Phone na
Pocetnom ekranu ili na ekranu Aplikacije. Ili, ako imate otvorenu
karticu Call log, Contacts ili Favorites, mozete da dodirom
predete na karticu Phone.

2. Dodirnite digitalne tastere kako biste uneli broj telefona. Za
pozivanje medunarodnog broja, dodirnite i drzite taster 0 kako
biste uneli znak plus (+). Zatim unesite medunarodni prefiks za
drzavu i pun nacionalni broj telefona odmah iza njega. Dodirnite
taster DEL na ekranu kako biste izbrisali naredne cifre broja jednu
po jednu. Dodirnite i drZite taj taster kako biste izbrisali celi broj.

3. Pritisnite taster Pozivanje.

5.2 Odgovaranje na poziv, odbijanje i

zavrSavanje poziva

Kada primite telefonski poziv, otvara se ekran Incoming call sa
brojem pozivaoca, ili sa viSe detalja ako ste ih uneli u kontakte. Svi
primljeni pozivi se evidentiraju u Call log. Ako propustite poziv,
dobijate obavestenje.



Za utiSavanje zvona pre odgovaranja na pozive, pritisnite taster
Volume Down.

Pritisnite taster Pozivanje kako biste odgovorili na poziv.

Pritisnite taster Kraj kako biste odbili dolazne pozive ili zavrsili
tekuce pozive na koje ste odgovorili.

5.3 Rad sa dnevnikom poziva

Kartica dnevnika poziva sadrZi unose o svim napravljenim pozivima,
pozivima na koje je odgovoreno i propustenim pozivima. Dodirnite
unos da otvorite ekran koji vam pruza izbor onoga $to mozete da
uradite sa kontaktom. Ili, dodirnite i drzite unos da otvorite kontekstni
meni.

5.3.1 Otvaranje dnevnika poziva

Da biste otvorili Call log, moZete da dodirnete Call log na ekranu

Aplikacije, ili da pritisnete taster Pozivanje kada ste na Poc¢etnom

ekranu. Takoder mozete da dodirnete Call log kada imate otvorenu

karticu Phone, Contacts ili Favorites.

_"'_ Pozivi su prikazani tako da su najnoviji pozivi na vrhu. Kliznite
#%* prema gore i prema dole kako biste pregledali sve unose u

dnevniku.
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5.3.2 Nazivanje iz dnevnika poziva
1. Dodirnite stavku vaseg Zeljenog kontakta u dnevniku Call log.
2. Pritisnite taster Pozivanje kako biste nazvali broj tog kontakta.

5.3.3 Dodavanije brojeva u kontakte

1. Dodirnite i drzite Zeljeni unos u Call log kako biste prikazali
kontekstni meni.

2. Dodirnite Add to Contacts.

5.3.4 Ciséenje dnevnika poziva

Dok pregledavate Call log, pritisnite taster Meni i dodirnite Clear call
log. Takoder mozete da dodirnete i i drzite neki unos u dneviku kako
biste prikazali kontekstni meni i da zatim dodirnete Remove from
call log kako biste samo taj unos uklonili iz dnevnika poziva.

5.4 Nazivanje kontakata sa liste

1. Mozete da otvorite Contacts na Pocetnom ekranu ili na ekranu
Aplikacije tako $to ¢ete da dodirnete Contacts. Takoder mozete
da dodirom predete na karticu Contacts aku su vam otvorene
kartice Phone, Call log ili Favorites.

2. Dodirnite kontakt kako biste ga nazvali. MoZete da kliznete prema
gore i prema dole kako biste nasli kontakt u listi Contacts.

3. Pritisnite taster Pozivanje kako biste nazvali broj tog kontakta.



_"'_ Dodirnite kontakt da otvorite ekran sa detaljima kontakta.
#%* Dodirnite i drzite kontakt da otvorite kontekstni meni.

5.5 Nazivanje omiljenih kontakata

1za liste omiljenih kontakata se nalazi lista brojeva koje najéesce
nazivate. Mozete da dodajete i uklanjate omiljene kontakte
dodirivanjem zvezdice pored imena kontakta dok pregledavate
informacije o kontaktu. Za pozivanje omiljenog kontakta, uradite
sledece.

1. Otvorite Phone, Call log ili Contacts, zatim dodirnite karticu
Favorites kako biste prikazali listu omiljenih kontakata.

2. Dodirnite omiljeni kontakt kojeg Zelite da nazovete.
3. Dodirnite broj kontakta kojeg Zelite da nazovete.
4. Pritisnite taster Pozivanje kako biste nazvali broj tog kontakta.

6 Poruke

Upotrebite Messaging za razmenu tekstualnih poruka (SMS) i
multimedijalnih poruka (MMS) sa vasim prijateljima
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6.1 Otvaranje Poruka

Dodirnite Messaging na ekranu Aplikacije da otvorite ekran
Messaging. Otvara se prozor Messaging u kojem moZete da
kreirate novu poruku ili da otvorite neki postojeci niz poruka.

6.2 Razmenjivanje poruka

Kori§¢enjem ove moguénosti i usluge moZete da Saljete tekstualne
poruke (SMS) i multimedijalne poruke (MMS) na druge mobilne
uredaje. Messaging automatski pretvara poruku u multimedijalnu
poruku ako je Saljete na e-mail adresu umesto na broj telefona, ako
dodate predmet, ili ako priloZite medijsku datoteku.

6.2.1 Kreiranje i slanje tekstualne poruke

1. Na ekranu Messaging dodirnite New message.

2. Unesite ime kontakta sa mobilnim brojem ili e-mail adresom u
polje To. Dok kucate, pojavljuju se odgovarajuci kontakti. Mozete
da dodirnete sugerisani kontakt ili da nastavite sa unosom.

3. Dodirnite tekstualno polje za sastavljanje kako biste uneli tekst
vas$e poruke. Ako pritisnete taster Nazad dok sastavljate poruku,
ona se sprema kao nacrt u va$ prozor Messaging. Dodirnite
poruku kako biste nastavili da je sastavljate.

4. Dodirnite Send.



6.2.2 Kreiranje i slanje multimedijalne poruke

1. Na ekranu Messaging dodirnite New message.

2. Unesite broj mobilnog telefona, ili e-mail adresu, ili ime kontakta
sa mobilnim brojem ili e-mail adresom u polje To. Dok kucate,
pojavljuju se odgovarajuci kontakti. MoZete da dodirnete
sugerisani kontakt ili da nastavite sa unosom.

3. Dodirnite tekstualno polje za sastavljanje kako biste uneli tekst
vase poruke.

4. Pritisnite taster Meni i dodirnite Add subject kako biste dodali
predmet poruke.

5. Pritisnite taster Meni i dodirnite Attach da otvorite meni u kojem
mozete da dodirnete odredenu vrstu medijske datoteke i da je
dodate poruci kao prilog. Upotrebite dugmad na ekranu
Sastavljanje poruke kako biste pregledali medijski prilog ili ga
uklonili.

6. Dodirnite Send.

6.2.3 Pregledavanje poruke i odgovaranje na poruku
Ako radite u prozoru Messaging, poruke koje primite se prikazuju u
njemu. U suprotnom, primate obavestenje o novoj poruci i ikona nove
poruke se pojavljuje na listi obavestenja.

Kada dodirnete obavestenje o novoj poruci otvara se prozor
Messaging u kojem mozZete da odgovorite na tu poruku. Ako

Auto-retrieve nije oznaceno, morate da dodirnete Download da
biste videli multimedijalnu poruku (MMS).

Ako poruka sadrzi medijsku datoteku, dodirnite Play da je pregledate,
pogledate ili poslusate. Dodirnite i drzite medijsku datoteku da
otvorite meni sa opcijom spremanja poruke na vasu microSD karticu.
6.2.4 Pregled detalja o poruci

Dodirnite i drzite poruku u prozoru Messaging. Dodirnite View
message details u meniju koji se otvori.

6.2.5 Prosledivanje ili brisanje poruke

1. Dodirnite i drZite niz poruka koji Zelite da prosledite ili izbriSete.

2. Dodirnite Delete message ili Forward u meniju koji se otvori.

7 Kontakti

Contacts vam omogucéava spremanje i upravljanje informacijama
kao $to su telefonski brojevi, e-mail adrese i chat adrese vasih
kontakata, i pruza vam brz i jednostavan pristup komunikaciji sa
ljudima sa kojima Zelite da komunicirate.



7.1 Otvaranje kontakata

Vase kontakte mozete da otvorite dodirivanjem Contacts na
Pocetnom ekranu ili na ekranu Aplikacije. lli, ako imate otvorene
kartice Phone, Call log ili Favorites , dodirnite karticu Contacts.
MozZete da dodirnete karticu Favorites da otvorite vaSe omiljene
kontakte. Na stranicama kartice kontakata mozete da dodirnete neki
kontakt da otvorite ekran sa detaljima kontakta ili da pritisnete i drzite
kontakt da otvorite kontekstni meni.

7.2 Kreiranje kontakta

1. Otvorite ekran Contacts.

2. Pritisnite taster Meni i dodirnite New contact.

3. Unesite informacije o kontaktu, pogledajte sledece savete.

— Unesite ime kontakta i dodirnite okvir slike kako biste odabrali
sliku koja ¢e da se prikaZe pored imena u listi kontakata i u
drugim aplikacijama.

— Dodirnite kategoriju informacija o kontaktu, kao $to su brojevi
telefona i e-mail adrese, kako biste uneli tu vrstu informacija o
vasem kontaktu. Kliznite prema gore i prema dole kako biste
pregledali sve kategorije.
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— Dodirnite dugme plus sa desne strane kategorije da dodate viSe
od jednog unosa u tu kategoriju. Dodirnite dugme minus sa
desne strane unosa da uklonite taj unos.

— Dodirnite dugme etikete sa leve strane stavki informacija o
kontaktu, kao Sto suPhone numbers i Email addresses da
otvorite meni sa prethodno izradenim etiketama za brojeve
telefona. MoZete da dodirnete da biste izabrali prethodno
izradenu etiketu, ili da dodirnete Custom label name u meniju
kako biste kreirali vasu sopstvenu etiketu.

. Kada zavrsite unoenje, kliznite do dna stranice i dodirnite Done.

Takoder moZete da pritisnete tipku Meni i da dodirnete Done u
meniju koji se otvori kako biste sacuvali detalje o kontaktu u vas
Tablet.

7.3 Pretrazivanje kontakata

1.
2.
3.

Otvorite ekran Contacts.
Pritisnite taster Meni i dodirnite Search.

Unesite ime kontakta kojeg trazite. Dok kucate, kontakti sa
odgovarajuc¢im imenima se pojavljuju ispod okvira pretraZivanja.

. Dodirnite odgovarajuci kontakt na listi da otvorite njegov ekran

Detalji. Dodirnite lupu da otvorite ekran sa listom odgovarajucih
kontakata.



7.4 Uredivanje kontakata

7.4.1 Uredivanje detalja kontakta
Za izmenu ili dodavanje detalja o vasim kontaktima, uradite sledece.
1. Otvorite Contacts ili Favorites.

2. Dodirnite i drzite kontakt Cije detalje Zelite da uredite i dodirnite
Edit contact u meniju koji se otvori. Takoder moZzete da pritisnete
tipku Meni i dodirnete Edit contact dok pregledavate detalje
kontakta.

3. Uredite informacije o kontaktu, koriste¢i iste kontrole kao i kod
kreiranja kontakta.

7.4.2 Postavljanje podrazumevanog broja telefona

Podrazumevani broj telefona se prikazuje ispod imena kontakta na

listi Contacts i taj broj se koristi kada nazivate ili Saljete tekstualnu

poruku iz liste dodirivanjem i drzanjem kontakta. Za postavljanje

jednog od brojeva telefona kontakta kao podrazumevanog broja

telefona, uradite sledece.

1. Otvorite Contacts ili Favorites.

2. Dodirnite unos kontakta na listi kako biste videli detalje.

3. Dodirnite i drzite broj telefona koji Zelite da koristite kao
podrazumevani broj telefona.

33

4. Dodirnite Make default number u meniju koji se otvori.
Podrazumevani broj telefona je oznacen kvacicom.

7.4.3 Brisanje kontakta
1. Otvorite Contacts ili Favorites.

2. Dodirnite i drzite kontakt koji Zelite da izbriSete i dodirnite Delete
contact u meniju koji se otvori kako biste izbrisali kontakt iz vaseg
Tablet. Takoder mozZete da pritisnete taster Meni i dodirnete
Delete contact dok pregledavate detalje kontakta.

3. Dodirnite OK za potvrdu da Zelite da izbriSete kontakt.

7.4.4 Postavljanje grupe kontakata za prikaz

Za postavljanje grupe kontakata za prikaz, uradite sledece:
1. Otvorite Contacts.

2. Pritisnite taster Meni i dodirnite Display options.

3. Dodirnite Only contacts with phones kako biste ga oznadili ili
uklonili oznaku za prikaz samo kontakata sa telefonima ili prikaz
svih kontakata.

4. Dodirnite Done za potvrdu da Zelite da prikaZete grupu kontakata.



7.5 Uredivanje omiljenih kontakata

7.5.1 Dodavanje kontakta u omiljene kontakte

1. Otvorite Contacts.

2. Dodirnite i drzite kontakt da otvorite kontekstni meni i dodirnite
Add to favorites. Takoder moZete da dodirnete sivu zvezdicu sa
desne strane imena kontakta dok pregledavate detalje kontakta.
Zvezdica postaje zlatne boje i kontakt je dodan u vase omiljene
kontakte.

7.5.2 Uklanjanje kontakta iz omiljenih kontakata

Na kartici Favorites dodirnite i drzite kontakt i dodirnite Remove
from favorites u meniju koji se otvori kako biste uklonili kontakt iz
kartice. Takoder mozete da dodirnete zlatnu zvezdicu sa desne
strane imena kontakta dok pregledavate detalje kontakta. Zvezdica
postaje sive boje i kontakt je uklonjen iz vasih omiljenih kontakata.
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8 Multimedijalne aplikacije

8.1 Program za snimanje zvuka

Dodirnite Sound Recorder na ekranu Aplikacije da otvorite ekran

Record your message, a slededi saveti mogu da vam pomognu u

olak$avanju rada sa njim.

® Dodirnite okruglo dugme kako biste poceli da snimate vasu
poruku.

Dodirnite trokutasto dugme kako biste reprodukovali snimak.

Dodirnite pravougaono dugme kako biste zaustavili snimanije ili
reprodukciju.

Pregledajte trajanje snimanja ili reprodukcije i jacinu zvuka
snimljenog audio signala na ekranu Record your message.

8.2 Fotoaparat i kamkorder

Dodirnite Camera ili Camcorder na Pocetnom ekranu ili na ekranu
Aplikacije da biste otvorili kameru ili kamkorder za snimanje slika ili
video zapisa.

Pre snimanja fotografija i video zapisa oCistite zastitni poklopac
objektiva tkaninom od mikrovlakana. Poklopac objektiva sa



mrljama od prstiju moze da uzrokuje mutne slike sa efektom
"oreola".

Kada vam je otvoren ekran Camera ili Camcorder za snimanje slika
ili video zapisa, mozete da pritisnete taster Meni i dodirnete Settings
kako biste pregledali ili izmenili postavke fotoaparata ili postavke
kamkordera.

8.3 Muzika

Dodirnite Music na Po¢etnom ekranu ili na ekranu Aplikacije da
otvorite program za reprodukciju muzike i prikazete muzi¢ku
biblioteku organizovanu po Artist, Album, Songs ili Playlist. MoZete
da odaberete $ta Zelite da reprodukujete.
:"_ Dok se pesma reprodukuje, mozete da je dodate listi izvodenja
#%* tako $to cete da pritisnete taster Meni i dodirnete Add to
playlist.

_’6‘_ MozZete da se vratite na glavni ekran Biblioteka iz vecine drugih
#%* ekrana u aplikaciji Music pritiskanjem tastera Meni i
dodirivanjem Go to library.

8.4 Video zapisi

Na ekranu Aplikacije, dodirnite Videos da otvorite ekran Videos i
prikazete video datoteke. Na ekranu Videos dodirnite datoteku kako
biste reprodukovali video zapis.

8.5 Galerija

Gallery moze automatski traZiti slike i video zapise smestene na
vaSem Tablet i microSD kartici. Uz to, Gallery razvrstava te slike i
video zapise u fascikle. MoZete da koristite Gallery za pregled i
uredivanje slika, postavljanje slike kao pozadine ili slike kontakta i
gledanje video zapisa smestenih na vaem Tablet i microSD Kartici.

8.5.1 Otvaranje galerije
Dodirnite Gallery na ekranu Aplikacije kako biste je otvorili.
Gallery vrsi kategorizaciju vasih slika i video zapisa po lokaciji i

sprema te datoteke u fascikle. MoZete da dodirnete jednu od fascikli
kako biste pregledali slike ili video zapise.
Ako imate jako mnogo slika ili video zapisa na vaem Tablet ili
microSD kartici, njihovo pronalaZenje i organizovanje moze da
potraje nekoliko minuta kada otvorite Gallery.



8.5.2 Pregled slike

1. Dodirnite fasciklu kako biste pregledali slike sadrzane u toj
fascikli.

2. Dodirnite sliku kako biste je pregledali u rezimu rada na celom
ekranu. Kada pregledavate sliku na celom ekranu, kliznite levo ili
desno preko ekrana kako biste pregledali prethodnu ili sledecu
sliku.

3. Dodirnite ekran kako biste prikazali kontrolu zumiranja i zatim
mozZete zumirati - povecavati ili smanjivati sliku.

8.5.3 Razmena slike

Dok gledate sliku, pritisnite taster Meni i zatim pritisnite SHARE i

dodirnite aplikaciju koju Zelite da koristite za razmenu slike sa vas§im

prijateljima.

8.5.4 Rotiranje slike

1. Pritisnite taster Meni i zatim dodirnite Rotate.

2. Dodirnite Rotate left ili Rotate right.

8.5.5 Obrezivanje ivica slike
1. Dodirnite sliku kako biste videli kontrole i pritisnite taster Meni.

2. Dodirnite Crop picture. Pravougaonik za obrezivanje ivica se
pojavljuje preko slike.
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3. Upotrebite alat za obrezivanje ivica kako biste odabrali deo slike
za obrezivanje.
— Povucite iz unutrasnjosti alata za obrezivanje ivica kako biste
ga pomerili.
— Povucite rub alata za obrezivanje ivica kako biste mu promenili
veli€inu na bilo koju proporciju.
— Povucite ugao alata za obrezivanje ivica kako biste mu
promenili veli¢inu uz fiksne proporcije.
4. Dodirnite Save kako biste spremili kopiju slike cije ste ivice
obrezali. Originalna verzija bez obrezanih ivica ostaje na vaSem
Tablet ili microSD kartici.

8.5.6 Reprodukovanje video zapisa

Dodirnite video zapis koji Zelite da pogledate u Gallery kako biste
poceli reprodukovati taj video zapis. Dodirnite ekran za prikaz
kontrolne table za reprodukciju. Zatim moZete da video zapis vratite
unazad, pauzirate ili nastavite reprodukciju video zapisa, brzo
premotate video zapis unapred ili skocite na bilo koji deo video
zapisa.



8.6 YouTube

Dodirnite YouTube na ekranu Aplikacije kako biste uzivali u
besplatnoj online usluzi prenosa video zapisa u realnom vremenu za
gledanje, pretraZivanje i prenos video zapisa.

MozZete da pregledavate, pretrazujete, gledate, prenosite i ocenjujete
YouTube video zapise na vasem Tablet pomocu YouTube aplikacije.
YouTube prezentuje video zapise grupisane u kategorije, kao $to su
Most popular, Most Viewed, Top Rated, Most Recent, i Most
Discussed.

Na YouTube ekranu mozete da dodirnete video zapis u nekoj
kategoriji kako biste ga reprodukovali, ili da pritisnete taster Meni i
zatim dodirnete Search kako biste potraZili neki video zapis.
Dodirnite ekran dok se video zapis reprodukuje kako biste prikazali
kontrole reprodukcije.

9 Prakti¢ne aplikacije

9.1 Gmail

Dodirnite Gmail na ekranu Aplikacije kako biste koristili na webu
zasnovanu i na konverzaciji zasnovanu e-mail uslugu kompanije
Google.
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9.2 Talk

Dodirnite Talk na ekranu Aplikacije za koriS¢enje usluge trenutne
razmene poruka koju pruza kompanija Google kako biste u realnom
vremenu komunicirali sa drugim ljudima koji takoder koriste Google
Talk.

9.3 Mape

Dodirnite Maps na ekranu Aplikacije kako biste uZivali u usluzi
prikaza mapa koju pruza kompanija Google. Maps vam omoguéava
pracenje vase trenutne lokacije, pregled saobracajnih situacija u
realnom vremenu i primanje detaljnih smernica ka vasem odredistu.
Takoder pruza i alat za pretraZivanje pomocéu kojeg mozete da
locirate mesta koja vas interesuju ili odredenu adresu na vektorskoj ili
vazdu$noj karti, ili da pregledate lokacije na nivou ulice.

9.4 Facebook

Dodirnite Facebook na ekranu Aplikacije kako biste komunicirali i
razmenjivali slike i veze sa vasim prijateljima.

9.5 Market

Dodirnite Market na ekranu Aplikacije kako biste ga otvorili. Market
pruza direktan pristup korisnim aplikacijama i zabavnim igrama koje



mozZete da preuzmete i instalirate na vas Tablet. Takoder vam
omogucava slanje povratnih informacija i komentara o odredenoj
aplikaciji, ili oznac¢avanje aplikacije za koju nadete da je
problemati¢na ili nekompatibilna sa vasim Tablet.

9.6 Twitter

Dodirnite Twidroid PRO na ekranu Aplikacije kako biste koristili
online uslugu Twitter koja vam omogucava slanje kratkih poruka
vasim prijateljima ili "sledbenicima". Twidroid PRO vam takoder
omogucava odredivanje korisnika Twitter-a koje Zelite da sledite, tako
da mozete da ¢itate njihove poruke na jednom mestu.

9.7 Dokumenti

Dodirnite Documents To Go na ekranu Aplikacije kako biste
pregledali dokumente u formatima kao $to su Word, Excel, Power
Point i PDF.

9.8 Kalendar

Calendar moZete da koristite za kreiranje i upravljanje dogadajima,
sastancima i zakazanim obavezama. Dodirnite Calendar na ekranu
Aplikacije kako biste ga otvorili. Dogadaji za trenutni dan i dan posle
trenutnog dana se prikazuju na widget-u dogadaja na Pocetnom
ekranu.
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9.9 Vreme

Aplikacija Weather pruza vremensku prognozu za lokaciju koju
odredite. Informacije o vremenu su sazete u widget-u Weather na
Pocetnom ekranu koji moZete da dodirnete kako biste videli vise
detalja. Takoder mozete da dodirnete i ikonu temperaturne skale
kako biste po Zelji birali izmedu Celzijusove i Farenhajtove
temperaturne skale.

9.10 RSS ¢itac

RSS ¢ita¢ prikazuje najnovije vesti o uobicajenim temama. Widget
RSS ¢itaca na vasem Pocetnom ekranu prikazuje kategoriju
najnovijih naslova, moZete da je dodirnete kako biste otvorili listu
najnovijih ¢lanak u vestima i da ga prelistavate da biste dodirnuli
kategoriju vesti koje vas interesuju.

Dok pregledavate naslove vesti, pritisnite taster Meni i dodirnite
Refresh kako biste dobili najnovije informacije.

9.11 Beleska

Dodirnite Memo na Pocetnom ekranu ili na ekranu Aplikacije kako
biste napravili tekstualne beleske ili beleske - crteZe.



9.12 Budilnik

Mozete da dodirnete Alarm Clock na Pocetnom ekranu ili na ekranu
Aplikacije da otvorite ekran na kojem moZete da postavite vreme
alarma i druge atribute.

Alarm mozete da postavite modifikovanjem postojeceg alarma ili
dodavanjem novog. Dodirnite postojeci alarm kako biste postavili
njegovo vreme i druge atribute. lli, pritisnite taster Meni i dodirnite
Add alarm kako biste dodali novi.

Dodirnite okvir za potvrdu sa desne strane alarma kako biste ga
oznadili ili uklonili oznaku za ukljucivanije ili isklju¢ivanje alarma.
Dodirnite i drzite alarm kako biste ga izbrisali.

9.13 Kalkulator

Dodirnite Calculator na Pocetnom ekranu ili na ekranu Aplikacije da
otvorite kalkulator za reSavanje matematickih problema.
Povlacenjem mozete da prelazite izmedu osnovnog i naprednog
panela, ili moZete da pritisnete taster Meni i dodirnete Advanced
panel.
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9.14 Program za upravljanje datotekama

9.14.1 Kreiranje fascikle
1. Dodirnite File Manager na ekranu Aplikacije.

2. Pritisnite taster Meni na ekranu File Manager i zatim dodirnite
New folder.

3. Unesite naziv nove fascikle u tekstualni okvir.
4. Dodirnite OK za potvrdu da Zelite da kreirate mapu.

9.14.2 Brisanje datoteka i fascikli

Datoteku ili fasciklu mozete da izbriSete tako $to cete da je dodirnete
i drZite i da dodirnete Delete u meniju koji se otvori. Datoteke i
fascikle takoder moZete da izbriete primenom sledecih koraka.

1. Pritisnite taster Meni na ekranu File Manager.

2. Dodirnite Delete i dodirnite datoteke ili fascikle koje Zelite da
izbriSete kako biste ih oznadili.

3. Pritisnite taster Meni i dodirnite Done.

4. Dodirnite OK u dijaloskom okviru koji se otvori za potvrdu da
Zelite da izbriete datoteke ili fascikle.



9.14.3 Trazenje datoteke

1

Pritisnite taster Meni na ekranu File Manager i zatim dodirnite
Search.

Unesite naziv ili kljuénu re¢ naziva Zeljene datoteke ili fascikle u
tekstualni okvir za pretrazivanje.

Dodirnite Search. Va$ Tablet pocinje da trazi datoteku ili fasciklu
u svim fasciklama i podfasciklama.

Rezultat pretrazivanja se prikazuje na listi. Dodirnite da otvorite
vasu Zeljenu datoteku ili fasciklu.

10 Bezbednosne postavke

10.1 Aktiviranje PIN-a SIM kartice
1

Otvorite listu Settings.

Dodirnite Location & security > SIM/RUIM card lock settings.
Dodirnite Lock SIM/RUIM card i zatim unesite podrazumevani
PIN SIM kartice pomodu tastature prikazane na ekranu.

Dodirnite OK.

Hitne pozive je moguce izvrSiti u bilo koje vreme, bez unoSenja
PIN-a.
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10.2 Promena PIN-a SIM kartice
1. Otvorite listu Settings.
2. Dodirnite Location & security > SIM/RUIM card lock settings.

3. Dodirnite Change SIM/RUIM PIN i zatim unesite stari PIN SIM
kartice pomocu tastature prikazane na ekranu.

4. Unesite novi PIN SIM kartice i zatim dodirnite OK.

11 Upravljanje potroSnjom energije

11.1 Proveravanje stanja baterije
1. Otvorite listu Settings.

2. Dodirnite About tablet > Status .

3. Na ekranu Status dodirnite Battery status.

11.2 Provera nivoa napunjenosti baterije
1. Otvorite listu Settings.

2. Dodirnite About tablet > Status .

3. Dodirnite Battery level.



12 Specifikacije Stavka Opis
Wireless :

Stavka Opis ® UMTS opseg: 2100/900 MHz
Dimenzije (D x| Oko 209 mm x 108 mm x 155 mm ¢ HSDPA: Maksimalno 7.2 Mbit/s
S xV) ® HSUPA: Maksimalno 5.76 Mbit/s
Tezina Oko 500 g (ukljucujuci bateriju) ® GSM/GPRS/EDGE: Prilagodljivo
Memorija e 512MB LPDDR RAM 850/900/1800/1900 MHz

e 512 MB NAND Flash ® Wi-Fi: 802.11b/g/n, WEP, WPA i WPA2

e 8GBeMMC o Bluejt.ooth 2.1+ EDR, A2DP, HFP, i HSP

profili
Ekran e Vrsta: TFT .
Tasteri i ® Fizicki taster Ukljuéivanje/lskljuéivanje
® VeliCina: 7 in¢a indikator N . . o .
. ® Fizicki taster Pojacavanje/StiSavanje
® Boje: 262 k o
. i ® 5 osvetljenih tastera na ekranu:

¢ Rezolucija: WVGA (800 x 480 piksela) Pocetni, Meni, Nazad, Pozivanje i Kraj
Strujni adapter | o Ulaz: 100-240 V AC i 50/60 Hz ® Taster OFN koji se moze Kliknuti

® |zlazz5VDCi2.0A ® |ndikator dogadaja:LED
Baterija o Material: Li-ion

® Konektor: 3 - pinski

® Kapacitet: 2200 mAh
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Stavka

Opis

Konektori,
senzori i audio

® Stereo uticnica za slusalice 3.5 mm
® Otvor za microSD karticu

® |Interfejs za baznu stanicu

® Micro USB prikljucak

® Otvor za SIM karticu

® Otvor za bateriju

® Senzor ambijentalnog svetla

® Zvuénik
® Mikrofon
Kamera CMOS kamera od 2 megapiksela
Platforma Android 2.1
Formati videa, ® Video: MPEG4 (.mp4, .3gp, .3g2), H.264
audia i slika

(.3gp, .mp4, .392), H.263 (.3gp, .392), i
dekodiranje do 720p@30fps

® Audio: AMR-NB (.3gp, .amr) , MP3
(.mp3), AAC (.3gp, .mp4, .m4a, .392),
AAC+, eAAC+, Ogg Vorbis (.ogg), PCM
(.wav) i MIDI

® Slika: BMP, PNG, JPEG, WBMP i GIF
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Izdanje: 01 (2010-05-18)
Broj dela: 903004

13 Upozorenja i mere opreza

Za pravilno i bezbedno kori$éenje uredaja, pazljivo procitajte ova
upozorenja i mere opreza i strogo ih se pridrzavajte tokom rada. Ako
nije drugacije naznaceno, izraz "uredaj" se odnosi na uredaj i
njegovu opremu.

Osnovni zahtevi

* Tokom skladistenja, prevoza i rada uredaja, odrzavajte ga suvim i
pazite da ne udara u druge predmete.

Nemojte da rastavljate uredaj. U slucaju bilo kog kvara,

kontaktirajte ovlaséeni servisni centar radi pomodi ili popravka.

® Bez ovlaséenja, nijedna organizacija ili pojedinac ne mogu da
menjaju mehanicki, bezbednosni ili radni dizajn uredaja.

* Kada koristite uredaj, pridrzavajte se svih primenjivih zakona i

propisa i postujte na zakonu zasnovana prava drugih ljudi.

Zahtevi za koriStenje uredaja vezani za okolinu

® Pre prikljucivanja i iskap¢anja kablova, prekinite da koristite
uredaj i zatim ga iskljucite iz elektri¢ne uti¢nice. Pazite da vam
ruke budu suve tokom rada.



DrZite uredaj dalje od izvora topline i vatre, kao $to su grejalica ili
sveca.

Drzite uredaj dalje od elektroni¢kih aparata koji generiSu jaka
magnetska ili elektricna polja, kao $to su mikrotalasna rerna ili
frizider.

Postavite uredaj na stabilnu povrsinu.

Postavite uredaj u hladan i dobro provetren zatvoreni prostor. Ne
izlaZite uredaj direktnoj suncevoj svetlosti.

Odrzavajte ambijentalnu temperaturu izmedu 0°C i 35°C dok se
uredaj puni. Odrzavajte ambijentalnu temperaturu izmedu 0°C i
40°C za upotrebu uredaja koji se napaja iz baterije.

Nemojte da blokirate otvore na uredaju bilo kakvim predmetom.
Obezbedite minimalni prostor od 10 cm oko uredaja radi
rasprsivanja topline.

Nemojte da stavljate nikakav predmet (kao $to je sveca ili posuda
za vodu) na uredaj. Ako bilo kakav strani predmet ili tekucina udu
u uredaj, odmah prestanite da koristite uredaj, iskljucite ga,
uklonite sve kablove priklju¢ene na njega i zatim kontaktirajte
ovla$ceni servisni centar.

Tokom grmljavina iskljucite uredaj i zatim uklonite sve kablove
prikljuéene na njega kako biste sprecili da bude oSte¢en udarom
munje.
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Mere opreza za kori§¢enje bezi¢nih uredaja
* Kada koristite uredaj, pazite da antena uredaja bude udaljena
najmanje 20 cm od bilo koje osobe.

Nemojte da koristite uredaj tamo gde je kori$¢enje bezi¢nih
uredaja zabranjeno ili moZe da uzrokuje interferenciju ili
opasnost.

Radio talasi koje uredaj stvara mogu da interferiraju sa radom

elektronic¢kih medicinskih uredaja. Ako koristite bilo koji elektri¢ni

medicinski uredaj, kontaktirajte proizvodaca tog uredaja u vezi

ogranicenja za koriS¢enje uredaja.

* Nemojte unositi uredaj u operacione sale, odeljenja za intenzivnu
negu ili odeljenja za koronarnu negu.

Prostori sa zapaljivim materijama i eksplozivima

* Nemojte da koristite uredaj tamo gde su smestene zapaljive

materije ili eksplozivi, na primer na benzinskoj pumpi, u skladistu

nafte ili hemijskom postrojenju. U suprotnom, moze doci do

eksplozije ili pozara. Dodatno, sledite uputstva naznacena

tekstom ili simbolima.

Nemojte da smestate ili prevozite uredaj u istoj kutiji sa zapaljivim
teku¢inama, gasovima ili eksplozivima.

Zahtevi vezani za opremu

® Koristite samo opremu isporucenu ili odobrenu od strane
proizvodaca uredaja. U suprotnom, radni u¢inak uredaja moze biti



umanjen, garancija za uredaj ili odredbe zakona i propisa koje se
odnose na telekomunikacione terminale mogu postati nevazece,
il moze doci do ozlede.

Nemojte da koristite strujni adapter ako je kabl oste¢en. U
suprotnom, moze do¢i do strujnog udara ili pozara.

Pazite da strujni adapter odgovara specifikacijama naznacenim
na plocici sa nazivom uredaja.

Pazite da strujni adapter odgovara zahtevima navedenim u
klauzuli 2.5 u IEC60950-1/EN60950-1 i da je testiran i odobren u
skladu sa nacionalnim ili lokalnim standardima.

Baterija i punja¢

® |skljucite punja¢ iz elektri¢ne uticnice i iz uredaja kada se ne
koristi.

Baterija moZe biti napunjena i ispraznjena stotinama puta pre
nego $to se na kraju istro$i. Kada vreme pasivnog stanja i vreme
razgovora postanu kraéi od uobic¢ajenog, zamenite bateriju.

Koristite AC elektricnu uti¢nicu definisanu u specifikacijama
punjaca. Neodgovarajuéa voltaza napajanja moze da uzrokuje
pozar ili nepravilan rad punjaca.

Nemojte da spajate dva pola baterije pomo¢u provodnika kao $to
su metalni materijali, kljucevi ili nakit. U suprotnom, moze da dode
do kratkog spoja na bateriji, $to moZe da uzrokuje ozlede i
opekotine na vasem telu.

44

Nemojte da rastavljate bateriju ili da lemite polove baterije. U
suprotnom, moZe da dode do curenja elektrolita, pregrevanja,
pozara ili eksplozije.

Ako iz baterije curi elektrolit, pazite da elektrolit ne dode u kontakt
sa vasom koZom i o¢ima. Kada elektrolit dode u kontakt sa vasom
koZom ili vam $trcne u o¢i, odmah isperite o€i ¢istom vodom i
obratite se lekaru.

Ako dode do deformacije baterije, promene boje ili prekomernog
zagrevanja prilikom punjenja ili skladiStenja baterije, odmah
uklonite bateriju i prestanite da je koristite. U suprotnom, moze
doci do curenja baterije, pregrevanja, poZara ili eksplozije.

Ako je strujni kabl oste¢en (na primer, Zica se vidi ili je slomljena),
ili ako se utika¢ olabavi, odmah prestanite da koristite kabl. U
suprotnom, moze da dode do strujnog udara, kratkog spoja na
punjacu ili pozara.

Nemojte da bacate baterije u vatru, jer mogu da eksplodiraju.
Baterije takoder mogu da eksplodiraju ako su ostecene.
Sprecavanje ostecenja sluha

Koris¢enje slusalica uz veliku jacinu zvuka moze da oSteti vas$ sluh.
Za smanijivanje rizika od ostecenja sluha, smanjite jacinu zvuka u
slusalicama na bezbedan i ugodan nivo.



Bezbednost dece

Drzite uredaj i njegovu opremu izvan dohvata dece. U suprotnom,

ona mogu nenamerno da o$tete uredaj i njegovu opremu, ili mogu da

progutaju male komponente uredaja, $to moze da dovede do gusenja

ili drugih opasnih situacija.

Odrzavanje

* Ako se uredaj ne koristi tokom duzeg vremena, iskljucite ga i
zatim uklonite sve kablove koji su priklju¢eni na njega.

Ako dode do bilo kakvog odstupanja, na primer, ako uredaj
ispusta dim ili neuobicajen zvuk ili miris, odmah prestanite da
koristite uredaj, iskljucite ga, uklonite sve kablove priklju¢ene na
njega i zatim kontaktirajte ovlaSéeni servisni centar.

* Ako se ekran uredaja razbije usled udara u tvrde predmete,

nemojte da dodirujete niti da pokuSavate da uklonite razbijeni deo.

U tom slu¢aju odmah prestanite da koristite uredaj i zatim na
vreme kontaktirajte ovla$c¢eni servisni centar.

Nemojte da gazite, vucete ili prekomerno savijate bilo koji kabl. U
suprotnom, kabl moZe da se osteti, $to ¢e da uzrokuje
neispravnost uredaja.

Pre CiS¢enja uredaja, prestanite da ga koristite, iskljucite ga i
zatim uklonite sve kablove priklju¢ene na njega.
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® Za Ciscenje oplate uredaja upotrebite Cistu, mekanu i suvu krpu .
Nemojte da koristite nikakvo sredstvo ili sprej za ¢iS¢enje oplate
uredaja.

Hitni poziv

Va$ uredaj mozete da Koristite za hitne pozive u podrucju usluge.

Medutim, veza se ne moze garantovati u svim uslovima. U pogledu

bitnih komunikacija, ne biste trebali da se oslanjate isklju¢ivo na ovaj

uredaj.

Informacije o odlaganju i reciklazi

mmmm Ovaj simbol na uredaju (i svim priloZzenim baterijama)
oznacava da uredaj (i sve priloZzene baterije) ne bi trebao biti odlagan
kao normalni ku¢ni otpad. Nemojte da odlazete va$ uredaj ili baterije
kao neklasifikovani opstinski otpad. Uredaj (i sve baterije) na kraju
njegovog veka treba predati sertifikovanom punktu za prikupljanje
otpada za reciklazu ili pravilno odlaganje.

Za vise detaljnih informacija o reciklazi uredaja ili baterija,
kontaktirajte vasu lokalnu gradsku kancelariju, sluzbu za odlaganje
kucnog otpada ili maloprodajnu prodavnicu u kojoj ste kupili ovaj
uredaj.

Odlaganje ovog uredaja je podlozno Direktivi o otpadu od elektricne i
elektronicke opreme (WEEE) Evropske unije. Svrha odvajanja WEEE



i baterija od ostalog otpada je u minimizovanju bilo kog uticaja na
Zivotnu sredinu i rizika za zdravlje uzrokovanog prisustvom opasnih
materija.

Smanjenje opasnih materija

Ovaj uredaj ispunjava zahteve Uredbe o registraciji, oceni, odobrenju
i ograni¢enju hemikalija (REACH) Evropske unije (Uredba br.
1907/2006/EC Evropskog parlamenta i Saveta) i Direktive o
smanjenju opasnih materija (RoHS) Evropske unije (Direktiva
2002/95/EC Evropskog parlamenta i Saveta). Za viSe informacija o
uskladenosti uredaja sa REACH-om, posetite web stranice
www.huaweidevice.com/certification. Preporucujemo vam redovno
posecivanje ovih web stranica radi dobijanja azuriranih informacija.

Uskladenost sa propisima EU

Ovaj uredaj treba biti instaliran i kori$¢en uz minimalni razmak od 20
cm izmedu antene i bilo koje osobe.

Srpski: Huawei Technologies Co., Ltd. ovim izjavljuje da je ovaj
uredaj uskladen sa svim bitnim zahtevima i drugim relevantnim
odredbama Direktive 1999/5/EC.

Bbnrapcku: C HacTosiweto Huawei Technologies Co., Ltd.
Aeknapuvpa, 4e 1031 ype[ CbOTBETCTBa HAa OCHOBHUTE U3NCKBaHUA U
Apyrvte pasnopeabu Ha upektusa 1999/5/EC.
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Cesky: Huawei Technologies Co., Ltd., timto prohladuje, Ze toto
zafizeni je ve shodé se zakladnimi pozadavky a dal$imi souvisejicimi
opatfenimi smérnice 1999/5/EC.

Dansk: Huawei Technologies Co., Ltd. erkleerer hermed at denne
enhed er i overensstemmelse med de obligatoriske krav og andre
relevante bestemmelser i direktiv 1999/5/EF.

Nederlands: Hierbij verklaart Huawei Technologies Co., Ltd. dat dit
apparaat in overeenstemming is met de essentiéle eisen en de
andere relevante bepalingen van richtlijn 1999/5/EC.

English: Hereby, Huawei Technologies Co., Ltd. declares that this
device is in compliance with the essential requirements and other
relevant provisions of Directive 1999/5/EC.

Eesti: Kdesolevaga kinnitab Huawei Technologies Co., Ltd., et see
seade vastab Direktiivi 1999/5/EU pdhindudmistele ja teistele
asjakohastele maarustele.

Suomi: Huawei Technologies Co., Ltd. vakuuttaa taten, etta tama
laite on yhdenmukainen direktiivin 1999/5/EY olennaisten
vaatimusten ja direktiivin muiden asiaankuuluvien lausumien kanssa.
Francais (Européen) : Le fabricant déclare que ce produit est
conforme aux exigences essentielles et aux autres dispositions
pertinentes de la directive 1999/5/CE.



Deutsch: Huawei Technologies Co., Ltd. erklart hiermit, dass dieses
Produkt die erforderlichen Bestimmungen und andere relevante
Verordnungen der Richtlinie 1999/5/EG einhalt.

EAAnvikd: Aia Tng Tapouong n Huawei Technologies Co., Ltd.
OnAWVEl 6TI AUTA N CUOKEUT CUPHOPPUWVETAI PE TIG BACIKES
QTTAITAOEIG Kal GAAEG OXETIKEG DIaTAgeIS TG 0dnyiag 1999/5/E.K.
Magyar: Jelen nyilatkozaton keresztiil a Huawei Technologies Co.,
Ltd. kijelenti, hogy a készilék megfelel az EC/5/1999 Iranyelv dsszes
lényeges kdvetelményének és vonatkozé eldirasanak.

Gaeilge: Fograionn Huawei Technologies Co., Ltd leis seo go bhfuil
an fheiste seo i gcomhlionadh leis na fior-riachtanais agus na
foralacha eile maidir le Treoir 1999/5/AE.

Italiano: Col presente documento, Huawei Technologies Co., Ltd.
dichiara che questo dispositivo & conforme ai requisiti essenziali e
alle altre disposizioni applicabili della Direttiva 1999/5/CE.

Latviski: Ar o Huawei Technologies Co., Ltd. pazino, ka $T ierice
atbilst Direktivas 1999/5/EC pamatprasibam un piemérojamajiem
nosactjumiem.

Lietuviskai: Siuo Huawei Technologies Co., Ltd. pranesa, kad $is
itaisas atitinka Direktyvos 1999/5/EC pagrindinius reikalavimus ir
taikomas salygas.
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Malti: Hawnhekk, Huawei Technologies Co., Ltd. tiddikjara li dan
it-taghmir hu konformi mal-htigijiet essenzjali u provvedimenti
rilevanti ohrajn ta’ Direttiva 1999/5/KE.

Polski: Wymieniona w tym dokumencie firma Huawei Technologies
Co., Ltd. deklaruje, ze niniejsze urzadzenie spetnia zasadnicze
wymagania w zakresie zgodnosci oraz inne odnosne postanowienia
Dyrektywy 1999/5/EC.

Portugués (Europeu) : Deste modo, a Huawei Technologies Co.,
Ltd. declara que este dispositivo esta em conformidade com os
requisitos essenciais e outras provisdes relevantes da Directiva
1999/5/CE.

Romaéna: Prin prezenta Huawei Technologies Co., Ltd. declara ca
acest dispozitiv este conform cu cerintele esentiale si alte prevederi
relevante ale directivei 1999/5/CE.

Slovencina: Huawei Technologies Co., Ltd. tymto vyhlasuje, ze
zariadenie je v stlade so zakladnymi poziadavkami a inymi
relevantnymi predpismi Smernice 1999/5/ES.

Slovens¢ina: Huawei Technologies Co., Ltd. izjavlja, da je ta
naprava v skladu z bistvenimi zahtevami in drugimi ustreznimi
dolo¢bami Direktive 1999/5/ES.

Espaiiol (Europeo) : Con el presente documento, Huawei
Technologies Co., Ltd. declara que este dispositivo cumple con los



requisitos esenciales y con las demas disposiciones
correspondientes de la Directiva 1999/5/CE.

Svenska: Huawei Technologies Co., Ltd. forklarar harmed att denna
produkt 6verensstammer med de grundldggande kraven och andra
relevanta foreskrifter i direktiv 1999/5/EG.

Za izjavu o uskladenosti, posetite web stranice
www.huaweidevice.com/certification.

C€01680

Obavestenje: Pridrzavajte se nacionalnih lokalnih propisa na mestu
na kojem se uredaj koristi. Upotreba ovog uredaja moze biti
ograni¢ena u nekim ili svim drzavama ¢lanicama Evropske unije
(EV).

Obavestenje: Ovaj uredaj se moze koristiti u svim drzavama
Clanicama EU.

Francuska: Upotreba na otvorenom prostoru ograni¢ena na 10 mW
e.i.r.p. u opsegu 2454-2483.5 MHz.

Italija: Za privatnu upotrebu, potrebno je opste odobrenje ako se
WAS/RLAN koristi izvan sopstvenih prostorija. Za javnu upotrebu,
potrebno je opste odobrenje.

Luksemburg: Opste odobrenje je potrebno za snabdevanje mrezom
i uslugama.
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Norveska: Ovaj pododeljak nije primenjiv na geografsko podrucje u
radijusu od 20 km od centra Ny-Alesund-a.

Autorsko pravo © Huawei Technologies Co., Ltd.2010. Sva
prava zadrzana.

Nijedan deo ovog dokumenta ne moze biti umnoZzen ili prenesen u
bilo kom obliku ili bilo kojim sredstvima bez prethodnog pismenog
pristanka Huawei Technologies Co., Ltd..

Proizvod opisan u ovom priru¢niku moze ukljucivati softver zasticen
autorskim pravom Huawei Technologies Co., Ltd. i njegovih moguéih
davalaca licence. Korisnici nece na bilo koji na¢in reprodukovati,
vrsiti distribuciju, modifikovati, dekompilirati, rastavljati, dekriptovati,
ekstrahovati, vrsiti reverzni inZzenjering, iznajmiti, preneti na drugog ili
dati podlicencu za navedeni softver, osim ako su takva ograni¢enja
zabranjena merodavnim pravom ili su takve radnje odobrene od
predmetnih imalaca autorskog prava na osnovnu licenci.

Robne marke i odobrenja

I sy I
HUAWEI, HUAWEI, | = == surobne marke ili registrovane

robne marke Huawei Technologies Co., Ltd..

Druge navedene robne marke, proizvodi, usluge i imena kompanija
su svojina njihovih predmetnih vlasnika.



Obavestenje

Neke osobine proizvoda i pribora koji mu pripada koje su ovde
opisane zavise od instaliranog softvera, kapaciteta i parametara
lokalne mrezZe, i moguce je da ne budu aktivirane ili da budu
ograni¢ene od strane operatera lokalne mreZe ili pruzalaca mreznih
usluga, tako da je moguce da ovde navedeni opisi ne odgovaraju u
potpunosti proizvodu ili priboru koji mu pripada koji ste kupili.

Huawei Technologies Co., Ltd. zadrzava pravo da izmeni ili
modifikuje sve informacije ili specifikacije sadrzane u ovom priru¢niku
bez prethodnog obavestenja ili obaveze.

NEMA GARANCIJE

SADRZAJ OVOG PRIRUCNIKA JE DAT ,TAKAV KAKAV JE*. OSIM
ONIH KOJE SU ZAHTEVANE MERODAVNIM PRAVOM, NIKAKVE
GARANCIJE BILO KOJE VRSTE, BILO IZRICITE ILI PRECUTNE,
UKLJUCUJUCI, ALI NE OGRANICAVAJUCI SE NA GARANCIJE O
POGODNOSTI PROIZVODA ZA STAVLJANJE NA TRZISTE ILI
PODESNOSTI ZA ODREDENU SVRHU, NISU DATE U POGLEDU
TACNOSTI, POUZDANOSTI ILI SADRZAJA OVOG PRIRUCNIKA.

DO MAKSIMALNE MERE DOZVOLJENE MERODAVNIM PRAVOM,
KOMPANIJA HUAWE| TECHNOLOGIES CO., LTD. NECE BITI
ODGOVORNA ZA BILO KOJE POSEBNE, SLUCAJNE,
INDIREKTNE ILI POSREDNE STETE, ILI IZGUBLJENE PROFITE,
POSLOVE, PRIHOD, PODATKE, DOBAR UGLED ILI OCEKIVANE
USTEDE.
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Uvozni i izvozni propisi

Korisnici ¢e se pridrzavati svih merodavnih uvoznih i izvoznih zakona
i propisa i dobi¢e sve neophodne drzavne dozvole i licence kako bi
izvezli, ponovno izvezli ili uvezli proizvod naveden u ovom priruéniku
ukljuujuci i navedeni softver i tehnicke podatke.
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1 HayanHu cTbnKkn

1.1 WHdopmaumsa 3a Bawms S7 Tablet

Bnarogapum Bu, ye nsbpaxre HUAWEI S7 Tablet 3a nomoLuHuk 1
NapTHLOP BbB BALLETO eXeaHeBMe.

HUAWEI S7 Tablet e nHchopmaLMoHeH TepMuHan, KOUTo NpeaocTaBs
YAOGHW 1 Ka4eCTBEHU YCnyru, KaTo KapTuHa, 3BYK, BUAEO, Mpexa 1
MHopmaLys, 6a3npaH Ha onepaLroHHaTa cUcTeMa C OTBOPEH Koz
Android 1 nogabpxa knacuduumpaHe u BnayeHe Ha enemeHTu Ha
HavanHus ekpaH. C BrpaaeH 3G moayn, Toi NoaabpkKa ChLLo 1
OCHOBHM 3G KOMYHMKALMOHHM YCIyTU W (hyHKLWM KaTo ronsim
TenedoH. C MbNeH CEH30peH AUCTNEN, YNTpa-TbHbK AU3aiiH,
3aBbpLUEH CbC cpebpucTa MeTanHa pamka, Tol ce OTKpPOsiBa CbC
CTUNEH BbHLUEH BUA 1 TEXHUYECKN NpuUBneKkaTeneH nopratnBeH
[13aiiH, HaMmbHO OTTOBaPSILLM Ha U3UCKBaHMSATA 3@
NPOVU3BOANTENHOCT Ha noTpebutenuTe.

1.2 OnakoBbYeH NucT

MakeTbT Ha npoAaykTa CbAbpxa crneaHuTe 4actu.

HuAWe! 57 Tabet

o (5] (6]
1 S7 Tablet
2 Crunyc
3 Batepus
4 ApanTep 3a 3axpaHBaHe
5 USB kaben
6 PvkoBoacTBO 3a 6bp3 cTapT

m AKO 4acTUTE B MakeTa Ha NpoAyKTa He OTroBapsiT Ha Te3u,
onucaHu B ONakoBbYHUS NINCT, CE CBbPXETE C Npoaasava.



1.3 3ano3HaBaHe ¢ Bawunsa Tablet

© N ORWN =

licNioN1]

/i ®

®

CeHaop 3a OKOMHO OCBETNEHME
Knasuw Hayano

Knasuw MeHio

Knasuw Hasap

LCD ekpaH

Cnot 3a microSD kapTa
TepmuHanu 3a cebp3saHe
MwukpodoH

Knasuw Kpait

TepmuHan 3a 3axpaHBaHe

Micro USB TepmuHan

Knaeuww OFN (Optical Finger Navigation
(OnTnyHa HaBWraums ¢ NpbCT))

Knasuw MoBukBaHe

Bucokorosoputen

CeeToavon

O6ekTuB Ha hoToanapat

Knaeuw 3axpaHBaHe

Ckoba

XKak 3a ctunyc

Knaeuw YcunBaHe/HamansBaHe Ha 3Byka
Xak 3a cnywarnka



1.4 NHcTanauus

1.4.1 CBansHe Ha 3aaHus naHen

3a ceansiHe Ha 3a[iHuA NaHen, BWXTe cnefHata cbmrypa W CTBNKN.

1. PasrbHete ckobata.
2 OTBOpeTe W cBaneTe 3agHuUA naHen.

3a Aa ce npeanasuTe OT HapaHsiBaHe, NOCTaBETe NPaBUIHO
3a[jHUs NaHern crep kaTto ro ceanuTe, 3alloTo MOXe Aa UMa
ocTpy pbboBe W bIK.

1.4.2 VlicTanupaHe unu npemaxsaHe Ha SIM kapTaTa

Mpeau nHctanupaHe unu maxaxe Ha SIM kaprata,
uaknioyete Tablet.

MocTaBete Bawarta SIM kapTa B cnota 3a SIM kapTa, kakTo e
nokasaHo B cregHata rpaduka, gokato SIM kapTata 3actaHe TOYHO
Ha MSCTOTO CU.

3a maxaHe Ha SIM kapTaTa, HanpaBeTe 0GpaTHOTO Ha TOBA, KOETO &
nokasaHo Ha cneaHata durypa.



3a MaxaHe Ha GaTepusiTa, HanpaBeTe 06paTHOTO Ha TOBa, KOETO e
nokasaHo Ha cregHata durypa.

1.4.3 MNocTaBsiHe 1 MaxaHe Ha GaTepusiTa

3a nocrassiHe Ha baTtepusiTa, BUXTe criegHaTa durypa.




1.4.4 MNocTaBsiHe Ha 3aQHUA NaHen 3a pa skntouuTe Tablet, HaTUcHeTe W 3aapbXTe Knasuwa

3a nocraesiHe Ha 3a[Hus NaHen, BWXTe cnegHata Cbl/ll'ypa N CTBNKK. SaXPaHEaHe 38 OKOMO AABE CeKyHAM.

1. lNocTaBeTe 3agHus naHen.

2. CrbHeTe ckobarta.

1.5 BkniousaHe unu nsknioysaHe Ha Tablet 1.5.2 PIN sauwmra

Ako Bawarta SIM e ¢ npeasaputenHo 3aganeH PIN kog, Tablet Bn
HanomHs Aa sbeeaete PIN koga.
Mpeau pa Bkntounte Tablet, ce yBepete, ye SIM kaptata u

PIN koabT Moxe fa BW € 6un npeaocTaBeH oT onepatopa
6aTepusiTa ca NpaBUNHO noctaBeru 1 ye Tablet e cBbp3aH npaBuUHO o

3aefHo c Bawara SIM kapra. B cnyyait, Ye ro 3arybute, ce
KbM enekTpuyeckata Mpexa.

1.5.1 BkniousaHe Ha Tablet



obapeTe Ha BalLWs oneparop.

1.5.3 NsknioyBaHe Ha Tablet

1. HatucHeTe n 3agpbxTe knasuiia 3axpaHBaHe, 3a ia OTBOpUTE
meHioTo Tablet options.

2. [okocHeTe Power off.

[okocHeTe OK, 3a Aa NoTBBLPANTE, Ye 1ckaTe [a U3KNounuTe
Bawwws Tablet B oTBapsimMsa ce Ananoros NposopeL.

1.6 3apexagaHe Ha baTepusaTa

Mpeaw fa npucTbnnTe KbM 3apexaaHe Ha GatepusTa, ce yeepeTe,
Ye TA e NpaBUITHO NocTaBeHa BbB Bawms Tablet.

3a 3apexpaaHe Ha Gatepusita, MoxeTe fa cBbpxeTe Tablet kbM
enekTpuyeckata Mpexa Ypea ajanTep 3a 3axpaHBaHe, kakTo e
nokasaHo Ha criefjHaTa urypa.

1.7 PaboTa ¢ knaBuwmnTe

MoxeTe aa nonasare pasHOO6pasHU (hyHKLMM W MPekn MbTULLa Ype3
13nonaBaHe Ha TBbpANUTe KNaBULLIN B AOMbIHEHNE KbM COTYEpHUTE
6yTOHM.
® 3axpaHBaHe
— Hatuchere, 3a na skniounte Tablet koraTo e UsknioueH.
— HatucHere, 3a Aa U3KMiounTe 1 3aKniOUMTE ekpaHa, korato
Tablet e BkntoyeH. HaTucHeTe 0THOBO, 3a [a BKMOYMTE ekpaHa.



— HaTucHeTe 1 3aapbXTe, 3a f1a OTBOPUTE MEHIO C ONUMK 3a
pexum bes 3BYK, PEXMM 3a CamoreT 1 3a U3Kn4BaHe Ha
Tablet.

* Hauano

— HatwucHere, 3a aa oTBOpUTE HaYanHKs ekpaH. Ako ce Hamuparte

B HAKOE OT paslWwunpeHndaTa Ha Hav4anHua ekpaH, B1 BpbLla B
NbpBUS NaHesn Ha HavyanHusa ekpaH.

— HatucHete n 3a[pbXTe, 3a ja OTBOpUTE eKpaHa C nocnegHo
N3N0N3BaHN NPUNOXeHUs.

* MeHio

— HatwucHere, 3a fa 0TBOpUTE MEHIO C ONLMK, OTHACSLLN Ce 3a
TeKyLWMa eKpaH unu npunoxeHue.

— HaTucHeTe 1 3aapbXTe, 3a f1a OTBOPUTE KNnasuatypata v aa
U3BbPLUIMTE GbP30 THPCEHE B HAKOU EKPaHN.

— Korato CTe B 3aKknto4eH ekpaH 1 He e 3aaajeH moaen 3a
OTKIO4YBaHe, HaTUCHETe, 3a Aa OTKINHYNTE ekpaHa.

* Hasap
- HaTMCHeTe, 3a [a ce BbpHeTe B NpeanLlUHNA eKpaH.

— HatucHerte, 3a Aa uanesete o1 pa6OTELIJ,0TO npunoxexHue.

— AKO KraBuartypata Ha ekpaHa e 0TBopeHa, HaTUCHETe, 3a fa sl

3aTBopuTe.
* [osukBaHe

— HatucHerte, 3a na Bnesete B ekpaHa Call log.
- HaTMCHeTe, 3a NoBUKBaHe.

® Kpait - HaTUCHETe, 3a [ja NPEKbCHETE pasroBopa.

® YcunsaHe/HamansiBaHe Ha 3Byka

— [lokato roBopuTe no TenetoHa, HaTUCHeTe, 3a Aa yBennunuTe
W HamannTe HMBOTO Ha 3BYyKa.

— Korarto Tablet 3BbHYM, HaTUCHeTe HamansiBaHe Ha 3ByKa, 3a Aa
3arnywure 3BbHa.

— Ha HavanHusa €eKpaH, Korato HAMa noBuKBaHe, HaTUCHETe, 3a
[a yBenuyuTe UM HamanuTe HUBOTO Ha 3ByKa Ha Menogudarta
Ha 3BbHeHe, Unu Aa 3afgajeTe TUX pexum Ha Tablet, BMecTo Aa
3BbHU.

-B Apyrv NpUNoXeHua, HaTUCHeTe, 3a Aa KOHTPONMpaTe HUBOTO
Ha 3ByKa Ha My3uKa, rnacosv KomaHan unu apyro ayamo.

— HatucHete un 3aA4pbXTe 3a 6bp3a npomMsHa Ha menoaudaTa Ha
3BbHEHe 40 MakCUMyM Unv MUHUMYM.

® OFN (Optical Finger Navigation (OnTuyHa HaBuraums ¢ npbeT))

— Bubprerte knasuwa OFN, 3a aa ce npuasuxeate mexay
obekTuTe Ha ekpaHa. /136paHnsT 06ekT e ocBeTEH.

— HatuckareTto Ha knasuwa OFN e ekBMBanNeHTHO Ha lokocBaHe
Ha n3bpaHus 06ekT ¢ NpbCT.



— HatuckaHeTo u 3agbpxaHeto Ha knasuiwa OFN e
EKBMBaNeHTHO Ha AOKOCBaHe U 3aAgbpXaHe Ha VI36paHVIR obekT
C MpbCT.

_’5‘_ Hsikon feiicTBus, kaTo OTBapsiHe Ha CbOUTHE B NPEMbIHeH

#%* kanewaap, 3bupaHe Ha Bpbaka Unu nose Ha popmynsp 8 yed
CTpaHuLa nu u3bnpate Ha TeKCT 3a peakTupaHe, No-necHo
ce n3nbnHsBar ¢ knasuiwa OFN, BMecTo ¢ NpbCT.

1.8 VM3anonaBaHe Ha CEH30pHUS eKpaH

[} nomollTa Ha NpbCTa CK, MOXETe Aa MaHunynupaTe pasnnyHun
068KTVI, KaTo NPUITOXEeHUSA U KOHTPOIK, 1 Aa 1U3nofn3sate CEeH30pHUA
ekpaH caMo C Bbpxa Ha npbCTuTe cu. Tablet nogabpxa cnegHuTe
nencTeus.

OencTtBue Onucanue

[okocsare MpocTo aokocHeTe 06eKTU Ha ekpaHa, kaTo
MPUNOXEHNA N KOHTPOMN. HaanMep, MoxeTte
Aa nuuwerte 6yKBVI W 3Hauu, n3nonaeaku
KnaBuaTypaTa Ha ekpaHa.

MeiicTeue OnucaHue

[okocsaHe [lokocHeTe 1 3apbXTe 0BeKT Ha ekpaHa

[ [lokaTo Ce U3BbPLUM OnpefeneHo AeicTBie.

3aabpxaHe Hanpumep, MmoxeTe aa pokocsate n
3aabpxaTte ekpaHa, 3a ja oTBopUTe
KOHTEKCTHOTO MEHI0 Ha aKTUBEH ODEKT.

Bnayexe [lokocHeTe u 3aapbxTe 06eKT u cnea ToBa
[iBUXeTe NpbCTa CU Mo ekpaHa [okaTo
[oCTUrHeTe A0 LenTa. Hanpumep, MoxeTe fa
BllaunTe Mpsik MbT 4O KOLLYETO, 3a Aa ro
u3TpMeTe.

ek ynap YpapeTe neko ¢ NpbCT BepTUKANHO Un

XOpW30HTarHo o ekpaHa. Hanpumep, MoxeTe
¢ Nek yaap Harope unu Hagony aa
ynpaBnisiBaTe feHTa 3a NpesbpTaHe Ui ¢ nek
yAap HansBo Unu HafsCcHoO Aa npenucTeare
CHUMKM.

1.9 HavaneH ekpaH

Havanuusat €eKpaH e Ha4anHaTa ToYka 3a A0CTbN 40 BCUYKM
MPUNOXEHUA. Cne,q KaTo ce perncrpupare, HaTUCHeTe Knasuwa
Hauano v Hayankus ekpaH ce otBapsi. Moxete fa npucnocobute



Ha4anHua ekpaH no CBOW BKYC C pas3nu4yHu TaneTn, KakTo u aa
nokaseaTe 06eKTVITe, KOWUTO uckare.

1.9.1 3ano3HaBaHe ¢ Ha4yanHus ekpaH

Touka

OnucaHue

Pa3AeﬂM Ha KaTeropuu Ha Ha4anHusa ekpaH
MoxeTte Aa r'M npeskntoYBarte ¢ AOKOCBaHe UIn nek
yAap € NpbCT HanNABO UM HAAACHO B OCHOBHaTa
obnact Ha aucnnes.

MHHMKaTOP Ha Ha4yanHusa eKpaH. ,U.BETE Mankun
TOYKW B NABO U B AACHO B A0NHATa YacCT Ha HavanHua
€eKpaH, 0TroBapsily Ha pasfena Ha kateropus,
YKas3BaT ekpaHa, KOWNTO Buxgarte.

OcHoBHa ob6nacTt Ha aucnnes. OcHoBHaTa o6nact
Ha Aucnnes nokassa npenpaTkit Ha NPUIOXKeHus,
[DKampku 1 apyrin 06ekTy, konto morat ga 6vaat
OTBOPEHU CaMO C €[IHO [JOKOCBaHe.

JlenTa 3a cheToAHMe. JleHTaTa 3a CbCTosRHME,
Hamupalla ce B ropHarta 4acCT Ha Ha4yanHua eKkpaH,
nokassa CbCTOSAHWMETO Ha cucTeMarta 1 yseAOMNeHns
3a CboUTHS.

WHaukaTopy 3a CbCTOsIHME Ha cucTeMara.
Moka3BaT CbCTOSHNETO Ha cuUCTeMaTa KaTo Bpeme,
TWMN U cUna Ha curHana, cbcrosHue Ha Wi-Fi
Bpb3kaTa, CbCTOsIHUE Ha GaTepusTa u apyra
nHopmaums. [JokoCHeTe HsKoW OT TSIX 3a noBeye
nogpoGHoCTy.




Touka OnucaHue

6 ByToH 3a cu6uTtue. Toit npumurea npu
yBe[IOMIIeHe 3a CbOUTMe KaTo TeKyLLO NoBUKBaHe,
MponycHaT! NOBUKBAHWS!, HOBU CbOBLLEHNS, KaKTO 1
npu U3MbIHEHWe Ha [eiCTBUS KaTo Urpy 1 KauBaHe.
MoxeTe fia ce pokocHeTe GyToHa 3a cbbuTHe, 3a aa
OTBOpUTE MEHNIKbPa CbOUTUS 3a Aa Nperneaate n
ynpaBensiBaTe yBeJOMIEHUSTA U 3a[ja4uTe.

7 Ioxapmxu. [xamxu (yuoxeTun) kato nporpama 3a
npeBbpTaHe Ha CHUMKK, Mporpama 3a nokassaHe Ha
BpeMeTo + kaneHjap + 4acoBHWK 1 nporpama 3a
6enexku, ca Nekn NPUIOXEHNs, KOUTO MoXeTe a
13Mon3BaTe AMPEKTHO BbPXY HAYalHWs ekpaH.

8 ByToH 3a npunoxeHue. [lokocHeTe 1 oTBOpeTe
ekpaHa 3a NpUroXeHusi, 3a Ja npernegare
NPUNoOXeHUsTa, MHCTanupaHu Ha Bawms Tablet.
MoxeTe ja cTapTupaTe BCSKO NPUNOXeHUe camo ¢
€[1HO JOKOCBaHE Ha HEroBus Mpsik MbT.

EKpaH'bT C NpUNOXeHUs N3rnexaa Kkato creaHnTe Maoﬁpa»(ewm.
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CHMMKMTE ca caMo 3a cnpaska. BalmsT HauaneH ekpaH 1
ekpaH C NPUIOXEHNs MOXE Aa U3rMeXAaT no-pasnuyHo. 3a
noBeye UHhOPMaLUs, BUXKTe akTyanHusi MPOAYKT.

1.9.2 PasLwmpeHuns Ha Ha4YanHusa ekpaH

C nek yaap BbpXy HauasnHusi ekpaH MOXeTe Aa BrieseTe B
paslmpenrsTa My. [IACHOTO pasLlMpeHne Ha HavamnHns ekpaH
npefocTass NoBeye MACTO 3a NPeKN MbTULLA, AKaKUA U ApYTv
0BekTI. [IBETe Marnku TOYKW Haf, pasfena Ha kaTeropusi Ha ekpaxa
noco4BaT ekpaHa, KomTo BiKAaTe.

i
T
- e s

1.9.3 MNpucnocob6siBaHe Ha HaYanHUa ekpaH

Ako nMaTe OCTaTbYHO MSACTO, KbM HaYamnHus ekpaH MoxeTe Aa
no6aBsiTe pasnuyHN 06eKTH, KaTo Npekn MbTULLE, Markv Nporpamu

(mamKm), eMOTUKOHM 1 nanku. CbLyo MOXeTe Aa NPOMeHUTe TaneTa

Ha Ha4yanHusa ekpax.

[o6aBsAHe Ha 06ekT

1.

YpapeTe neko No HayarHus ekpaH, KbeTo uckate aa fobasute

06exT.

OtBopeTe MeHioTo Add to Home screen, Ypea nanbnHeHue Ha

eflHa OT CnefHUTe CTBIKN:

— [lokocHeTe 1 3aApbXKTE NPA3HOTO MACTO Ha HavanHus ekpaH
nokaro ce nokaxe meHiToAdd to Home screen.

— KoraTo cTe B HauanHusi ekpaH, HaTucHeTe knasuiwa MeHto n
nokocHeTe Add B 0TBapALLOTO Ce MeHI0.

B oTtBOpeHoTo MeHio Add to Home screen gokocHeTe Tvna

06exkT, KoiiTo uckaTte fa fobasute. MoxeTe Aa aobassaTe

CrieHUTe TUMoBe 06EKTU Ha HaYanHUs ekpaH:

— Shortcuts - fo6aBs Npsik MbT Ha NpUNOXeHWe, OTMETKa Ha yeb
CTpaHuLia, KOHTAKT, My3uKarneH CUChK 3a U3MbIIHEHWe U ApYrv
obekTn.

— Widgets - [06aBs HAKOS OT PasNUYHUTE MUHUATIOPHU
nporpamu (mkagku), kKato aHanoroB YacoBHUK, kaneHaap,
Genexka, My3ukaneH nnenbp, pamMka Ha CHUMKa U MHOTO
pyri.

— Emotion Widgets - fo6aBs HsKosl OT pasnnyHuTe IKamKu
€MOTUKOHM, KaTo OTMETKI EMOTUKOH, KaneHaap eMOTUKOHM
CbOUTUS EMOTUKOHMU.



— Folders - fo6aBs nanka, KbeTo MOXeTe [la opraHusupare
06eKTITe Ha HayarmnHus ekpaH.

— Wallpapers - noctaBs Tanet Ha Ha4anHus ekpaH.

Hanpumep, moxete aa aokocHete Folders > New folder, 3a na

nobasuTe nanka Ha HavanHus ekpaH 1 aa Bnadute obektn ot

ekpaHa B nankara.
AKO HsiMa [JOCTaTBYHO MSICTO Ha Ha4asHus ekpaH, AeiCTBUETO
3a fobassiHe LWe 6bae 0TXBLPNEHO ¢ HanoMHsiHe kaTo This
group has no room. TpsGBa fja NpemMecTuTe UNu u3TpreTe
npyri 0bekTu, 3a Aa 0cBOBOAUTE MSCTO, UMK [ja NPEBKIoUMTE
Ha Apyr naHen Ha HavanHust ekpaH CbC CBOBOAHO MSCTO.

MpemecTBaHe Ha 0GeKT

1. ,D,OKOCHeTe W 3apBbXTEe NKOHA Ha 06eKT Ha HavanHus eKpaH
AOKaTo MKOHaTa ce yBenuyu.

2. Be3 pa Baurate npbCcTa CH1, BrayeTe UKoHaTa [0 APYro MSCTO Ha
ekpaHa

L]
2@’ CnpeTe B flonHaTa 4acT Ha ekpaHa, 3a Aa Bnauute obekta A0
#* CLOTBETHMSA NaHen Ha HajanHus ekpaH.

3. BawurHeTe npbeTa cu, 3a fa nycHeTe obekTa.
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MpemaxBaHe Ha 06ekT

1. ﬂoxocnem W 3a0pbXTe UKOHa Ha 06ekT Ha Ha4anHus eKpaH,
[10KaTo UKOHATa Ce YBENNYM 1 KOLUYETO 3a BOKNYK ce nosiBu OT
AAcHaTa CTpaHa Ha eKkpaHa.

2. bes pa BauvraTe npbcTa cu, BNayeTe MKOHaTa A0 KOLWYETO 3a
Boknyk.
3. KoraTo v ukoHaTa U1 Kol4eTo ca BbB (POKYC, BAUTHETE NpbCTA C1
3a [ja nycHeTe MKoHaTa.
MpomsaHa Ha TaneTa
MoxeTe Aa npoMeHUTe TaneTa kato fJobaBuTe HOB TaneT unu
HanpasuTe CeaHoTO.
1. Korato cTe B HauanHus ekpaH, HaTucHeTe knasuiua MeHto 1
nokocHeTe Wallpaper B 4OTHOTO MEHH0.
2. M3mbnHeTe efHa OT CeAHUTE CTBIKU.
— [lokocHeTe Live wallpapers, 3a aa usbepete cHumka u ga st
nocTaBuTe kaTo Tarer.
— [lokocHeTe Pictures, 3a fa nsbeperte cHuMKa 1 ja 1 nocTaBuTe
KaTo Tarer.

— [lokocHeTe Wallpaper gallery, 3a na nsbeperte chumka v aa s
nocTaBuTe kaTo Tarer.



MpenmeHyBaHe Ha nanka

1. OtBopeTe nanka. Cres ToBa AOKOCHETE W 3aApbXTe NeHTaTa Ha
3arnaBueTo Ha nankata 0kaTo ce MosiBu AnarnoroBus NposopeL|
Rename folder.

2. BbBepaete HOBO UMe n fokocHeTe OK.
1.10 3aknoyBaHe 1 OTKMOYBaHE Ha ekpaHa

1.10.1 3aknoyBaHe Ha ekpaHa

Korato Tablet e BkntoueH, HaTUCHeTe knaBulla 3axpaHBaHe Unu

Kpa#, 3a fa u3knioumTe 1 3akmniounTe ekpaHa.

Korato Tablet He paboTv 3a 3agaaeH nepuoa OT Bpeme, ekpaHbT

aABTOMATUYHO LLE Ce 3aKIouM.
3a fa He uaTollaBaTe 6aTtepusita UK 3a NpefoTBpaTsBaHe Ha
cryyaiiHi IOKOCBaHus, KoraTo He 13nonaearte, Unu korato
uckate [la MoYNCTUTE  CEH3OPHUS eKpaH, U3KMYeTe 1
3aKrioyeTe ekpaHa.

1.10.2 3agaBaHe Ha Bpeme 3a U3KMIOYBaHe Ha ekpaHa

3a pa 3ajafete BPEMETO, Cref KOeTo ekpaHa fa ce U3KMoum
aBTOMaTWUYHO, MOXeTe [ja HaTUCHeTe knasuwa Havano, 3a Aa

oTnaeTe 0 HavyarnHua ekpaH U Aa HaTUCHeTe Knasuwa MeHto u cnen

ToBa Aa AokocHeTe Settings > Sound & display > Screen timeout.

1.10.3 OTkntoYBaHe Ha ekpaHa

KoraTo ekpaHa e u3kro4eH, MoXeTe a HaT1CHeTe Knasuiua
3axpaHBaHe, Hayano, MeHto, Hasaga, MosukBaHe unu Kpai , 3a
[ia ro BKIIOYUTE U CNef, ToBa fAa OTKIIOYMTE ekpaHa CbC CriefHUTe
CTbIKM.

1. AKo He cTe 3afjanv Mofen 3a OTKIMIOYBaHe Ha ekpaHa, HaTucHeTe
knaeuwa MeHio, 3a ja OTKNIOUMTE ekpaHa Unmu cneapaiite
VHCTPYKLUNTE Ha eKkpaHa 1 HanpaBeTe Neko Nib3arallo ABKeHne
Harope o ekpaHa, 3a fia ro oTkmnounTe.

2. Axo cTe 3ajanv mofen 3a OTKMoYBaHe Ha ekpaHa, Tablet Bu
HarMoMHs [ja HapucyBaTe MOZIENa Ha ekpaHa, 3a fia ro
oTKMouNTE.

1.10.4 3apaBaHe Ha Mofen 3a OTKIYBaHE Ha ekpaHa

3a Aa 3afazerte MoAEN 3a OTKMIOYBaHe Ha ekpaHa, MoxeTe a
HaTucHete KJ'IEBVILLIEHa‘IaHO, 3a [da otnaeTe 0 HavarnHua ekpaH n
[a HaTucHeTe knasuwa MeHto, crie ToBa fokocHeTe Settings >
Location & security > Change unlock pattern u cneapaiite
WHCTPYKUUUTE Ha eKkpaHa.



1.11 BbBexaaHe Ha TeKCT

MoxeTe Aa BbBex/aTe 1 pejakTUpaTe TEKCT B TEKCTOBM NoneTa u ja
13Mon3BaTe KOMaHAM Ha MEHIOTa, 3a fja U3psiaBate, Konupare u
NOCTaBSATE TEKCT B UMM OT €AHO B APYro NPUNOXKEHUE.

1.11.1 Manon3BaHe Ha knaBmaTypaTa Ha ekpaHa 3a
BbBEX/AaHe Ha TeKcT

[lokoCHeTe TEKCTOBO None, KbAETO UckaTe Aa BbBeAeTe TEKCT, 3a Aa
OTBOpUTE KnaBmnaTyparta Ha ekpaHa. CJ'Ie,ElBaLLlMTe CTbMNKU N CbBETU
LLie BM MOMOrHaT Nno-NecHo Aa BbBeaete Heobxoaumarta
MHGopMaums.

1. D,oxocueTe 1 3apbXTEe TEKCTOBOTO None, 3a [a NpeBKnovnTe

METO/a Ha BbBeXaaHe, ako € HeobXoaNnMo.

2. D,oxocueTe KrnaBuwnTe Ha KnasuaTypaTa, 3a [ja 3anoyHeTte Aa
nawerte.

— Korato nuweTe, 3HaunTe, KOMTO CTe BbBENU Ce NosiBABaT B
peaa Haj knaBuaTypata, a NpeanoxeHns 3a aymara, KosTo
BbBEXaaTe - B AACHO. Hatuchete WHTEpBan unu npenuvHateneH
3HakK, 3a Aa BbBeJeTe npeanoxeHara gyma no no;:lpaaﬁmpaHe,
U IOKOCHETe Apyra NpearnoxeHa ayma, 3a ja A Bbeefere.
MoxeTe fja JOKOCHETE ¥ 3apbXTe AymaTa Hali-BNsBo, 3a Aa
3anuuete B peyHuka.
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[lokocHeTe cTpenkaTa Harope BefHbX, 3a Aa HanuieTe
creaBatyata 6yksa rmaBHa. /inu gokocHeTe 1 3aapbxTe
CTpenkaTta Harope 3a BCUYKI rnaBHU GyKBu.

KoraTo jokoCHeTe knaBHLL, TOV Ce nokaasa B MO-TONsiM pasmep
BbpXY knaBuatypara. Knasuium ¢ pasnuyHu 3Haum nokaasar
enunca (...) nog 3Haka.

[lokocHeTe v 3aapbxTe rnacHa unu knasuw C, N, Sunu 'Y 3a
OTBapsiHe Ha Mambk NPo3opeLl, KbAETO MOXETe [a [IOKOCHeTe
yaapeHa rnacHa Unu Apyra antepHatueHa Gyksa.

[lokocHeTe 1 3a[jpbXTe KnaBuiia Ha Toukata (. ) 3afa
0TBOpUTE MasTbk Npo3opeL; ¢ Habop OT KNaBuLLM Ha 06LLM
CUMBOSN.

[oxkocHete knasuwa DEL, 3a aa nstpuerte 3Haka BnsBso OT
Kypcopa. [lokocHeTe 1 3agpbxTe knasuwa DEL, 3a ga
13TpNeTe BCUYKN 3HaLW BMSIBO OT Kypcopa.

[okocHeTe knaeuwa Ha cumsonu (?123), 3a aa npeskoYNTe
KbM knaBuaTypara ¢ Homepa 1 cumBonu. [lokocHeTe Knasulia
asbyka (ABC), 3a aa ce BbpHeTe.

B knaBuaTypata ¢ HoMepa 1 CUMBOIW, JOKOCHETE KnaBMiua
ALT, 3a aa BUAMTE AOMBIHATENHU CUMBONU. [JOKOCHETE O
OTHOBO, 3a []a Ce BbpHeTe.



— [loKocHeTe ¥ 3aApBbKTE BCEKW OT KnaBuWKUTe C LMdpu n
CMMBONK, 32 Aa OTBOpPUTE NPO30opeL, C AONBITHUTENHU
CUMBONN.

3. KoraTo uckate Aa pefjaktuparte TekcTa, KOWTO cTe BbBeNu,
[IOKOCHETE 3a [la NPUABMXNTE Kypcopa Ha MSACTOTO, KbETO
uckaTte Aa fobasute unu natpuete Tekct. KypcopsT e
BEepTUKarHa fneHTa, KOATO Noka3Ba KbJe ce BMbKBa TEKCTa, KOWTO
BbBeXaaTe unn nocrtasaTe.

4. Korato npukniovnTe fa nuwete, JOKOCHeTe 6yTOHa OTAACHO Ha
TEeKCTOBOTO NnoJie Unn cbLuus GyTOH Ha KnasuaTtypaTta unu
HaTUCHeTe KnaBulua 3a BpblliaHe, 3a fja 3aTBopUTE
Knaeuartypara.

1.11.2 U3psasBaHe unm konmpaHe Ha TeKkCT

3a 6'bp30 n3pA3BaHe Nnu Konnpaxe Ha uenusa TeKCT B TEKCTOBO norne,
HanpaeeTe CneaHoTo.

1. ,D,OKOCHeTe TEKCTOBOTO nofe, CbAbpXKaLlo TeKCTa 3a U3ps3saHe
nnu KkonupaHe, 3a fa ro oTBopuTe.

2. ,D,OKOCHeTe N 3apbXTEe TEKCTOBOTO MNone, 3a fja ce nokaxe
meHtoTo Edit text.

3. [okocHeTe Cut all nnu Copy all.

3a u3ps3BaHe 1N KonupaHe Ha u3bpaH TEKCT B TEKCTOBO rore,
HanpaseTe CrneaHoTo.
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1. [lokocHeTe TEeKCTOBOTO More, CbAbPXKALLO TEKCTa 3a U3psi3BaHe
nnu Konupaxe.

2. [lokocHeTe 3a Aa NpeMecTUTe Kypcopa B Ha4anoTo Unu kpas Ha
TeKcTa, KoTo uckate Aa 6bae n3bpaH.

3. [lokocHeTe 1 3a[jpbXTe TEKCTOBOTO rore, 3a [1a ce nokaxe
merioTo Edit text.

4. [DokocHeTe Select text u cnea ToBa fokocHeTe 3a fa
npemecTuTe Kypcopa B Ha4arnoTo Unu Kpas Ha TekcTa, KOWTO
uckate fa 6bae usbpaH. nu gokocHete Select all, 3a ga
n3bepeTe Lenus TEKCT B TEKCTOBOTO none. M3BpaHusT TekcT e
OCBETEH.

5. [lokocHeTe 1 3a[jpbXTe TEKCTOBOTO rofe 0THOBO, 3a Aa ce
nokaxe menioto Edit text.

6. [fokocHeTe Cut unu Copy.

Cnep KaTo U3pexeTe UMK KonupaTe TEKCT, TEKCTBT Ce CbXpaHsiBa
BbB BPEMeHHa MaMmerT, 3a Aa MOXETe Aa ro NocTaBuTe B Apyro
TekcToBo rone. Mpeay ja MOXeTe fja NoCTaBuTe TeKCT, Tpsibea Aa
CTe ro U3ps3ani Uy Konupanu noHe BeaHbX. Cnea kaTo BeAHbX
U3pEKeTe UMK KONMpaTe TEKCT, MOXETE /1A ro MOCTABUTE MHOTO MbTH.
3a Aa noctaBuTe MOCNEAHO U3PS3aHNs UMK KOMMUPaH TEKCT B APYrO
TEKCTOBO rone, HanpaBeTe CreHOTO.
1. [loKOCHeTE TEKCTOBOTO Mofe KbAETO UCkaTe Aa NOCTaBUTeE
TekcTa.



2. [lokocHeTe 3a aa NpeMecTuTe Kypcopa Ha MCTOTO, KbAeTo
uckaTte fia noctaBuTe TeKcTa.

3. [lokocHeTe 1 3apbXTe TEKCTOBOTO rone, 3a Aa ce Mnokaxe
mentoTo Edit text.

4. [okocHeTe Paste.

1.12 OTBapsHe n NpeBkNtoYBaHe Ha

npunoXxeHma

3a [1a OTBOPUTE NPUNOXEHIE, MOXeETE Aa Ce JOKOCHETE HeroBus
NpsiK MbT Ha HaYanHUsa ekpaHa unu Ha ekpana "Mpunoxexue", KOWTO
MOXe [ia ce 0TBOpY C fokocBaHe Ha ByToHa "MpunoxeHue" Ha
HavanHus ekpaH.

3a [1a MPEeBKITIOYMTE Ha CKOPO M3MOM3BaHO MPUNOXeHUe, MoXeTe Aa
HaTWUCHETe 1 3a[pbXTe knasuwa Havano u aa AokocHeTe nkoHaTa
Ha NPUMOXEHNETO B OTBAPALLMS C& MarbK MPO30peL C UKOHN 3a
6bp3 4OCTBN A0 MOCMEAHO U3MON3BaHU NPUNOXEHNs. Mnu moxeTe
na pokocHete GyToHa "Cbbutne”, 3a aa otBopute Event Manager n
[IOKOCHETe MOCNEeAHO M3MOM3BaHO MPUNOXeHe OT cnucbka Tasks.

1.13 OTBapsiHe Ha cnucbka Settings

MoxeTe fa oTBOpUTE CNUCHKa C HACTPOIKK, 3a Aa BUANTE UK
npomeHuTe HaCTpOVIKMTe Ha Be3xunyHuTE 1 ApPYyru Mpexu, NoBUKBaHe,

16

3BYK W AUCNNEN, MECTOMOMOXEHUE U CUTYPHOCT, MPUNOKEHNS], 31K 1
Knasuarypa, Aata u 4ac 1 MHoro Apyrv obekTu. 3a aa oTBopuTe
CrMCBbKa C HACTPOWKY, HampaBeTe efiHa OT CHefHNTE CThIKN.

® KoraTo cTe B HayanHus €eKpaH, HaTUCHeTe KnaBuLwa MeHto u
[foKocHeTe Settings B 0TBApSILLOTO Ce MEHIO.

Korato cTe B HauanHus €eKpaH, JoKoCHeTe 6yTOHa 3a NpunoxeHusa
u cnep ToBa Settings, 3a Aa oTBOpUTE NPEBbPTALLMS CE CINCHK.

AKO CKOpO CTe OTBapsNM CUCHKa C HACTPOIIKN, MOXeTe Aa
[nokocHeTe ByToHa 3a cbOUTME Ha NeHTaTa 3a CbCTOsAHNe, 3a Aa
nokaxete Event Manager, crnep Toa gokocHete Settings B
npeBbpTaLms ce cnucbk Tasks, KOWTO ce oTBaps.

1.14 3apaBaHe Ha gaTa u 4yac
Mo noppasbupane, Tablet aBTomaTyHo n3nonaea Aarara, 4aca v
4acoBusi NOSIC, 3aAafeHN OT Mpexara.

n Korato BpeMeTo, 3afaeHo OT Mpexarta ce u3nonssa
aBTOMaATU4HO, HE MOXeTe Aa 3ajafeTe [aTa, Yac v Yacosu
nosiC PbYHO.

3a Aa HacTpouTe pb4HO AaTarta u 4aca, U3NbIiHeTe cnegHuTe
CTBIKK.

1. OtBopeTe cnucbka Settings.
2. [okocHeTe Date & time.



3. [HokocHeTe Automatic, 3a aa otmapkupare.

4. NokocHeTe Set date. Cnep ToBa ¢ AokocBaHe Ha GyToHa nnioc
U MUHYC 3afjaiiTe aataTa, Mecela v roanHata, Unum JokocHeTe
TEKCTOBOTO rofe Ha AaTaTa, Mecela v roguHara, 3a ja
BbBefeTe JaHHu B TsX. [lokocHeTe Set cres kaTo npukmouuTe.

5. [okocHeTe Select time zone, cnep ToBa usbepeTe YacoBus Nosic
OT cnucbka. MpeBbpTeTe cnuchka Hazony, 3a Aa BUANTE olue
4acoBu MosicH.

6. [lokocHeTe Set time. Cnep ToBa ¢ AokocBaHe Ha GyToHa nnoc
U MUHYC 3afjaiiTe Yaca U MUHYTUTE, UK JOKOCHEeTe
TEKCTOBOTO MOfle Ha Yaca U MUHYTUTE, 3a [ja BbBeAETE AaHHN B
Tsx. [lokocHeTe Set cnep kaTo NpuknoYnTe.

1.15 ViHcTanupaHe n npemaxsaHe Ha

microSD kapTtaTa

MoctaBeTe Bawara microSD kapTa B cnoTa 3a microSD kapTa, kakto
€ rokasaHo B crnegHata rpaduka, gokato microSD kapTata LipakHe
Ha MsiCTO.
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Ako nckaTte aa npemaxHete microSD kapTaTa fokato Tablet e
BKIIOYeH, TpAbBa Aa HaTucHeTe knasuiua Havano, 3a fa otuaete Ha
HayarnHus ekpaH 1 HaTucHeTe knasuwa MeHto 1 cnes ToBa
nokocHete Settings > SD card, USB Mass Storage & tablet
storage > Unmount SD card, 3a aa ceanute kapTara 3a namet o1
Tablet, kaTo Taka A npeanaseate ot nospean. MoxeTte CNokonHO Aa
npemaxHete microSD kapTata oT Bawwwus Tablet no Bcsiko Bpeme
Kkorato Tablet e usknioueH.

3a fa npemaxtete microSD kapTarta, Neko HaTUCHeTe kapTaTa

B CNOTa M U34aKaliiTe 1a M3CKOUM OKOMO 2 MM, crief ToBa A

u3Bagere.



1.16 CBbp3BaHe nnu U3knyBaHe oT

komnioTbp npe3 USB

Mpeaw fa cBbpxeTe Balms Tablet kbMm komnioTbp Npe3 USB,
npoepeTe Aanv USB oTcTpaHsBaHeTO Ha rpeluku Ha Balums Tablet e
paspelueHo 1 USB apaiiBepa 3a Tablet e npaBunHo uHcTanupax Ha
komnioTbpa. TpsibBa fa u3TernuTe 1 UHcTanupare gpaiisepa 3a USB
Ha KOMMIOTbPa KoraTo 3a MbpBYU MbT CBbp3BaTe Baluns Tablet ¢
komnioTbpa npes USB.
_’6‘_ [okocHeTte Settings > Applications > Development > USB
#v* debugging v mapkupaiite USB debugging, 3a na paspelunte
USB otcTpaHsiBaHe Ha rpeLuku.

_’6‘_ MoxeTe na usternute gpaiieepa 3a USB ot Service Center

*%* Ha yeb caiita http://www.huaweidevice.com/worldwide, kato
oteopuTe Software Ha kateropusita Download u Tbpcute
nApaiiBepa 3a USB 3a S7 ypes BbBex/aaHe Ha KrnovoBa gyma
S7.

3a pa cebpxeTe Bawwus Tablet kbm komnoTLP Npes USB, HanpaseTe
cnegHoTo.
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1. Wanonaseaiite USB kabena, noctaseH ¢ Bawus Tablet, 3a ga
cebpxeTe Tablet kbm USB nopt Ha komntoTbpa Bu. Tablet
nokassa ussectue, 4e USB e cBbp3aH.

2. [lokocHeTe GyToHa 3a cbbuTue Event Manager v cnen Toa USB
connected B cnucbka Notifications.

3. HokocHeTe Mount B Ananoroeus nposopeL, KOUTO ce oTBaps, 3a
[la NoTBbPAUTE, Ye uckaTe Aa NpexBbPATe My3Wka, CHUMKN 1
Apyrv aitnose mexay Bawwms Tablet unu microSD kapTaTta n
KOMMIOTBPa.

3a fga makniounTe Bawwus Tablet ot komnioTbpa, no-gobpe

BHUMaTemNHO Aa creapaTte ykasaHusTa Ha KOMMIOTbPa, 3a Aa

n3kntounTe npasunHo USB ycTpoiicTBaTa v Aa ce naberte 3aryba Ha

WHdopmauus. Hanpaeete cnegHoTo.

1. [lokocHeTe GyToHa 3a cbbuTUE, 3a Aa oTBOPUTE Event Manager.



2. [okocHeTe Turn off USB storage B cnucbka Notifications.
3. [HokocHeTe Turn Off guanorosus nposopeL, KOWTO ce OTBapS.
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2 Be3XN4HUN MpPEXxm

BalumsT Tablet Moxe fja ce cBbp3Ba KbM pasnuyHn GE3KUYHU Mpexm
n yctpoiicTea, BkntoyutenHo Wi-Fi mpexu 3a gaHHu n Bluetooth
yCTpOWACTBa KaTo CRyLanki 1 MoGUIHIM Mpexu 3a npejaBaHe Ha
rnac v AaHHu.

M3non3seaHeTo Ha Ge3XMYHO YCTPOWUCTBO UMK akcecoap no
BpeMe Ha LodupaHe Moxe Aa oBefe [0 OTKMOHsBaHe Ha
BHUMaHMETO 1 MOXe Aa e He3akoHHO. BuHaru cnassaiite
3akoHUTe U Wwodmparite 6esonacHo.

2.1 Wi-Fi

Wi-Fi e TexHomnorvs 3a 6e3xM4HO CBbp3BaHE B Mpexa, KOSTo Moxe
[a ocurypy 6e3xnyeH [ocTbN A0 UHTEPHET Ha pascTosiHue Ao 100
MeTpa. BbamoxHocTTa Ha Bawarta Wi-Fi Bpbaka 3aBucw ot Wi-Fi
MapLupyTu3atopa (pyTepa) v 3aobukansiiara cpeaa, B KosTo Ts
pabotu. 3a aa nsnonaeate Wi-Fi Ha Bawwws Tablet, Tpsbea na umare
focTbn Ao "wireless access point" (Toyka 3a Ge3xnyeH 4OCTBN) Unu
"hotspot". MoxeTe NpocTo Aa ce CBbPXETe KbM HAKOS OTBOpeHa
Touka 3a JOCTbI, @ 3@ TOUKM 3@ AOCTBM, KOUTO Ca CKpUTU UMK
3aLLUMTEHN C AEHTUMKALMS Unu KoaupaHe, Tpstsa aa
KOHurypuparte Bawms Tablet.



2.1.1 OTtBapsiHe Ha HacTpoiku 3a Wi-Fi

MoxeTe aa BkniounTe unu uskniouute Wi-Fi  nssectus 3a oTBopeHmn
mpexu, Aa ce cebpxeTe ¢ Wi-Fi mpexa u aa gobasute Wi-Fi mpexu
B cnucbka ¢ HacTpoiiku 3a Wi-Fi. 3a aa oTBopuTe cnncbka ¢
HacTpoikn Ha Wi-Fi, HanpaBeTe cneaHoTo.

1. OtBopeTe cnucbka Settings.

2. [okocHeTte Wireless & networks u cnep tosa Wi-Fi settings.
Kato Bupute cnucwtka Wi-Fi settings, HaTucHeTe knasuiwa
MeHto 1 pokocHete Advanced B MEHIOTO, KOETO Ce OTBaps, 3a
[a BuauTe HacTpoukuTe 3a IP 1 apyru aaHHu.

2.1.2 BknouBaHe vnu usknousaxe Ha Wi-Fi

3a pa BkntounTe unm nsknouute Wi-Fi, orsopete Wi-Fi settings n

nokocHeTe Wi-Fi, 3a aa ro mapkvpate unu otmapkupare.

_’.‘_ 3a pa yabnxuTe xkuBoTa Ha 6atepusita, usknousarte Wi-Fi,
#%* KoraTo He ro uanonssare.

2.1.3 Cbp3BaHe kbM Wi-Fi mpexa

Korato Bkntouute Wi-Fi, HanuyHute Wi-Fi mpexw, Hamepenn B
06xBarT, ca N36poeHm C TeXHUTe UMeHa 1 MHchopMaLms 3a cxemata
3a 3alLMTa, a 3aLLMTEHNTE MpeXM ca 0603HaYeH! C MKOHa Ktoyarka.
Moxete fa Bugute cnucbka Wi-Fi networks kato otBopute Wi-Fi
settings.
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3a pa ce cebpxeTe kbM Wi-Fi Mpexa, AoKOoCHeTe Mpexarta, KbM
KOSITO uckate fia ce cBbpxerte, B cnucbka Wi-Fi networks Ha ekpaHa
Wi-Fi settings. Ako mMpexara e oTBopeHa, e GbaeTe noakaHeHu fa
noTBbpANTE, Ye UckaTe [ja Ce CBbpXeTe C Tasn Mpexa, kaTo
nokocHeTe Connect. Ako Mpexata e 3aluTeHa, e 6baete
nofKaHeHy [a BbBefeTe Napona unm Apyr UAEHTUPUKaLMOHHN
niaHHu. (CBbpXeTe Ce C BalLWs JOCTABYMK Ha yCryrvi 3a
noapobHoCcTU.)

.

*_ Korato cte B obxsat 1 Wi-Fi e BkntoueH, Bue aBTOMaTUYHO Lie
Ce CBbpXeTe KbM Hann4yHUTE MpPEXN, KbM KOUTO CTE Ce
CBbp3Banu no-paHo.

*, KoraTo cTe cBbp3aHM KbM Mpexa, MOXeTe J1a [J0KOCHeTe
¥* umerto # B cnuckka Wi-Fi networks 3a nogpo6HocT oTHocHO
CKOpOCT, 3alyuTa, afApec 1 CBbP3aH1 HaCTPOMKM.

2.1.4 BknioyBaHe Unv usknioYBaHe Ha U3BECTUst 3a
OTBOpeHa Mpexa

Korato Wi-Fi e BkntoueH, gokocHeTe Network notification, 3a ga ro
mapkuparte Unu oTMapkuparte, 3a BKIIOYBaHE UMK U3KIIOYBaHE Ha
n3BecTns 3a oTBOpeHn mpexw B cnucbka Wi-Fi settings u we
3anoyHeTe UK CrpeTe Aa nornyyaBate U3BECTUS B fieHTaTa 3a
CbCTOsIHWE, KOraTo MMa OTBOPEHU Mpexw B 06XBar.



2.1.5 o6assiHe Ha Wi-Fi mpexa

Korato Wi-Fi Mpexa ¢ naeHTUhUKaLMOHHN AaHHN 3@ CUTYPHOCT He
u3nbysa ceoeTo nme (SSID) unu He e B obxear, MoxeTe fa s
nobaBuTte 1 fa ce cBbpXxeTe kbM Hesi, korato Wi-Fi e BkrioyeH.
TpsibBa fAa ce cBLPXETE C [JOCTaBYMKA Ha YCMyru 3a MHopmaLms 3a
cxemarta 3a 3alluTa, 3aaafeHa KbM Hest 1 Aa nonyynTe naponara
UK ApYTY HEOBXOAUMU MAEHTU(NKALIMOHHU JaHHU 3@ CUrYPHOCT.
Mmeto (SSID) 1 npeHTUdMKALMOHHNTE AaHHK Ce 3anucBaT W Lie
6baeTe CBbP3aHM KbM Ta3n Mpexa aBTOMaTU4HO, ako e B 06xsaT 1
Wi-Fi e BknioyeH.

Korato Wi-Fi e BkntoyeH, HanpaseTe crnefHuTe CThIKW, 3a Aa

nobasute Wi-Fi mpexa.

1. B cnuceka Wi-Fi settings HaTucHeTe Hapony u fokocHeTe Add
Wi-Fi network.

2. BbBepete umeTto (SSID) Ha MpexaTa B TEKCTOBOTO norne
Network SSID. Ako mMpexarta e 3aluTeHa, jokocHeTe ByToHa
Security v cnep ToBa usbepeTe cxemaTa Ha 3aluuTa B
0TBapSILLOTO Ce MEeHIO.

3. BbBegete uaeHTUMUKALMOHHUTE JaHHW 33 CUTYPHOCT.

4. [okocHeTe Save.
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2.1.6 3abpassiHe Ha Wi-Fi mpexa

3a fa 3abpaeute Wi-Fi Mpexa, kbM KOSITO NoBeYe He uckare Aa ce

cBbp3BaTe aBTOMATUYHO UMK MOBeYe He KckaTe Ja uanonasare

korato Wi-Fi e BKnoueH, HanpaBeTe CnegHoTO.

1. DokocHeTe u 3agpbxTe Wi-Fi Mpexa, kbM K0siTO CTe ce
cBbpaBanu npeaw, B cnucbka Wi-Fi networks Ha ekpara Wi-Fi
settings.

2. [okocHeTe Forget network B MeHI0TO, KOeTO ce oTBaps.

2.2 Bluetooth

Bluetooth e TexHonorus 3a 6e3xnyHa KOMyHWUKaLMS ¢ Manbk 06xBaT
3a 06meH Ha uHdopmauus mexay Bluetooth yctpoiicTea, kato
Hanpumep cryLwanki 1 MoBunHu TenedoHn Ha pa3cTosiHUE OT OKOMO
10 meTpa. CnocobHocTTa Ha Bawara Bluetooth Bpbaka 3asucy ot
BaLLETO OBKPBKEHNE U MOXE A Ce BNusie OT NPEeYKM, kKato Hanpumep
CTeHa Unu [pyru enekTpoHHM yCTPONCTBa.

2.2.1 OTBapsiHe Ha HacTponku Ha Bluetooth

B cnucbka ¢ HacTpoiku Ha Bluetooth moxeTe aa Bkntousate nnu
nskniouBate Bluetooth, aa npomensTe Bluetooth nmeto Ha
BawwusiTablet, na ce cebp3Bate kbM Bluetooth ycTpoiicteo n aa
ckaHupare 3a gpyrv Bluetooth yctporicTsa.



3a pa oTBopUTE cnuUchbKa € HacTpoiiku Ha Bluetooth, Hanpaeete
CcnegHoTo.

1. OtBopeTe cnucbka Settings.

2. okocHeTe Wireless & networks 1 cnep Toa Bluetooth
settings.

Kato Bupute cnuctka Bluetooth settings, HatucHete
knaeuwwa MeHto 1 gokocHeTe Scan for devices B MeHioTO,
KOETO Ce 0TBaps, 3a Aa CkaHupaTe NOBTOPHO 3a Bluetooth
YCTpONCTBa.

»
1)

.

2.2.2 BkntoyBaHe unu usknoyBaHe Ha Bluetooth

3a pa BkutounTe unm nskniouute Bluetooth, otBopeTe Bluetooth
settings n gokocHeTe Bluetooth 3a ga ro mapkvpate nnu
oTMapkupare.

]

°, 3a na yobnxuTe xuBoTa Ha B6aTepusaTa, usknoyBaiiTe
Bluetooth, koraTo He ro nanonssare.

2.2.3 lNpeumeHyBaHe Ha Bluetooth Ha Bawwwmsa Tablet
Bluetooth nmeTo Ha Bawwms Tablet e BuaMmo 3a octaHanute
Bluetooth yctporicTsa, korato ce cBbp3Ba ¢ Tsx. Korato Bluetooth e
BKITIOYEH, N3MbIHETE CreIHNTE CTHIKY, 3a Aa NpeuMeHyBaTe
Bluetooth Ha Bawwus Tablet.

1. OokocHeTe Device name B cnuctka Bluetooth settings.
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2. BbBepete ume u gokocHeTe OK B 0TBapsiLus ce AManoros
nposoped,.

2.2.4 Csbp3BaHe kbM Bluetooth yctporictea

MbpBuMAT BT, KoraTo ce cebp3Bate ¢ Bluetooth ycTpoiicTso, Tpsbea
na casoute Bluetooth Ha BawwusiTablet ¢ Bluetooth yctpoiicTsoTo, 32
[la cTe CUTYpHU, Ye Te OCbLLEeCTBSBAT Bpb3ka nomexay cu. A MoxeTe
NpocCTO fa Ce CBbPXETe CbC CABOEHO YCTPOWCTBO, KoraTo Bluetooth
€ BKITIOYEH.

CnBosiBaHe ¢ Bluetooth ycTpoiictBo

1. Korarto Bluetooth e BkntoueH, Beuyku HanuyHu Bluetooth
ycTponcTBa B 06xBaT ca B M3bpoeHu B cnuckka Bluetooth
devices Ha ekpaHa Bluetooth settings.

2. [okocHeTe Discoverable 3a na Hanpasute Bluetooth Ha Bawums
Tablet otkpuBaem.

3. AKO yCTpOICTBOTO, C KOETO 1cKaTe Aa CABOUTE He € B CMUCHKa,
creaBaiiTe MHCTPYKUMUTE B IOKYMEHTauusTa, AocTaBeHa ¢
YCTPOICTBOTO, 3a [la r0 HanpaBKTe OTKPUBAEMO U JOKOCBAHE
Scan for devices, 3a fa ro nsobpasute Ha ekpaHa.

4. [lokocHeTe UMETO Ha yCTPOWCTBOTO B cnuckbka Bluetooth
devices, 3a ga ro casoute. YcTpoiictBaTta ce CABOSIBAT €[HO C
Apyro.



5. Ako ce ucka fja BbBeAeTe kof 3a focTbn (kato 0000), npoBepeTe
B AOKyMEHTaLMsiTa, AOCTaBeHa C YCTPOWUCTBOTO, 3a [ja HayuuTe
HEroBusl Kof, 3a AOCTbM. AKO CABOSIBAHETO € YCMELLHO, BalnaT
Tablet e ce cBbpxe € yCTPONCTBOTO.

CBbp3BaHe cbe caBoeHo Bluetooth ycTpoiicTBo

Korato nskntounte Bluetooth yctpoiictea unu casoeHoto Bluetooth

YCTPOWCTBO Ce BbpHe B 0GXBAT, MOXETE OTHOBO Aa CE CBLPXKETE C

Hero. 3a aBTOMaTUYHO NOBTOPHO CBbP3BaHe Ha Balus Tablet cbe

CIIBOEHO YCTPOIICTBO, MPOCTO BKIIOYETE YCTPONCTBOTO. 3a PbYHO

NOBTOPHO CBBbP3BaHe Ha Balwus Tablet CbC CABOEHO YCTPOMCTBOTO,

HaTUCHETE UMETO Ha YCTPOICTBOTO B cnuckka Bluetooth devices.

2.2.5 N3kntouBaHe unu pasgBosiBaHe oT Bluetooth
yCTPONCTBO

3a aBTOMaTN4HO M3KMo4BaHe Ha Balwwwus Tablet oT caBoeHo
YCTPOWCTBO, MPOCTO U3KIIOYETE YCTPONCTBOTO.

3a pbYyHO U3KIloYBaHe Ha Balwus Tablet oT cABOEHO yCTPOMCTBO UMK
pasaBosiBaHe Ha TOBa YCTPOWCTBO, 3@ U3TPUBAHE Ha HEroBUTe JaHHU
3a cBOsIBaHe, U3MbIIHETE CNIEJHUTE CTBIKM.

1. [lokocHeTe v 3aApbXTe YCTPOMCTBOTO B crucbka Bluetooth

devi Ha ekpaHa Bl th settings.

2. [okocHeTe Disconnect unu Disconnect & unpair B MeHt0TO,
KOeTo ce oTBap4.
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3. [okocHeTe OK, 3a Aa noTBbPANTE, Ye UcKaTe fa UKNKYNTe unm
pasfBouTe YyCTPOWNCTBOTO.

2.2.6 KoHdurypupaHe Ha pyHKummTe Ha Bluetooth

Hsikon Bluetooth ycTpoiicTBa nmat no Hskonko npoduna.

Mpodunute Moxe Aa BKMOYBAT Bb3AMOXHOCTTA 3a NpefaBaHe Ha

pasroBopy UNN Bb3NPONU3BEXaaHe Ha Mysuka B cTepeo. MoxeTe fa

nsbepete kou npocunu Aa nsnonaearte ¢ Bawus Tablet 3a

KOH(Urypupare Ha dyHkumumuTe Ha Bluetooth.

1. [lokocHeTe v 3afipbXTe YCTPOWCTBOTO B cnuckka Bluetooth
devices Ha ekpaHa Bluetooth settings.

. [okocHeTe Options B MeHIOTO, KOETO Ce OTBaps.

OTBaps ce ekpaH CbC CNUCHK C NPOCUNIN HA YCTPONCTBOTO.

. [okocHeTe npodun, 3a Aa ro MapkupaTe 3a 13non3BaHe unm He.

oA W N

CJ'IE,E( KaTo NpuKnyunTe, HAaTUCHeTe Knasuwa Hazap.

2.3 MobunHu mpexmu

BawwsT Tablet cbc SIM kapta e koHurypupaH fa nanonssa
MOBUIHUTE MPEXW Ha BaLUMs JOCTABYMK HA GEIKMYHM yCnyrvt 3a
rnacoBy NOBWKBaHWUS U 3a NpefaBaHe Ha AaHHU.
Ako BawwusT Tablet He ce cBbpxe KbM Mpexa crnea kato
noctaeute SIM kapTa 1 ro BKMto4nUTe, CBbPXKETE Ce C BalLns
[I0CTaBYMK Ha YCNyru 3a MHopMaLms 3a TodkaTa 3a A0CTbil.



2.3.1 OTBapsiHe Ha HAaCTPOMKN Ha MOBUMHY MpeXu
1. OtBopeTe cnmucbka Settings.

2. [okocHeTe Wireless & networks u cneg tosa Mobile networks.

2.3.2 BkntouBaHe vnu UsknioYBaHe Ha AaHHW B POYMUHT

Korato Data roaming e BkntoyeHo, BawumsT Tablet npenasa paHHu
npes MOGUMHN MPeXu Ha Apyrv onepaTopy, KoraTto HanycHeTe
obrnacTTa Ha NokpuUTWe Ha BalwKUTe MOGUMHK onepaTopu. 3a Aa
BKMlouuTe unu uskniounte Data roaming, usnbntete cnegHute
CTBIKK.

1. OtBopeTe ekpaHa ¢ HacTpoiku Mobile networks.

2. BknioveTe unu nsknioyeTte Data roaming ¢ HaTuckaHne Ha Data
roaming, 3a Aa ro MapkupaTe Unu oTMapkupare.

Mpu nsknioyeH Data roaming, nak MoxeTe a npefasate

AaHHu, Ho camo ¢ Wi-Fi Bpb3aka.

2.3.3 3apaBaHe Ha onuun 3a GSM/UMTS

Cb3naBaHe Unv peAakTUpaHe Ha Touvka 3a AocTbn (Access
Point)

Ako BMe 1 BaLLMAT JOCTABYMK Ha BE3XNYHM yCnyrv onpeaenure, ye
TpsibBa Aa NPOMEHMTE HAacTPOINKUTE Ha HACTOALLOTO Me Ha ToukaTa
3a goctbn (access point name (APN)) unu fa cb3aagete HoBo,
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Tpsi6ea Aa nony4nte APN 1 nofpoGHN HacTpoKM OT BaLus
AO0CTaBYUK.

1. OtBopeTe ekpaHa ¢ HacTpoiku Mobile networks v gokocHeTe
GSM/UMTS Options > Access Point Names.

2. [okocHeTe cbliecTsyBalio APN, 3a ga ro pegaktupate. Unu
HaTucHeTe knasuwa MeHto n gokocHeTe New APN. Breepete
HacTpoikuTe 3a APN, faaeHn oT Balums 4OCTaBYUK, Ype3
[lokocBaHe Ha BCsika HacTpoiika, kosiTo TpsibBa Aa pepakTupare.

3. Cnep kaTo npuknounTe, HaTUCHeTe knaeuwa MeHto 1 okocHeTe
Save. Ako cTe cbaganu Hoo APN, fokocHeTe ekpaHa Ha APN,
3a [ja 3anoyHeTe Aa ro 1anomnseate.

BknouBaHe unu uskniousaHe Ha Use only 2G networks

3a Aa yabnxuTe XuUBoTa Ha BaTepusTa unu Aa oTnoxuTe npefasaHe
Ha [laHHW, Hanpumep 13npallaHe, kausaHe Unu U3TernsHe Ha
roremu caiinose, KaTo CHUMKW UNK BAEO, JOKATO Ce CBbPXETE C
no-Gbp3a MobunHa unu pyra 6eaxinyHa Mpexa, MoxeTe Aa
BknioynTe Use only 2G networks.

3a pa BkntounTe unu uskniounte Use only 2G networks, otsopete
eKkpaHa ¢ HacTpoiiku Mobile networks u fokocHeTe GSM/UMTS
Options > Use only 2G networks, 3a fa mapkupare unu
oTMapkupare 3a BKrio4BaHe/u3kIouBaHe.



2.4 BknoyBaHe 1 nskmnioyBaHe Ha pexuma

3a camonet

B pexum 3a camoner, Bcskako 6e3xn4HO paavonpeaasaHe, kato
Hanpumep ycnyr Ha MobunHu mpexu, Bluetooth n Wi-Fi Tpsabea aa
6bae nskniodeHo. /1anonasaHeTo Ha MOBUIHO YCTPOCTBO UMK
npUHaZANexHocT ¢ 6e3xnyHoO pagvonpeaasaHe Aokato cTe Ha Gopaa
Ha Bb3[yXOMNnaBaTeIHOTO CPEACTBO MOXE [a MPUYNHU CMYLLEHUS 1
€ He3aKkoHHO B MHOTO CTpaHu. BuHaru cnasBaiTe npunoxumnte
pasnopenbu v BkNYBalTe pexvuma 3a camoner.

3a [ja BKIIOUMTE UMK U3KITIOUNTE pexiMa 3a camoneT, HaTUCHETe 1

3a[pbXTe Knasulla 3axpaHBaHe 1 fjokocHeTe Airplane mode B

MEHIOTO, koeTo ce oTBapsi. MoxeTe CblUO Aa HampaBKUTe CrieaHOTO.

1. OtBopeTe cnucbka Settings.

2. [okocHeTe Wireless & networks v cnep Toa Airplane mode,
3a []a ro Mapkuparte unu oTmapkupare.
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3 bpay3bp
M3nonassaiite Browser, 3a fa pasrnexaare yeb cTpaHum 1 Tbpcute
WHdOpMauus B Mpexarta.

3.1 CbpdupaHe B yeb cTpaHuum

3.1.1 OTtBapsiHe Ha Gpay3bpa

[lokocHeTe Browser Ha HayanHus ekpaH unu Ha ekpaHa ¢
npunoxXxeHusd, 3a Aa oTBopute Browser n Aa 3anoyHeTte aa
cbpcupate B Mpexarta.

BbBexgaHe Ha agpec Ha ye6 cTpaHuua

Korato cTe B ekpaHa Browser, fokocHeTe neHTata 3a agpec, 3a Aa
BbBeeTe agpeca (URL) Ha HoBa yeb cTpanuua. Korato BbBexaate
appeca, yeb-Tbpcaykata npasu NpeanornoxeHus 3a yed cTpaHuum
unu apyrv yeb 3asekn. MoxeTe ja JOKOCHETe NPeAnonoxexue, 3a
[ia BbBeJeTe azipeca, v crief ToBa JokocHeTe Go, 3a ja 0TBOpUTE
yeb cTpaHuua.

O6HoBsiBaHe Ha yeb cTpaHuua
Korato cTe B ekpaHa Browser, HaTucHeTe knasuiwa MeHio v cnep

ToBa fokocHeTe Refresh, 3a fa npesapeaute yeb cTpanuuarta n
BUANTE OGHOBEHOTO ChAbPXKaHME.



CnupaHe 3apexaaHeTo Ha yeb cTpaHuua
Axo yeG CTpaHuuaTa ce 0TBaps NpekaneHo Abfro Bpeme unu ako

Be4Ye He uckarte Aa A oTBapsTe, NpOCTO HAaTUCHETE Knasulla MeHto 1

[fiokocHeTe Stop 3a Aa cripe Aa Ce 3apexaa.

3.1.2 Haswuraums B yeb ctpaHvua

CriefjBalLuTe CbBETH e BU NOMOTHAT NpU HaBurauvsi B yeb

cTpaHuua.

® YnapeTe Neko C NPbLCT MO ekpaHa 3a NpesbpTaHe Hagony uu
Harope.

. Y/:lapETe NEeKo C NpbCT MO eKpaHa, 3a Aa OTKpUeTe KoHTpona 3a
I'IpI/IGJ'IM)KaBaHe. ,D,OKOCHETE NKC UM MUHYC Kpasa Ha KOHTpona
3a npubnikaeaHe UnNu oTaaneyaBaxe.

® 3a Aa HamepuTe TEKCT B ye6 CTpaHuua. HatucHeTte knasuwa
MeHto 1 cnep ToBa HatucHete More > Find on page. Bbeepete
TeKcTa, KOWTO TbpcuTe. ﬂOKaTO nuwerte, NbpBaTa gyma CbC
cbBnagawmn ﬁyKBVI € OCBeTeHa Ha ekpaHa, a nocneapaiwinte
CbBMnageHusi ca orpageHu. ﬂOKOCHeTe nssaTa unu gacHata
CTperika, 3a Jja OCBeTUTe U NpeckovnTe 0 npeauwHaTta unm
cnepsaularta cbenagaiia gyma.

3.1.3 HaBuraums mexay yeb ctpaHuum

MoxeTe Aa 0TBapsiTe BPBH3KN Ha ye6 CTpaHuua, Aa HaBurnparte
Hanpe v Hasaj v Aa npernexaare Bawara XpoHomorus Ha
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cbpdrpaHe, kakTo BbB Beeku yeb Gpaysbp. MoxeTe cbluo fa ce
Bb3Mon3saTe OT HAKOW Npekn NbTulla 3a pa60Ta C BPB3KK 1 apyrn
Bunoose MH(bOpMaLlMﬁ. Cne,qaamme CbBETH LLIe BN NOMOrHar npu
HaBurauus mexay yeb ctpanuum.

® [lokocHeTe Bpb3ka, 3a Aa 5 OTBOpUTE. BpbakuTe, KouTo
[lokocBaTe, ca OCBETEHM, JoKaTo yeb CTpaHuuaTa, KbM KOsiTo
BO/SIT Ce OTBOPY B NPO3opeLia.

® 3afa HaBuruparte Hasaf U Hanpeg Mexay OTBOPEeHUTE CTpaHuLy,
HaTUCHeTe Knasuwa Hazaq WM HaTucHeTe knaeuwa MeHo
nokocHeTe More > Forward.

* [lokaTto cbpcuparte B ViHTepHet, Browser npocneassa
CTpaHuMLMTe, KOUTO MocellaBaTe, 3a ja Bi NOMOTHe Aa HamepuTe
MbTH A0 TAX NO-KbCHO. [lokocHeTe ByTOHa OTMETKa OTASICHO Ha
neHTa 3a aapec 1 JokocHeTe pasfena History unu HatucHete
3aapbxTe knasuwa Hasap korato npernexpaare ye6 cTpaHuua,
3a fa otBopuTe pasaena History. MoceTenunte cTpaHuum ca
rpynu1panu XxpoHonornyHo. [lokocHeTe nepuoz oT BpeMe, 3a Aa
BUAUTE CTPAHWULMTE, KOUTO CTe noceTunu. [lokocHeTe cTpaHuLa B
pasgena XpoHomnorus, 3a a  0TBOPUTE OTHOBO.

® 3a aa BMAWUTe Han-4yecTo nocellaBaHUTe CTPaHNULIW, AOKOCHeTe
6yToHa Ha oTMeTKaTa B [IICHO Ha NleHTaTa 3a afipec 1 A0KOCHeTe
pasgena Most visited. Hail-4ecTo noceluaBanute cTpanuum ca
noppeneHn B cnincbka. [lokocHeTe CTpaHuua, 3a a s 0TBOpUTE.



® BpaysbpbT pa3nosHaBa BPb3KK, KAaKTO U HAKOW TeneOoHHN
HOMepa, agpecn n I'IDLI,OGHa MHCbOpMaLlMH, KOUTO MOXe [ia uckarte
Aa AeiicTeaT AupekTHO. 3a a nocrneasare Npekv nbTuwa 3a
BPB3KKW, TenedOHHN HoMepa U aapecy, HaTUCHETE W 3apbXTe
Bpb3Ka, 3a ja OTBOPUTE MEHIO C MPEKN NbTULLA 3a OTBapsHe,
uoﬁaaﬂue KbM OTMETKaTa, 3anMcBaHe 1 nanpaujaHe Ha Bpb3karta
no umein. [lokocHeTe TenedoHeH HOMep, 3a fia oTBOpUTE
npunoXxeHnetTo Phone ¢ BbBEAEHNA HOMED.

* MoxeTe aa oTBOpUTE A0 OCEM nposopelia Ha Browser 1 aa
npeBkrioyBaTe Mexay TsX. 3a Aa OTBOpUTE HOB NMPO3opeLl Ha
Browser, HaTucHeTe knasuwa MeHto 1 gokocHete New window.
Mnun Hatuckete knasuwa Mento n fokocHete Windows. B
ekpaHa, konTo ce otaps, fokocHete New window. Hosun
Npo30pLY Ce OTBAPAT C BallaTa HavarnHa CTpaHuLa.

® 3a Aa NpeBKN4YUTE Npo3opuunTe Ha Browser, HaTucHeTe
knasuwa MeHto v gokocHete Windows. Mpo3opuute, KOUTO cTe
OTBOPUIU, Ce Noka3eart. [JoKocHeTe Npo3opeLl, 3a Aa ro OTBOpUTE.

® 3a[ja 3aTBOpUTE NpO3opeL Ha Browser, HaTUCHeTe knasuwwa
MeHto 1 fokocHeTe Windows. Beuuku nposopum, KoTo cTe
OTBOpPUIK, Ce NoKa3BeaT B CNMNCHK C MUHMATIOPKU, KOUTO MOXeTe Aa
npesbpTarte. [[OKOCHeTe MKoHaTa 3a 3aTBapsiHe Ha npo3opeua, 3a
A ro 3aTeopuTe.
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3.2 PaboTa c oTmMeTKM

MoxeTe aa pobassite yeb CTpaHULM KbM CMIUCHKA C OTMETKY, 3a Aa
MOXETE FIECHO Aja Ce BpbLyaTe KbM TSX.

3.2.1 [lobaBsiHe Ha yeb cTpaHuLa KbM CMMCHKa C
OTMETKM

1. OtBopeTe yeb cTpaHuua, 3a Aa 5 Ao6aBKUTe KbM CUCHKa C
OTMETKU.

2. [lokocHeTe ByToHa Ha OTMeTKaTa B [IICHO Ha NleHTaTa 3a aJpec.
Wnu HaTucHeTe knasuiwa MeHto 1 nokocHeTe Bookmarks.

3. [okocHeTe Add B ropHaTa yacT Ha ekpaHa Bookmarks.

4. PepakTtupaiite nmeTo 1 agpeca, ako e Heobxoaumo, n AoKocHeTe
OK. OTmeTkaTa e gobaBeHa B Ha4arnoTo Ha CnMchbka C OTMETKM.

3.2.2 OTtBapsiHe Ha CnMCbKa C OTMETKMN

[lokocHeTe GyToHa Ha oTMeTKaTa B [ISICHO Ha NeHTaTa 3a afpec Ha
eKkpaHa Ha bpayabpa. Unu HaTucHeTe knasuwwa MeH v AokocHeTe
Bookmarks.

3.2.3 OTtBapsiHe Ha oTMeTKa

B cnucbka ¢ oTMeTky, AOKOCHeTe OTMEeTKa, 3a Aa A OTBOpUTE.
OtmeTkata ce 0TBaps B TeKyLna nposopew. Ako npegnoyuTate da a



0TBOpWUTE B HOB NPO30peL|, JOKOCHETE 1 3aJpbXTe OTMETKaTa 1
[nokocHeTe Open in new window B MEHIOTO, KOETO Ce OTBaps.

3.2.4 PepaktupaHe Ha oTMeTKa

1. B crnucbka C OTMETKM, JOKOCHETE U 3aApbXKTe OTMETKE, 3a Aa 5
pepaktupare.

2. [okocHeTe Edit bookmark B MeHi0TO, KO€TO Ce 0TBapsi.

3. PepakTupaiTe UMeTO Unn aapeca B Ananorosus nposopet,
KOWTO ce oTBaps, u AokocHeTe OK.

3.2.5 CnogensiHe Ha oTMeTKa

1. B cnucebka ¢ oTMeTkH, LOKOCHEeTe U 3aJpbXTe OTMETKa, 3a Aa A
crnogenure.

2. [okocHeTe Share link B MeHI0TO, KOETO Ce OTBaps.

3. [lokocHeTe NpUnoxeH1eTo, KOeTO UckaTe Aa U3nonssare, 3a aa
u3npatute oTmMeTkata. MpunoxeHneTo ce oTBaps ¢ agpeca Ha
oTMeTKaTa.

3.2.6 N3TpuBaHe Ha oTMeTKa

1. B cnucbka ¢ oTMeTKM, JOKOCHETE U 3aApbXTe 0TMeTKa, 3a Aa
uaTpuerte.

2. okocHeTe Delete bookmark B meHioTo 1 cnep ToBa OK.
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3.3 NsTernsaHe Ha cannose

MoxeTe aa uaternste gainnose, yeb CTpaHULW 1 OPY NPUNOXEHNS
ot yeb cTpaHuuu. MaternennTe caitnose ce cbxpaHsaBaT Ha Ballata
SD kapTa.

3.3.1 U3TernsHe n HcTanupaHe camo Ha JOBEPEHU
NPUIIOXEHUS

MoxeTe aa nsternute u MHCTanupare NpUNoxeHns ot MHTepHer unu
Aa nonyyuTe Takuea C nmein C'bOﬁLLleHVIe. anIJ'IO)KeHI/Iﬂ, N3TEernexHun
oT MHTepHeT, morart aa 6'b[:|aT OT HEU3BECTHU U3TOYHULIN. 3a Aa
3alwnTuTe Bawwus Tablet 1 BalMTE NUYHN NaHHW 1 [a n3Ternate
NpUNoXeHna camo OT A0BEPEeHN U3TOYHULN, OTBOPETE CNUCHKA C
HacTpoiiku n pokocHeTe Applications > Unknown sources > OK,
3a Aia ro Mapkupare.

3.3.2 NaternaHe Ha dann

3a pa naternute dain Ha n3obpaxenue, AOKOCHETE U 3aApbXTe
u3o6paxeHune 1 JokocHeTe Save image B MEHIOTO, KOETO Ce OTBaps.
Mnn nokocHeTe v 3aapbxXTe Bpb3ka kbM haiin unu apyra yeb
cTpaHuua u fjokocHeTe Save link B MeHIOTO, koeTo ce oTBaps, 3a Aa
W3TEernuTe CBbp3aHus daiin.



4 Vimenn

4.1 OTBapsiHe Ha UMenn

[okocHeTe Email Ha HayanHus ekpaH unu ekpaHa c NpUNoXexus, 3a
na oTteopute Email.

4.2 [lobaBsiHe 1 U3TpMBaHe Ha MMeNn

aAKayHTU

4.2.1 [lo6aBsiHe Ha UMeWin akayHT

MbpsrAT NbT, Korato otBopuTe Email, B1 ce HanomHa aa cbagagete
MMein akayHT. AKo MMaTe Cb3fjaZieH Meln akayHT, MoxXeTe fa
HaTucHete knasuwa MeHto v cnep Tosa fokocHeTe Add account, 3a
[la cb3faaeTe [pyr UMeNin akayHT. M3nbiHeTe cnefHnTe CTbIKY, 3a
na pobasuTe BaluMs UMein akayHT B ekpaHa Set up email.

1.

B'bBElZlETE BaLLNs UMenn agpec u napona.

2. [okocHeTe Next unu Manual setup, 3a aa usbepete Tuna Ha

BallaTa ycryra 3a eNnekTpoHHa MnoLua 1 BbegeTe
UHdopMaLusTa 3a akayHTa. MoxeTe Aa ce cBbpkeTe ¢
[0CTaBuYMKa Ha ycryraTa 3a enekTpoHHa NoLla, 3a JaHHuTe,
HeoBX0ANMM 3@ KOH(UTrypUpaHe Ha BalLns akayHT.
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3. BbBegeTe nMe 3a akayHTa 1 UMeTO, KOETO UCKaTe [ja ce nokassa
B u3xogsauwara nowa, cnej tosa JOKOCHETE Done. I'IporpamaTa
3a eNeKTPOHHa NoLLia 3anoyBa a U3Terns BalmTe UMenn
CbOoBLLEHNs 1 BUE BEYe MOXETE [a u3npaliare v nonyyasare
nvenn C'bOﬁLIJ,eHVIﬂ C TO3M HOB aKayHT.

4.2.2 V3TpmBaHe Ha UMeWin akayHT

1. HatucHete ekpana Email, HatucHeTe knasuwa MeHto n
nokocHeTe Accounts.

2. ﬂOKOCHeTE W 3apbXTe akayHTa, 3a [ja ro ustpuete.
3. [okocHeTe Remove account B MEHIOTO, KOETO Ce OTBapS.

4. [DokocHeTe OK B ananorosusi npo3opeLl, 3a Aa noTebpante
N3TpUBaHEeTO.

4.3 VianpawaHe n oTroBapsHe Ha umenn
CbobLLEeHUs

4.3.1 CbcTaBsiHe U U3npallaHe Ha nMewn cbobLleHns

1. OtBopeTe Email u fokocHeTe UMein akayHTa, KOITO xenaeTte
u3nonaeare.

2. HatucHete knaBuwa MeHto 1 cnes ToBa jokocHeTe Compose B
MEHIOTO, KOETO Ce 0TBapsl.



3. BbBeaete MMeTO UK MMeiin aapeca Ha xenanus nonyvaten unu
nony4yartenun B noneto To. C‘bBI‘IaLlaLLlI/ITE ajpecu ce npegnarat
ot BalwuTe Contacts okaTo nuweTe. MoxeTe fa JokOCHeTe
npeanoxeH aapec Unu Aa BbBeaeTe HOB. Pasfenete otaenHnte
afpecu CbC 3aneTau.

4. BbBepeTe npeaMert 3a UMeiin CbobLLeHNeTo.
5. BbBegete TekcTa Ha UMein CbOBLLEHNETO.

6. HatucHete knaBuwa MeHto v fokocHeTe Attach, 3a ga
M3npaTuTe CHUMKa CbC CbOOLLEHNETO.

7. DokocHeTte Send. [lokocHeTe Save as draft unu HatucHeTe
KnaBulla 3a BpbLaHe, Npeau Aa nanpatute cboblieHneTo, 3a aa
ro 3anuwere kaTto YepHosa. Mnu pokocHete Discard, 3a na
aHynupate cbobLLEeHNeTo.

AKO He CTe roToBM Jja U3npaTuTe CbobLIeHNEeTo, AOKOCHETE
Save as draft, 3a na ro sanuweTe B nankata ¢ YepHOBU.
BatueTo cbobLieHre ChLLO Lie Ce 3anuLue kaTo YepHoBa, ako
HaTuCcHeTe knaeuwa Hasap npeau aa ro nsnpature.

4.3.2 MNonyyaBaHe Ha UMeNnn cbobLLEHNS

3a paa nonyunte umenn cLobLieHns, HaTucHeTe knasuwa MeHto 1

AOKoCcHeTe Refresh cnepf KaTo Bnes3eTe BbB BallaTta MoLleHCKa KyTusa.

Moxete cbLo Aa aokocHeTe Account settings > Email check
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frequency, 3a fja 3agafeTe YecToTaTa 3a aBTOMaTUYHO
nposepsABaHe 3a HOBK nMeiin cbobLeHus.

4.3.3 YeTeHe Ha nmeinn cbobLueHne

3a fja npoyeTeTe UMeENN CbobLeHNe, MOXETe ja OTBOpUTE ekpaHa
Email, n3bepete Bxoasiua KyTvs Ha akayHT 1 Aa AOKOCHeTe
CbO6LLEeHMETO, KOETO 1ckaTe Aa NpoyeTeTe.

4.3.4 OTroBapsiHe unu npenpatiaHe Ha nmenn
CcbobLLeHne

[lokaTo yeTeTe Umein cbobLueHne, MoXeTe fa AokocHeTe Reply unu
Reply all, 3a aa otroBopuTe Ha cboblieHneto. OTBaps ce npo3opeL,
3a CbCTaBsiHE Ha CbOGLLEHNE C MOMbIHEHN afpeck, npeaMeT 1
KOMMe Ha CboBLUEHNETO, Ha koeTo oTroBapsiTe. MoxeTe CbLuo Aa
HaTucHeTe knasuwa MeHio n gokocHeTe Reply, Reply all unn
Forward, 3a oTroBapsiHe 1nu npenpallaxe Ha CbobLieHNETO.

4.3.5 V3TpuBaHe Ha umenn cbobLueHne

Moxete Aa nstpuete nvenn C'bO6LLleHI/IE OT HeroBaTa narnka c
AOKOCBaHe Ha Delete unu HatuckaHe Ha knasuwa MeHo 1
nokocsaHe Ha Delete fokato ro yetere. Mpu noseyeTo BuRoBe
aKayHTu, usTputute CbO6LLleHMR Ce npemecTBar nankarta Ha
KOLWYEeTOo, Taka Ye a MOXeTe [a ' Bb3CTaHOBUTE, ako CTe M
N3TpUIn No norpeLlka.



5 lNoBukBaHUA

5.1 MNoBukBaHe Ype3 HabupaHe

1. 3a pga nokaxeTe naHena Ha TenedoHa, fokocHeTe Phone Ha
HavanHus ekpaH Unu Ha ekpaHa ¢ NpunoxeHus. Vinu ako Hskon
ot pasgenute Call log, Contacts unu Favorites e otBopeH,
[IOKOCHETe, 3a fja NpeBkmiounTe Ha pasdena Phone.

2. BbBepete TenedoHHUS HOMeEp KaTo AoKocBaTe LMdposuTe
knasuwuu. 3a Aa HabepeTe MexaAyHapoaeH HOMEP, OKOCHETE 1
3afpbxTe knasuwa 0, 3a Aa BbBeAeTe cumpona ( + ). Cnep ToBa
BbBefeTe KoAa Ha CTpaHaTa U MbiHUs TenedoHeH HoMep crief
Hero, 6e3 uHtepsanu. flokocHeTe knaeuwa DEL Ha ekpaHa, 3a aa
u3TpueTe nocrnefoBaTenHo UpuTe Ha Homepa efjHa no eaHa.
[lokocHeTe 1 3a[pbXTe, 3a Aa U3TPUETE LIENNsi HOMEP.

3. HaTtucHeTe knaBuiia MoBukBaHe.

5.2 OtroBapsiHe, oTka3BaHe uUnm

npekpartdaBaHe Ha NOBUKBaHUA

KoraTo nony4asate TenedoHHM Mol 1181, ekpaHbT | ing call
ce 0TBapsi C HoMepa Ha aboHaTa Unu AoNbIHUTENHA UHhopMaLWS,
aKo CTe BbBeNU B KOHTaKkTUTE. Benukn nony4YeHn NOBUKBAHNA ce
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peructpupart B Call log. Ako npornycHeTe NoBUKBaHE, LUe NomnyyuTe

yBeZlOMIIeHMe.

® 3a pa sarnywuTe 3BbHa NPeau a OTrOBOpUTE Ha NOBMKBAHETO,
HaTucHeTe knasuwwa Volume Down.

® HatucHete knasuwa MosukBaHe, 3a ja OTrOBOPUTE Ha
NoBUKBaHe.

® HatucHete knasuwa Kpan, 3a aa oTkaxeTe BXOASALLO NOBUKBAHE
1NV Aa NpekpaTuTe HaCTOSILLOTO MOBUKBAHE.

5.3 PaboTa ¢ perncrbpa Ha NoBUKBaHWUS

Paspena Ha pernctbpa Ha nosuksaHus (Call log) ceabpxka 3anucu
Ha BCUYKM U3XOASILLW, BXOASALLM 1 MPOMYCHATH MOBUKBAHWS.
[lokocHeTe 3anuc, 3a Aa OTBOPWUTE eKpaH, KOTO B1 jaBa onuumn
KaKkBO MOXeTe [ja paBuTe C KOHTakTa. /nu gokocHeTe 1 3appbxTe
3anuc, 3a ja OTBOPUTE KOHTEKCTHOTO MEHIO.

5.3.1 OTBapsiHe Ha perucTbpa Ha NoBUKBaHWS

3a pga otBopuTe Call log, nokocHeTe Call log Ha ekpaHa ¢
NPUMNOXEHUs Unn HaTucHeTe knasuwa MoBuKBaHe, KoraTo cTe B
HayanHus ekpaH. MoxeTe cbLuo Aa fokocHeTe Call log, ako Hsikon
ot pasgenute Phone, Contacts v Favorites e oTBopeH.

-

1)

lMoBMKBaHWSITA Ce MOKa3BaT B CUCHKA, 3ano4Baliku ¢
HaW-CKOPOLUHUTE OTTOpe. YAapeTe NeKo C NPbCT Harope umu



Hadony, 3a Aa BUAUTE BCUYKM 3aNuUCK B PErncTbpa.

5.3.2 OGaxpaHe OT perucTbpa Ha NoBMKBaHUSA

1. [okocHeTe 3anuca Ha xenanus koHTakT B Call log.

2. HatucHete knasuwa MoBuKkBaHe, 3a ja HabepeTe HoMepa Ha
KOHTakTa.

5.3.3 [lobaBsHe Ha HOMepa KbM KOHTaKTUTe

1. OokocHeTe v 3agpbxTe 3anuca B Call log, 3a aa ce nokaxe
KOHTEKCTHOTO MEHIO.

2. [okocHeTe Add to Contacts.

5.3.4 VzuncTBaHe Ha pernctTbpa Ha NoBMKBaHUSA

[okato pasrnexaate Call log, HaTucHeTe knaBuwa MeHto n cnep
ToBa Clear call log. MoxeTe CbLL0 @ JOKOCHETE W 3aAbPXUTE
3anuc B perncTbpa, 3a Aa nokaxeTe KOHTEKCTHOTO MeHIo, Criefl ToBa
pokocHeTe Remove from call log, 3a aa npemaxHeTe camo To3n
3anuc OT PerncTbpa ¢ NOBUKBAHUS.

5.4 [loBMKBaHEe Ha KOHTaKTN OT CNMCbKa

1. [lokocHeTe Contacts Ha HauamnHWs ekpaH Unu Ha exkpaxa ¢
NpUroXeHus, 3a Aa ro oteopute. MoxeTe CbLLO Aa [IOKOCHETE,
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3a Aa npeBKmoYMTe Ha pasaena Contacts ako Hskoi oT
pasgenute Phone, Call log n Favorites e oTBopeH.

2. HatucHeTe koHTakTa 3a nosukBaHe. C nek yaap Harope unm
HaJlony no ekpaHa MoXeTe [ja TbPCUTE KOHTAKT B CIUCBKa Ha
Contacts.

3. HatucHete knasuwa MoBukBaHe, 3a fa HabepeTe HoMepa Ha
KOHTaKTa.

*. [lokoCHeTe afieH KOHTaKT, 3a [ja OTBOPUTE eKpaH C rnoBeye

¥ uHhopmauus 3a Hero. [JOKOCHETe 1 3a[ipbXTe KOHTAKT, 3a Aa
OTBOPUTE KOHTEKCTHOTO MEHIO.

5.5 [NoBuKBaHe Ha KOHTaKTK haBopuTH

CnnCBbKBLT € NOBUMK KOHTaKTV e cnefBaH OT CNUCHK C HOMepa,
KouTo Habuparte Hait-yecto. MoxeTe fa fobassiTe U Npemaxsare
NHOBUMK KOHTaKTW Ypes HaTUCKaHe Ha 3Be3faTta [0 MMeTO Ha
CbOTBETHUA KOHTAKT, 4OKaTO pasrnexaare MH(bOpMaLLVIﬂTa 3a Hero.
3a pa ce obaanTe Ha NOGUM KOHTaKT, HanpaBeTe CNeaHOTO.

1. OtBopete Phone, Call log nnu Contacts, cnen ToBa gokocHeTe
pasgena Favorites, 3a na nokaxeTe cnucbka ¢ nobUMm
KOHTaKTU.

2. HaTucHeTe noOUM KOHTaKT 3a NoBuKBaHe.

3. Hatuchete HOMep Ha KOHTaKTa 3a NoBUKBaHEe.



4. HatucHete knasuiwa MoBuKBaHe, 3a ja HabepeTe HoMepa Ha
KOHTakTa.

6 CbobueHns

Wanonseaitte Messaging, 3a ja 06MeHsiTe TEKCTOBU CbOBLLEHUS
(SMS) n mynTumeanittm cbobluenus (MMS) ¢ BalumTe npusiteny.

6.1 OTBapsiHe Ha NPUNOXEHNETO 3a

CcbobLLEeHus

[okocHeTe Messaging Ha ekpaHa C NpUNOoXeHNs, 3a Aa OTBOpUTE
ekpaHa Messaging. Mpo3opeubT Messaging ce oTBaps 1 B Hero
MOXeTe Aa Cb3fjafeTe HOBO CbOGLLEHUE Unu Aa oTBOpUTE Beve
nony4yeHn CboBLLEeHMS.

6.2 O6MeH Ha cbobLLeHUs

MoxeTe aa usnpaiiate TekcToBu cbobuieHns (SMS) n
MynTUMeauniiHK1 cbobuierns (MMS) no apyr MoBunHM ycTpoicTaa,
noAabpXaLumn Ta3u yHkumsa 1 yenyra. Messaging aBTomatnyHo
KOHBepTMpa faZleHo CbobLLeHne B MyNTUMeANiiHO CboBLLEHE, ako
ro u3npaTtute 4o UMeiin agpec, BMeCTo 0 TenedoHeH Homep,
HanuweTe npeameT unu npukaymte myntumeaneH Cbal7|]'|.

6.2.1 Cb3gaBaHe 1 U3npallaHe Ha TEKCTOBO
CbobLLeHne

1.
2.

4.

B expaHa Messaging fokocHeTe New message.

BbBeaeTe Me Ha KOHTaKT C HOMEP Ha MoBuneH TenedoH 1nu
umeiin agpec B noneto To. CbBnajalluTe KOHTaKTK Ce NosiBsBaT
fokato nuweTe. MoxeTe a JOKOCHETE NPEANOXEH KOHTAKT 1nu
[la NpoABLIKUTE Aia nuLeTe.

. HokocHeTe noneto 3a cbobLUeHue, 3a Aa BbBeAeTe TekcTa Ha

cbobLeHneTo. Ako HaTucHeTe knasuwa Hasap nokato nuwete
C‘bOGLLlEHVIe, TO Ce 3anucBa KaTo 4YepHoBa B npo3opeLla
Messaging. [lokocHeTe cbobLIEHMETO, 3a 1a Ce BbPHETE KbM
CbCTaBAHETO My.

[okocHeTe Send.

6.2.2 Cb3gaBaHe 1 U3npatliaHe Ha MynTUMeaunHO
CcbobLLeHne

1.
2.

B ekpaHa Messaging nokocHete New message.

BbBenete Homep Ha MobuneH TenedoH, unu umenn agpec, unu
MMe Ha KOHTaKT ¢ HoMep Ha MoBuneH TenedoH Unn UMein agpec
B noneto To. CbBNagalLuTe KOHTAKTU Ce MosiBsiBaT AOKaTo
nuweTe. MoxeTe fja AOKOCHETe NPeANOXeH KOHTaKT Unu aa
NPOABIKUTE Aa NULLETe.



3. [okocHeTe noneto 3a cbobLieHe, 3a Aa BbBeAeTe TekcTa Ha
cbobLleHneTo.

4. Hatuchete knasuwa MeHto 1 cnep Tosa aokocHeTe Add subject,
3a ja fo6aBuTe NpeaMeT Ha CbobLUEHNETO.

5. Hatucherte knasuwa MeHto 1 gokocHeTe Attach, 3a na otsopute
MeHI0, OT koeTo fja u3bepeTe Biaa MynTUMeaneH daiin, 1 aa ro
npukaunTe kbM cbobLeHneTo. M3nonssaite GyToHUTE B ekpaHa
3a CbCTaBsiHe Ha CbobLLEHWe, 3a Aa npernejate Unu
npemaxHeTte npukaveHus cann.

6. [okocHeTe Send.

6.2.3 Npernen n oTroBop Ha CbobLLEeHNE

Ako pabotuTe B npo3opeuia Messaging, nony4eHute cbobLLeHus ce
rnokasBar B Hero. /iHaye, nony4aBaTe U3BecTie 3a HOBO CbobLLeHNe
1 MKOHa Ha HOBO CbODLLEHME Ce NOosiBSIBa B CMIUCHKA C U3BECTUS.
KoraTo joKOCHETe N3BECTMETO 3a HOBO CbOBLLEHNE, Ce OTBaps
nposopetia Messaging, 0T kbA€TO MOXeETe [ja OTrOBOpUTE Ha
cbobLeHneTo. Ako Auto-retrieve He e MapkupaHo, Tpsibea fa
npokocHeTe Download, 3a fa BuAUTE MyNTUMEAUAHOTO ChOBLLIEHNE
(MMS).

Ako cbobLIEHNETO ChABbPXKA MyNTUMeaneH aiin, AokocHeTe Play
3a fja ro BuauTE, rmeaate unu cnyware. [lokocHeTe 1 3apbxTe
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MynTUMeaniiHWA aiin, 3a 1a 0TBOPUTE MEHIO C OMNLUWS 3a 3anucBaHe
Ha cbobLieHneTo Ha microSD kapTaTta.

6.2.4 MNpernen Ha nogpo6HocTH 3a cbobLLEHNE

[lokocHeTe u 3apbXTe cbobLieHne B nposopelia Messaging.

[okocHeTe View message details B MeHi0TO, KOETO Ce oTBaps.

6.2.5 MNpenpatlyaHe nnu n3TprBaHe Ha cbobLLeHne

1. [lokocHeTe 1 3aapbXTe JaaeHo cboblleHue, 3a aa ro
npenpatute unu ustpueTte.

2. [lokocHete Delete message unu Forward B MeHI0TO, koeTo ce
oTBaps.



7 KoHTaktn

C Contacts moxeTe fa 3anuceate 1 ynpaenssate UHopmaLms,
KaTo TeJ'IEd)OHHM Homepa, nvenn ajpecu u YaT agpecu Ha salunTe
KOHTaKTu, 1 npeaocraBs 6‘bp3 n neceH AOCTHbN 32 KOMYHUKaUua ¢
Apyru xopa.

7.1 OTBapsiHe Ha KOHTaKTUTE

[NokocHeTe Contacts Ha HauanHUs ekpaH U Ha ekpaHa ¢
NPUMOXeEHUs, 3a 1a ro 0TBopuUTe. Mnu ako HsKoi OT pasaenuTe
Phone, Call log unn Favorites e oTBopeH, JokocHeTE pasaena
Contacts. MoxeTe aa gokocHeTe pasaena Favorites, 3a na
OTBOpUTE KOHTaKT paBopuT. B cTpaHnLMTE OT pasaerna 3a KOHTaKT,
MOXeTe Aa AOKOCHETE KOHTAKT, 3a Aa OTBOpUTE eKpaHa ¢
MHhopMaLMs 3a KOHTAaKT, UMK [OKOCHETe 1 3aApbXTe KOHTaKT, 3a Aa
OTBOPUTE KOHTEKCTHOTO MEHIO.

7.2 Cb3gaBaHe Ha KOHTaKT
1. OtBoperte ekpaHa Contacts.
2. HatucHete knasuwa MeHto u fokocHeTe New contact.

3. CJ'Ie,D,BaLLlI/ITE CbBETU L e BM MOMOrHaT 3a BbBEXAAHE Ha
MHqJOpMaLlMﬂ Ha KOHTakTa.
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— BbBeaerte uMeTO Ha KOHTaKTa U JOKOCHeTe hoTopamkarta, 3a
Aa M36epETe CHUMKa 3a nokasBaHe 40 UMETO B CNNCbKa C
KOHTaKTV 1 B ApYyrv NpUNoxeHus.

— W3bepete kaTeropus Ha MHopMauusaTa 3a KOHTaKT, Hanpumep
TenedOHHM HOMEpa 1 UMeNn aapecH, 3a Aa BbBeaeTe To3n
BWA MHOPMaLMA 3a KOHTaKTa. YapeTe NeKko ¢ NpbCT Harope
wnu Hagony, 3a fa BUAUTE BCUYKU KaTeropun.

— [lokocHeTe ByTOHa NNIOC OTASICHO Ha afieHa kaTeropus, 3a fa
nobaBuTe NoBeye OT eAMH 3amincC 3a Tasu kaTeropusi.
[lokocHeTe GyToHa MUHYC OTASICHO Ha afieH 3anunc, 3a Aa
npemaxHeTe 3anuca.

— [lokocHeTe ByTOHa €TUKET OTNSBO Ha TOYKUTE OT
WHdopMaumsaTa 3a KoHTakT kato Phone numbers n Email
addresses, 3a ja 0TBOPUTE MeHIO C NpeBapuUTErHO 3ajafgexu
€eTuKeTU 3a TenedoHeH Homep. MoxeTe fja JOKOCHETe, 3a Aa
u3bepeTe npeaBapUTENHO 3afazieH eTUKET UMK 1a AOKOCHeTe
Custom label name B MeHI0TO, 3a Aa Cb3aaneTe eTUKeT no
n3bop.

KoraTo npukniounTe ¢ BbBEX/AAHETO, yAapeTe Nleko B AorHaTa

4acT Ha cTpaHuLaTa u AokocHete Done. MoxeTe cbllo Aa

HaTucHeTe knasuwa Menu n gokocHeTe Done B MeHIOTO, KOETO

ce OTBaps, 3a Aa 3anuLieTe MHPOPMALMATA 3a KOHTaKT BbB

Bawwwus Tablet.



7.3 TbpceHe Ha KOHTaKTn

1. OtBoperte ekpaHa Contacts.

2. HatucHete knaBuwa MeHto 1 gokocHeTe Search.
BbBegeTe MeTO Ha KOHTaKTa, KOUTO TbpcuTe. KOHTaKTUTE CbC
cbBragaluy MeHa ce NosiBsiBaT Nof, NONeTo 3a TbpCeHe AokaTo
nuwere.

4. [lokocHeTe CbBMapall KOHTaKT OT CUCHKA, 3@ Aa OTBOPUTE
eKpaH ¢ noseye UHdopmauus 3a Hero. [lokocHeTe nynarta, 3a aa
OTBOPUTE eKpaH CbC CMUCHK Ha CbBMAAALLUTE KOHTAKTU.

7.4 PepaktvpaHe Ha KOHTaKTh

7.4.1 PepaktupaHe Ha nHpopmMaumsTa 3a KOHTaKT

3a fja npomeHnTe Unn fobaBuTe MHOPMALMS 3a BaLLKUTE KOHTaKTH,

HarnpaseTe CreHOTO.

1. Otsopete Contacts unu Favorites.

2. [lokocHeTe 1 3afpbXTe KOHTaKTa, YNATO MHChopMaLMs uckate Aa
pepakTuparte u gokocHeTe Edit contact B meHioTO, koeTo ce
oTBaps. MoxeTe cbllo Ja HaTUCHeTe knasuiia MeHio 1
nokocHeTe Edit contact gokato pasrnexaarte nHcopmauusTa 3a
KOHTaKTa.
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3. PepakTupaiTe nHchopmaumsaTa 3a KOHTaKT, kaTo u3nonssate
CbLUMTE KOHTPOJIM KaKTO Npu Cb3[aBaHETO Ha KOHTAKT.

7.4.2 3apgaBaHe Ha TeneoHeH Homep no

nogpasbupaHe

Tenecbouumm HOoMep no noupasﬁmpaHe Ce nosiesiea nof MMeTo Ha

KOHTakTa B cnncbka Contacts v To3n HOMep ce 13nornsea npu

noBMKBaHe 1nNu usnpatliaHe Ha TeKCTOBO C'bOﬁLI.LeHI/Ie OT CNUCbKa C

[IOKOCBaHe W 3abpaHe Ha KOHTaKT. 3a ja 3afafeTe eAnH oT

TeJ'IeCDOHHI/ITe HOMepa Ha KOHTaKT KaTo HomMep no nou,pa36mpaHe,

HanpaBeTe CrneaHoTo.

1. OtBopete Contacts unu Favorites.

2. ﬂOKOCHeTe 3anuca Ha KOHTaKkTa B CNUCHbKa, 3a Aa BuauTe
HeroBaTa WHopMaLms.

3. [lokocHeTe W 3aapbxTe TenedoHHUs HOMEp, KOWTO uckaTe aa
nanonspare Kato TEJ'IEd)OHeH HOMep no no,qpa36mpaHe.

4. [NokocHeTe Make default number B MeHIOTO, KOeTo ce oTBaps.
TenedoHHNAT HoMep no nogpasbupaHe e Mapk1paH ¢ oTMeTKa.

7.4.3 N3aTpuBaHe Ha KOHTaKT

1. OtBopete Contacts nnu Favorites.

2. [lokocHeTe v 3afpbXTe KOHTaKTa, KOWTO uckaTe Aa U3TpueTe u
nokocHeTe Delete contact B MeHI0TO, KOETO Ce 0TBapS, 3a Aa



n3TpUeTe KOHTaKTa oT Balms Tablet. MoxeTe cbLo aa
HaTucHeTe knasuwa MeHto v fokocHeTe Delete contact gokato
pasrnexzaTe UHpopMaunsaTa 3a KOHTakTa.

3. [okocHeTe OK, 3a fa noTBbpAMUTE, Ye uckaTe Aa ustpuete
KOHTaKTa.

7.4.4 3apaBaHe Ha rpyna Ha KOHTaKTU 3a noka3BaHe

3a na 3ajapete rpyna Ha KOHTaKTU 3a NokaseaHe, HanpaseTe
CefiHOTO:

1. Otsopete Contacts.
2. Hatucherte knaBuwa MeHto n gokocHeTe Display options.

3. [okocHeTe Only contacts with phones 3a mapkupare nnu
OTMapkupaHe, 3a Aa ce nokasBaTt CaMO KOHTaKTn C TEJ'IEd)OHM
NN BCUYKU KOHTAKTWU.

4. [okocHeTe Done, 3a Aa NOTBLPAMTE, Ye McKaTe fa nokaxeTe
rpyna Ha KOHTaKTU.

7.5 PepaktupaHe Ha KOHTakTu haBopuTn

7.5.1 [lo6aBsiHe Ha KOHTaKT KbM (haBoOpUTH
1. Otsopete Contacts.

2. [lokocHeTe W 3a[ipbXTe KOHTaKT, 3a a OTBOPUTE KOHTEKCTHOTO
MeH, 1 gokocHeTe Add to favorites. MoxeTe cblyo aa
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JAOKOCHeTe cuBaTa 3Be3[a OTAACHO Ha UMETO Ha KOHTaKTa,
A0KaTo pasrnexnare ManopM:auvm 3a Hero. SBea,ana CTaBa
3MaTHa 1 Taka KOHTakTa e ﬂOﬁaBeH KbM Balnte (paBOpMTM.

7.5.2 NpemaxBaHe Ha KOHTaKT OT haBopuTH

B pa3snena Favorites 0KOCHeTE 1 3a[ipbXTe KOHTaKTa 1 JOKOCHeTe
Remove from favorites B MeHt0TO, KoeTo ce oTBaps, 3a Aa
npemMaxHeTe KOHTakTa OT pasgena. Moxete CblUO Aa AOKOCHETe
3naTHaTa 3Be3aa OTASCHO Ha MMETO Ha KOHTaKTa, JokaTo
pasrnexaare uHpopmauus 3a Hero. 3Be3aarta cTaBa cvBa W Taka
KOHTaKTa € npeMaxHaTt OT BaluTe (baBOpMTVL



8 MynTumegunHu NpunoxeHns

8.1 3anucsaHe Ha 3ByK

[okocHeTe Sound Recorder Ha ekpaHa C npunoxexus, 3a ga

oTBOpUTe ekpaHa Record your message, a cnegpaluute CbBeTH Lie

ca By OT roraa npw pa6ora.

® [lokocHeTe kpbrnus GyTOH, 3a Aa 3ano4HeTe Aa 3anuceare
cbobLLeHuneTo.

® [lokocHeTe TPUBIbHMSA ByTOH, 3a Aa Bb3NPOMU3BEAETE 3anuca.

. ,D,OKOCHETE KBagpatHua 6yTOH, 3a [a cnpeTe 3anuca unu
Bb3NPOM3BEXAAHETO.

* BuxTe 3anuca unu NPOABIMKUTENHOCTTA Ha Bb3nponssexaaHe n
obema 3anucaHuTe ayauo curHanu Ha ekpaHa Record your
message.

8.2 doToanapart n kamepa

[okocHeTe Camera unu Camcorder Ha HaYamnHus ekpaH Unu Ha
ekpaHa C NpUroXeHusi, 3a Aa 0TBOpUTe choToanaparta unu kamepara,
3a 3acHeMaHe Ha CHUMKM Ui BUAEOKNMMNOBE.
He 3abpasaiite fa nouncTute npeanasHns kanak Ha obekTnea
C Kbpna oT MUKpOoMEBP Npean Aa NpaBUTE CHUMKKA W
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3acHemate Buaeoknunose. EAWH 3auanaH ot NnpbCToBn
oTneYyaTbUM Kanak Ha obekTuBa Moxe Aa nosene oo
pa3masaHu cHumKku ¢ "halo" edekT.

Korato cTe B ekpaHa Camera unv Camcorder 3a 3acHemaHe Ha
CHWMKM UMW BUAEGOKIMMOBE, MOXeTe Aa HaTUcHeTe knasuwa MeHio
1 AokocHeTe Settings, 3a ja BUAUTE UMW NPOMEHUTE HACTPONKIATE
Ha ¢poToanapara unu kamepara.

8.3 Mysuka

[lokocHeTe Music Ha Ha4anH1a ekpaH Unu Ha ekpaHa ¢ NPUNOXeHNs,
3a 1a OTBOPUTE MY3WKarHWs Neibp 1 Ja nokaxere oHoTekara,
opraHusupanra no Artist, Album, Songs vnu Playlist. Ot Tam
MoXxeTe fja u3bepeTe kakeo Aa Ce Bb3nponseexaa.

Sa¢. [lokaTo lafieHa NeceH ce BbanpomsBexaa, MoxeTe fa s
nobasuTe KbM CNUCHKA 3a U3MbIHEHWE, C HAaTUCKaHe Ha
knasuwa MeHto 1 fokocBaHe Ha Add to playlist.

2a’. MoxeTe fja ce BbpHETe B MaBHUS ekpaH Ha choHoTekaTta oT
roBeYeTo ApYri ekpaHu B npunoxenneto Music ¢ HaTuckaHe
Ha knasuwa MeHto n gokocsaHe Ha Go to library.




8.4 Bupeo

Ha ekpaHa ¢ npunoxenus gokocHete Videos, 3a aa otsopute
ekpaHa Videos n nokaxete Buaeo aiinosete. B ekpaHa Videos
[iokocHeTe chaiin, 3a ja Bb3npon3BeaeTe BUAeOKUNa.

8.5 Nanepus

Gallery aBTOMaTU4HO TbPCU CHUMKI U BUAEOKIMMOBE, 3an1caHn Ha
Bawwws Tablet u microSD kapta. OceH ToBa, Gallery coptupa Teau
CHUMKW 1 BuAeoknunose B nanku. Moxete aa usnonssare Gallery,
3a fja pasrnexjare v pefakTupare CHUMKW, NocTaBsTe fafeHa
CHMMKa KaTo TaneT UK KbM KOHTaKT, KaKTo W 3a rnejaHe Ha
BWAEOKNMMNOBE, 3anncaHn Ha Bawwus Tablet n microSD kaprta.

8.5.1 OtBapsiHe Ha ranepus
[lokocHeTe Gallery Ha ekpaHa C NpUNOXeHUs, 3a fja 5 OTBOpUTE.
Gallery opraHuaipa no kaTeropum BalINTe CHUMKU U BULEOKNUMNOBE
1o MEeCTOMONOXeHe 1 CbXpaHsiBa aiinosete UM B nanku. MoxeTte
[la AoKOCHeTe efiHa OT MankuTe, 3a Aa pasrnefare CHUMKUTE Un
BWUAEOKINMOBETE B HEs.
Ako nmate ronsiv 6port CHUMKI UK BUAEOKINUMOBE Ha BalLUs
Tablet unu Ha microSD kapTaTa, MOXe ia OTHEMe U3BECTHO
Bpeme AokaTo GbaT pasnosHaTi U OpraHM3MpaHm korato
otBopuTe Gallery.
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8.5.2 PasrnexgaHe Ha CHUMKM

1. ﬂOKOCHeTe nanka, 3a fa BManTe CHAMKUTE, CbAbpKaliu ce B
Hesd.

2. ﬂOKOCHeTe CHMUMKa, 3a [ja BUauTe Ha usan ekpaH. Korato
pasrnexaaTe CHAMKa Ha uan ekpaH, yaapeTte Neko Hansso unun
HagACHO Mo ekpaHa, 3a Aa BUAUTe npejullHaTta unu crnesailara
CHUMKa.

3. [lokocHeTe ekpaHa, 3a ja MokaxeTe KOHTpona 3a NpubnuxasaHe.
Cnep ToBa MoxeTe fja Nnpubnuxasate unu oTaaneyasare
CHUMKaTa.

8.5.3 CnopensiHe Ha CHUMKa

Korato rnepate cHiMka, HaTUCHETe knasua MeHIo 1 aokocHeTe

SHARE, cnep ToBa AOKOCHETE NMPUNOXEHUETO, KOETO UcKaTe Aa

u3nonseare, 3a Aa CNOAENUTe CHUMKaTa C BaluuTe npusiTeny.

8.5.4 3aBbpTaHe Ha CHUMKa

1. HatucHete knasuwa MeHto 1 nokocHeTe Rotate.

2. [okocHeTe Rotate left unu Rotate right.

8.5.5 N3psizBaHe Ha cHUMKa

1. [lokocHeTe AafeHa CHUMKa, 3a Aa BUAUTE KOHTPONUTE, U
HaTucHeTe knasuiua MeHto.



2. [lokocHeTe Crop picture, NpaBobIrbIIHUKLT 3a N3psi3BaHeE ce
nosABsiBa B ropHata 4acT Ha CHUMKaTa.

3. M3nonsBaiiTe MHCTPyMeHTa 3a U3psi3BaHe, 3a Aa nsbepete yact
OT CHMMKaTa, KOATO Aa n3pexete.

— XBaHeTe OTBLTPE UHCTPYMEHTA 3a U3psi3BaHe W BriaveTe, 3a ja
r0 NPeMecTuTe.

— XBaHeTe eauH 0T pbBOBETe Ha MHCTPYMEHTa 3a U3psi3BaHe U
Brayete, 3a Aa NPOMEHUTE pa3Mepa Ha y4acTbka 3a
13psi3BaHe.

— XBaHETE €fMH OT bIMINTE HA UHCTPYMEHTA 3a U3psi3BaHe
Bnayete, 3a Aa NPOMEHUTe pa3Mepa Ha y4acTbka 3a
13psi3BaHe BbB (PUKCUPEHN NPONOpLMN.

4. [lokocHeTe Save, 3a [ja 3anulIETe KOMWE Ha U3psi3aHaTa CHUMKa.
OpurnHanHata HenspsisaHa Bepcusi ocTaBa Ha Baluus Tablet unu
Ha microSD kapTarta.

8.5.6 BbanpoussexagaHe Ha BUAEOKNMN

[lokocHeTe BuAeoknuna, KOUTo uckate Aa rnepate B Gallery, 3a aa
cTapTuipaTe Bb3npoussexgaHeTo My. [lokocHeTe ekpaHa, 3a Aa
nokaxeTe naHena ¢ KOHTPonu 3a Bbanpoussexaare. Cres Tosa
MOXeTe /a BpbluaTte, NpekbCcBaTe 1 Bb3CTaHOBsBaTe
Bb3NPOM3BEX/JAHETO, NpeBbpTaTe 6bp30 Hanpea UNu npeckavyare Ao
onpepaeneHa YacT Ha BueoknmMna.

8.6 YouTube

[lokocHeTe YouTube Ha ekpaHa ¢ NnpunoxeHus, 3a aa nonssare
6eannaTHa ycnyra 3a Buaeo n3nbysaHe 3a Aa rnejate, Tbpcute n
KayBaTe BUAEOKNMnoBe.

MoxeTe Aa npenucTeate, TbpcuTe, rMeaare, kayeate U oLeHsiBaTe
Buaeoknunose oT YouTube Ha Bawwus Tablet ¢ npunoxeHneTo Ha
YouTube. YouTube npeacrass B1aeoknMnoBeTe, rpynupaxn B
kateropum, kato Most popular, Most Viewed, Top Rated, Most
Recent u Most Discussed.

B ekpana Ha YouTube moxeTe aa JOKOCHETe BUAEOKNNM B KaTeropuns,
3a Aa ro Bb3Npou3BeAeTe, UK Ja HaTucHeTe knasuiua MeHto 1 cneq
ToBa Search 3a TbpceHe Ha BUeoknu. [IOKOCHETe ekpaHa JokaTto
BUJEOKNMNa Ce Bb3NPOM3BEXAa, 3a [1a NoKaxKeTe KOHTPONuUTE 3a
Bb3Mpou3BexaaHe.



9 NonesHn NpPUNoXeHns

9.1 Gmail

[NokocHeTe Gmail Ha ekpaHa c npunoxexuns, 3a Aa n3nonseare
ye6-6asnpara 1 yat-6asupaHa ycnyra 3a enekTpoHHa nowa Ha
Google.

9.2 Mporpama 3a yat "Talk"

[lokocHeTe Talk Ha ekpaHa ¢ npunoxeHus, 3a Aa unonssare
ycnyrata 3a 4yaT pa3roBopu Ha Google 1 ja KOMyHUKUpaTe B peanHo
Bpeme C Apyri xopa, KouTo cbluo nsnonssat Google Talk.

9.3 Kaptu

ﬂOKOCHeTe Maps Ha eKkpaHa C npunoxeHud, 3a Aa nonspare
KapTorpadpckata ycnyra Ha Google. C Maps moxerte fa
npocneasaBarte TeKyLOTO BU MECTOMNOMNOXEeHWe, Aa nony4ute
UHopMaLys 3a Tpachuka B peanHo Bpeme, Kakto U noapobHn
yKasaHus [0 3afjazieHa aecTuHaums. Cbluo npefocTass MHCTPYMEHT
3a TbpcCeHe, C KOWTO MOXeTe Aa HamupaTe TYPUCTUYECKN obekTn unu
ajpecu Ha rpa(quHa nnu caTennTHa KapTa, KakTo 1 Aa pasrnexagare
MecCTa OT HMBOTO Ha ynuuara.
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9.4 Facebook

[okocHeTe Facebook Ha ekpaHa ¢ npunoxexus, 3a aa
KOMYHUKUpaTe 1 CnoaenATe CHUMKU U BPBb3KWU C BaLLNTE NpUATENN.

9.5 Market

[okocHeTe Market Ha ekpaHa ¢ NpUNOXeHWsi, 3a ja ro OTBOPUTE.
Market npefocTaBs AMPEKTEH AOCTBN A0 NONE3HN NPUMOXEHNS 1
3abaBHM Urpu, KOUTO MOXETE Aa U3TErNUTE U MHCTanupaTe Ha Balus
Tablet. imaTe CbLLO B3MOXHOCT Aa U3npaLiate MHeHue u
KOMEHTapy 3a JafleHo MPUOXKEHNEe UNK Aa MapkupaTte NpunoxeHue,
KOETO CMsiTaTe Ye NPOTUBOPEYM UMK € HECHBMECTMO C BaLLKs
Tablet.

9.6 Twitter

[okocHete Twidroid PRO Ha ekpaHa ¢ NpunoxeHus, 3a aa
u3nonsBare oHnaitH ycnyrara Twitter, ¢ kosiTo MoXxeTe fa n3npatyate
KpaTku CboBLLeHus o npusiTeny unu apyru abonatn. Twidroid PRO
CbLLO B/ NO3BOMsiBa Aia onpeaensTe kou notpebutenu Ha Twitter
vckarte fia cneauTe, 3a ja YeTeTe TEXHNTE CbOBLLEHNS Ha edHO
MSICTO.



9.7 [JokymeHTH

[okocHeTe Documents To Go Ha ekpaHa C NpuUNoxexuns, 3a aa
BUAMTE AOKYMeHTU BbB dhopmat Ha Word, Excel, Power Point n PDF.

9.8 KaneHgap

Wanonseaite Calendar, 3a ga cbagaearte v ynpaensasate cbbutns,
cpeLym 1 yroBopeHu yacose. [lokocHeTe Calendar Ha ekpaHa ¢
npUnoXeHns, 3a Aa ro otsopute. CboUTUATa 3a TEKYLLMS U
crieaBaLLysi leH ce NokasBaT B MPUINOXEHUETO 3a CbOUTUS Ha
HavanHus ekpaH.

9.9 Bpewme

Mpunoxenneto Weather npeanara nporHo3a 3a BpeMeTo Ha
nocoyeHo oT Bac MsicTo. MHdopmaumsTa 3a BpemeTo ce o6obLasa B
[Kajxata 3a BpeMeTo Ha HavyanHus ekpaH. Moxete aa suante
nose4ye MH(bOpMaLlVIﬂ KaTo A JOKOCHeTe. C [A0OKOCBaHe Ha
TemnepaTypHaTa ckarna MoXeTe fja NpeBkoyBaTe Mexay rpagycure
no Lenauii n no ®apenxanr.

9.10 RSS Reader

RSS Reader npefocTaBs Cnncbk Ha TOM HOBUHUTE MO MONYNSPHA
Temu. Mporpamata RSS Reader Ha HayanHWs ekpaH npefocTass
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CNNCBK Ha TON 3arnasndaTa B KaTeropun. ,El,oxocueTe f, 3a oa
OTBOpUTE CMMUCBbKa CbC CTaTUW B HOBUHUTE U NPEBbPTETE, 3a Aa
0TBOpUTE KateropuaTa HOBUHU, KOATO BU MHTepecyBa.

ﬂOKaTO pasrnexpare 3arnaBudaTa Ha HOBUHUTE, HATUCHETE KnaBua
MeHto 1 pokocHete Refresh, 3a na nonyunte nocneaHata
WHopMaLms.

9.11 benexka

[okocHeTe Memo Ha HauanHusi ekpaH Unu Ha ekpaHa ¢ NPUNOXeHUs,
3a la 3anuLLeTe TEKCTOBA UK rpaduyHa Genexka.

9.12 AnapMeH YacoBHWK

MoxeTte na pokocHeTe Alarm Clock Ha HavanHus ekpaH Unu Ha
ekpaHa C NPUoXeHUsl, 3a 1a OTBOPUTE eKpaH, KbAeTo MoXeTe Aa
3ajlajeTe Yaca 3a anapma 1 Apyrv HacTPOIKN.

MoxeTe Aa 3apafeTe anapma 4pes NpoMsiHa Ha CblUecTByBalla
anapma unn ypes aobassHe Ha HoBa. [lokocHeTe ChlUecTByBalla
anapma, 3a a 3ajaferte HelHWs Yac 1 Apyru HacTponku. Vinn
HaTucHeTe knaeuwa MeHto 1 gokocHete Add alarm, 3a fa fobasute
HOBa.

[lokocHeTe, 3a 1a MOCTaBUTe OTMETKA OTASICHO Ha anapmarta, 3a fia i
BKITIOYUTE NN MaxHeTe OTMeTKaTa, 3a Aa A U3KMiounuTe.



[lokocHeTe 1 3aapbxTe anapma, 3a ia st U3Tpuete.

9.13 Kankynatop

[okocHeTe Calculator Ha HauanHus ekpaH Unu Ha ekpaHa ¢
NpUNoOXeHnsa, 3a fa OTBOPUTE KarnkKynartopa. Bnavete 3a
npeBKntoYBaHe Mexay OCHOBHUA W pasLUIMpeHnsa naHen unum
HaTucHeTe knaeulua MeHto u fokocHeTe Advanced panel.

9.14 ®annoB MEHNOXbP

9.14.1 Cb3naBaHe Ha nanka
1. DokocHerte File Manager Ha ekpaHa C NpUoXeHus.

2. Hatucherte knaBuwa MeHto Ha ekpaHa File Manager v cnep
ToBa fokocHeTe New folder.

3. BbBepeTe UMeTo Ha HoBaTa nanka B TEKCTOBOTO Mosie.

4. NokocHeTe OK, 3a aa noTBbPANTE, Ye UckaTe [a Cb3aanere
nankara.

9.14.2 /i3TprBaHe Ha annose 1 nanku

MoxeTe fa natpuete aitn unu nanka kaTto ru JOKOCHeTe u

3aAbpXuUTe U JOKOCHETE Delete B MeHi0TO, KOETO CE oTBaps. MoxeTe

CbLLO Aa U3TpuBaTe haitnose 1 Nanku U3MbIHABaNKU CriefHUTe
CTBMKN.

HaTucHete knasuwa MeHto Ha ekpaHa File Manager.

. [okocHeTe Delete u cnep ToBa chaiinoseTe Unu nankute, KOUTO

vckaTe [la U3TpueTe, 3a ja r'm Mapkupare.
HaTucHeTte knasuwa MeHto u fokocHeTe Done.

. [okocHeTe OK B gnanorosusi npo3opeL, KoiTo ce oTBaps, 3a Aa

noTBbLPANTE, Ye UCKaTe Aa u3tpuete (pal;ﬂ'lOBeTe nnu nankiTte.

9.14.3 TbpceHe Ha chainn

1.

HatncHete knaeuwa MeHio Ha ekpaHa File Manager 1 cnep
ToBa flokocHeTe Search.

BbBeaeTe UMeTO Mnu KnovoBa Ayma oT UMEeTO Ha aina unu
nankaTa B NofieTo 3a TbPCeHe.

. [okocHeTe Search. BawusT Tablet 3anoysa Aa Tbpeu aitna

Wy nankaTta BbB BCUYKM Narnku 1 nognanku.

PesyntaTuTe oT ThpCEHETO Ce NOKa3BaT B CIUCHK. [lokocHeTe, 3a
[ia OTBOPUTE KOHKPeTHUSA hainn unu nanka.



10 HacTporiku 3a curypHocT

10.1 PaspelwasaHe Ha PIN koa Ha SIM

KapTtaTta

1. OtBopeTe cnucbka Settings.

2. [okocHeTe Location & security > SIM/RUIM card lock
settings.

3. [JOokocHeTte Lock SIM/RUIM cardv BbBezeTe HacTosiwms PIN kog
Ha SIM kapTaTa ¢ nomolUTa Ha knaBuaTypaTa Ha ekpaHa.

4. [okocHeTe OK.

_"'_ MoBuKBaHWSA Ha HOMepa 3a CneLHK criyjau mMoraT Aa 6baat
#%* npaseHn no Besko Bpeme, 6e3 fia e HeoBXOANMO BLBEXAAHETO
Ha PIN kop.

10.2 MNMpomsiHa Ha PIN koga Ha SIM kapTtaTa

1. OtBopeTe cnucbka Settings.
2. [okocHeTe Location & security > SIM/RUIM card lock
settings.

3. [okocHeTe Change SIM/RUIM PINu BbBegeTe ctapus PIN kog
Ha SIM kapTaTa ¢ nomoLlTa Ha knaeuaTypara Ha ekpaHa.
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4. BwbBepete Hous PIN koa Ha SIM kapTata u gokocHeTe OK.

11 YnpaBsneHue Ha 3axpaHBaHeETO

11.1 MNpoBepsiBaHe CbCTOSHMETO Ha

baTepusaTa

1. OtBopeTe cnucbka Settings.
2. [okocHeTe About tablet > Status.

3. B ekpaHa Status gokocHeTe Battery status.

11.2 MNMpoBepsiBaHe HMBOTO Ha 3apsa Ha

GaTtepusaTa

1. OtBopeTe cnucbka Settings.

2. [okocHeTe About tablet > Status.
3. HokocHeTe Battery level.



12 Cneuundukaumm

Touka Onucanue
Pasvepu Mpn6n. 209 mm x 108 mm x 15.5 mm
(AxWxB)
Terno Mpun6n. 500 g (c 6atepusTa)
Mamet e 512MB LPDDR RAM
® 512 MB NAND Flash
® 3GBeMMC
Aucnneit o Tun: TFT
® Pasmep: 7 nH4a
® |lgetoBe: 262 k
® Pesontoumns: WVGA (800 x 480
nukcena)
Anantep 3a ® Bxopg: 100-240 V AC 1 50/60 Hz
saxpansane e Vaxon: 5V DCu2.0A
Barepus e Martepuan: Li-ion
® KoHekTtop: 3 nuHa
® KanauuteT: 2200 mAh
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Touka

OnucaHue

Wireless

UMTS uecrota: 2100/900 MHz
HSDPA: Makcumym 7.2 Mbit/s
HSUPA: Makcumym 5.76 Mbit/s

GSM/GPRS/EDGE: Mo n36op Ha
850/900/1800/1900 MHz

Wi-Fi: 802.11b/g/n, WEP, WPA n WPA2

® Bluetooth 2.1 + EDR, A2DP, HFP n HSP
npocunmn

Knasuwu n
MHAVKaTopn

® Knasuw 3axpaHBaHe

® Knasuw Ycunsane/HamanseaHe Ha
3ByKa

® 5 0cBeTeHU CoPTyepHN KnaBuLLK:
Hauano, MeHw, Ha3zag, MoBukBaHe 1
Kpait

® Knuk knauw OFN

® |IHpukaTop 3a cvbutue: LED




Touka Onucanue Touka OnucaHue
Kowextopu, ® 3.5 mm xak 3a cTepeo CryLasnku ®opmaty Ha ® Bugeo: MPEG4 (.mp4, .3gp, .392),
:‘;:3;‘)” g ® Cnot 3a microSD kapTa Eamsf:,;: . H;M (;fgp’ .mp47,2.892),3;|f-253
® TepmuHanu 3a cBbp3BaHe ,(ciefgl.lu;lpZHLM Ao P@30fps
® Micro USB nop o Ayavo: AMR-NB (.3gp, .amr) , MP3
¢ Crot 3a SIM kapTa (.mp3), AAC (.3gp, .mp4, .m4a, .392) ,
® Cnort 3a 6atepus AAC+, eAAC+, Ogg Vorbis (.ogg), PCM
® CeHaop 3a OKOJHO OCBETNeHMe (wav) u MIDI
® BucokorosopuTen ® Kaptuna: BMP, PNG, JPEG, WBMP u
®  MukpodhoH GIF
dotoanapat 2-meranukcenoB CMOS choToanapat
Mapanne: 01 (2010-05-18)
Mnatdopma Android 2.1 Yact Homep: 903004
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13 MNpeaynpexgeHnsa 1 npegnasHu
MepKM

3a pa u3nonaeare yCTPOUCTBOTO NPaBUIHO U 6e30MacHo, NpoyeTeTe
BHMMATENHO Te3n npeaynpexneHus n npeanasHn Mepku n rm
crnasganTte CTPUKTHO MO BpeMme Ha pa601a. OcBeH ako He € NoCo4YEeHO
APYro, TepMUHBT "yCTPONCTBO" Ce OTHACH 3a YCTPOICTBOTO U
HEerosuTe NpuHaanexHocTu.

OCHOBHU U3NCKBaHUsA

L4 an CbXpaHeHne, TpaHCNopT U ekcnnoaTtauusa, ApbXTe
YCTPOWCTBOTO CYXO M ro Na3ete OT COMbCHLK C ApYru 0bekTy.

He pasrnobseaiite ycTpoicTBOTO. B Criyyait Ha HemsnpaBHOCT, ce

CBbpXeTe C 0TOPU3MPaH CepBIU3eH LIEHTbP 3a MOMOLL Ui

PEMOHT.

® Hukos opraHu3aLynst Unm rUan4ecko nuLe He MOXe Aa NpoMeHs
6e3 paspelleHne an3aliHa Ha yCTPOCTBOTO MO OTHOLLEHNE Ha
MexaHuka, 6e30nacHOCT UMK MPOU3BOAUTENHOCT.

® [lpu u3nonseaHe Ha yCTPOICTBO, fJa Ce CrnasBaT BCUYKN

NIPUNOXUMI 3aKOHM 1 pasnopeady 1 Aa He ce HapyLuiaBaT

npaBsara Ha [pyru xopa.
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M3unckBaHusA KbM cpeaaTa Ha u3nonasaHe Ha YyCTPOMCTBOTO

® [peaw Aa NpUCTBLNUTE KbM CBbP3BaHE U NMpeKkbCcBaHe Ha kabenu,
npeycTaHoBeTe paboTa ¢ yCTPOUCTBOTO W Crief TOBa o
U3KII0YeTe OT 3aXpaHBaHeTo. YBEpETe Ce, Ye PbLETE BN Ca CyXu
no Bpeme Ha pa6ora.

MNasete yCTpOl’ICTBOTO Aaney oT U3TOYHULM Ha TONNIMHA U Or'bH,
KaTto neykun unu ceeLun.

[NaseTe yCTPOINCTBOTO Aaney OT ENEKTPOHHU YPeau, KoUTo
reHepupaT CUMHIN MarHUTHU UK enekTpUYecky noneta, kato
MUKPOBBITHOBA Meyka UM XNaaumHuK.

MocTtaBeTe yCTpOﬁCTBOTO Ha cTtabunHa MOBBbPXHOCT.

MocTaBeTe yCTPOMCTBOTO Ha XNagHO W NMPOBETPUBO MSCTO B
nomelleHneTo. He uanaraite yCTpOMCTBOTO Ha npsika CIibHYeBa
CBeTNMHa.

* [MopabpxaiiTe okornHata Temnepatypa mexay0°C v 35°C gokato
YCTPOWCTBOTO ce 3apexaa. [Moaabpxaiite okonHata
Temnepatypa mexay0°C n 40°C npu nanonssaHe Ha
YCTPOCTBOTO Ha GaTepus.

® He 6nokwvpaiiTe 0TBOPUTE Ha YCTPOCTBOTO C APYr NpeaMeTU.
OcTaBeTe NpoCTPaHCTBO OT MUHUMYM 10 CM OKOMO YCTPOWCTBOTO
3a oTBEXaHe Ha TonnuHarTa.

® He nocrassiiTe HUKaKBU NpeaMEeTH (KaTo CBeLL Uu CbA C Boaa)

BBbPXY YCTPOICTBOTO. AKO HSKaKBO YYXAO0 TS0 UMW TEYHOCT



nonagHe B yCTPOMCTBOTO, BeAHara npeycraHoseTe pa6ota,
CrpeTe 3axpaHBaHeTO, U3BafeTe BCUYKM CBbP3aHM kabenm KbM
YCTPOWCTBOTO U CE CBbPXETE C OTOPU3NPAH CEPBU3EH LIEHTBP.
Mo Bpeme Ha rpbMOTEBUYHM Gypy U3KIKOYETE YCTPONCTBOTO U
cnep ToBa U3BaAeTe BCUYKM KaBenu, CBbP3aHn KbM Hero, Aa ce
u3berHe nospeaa B pe3ynTar Ha yaapu OT MbIHUA.

MpeanasHu Mepku Npu M3non3BaHe Ha Ge3XNYHU
ycTpoucTeBa

Mpu n3non3saHe Ha YCTPOICTBO, CE YBEPETE, Ye aHTeHaTa Ha
YCTPOMCTBOTO € Ha Hal-manko 20 cm OT Apyru xopa.

He paboteTe ¢ ycTpOICTBOTO, KOraTo 13MNON3BaHeTo Ha 6e3XUYHN
ycTpoiicTBa € 3abpaHeHo Ui MoXe Aa NPUYMHI CMYLLEHUS Ui
onacHocT.

PaanoBbnHWTE, reHepupaHu oT YCTPOICTBOTO, MoraT Aa
MPUYMHSAT CMYLLIEHWS! B paboTaTta Ha eNekTPOHHN MeANLIMHCKA
ycTpoiicTBa. AKO U3MOM3BaTe HAKAKBO ENEKTPUIECKO MEAULIMHCKO
YCTPOWCTBO, CE CBbPXKETEe C NPOU3BOAUTENS, 3a Aa BU
MHOPMMPa 3a OrpaHNYEHNs NpU U3MOM3BaHe Ha YCTPOWNCTBOTO.
He BHacsiiiTe yCTPONCTBOTO B ONEPaLMOHHWN 3ani, UHTEH3NBHN
otgenenus (ICU) unu kapanonornyuu otgeneHus (CCU).

MecTa ¢ necHo3ananumu u B3pUBHU BellecTBa
® He n3nonsgaiiTe yCTPOICTBOTO Ha MeCTa, KbAETO Ce CbxpaHsBaT

necHosananvMmu unv B3pMBHK BellleCTBa, Hanpumep, B
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BeH3NHOCTaHLWS, [eno 3a CbXpaHeHne Ha NeTpon unm
XUMUYeCKn 3aBoj. B npotueeH CJ'Iy"Ial7I, MOXe Aa ce NpUYMHAT
ekcnnoauu unu noxapu. OcBeH ToBa, crneaBanTe MHCTPYKUMUTE
Ha Tabenute 1 3HauuTe.

[la He ce cbxpaHsiBa UK TPAHCMOPTMPA YCTPONCTBOTO B eAHa U
Chblla KneTka 3aegHo € necHosananmMmn Te4HOCTH, razoBe nnu
EKCnno3usu.

M3nckBaHMs 3a NPUHAANEKHOCTU

M3nonagaiite camo NpUHaANEXHOCTH, A0CTaBEHU UMK OA0BPEeHN
OT NpOW3BOANUTENSA Ha YCTPOICTBOTO. B NpoTuseH cnyyait, Moxe
Aa ce 3acerHe npon3BOANTENHOCTTa Ha yCTpOﬁCTBDTO,
rapaHumsiTa Ha ycTpoMCTBOTO UNK pa3nopeabuTe, CBbp3aH ¢
TenekomMyHuKauunTe TepmnuHanu, Moxe [ia ce HapywaTt unum aa
CTaHat HeBanuaHu, KakTo 1 fa ce NpUYnHN HapaHsaBaHe.

He u3nonasaitTe apantep 3a 3axpaHBaHe ako kabenbT e
noBpeaeH. B npoTneeH cnyqaﬁ, MOXe Aa ce npeanssunka
eneKkTPUYEecku yaap unu noxap.

YBepETE Ce, Ye ajanTepa 3a 3axpaHBaHe 0TroBaps Ha
TeXHUYeckuTe cneundukaLmm, nocoyeHun Ha Tabenkara Ha
YCTPOUCTBOTO.

YBepere ce, Ye aaantepa 3a 3axpaHBaHe OTroBaps Ha
U3NCKBaHWUATa Ha Touka 2.5 B IEC60950-1/EN60950-1 n e



TecTBaH n OIZlOGpEH B CbOTBETCTBUE C HALUMOHAIHUTE U MECTHUTE
CTaHaapTu.

BaTtepus 1 3apsigHO YCTPOWUCTBO

VI3knioyeTe 3apsAHOTO YCTPONCTBO OT EMEKTPUYECKMS KOHTAKT U
OT YCTPOWCTBOTO, KOraTo He Ce M3Mnonaea.

Batepusita Moxe fja ce 3apexaa 1 paspexaa CToTULM MbTu,
npeau aa ce 13xabu HanbnHo. Korato BPEMETO B peXuM Ha
FOTOBHOCT W BPEMETO 3a Pa3roBOp CTaHat No-KpaTku oT
obnyaitHoTo, cMeHeTe GatepusiTa.

Wanonaeaiite 3axpaHBaHe C Npas TOK, onpefeneHn B
cneunduKkauunTe Ha 3apsiAiHOTO YCTPOMCTBO. HenpaBunHoTO
HanpexexHve MoXxe [a npefu3Buka noxap UM HensnpasHOCT Ha
3apsiAHOTO YCTPOWCTBO.

He cBbpaBaiiTe ABaTa nontoca Ha Gatepusita ¢ NPOBOAHULIM, kaTo
MeTarnHu maTtepuanu, Kno4ose nnm 6I/I)KyTa. B npotueeH CJ'Iy"Ial7I,
GatepusiTa MOXe [a afe HakbCco M Taka Aa NpU4UHU
HapaHABaHWS U U3rapsHns No TAI0TO BU.

He pasrnobsBaiite 6atepusta unu 3anoseaiiTe nomnocuTte Ha
6atepusiTa. B npoTuBeH cryyaii, ToBa MoXe Aa [oBeae [0
N3TU4aHe Ha enekTponuTa, nperpasaHe, noxap unn ekcnnosns.
AKO Ma U3TU4aHe Ha enekTponuTK oT GaTepusiTa, yBepeTe ce, Ye
T€ He BNnM3aT B KOHTaKT C ounTe M koxaTa Bu. B Cﬂy‘-lal?l, ye
ENeKTposniMTa Brie3e B KOHTaKT C KoXaTta BU UM NPbCKU nonagHaT

49

B O4nTE BM, He3abaBHO W3NakHeTe O4UTE CU C Y1CTa BOAA U Ce
KOHCYNTUpaiiTe ¢ nekap.

B cnyyaii Ha fecbopmaums, NpoMsiHa Ha LBeTa unu HeobuyanHo
3arpsBaHe Ha 6aTepms|Ta npu 3apexaaHe unu cbxpaHsasaHe,
BefHara n3sazaete 6atepusita u cnpete fa s usnonseate. B
NpOTMBEH Cryyal, ToBa MOXe Aa AoBefe A0 U3Th4aHe Ha
eneKkTponuTa, nperpsasaHe, eKCnio3na unu noxap.

AKo 3axpaHBaLusT kaben e noBpeaeH (Hanpumep, kabensT e
oroneH unun noape,qu) unu wencenvrt e paaxna6eH, He3abaBHO
cnpeTe fa nsnonssate kaGena. B npoTuBeH cnyuyait, ToBa Moxe
a npean3BuKa TOKOB yAap, KbCO CbeANHEHNE Ha 3apsiaHO
YCTPOWCTBO, UK noxap.

He n3xebpnsiiTe GaTepunTe B OrbH, 3aLLOTO MOraT Aja Ce B3pUBST.
BarepunTe CblLO MOraT Aa Ce B3pUBST, ako Ca MOBPEAEHN.

MpepoTBpaTtsABaHe yBpexaaHe Ha cryxa
V13non3saHeTo Ha crylanki ¢ npekaneHo yCUneH 3Byk Moxe Aa

yBpeau cnyxa Bi. 3a Aa ce Hamanu pUcKbT OT YBpex/aaHe Ha cryxa,

HacTpo/iBaiiTe cunaTta Ha 3Byka Ha 6e30nacHoO 1 KoMOPTHO HNBO.
BesonacHocT Ha geua
Ma3eTe yCTPOMCTBOTO W HErOBUTE NPUHAANEXHOCTU Ha MSICTO,

HEeAOCTbNHO 3a Aela. B npoTuBeH cryyaii, Te Morat Aa noBpeasT
YCTPOWCTBOTO U HEFOBUTE MPUHAAEXHOCTY MO MOTPeLLKa, KaKTo 1



[la NorbHaT MankuTe YacTu Ha YCTPONCTBOTO, KOETO Aa A0Beae [0
3aflyLuaBaHe U Apyrv onacH1 CUTyaumuu.

Moanpbxkka

® AKo yCTpOICTBOTO HsIMa [la Ce U3Non3ea 3a AbNro Bpeme,
U3KIioyeTe o 1 cnej ToBa U3BageTe BCUYKM CBbP3aHN KbM Hero
Kabenu.

® AKO € HamnuLe HsKaKBO U3KIKYeHne, Hanpumep, ako
YCTPOWCTBOTO U3NTbYBa AUM UMW HEOBUYAEH 3BYK UM MUPU3MA,
Be/iHara npeycraHoeeTe paboTa, cnpeTte 3axpaHBaHeTo,
13Ba/jeTe BCUYKM CBbP3aHU kabenn KbM yCTPOCTBOTO U ce
CBBbPXKETE C OTOPU3NPAH CEPBU3EH LIEHTBP.

® AKO ekpaHa Ha YCTPOICTBOTO € cyyneH OT cONMbChK C TBbPAN
npeaMeTy, He ro JOKOCBaiiTe U He Ce OMUTBAiTe Ja NpemMaxHeTe
cuyneHara yacT. B To3n cnyvait, BeaHara cnpeTe Aa unonasate
YCTPOWCTBOTO U CE CBbPXETE C OTOPU3NPAH CEPBU3EH LIEHTBP.

® He HacTbnBaiiTe, AbpnaiiTe Unu nperbBaiiTe HsKoit OT kabenuTe.
B npoTuBeH cnyyai, kabenbT MOXeE Aa ce Hapahu, NPUYUHsSIBaNkK
HEeW3npaBHOCT Ha yCTPOICTBOTO.

Mpeau Aa NPUCTLNUTE KbM NOYMCTBAHE HA YCTPONCTBOTO, CpeTe
paboTa, U3Krio4yeTe ro 1 Cref ToBa U3BaAETE BCUYKN CBbP3aHN
KbM Hero kabenu.
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® l3nonagaiiTe YncTa, MEKA 1 CyXa Kbpna 3a NoYMCTBaHE Ha
Kopnyca Ha ycTpoiicTBo. He n3ronasaiite MueLl npenapar unu
crpei 3a NOYUCTBaHE Ha Kopryca Ha YCTPONCTBO.

CneLuHU NOBUKBaHUA

MoxeTe fa nanonaeare BaleTO YCTPOUCTBO 3a NOBUKBAHWA NpU

cnewwHn cnyyan B obenyxeaHata obnact. Bpbakata obade He Moxe

[na GbAe rapaHTMpaHa npu Bcsikakeu ycrnosusi. He Tpsibea aa

pasyuTaTe eJMHCTBEHO Ha YCTPOCTBOTO KaTO OCHOBHO CPEACTBO 3a

KOMYHMKaLWS.

WUHdopmauus 3a aenoHnpaHe n peumnknupaHe

mmmm  TO31 CUMBON BbPXY YCTPOMCTBOTO (M BCUYKM BKITIOHYEHM
6aTepun) ykassa, Ye YCTPOWCTBOTO (M BCUYKM BKITIOYEHW BaTepun),
He TpsbBa fa ce U3XBbPNAT KaTo 06MKHOBEHM B1UTOBYM OTNagbLK. He
M3XBLPNANTE YCTPOMCTBOTO MM BaTepumnTe Kato HECOpPTMPaHU
oTnagbLy. YCTPONCTBOTO (1 BCuyku Batepun), cneasa Aa 6baat
npeaafeHn Ha cepTUdnLMpaH MyHKT 3a cbbupaHe, peLuknnpaqe
W NPaBUIHO AEMOHUPaHe Criefl NPUKIioYBaHe Ha TeXHNs
€KCMoaTaLMOHEH XM1BOT.

3a no-noapo6bHa MHopMaLms, OTHOCHO PELIMKNNPAHETO Ha
yCTpOﬁCTBDTO uwnu 6aTepms|Ta, Ce CBbpXeTe C MeCTHUTE BnacTu,



crnyx6ata 3a cbbupaHe Ha GUTOBW OTNAAbLM UK MarasuHa, oT
KOWTO CTe 3aKynuiu yCTponcTBOTO.

PenbT 3a aenoHnpaHe Ha ToBa YCTPOICTBO Ce ypexaa oT
[npekTiBaTa 3a OTNaAbLM OT ENEKTPUYECKO U ENEKTPOHHO
obopyagaHe (OEEQ) Ha EBponeiickus cbio3. LienTa Ha otaensiHeTo
Ha OEEO 1 6aTepuy oT Apyrvt oTNagbLUK, e a ce CBeAe A0 MUHUMYM
Bb3[ENCTBMETO BbPXY OKOMHaTa CpeAa v pucka 3a 3gpaBeTo nopaam
HanM4YMeTo Ha onacHM BeLLecTea.

HamansiBaHe Ha emucuMUTe Ha BpeHU BellecTBa

ToBa ycTpoICTBO e cbBMecTUMO ¢ PernamenTa Ha EC 3a
perucTpaums, oLeHka, pa3pellaBaHe 1 orpaH1yaBaHe Ha XUMuKanu
(REACH) (PernamenT Ne 1907/2006/EC Ha Eponeiickus
napnameHT 1 Ha CbBeta) u Iupektusarta Ha EC 3a orpaHuyaBaHe Ha
BpeaHuTe Belectsa (RoHS) (Oupektusa 2002/95/EO Ha
Esponeiickust napnameHT 1 Ha CbBeTa).  3a noseye nHdopmaums
OTHOCHO cboTBeTCcTBMETO ¢ REACH Ha ycTpoiicTBoTo, nocetete
yebcaiita www.huaweidevice.com/certification. MpenopbyBame Bu
pefoBHO A1a nocellasate yebeaiiTa 3a akTyanHa HopmaLms.

CroTtBeTcTBME C perynauuute Ha EC

ToBa ycTpoiicTBo TpsibBa Aa Gbae MHCTanNMpaHo 1 ekcnnoaTMpaHo
Ha pas3CToAHne MUHUMYM 20 cm MeXay aHTeHarta v apyru nuua.
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Bbnrapcku: C HacTosiweto Huawei Technologies Co., Ltd.
[ieknapupa, Ye TO31 ypes CbOTBETCTBA HA OCHOBHUTE U3UCKBAHWUS 1
Apyrute pasnopeadu Ha fupektusa 1999/5/EC.

Cesky: Huawei Technologies Co., Ltd., timto prohlasuje, Ze toto
zatizeni je ve shodé se zakladnimi poZadavky a dal$imi souvisejicimi
opatfenimi smérnice 1999/5/EC.

Dansk: Huawei Technologies Co., Ltd. erklaerer hermed at denne
enhed er i overensstemmelse med de obligatoriske krav og andre
relevante bestemmelser i direktiv 1999/5/EF.

Nederlands: Hierbij verklaart Huawei Technologies Co., Ltd. dat dit
apparaat in overeenstemming is met de essentiéle eisen en de
andere relevante bepalingen van richtlijn 1999/5/EC.

English: Hereby, Huawei Technologies Co., Ltd. declares that this
device is in compliance with the essential requirements and other
relevant provisions of Directive 1999/5/EC.

Eesti: Kdesolevaga kinnitab Huawei Technologies Co., Ltd., et see
seade vastab Direktiivi 1999/5/EU pdhindudmistele ja teistele
asjakohastele maarustele.

Suomi: Huawei Technologies Co., Ltd. vakuuttaa taten, ettd tdma
laite on yhdenmukainen direktiivin 1999/5/EY olennaisten
vaatimusten ja direktiivin muiden asiaankuuluvien lausumien kanssa.



Francais (Européen) : Le fabricant déclare que ce produit est
conforme aux exigences essentielles et aux autres dispositions
pertinentes de la directive 1999/5/CE.

Deutsch: Huawei Technologies Co., Ltd. erklart hiermit, dass dieses
Produkt die erforderlichen Bestimmungen und andere relevante
Verordnungen der Richtlinie 1999/5/EG einhalt.

EAAnvikd: Aia Tng Trapouong n Huawei Technologies Co., Ltd.
SNAWVEI OTI QUTH N CUCKEUT CUPHOPQPWVETAI PE TIG BaCIKES
aTaITAoEIG Kal GAAEG OXETIKEG diaTdgelg TG odnyiag 1999/5/E.K.
Magyar: Jelen nyilatkozaton keresztlil a Huawei Technologies Co.,
Ltd. kijelenti, hogy a késziilék megfelel az EC/5/1999 Iranyelv 6sszes
lényeges kovetelményének és vonatkozo eléirasanak.

Gaeilge: Fograionn Huawei Technologies Co., Ltd leis seo go bhfuil
an fheiste seo i gcomhlionadh leis na fior-riachtanais agus na
foralacha eile maidir le Treoir 1999/5/AE.

Italiano: Col presente documento, Huawei Technologies Co., Ltd.
dichiara che questo dispositivo & conforme ai requisiti essenziali e
alle altre disposizioni applicabili della Direttiva 1999/5/CE.

Latviski: Ar $o Huawei Technologies Co., Ltd. pazino, ka $T ierice
atbilst Direktivas 1999/5/EC pamatprasibam un piemérojamajiem
nosacijumiem.
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Lietuviskai: Siuo Huawei Technologies Co., Ltd. pranesa, kad Sis
itaisas atitinka Direktyvos 1999/5/EC pagrindinius reikalavimus ir
taikomas salygas.

Malti: Hawnhekk, Huawei Technologies Co., Ltd. tiddikjara li dan
it-taghmir hu konformi mal-htigijiet essenzjali u provvedimenti
rilevanti ohrajn ta’ Direttiva 1999/5/KE.

Polski: Wymieniona w tym dokumencie firma Huawei Technologies
Co., Ltd. deklaruje, ze niniejsze urzadzenie spetnia zasadnicze
wymagania w zakresie zgodno$ci oraz inne odnosne postanowienia
Dyrektywy 1999/5/EC.

Portugués (Europeu) : Deste modo, a Huawei Technologies Co.,
Ltd. declara que este dispositivo estd em conformidade com os
requisitos essenciais e outras provisdes relevantes da Directiva
1999/5/CE.

Romana: Prin prezenta Huawei Technologies Co., Ltd. declara ca
acest dispozitiv este conform cu cerintele esentiale si alte prevederi
relevante ale directivei 1999/5/CE.

Slovencina: Huawei Technologies Co., Ltd. tymto vyhlasuje, ze
zariadenie je v stlade so zakladnymi poZiadavkami a inymi
relevantnymi predpismi Smernice 1999/5/ES.

Slovens¢ina: Huawei Technologies Co., Ltd. izjavlja, da je ta
naprava v skladu z bistvenimi zahtevami in drugimi ustreznimi
dolocbami Direktive 1999/5/ES.



Espafiol (Europeo) : Con el presente documento, Huawei
Technologies Co., Ltd. declara que este dispositivo cumple con los
requisitos esenciales y con las demas disposiciones
correspondientes de la Directiva 1999/5/CE.

Svenska: Huawei Technologies Co., Ltd. férklarar harmed att denna
produkt 6verensstammer med de grundldggande kraven och andra
relevanta foreskrifter i direktiv 1999/5/EG.

3a peknapauusita 3a CbOTBETCTBYe, noceTeTe yebealiTa
www.huaweidevice.com/certification.

C€01680

Babenexka: CnasBaliTe HaLWOHaNHUTE MECTHU pasnopeadu Ha
MSICTOTO, Kb/IETO YCTPOWCTBOTO Lie Ce M3ron3ea. ToBa yCTpOCcTBO
MoXe fia 6b/ie orpaHnyeHo 3a ynotpeba B HAKOM UMK BbB BCUYKN
[bpxaBu-uneHkn Ha EBponeiickus cbto3 (EC).

Babenexka: ToBa ycTpoOICTBO MOXe Aa 6bae M3NoON3BaHO BbB
BCUYKW AbpxaBu-uneHku Ha EBponeiickus cbtos (EC).

®paHuuA: YnotpebaTa Ha oTKpuTO € orpaHuyeHa Ao 10 mW e.i.r.p. B
pamkuTe Ha yectoTata 2454-2483.5 MHz.

WUtanua: 3a nu4HM Hyxan, o6LLO paspeLleHie ce U3UCKBa, ako
WAS/RLAN ca 13nonasaHu U3BbH nomelleHnsTa. 3a obLiecTseHo
rnonsBaHe ce 13nckea o6LLO paspeLleHie.
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TMokcemBypr: O6LL0 paspeLleHne, HeobxoauMo 3a Mpexa 1
AOCTaBKa Ha ycnyru.

Hopserus: Toau nogpasaen He ce npunara 3a reorpadckus panoH B
paauyc ot 20 km oT LeHTbpa Ha Ny-Alesund.

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd.2010. Bcuukn
npaBa ca 3ana3seHu.

HukakBa 4acT OT TO3M JOKYMEHT He MOXe [ja Ce Bb3Nnpoussexaa unm
KONMpa nop kakeato 1 Aa e popma 6e3 M3PUYHOTO Chrnacue Ha
Huawei Technologies Co., Ltd..

npOﬂyKT'bT, OnucaH B TO3K Hapb4HUK, MOXe Aa BKMNK4YBa 3allUNTEH OT
aBTopcko npaeo codTyep Ha Huawei Technologies Co., Ltd. 1
BEPOATHN NuLeH3napu. I'IoTpe6V|Teane He TpﬂﬁBa no HUKaKbB
Ha4yvH Oa Bb3npoussexaat, pa3npocTpaHABaT, NPOMEHAT, pa3aensT,
[fekoavpar, U3Bnuyar, pasMecTsar, NpoeKkTupar, Aasat nog Haem,
NPEXBLPAAT UNKN NULUEH3MpaT CnomMeHaTusa cochyep, 0OCBEH ako
TakuBa orpaHuyeHusi He ca 3aﬁpaHeHw OT NPUNOXNUMUTE 3aKOHWN Unn
TakvBa fjeicTBUS ca of0BpeHN OT CbOTBETHUTE COBCTBEHNLM Ha
npasa cnopep nuueHsuTe.



T'bproacxu MapKu U paspelmnTesniHu

&

-

HUAWEI, HUAWEI 1 ¥‘ e ca TbProBCky Mapku unu
pervucTpupaHu Tbproecku Mapku Ha Huawei Technologies Co., Ltd..
[pyri cnomeHaTi TbproBCKW Mapku, MPOAYKT, ycryra Unn UMeHa Ha
KOMMaHUN NpUHaZnexaT Ha TEXHUTE CbOTBETHN COBCTBEHMLIN.
3a6enexka

Hsikon xapakTepucTuku Ha NpoayKTa U HeroBUTE NPUHAANEXHOCTY
OMKCaHN TYK 3aBUCAT OT UHCTANMpaHns coTyep, Bb3MOXHOCTUTE 1
HacTPOWK1Te Ha MecTHaTa Mpexa 1 MOXe Aia He ca akTUBHU Unu aa
6baaT orpaHMYeHN OT MECTHUTE MPEXOBU ONepaTopu Unm
[loCTaBuMUMTe Ha MpexoBu ycnyrn. CneaoBaTenHo onncaHusTa Tyk
MOXe []a He OTroBapsT TOYHO Ha MPOAYKTA WU HEeroBuTe
NPUHAANEXHOCTM, KOUTO KynyBaTe.

Huawei Technologies Co., Ltd. cu 3ana3sa npaBoTo Aa NpoMeHs unu
M3MeHs BCsikakea MH(OpMaLWS Unu cneundukaLmm, Kouto ce
CbbPXKaT B TO3W HApPbYHUK, 6e3 NpeBapUTenHo U3BECTUE UK
3aAblKeHNe.

BE3 FAPAHUMA
CbABPXAHNETO HA TO3W HAPBYHWK E KAKTO E

MPEAOCTABEHO. OCBEH AKO HE CE U3NCKBA OT
MPUNOXNMW 3AKOHU, HUKAKBYM TAPAHLIN, HUTO U3PUYHN,

HUTO NOAPA3BWPALLM CE, BKMIOYNTENHO, HO HE CAMO
MOOPASBUPALLNTE CE FAPAHLIM 3A TOOHOCTTA U
CNOCOBHOCTTA 3A OMNPEAENEHA LIEN, HE CE
MPEAOCTABAT BbB BPB3KA C TOYHOCTTA, HAOEXXAHOCTTA
N CbABPXAHNETO HA TO3M HAPBYHWK.

[0 MAKCUMANHATA CTEMEH PASPELLEHA OT MPUNOXNUMUA
3AKOH, B HUKAKBB CNYYAM HUAWEI TECHNOLOGIES CO.,
LTD. HAMA JA EbJAT OTFOBOPHM 3A HAKAKBU
CMELMAINHW, CNYYANHW, KOCBEHW UMK MOCNEABALLM
LWETW, N U3rYBEHW MEYANBW, BUSHEC, MPUXOOW, OAHHN,
PENYTALIMA UM OYAKBAHU CMECTABAHNA.

Hapen6wu 3a BHOC u M3HoC

KnuneHTtute TpsibBa Aa M3NbHSBAT BCUYKM NPUNOXKUMM 3aKOHU 1
Hapeabu 3a N3HOC 1 BHOC W LLe MonyyaT BCUYKU HeobXxoanmu
[IbPXXaBHW paspeLUUTENH U IULEH3N C Lien Aa ekcropTupar, Aa
M3HACST MOBTOPHO UM BHACAT CMOMEHATUSA B TO3M HapbYHMK
NPOAYKT, BKIIOYNTENHO HeroBuTe cohTyep U TEXHUYECKM AaHHN.
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1 Kako zaceti

1.1 O napravi S7 Tablet

Hvala, ker ste izbrali HUAWEI S7 Tablet kot asistenta in partnerja
va$ega vsakdana.

HUAWEI S7 Tablet je informacijska naprava, ki vam ponuja priro¢ne
in kakovostne storitve, kot so slike, zvok, videoposnetki, omrezne
storitve in informacije, deluje na odprtokodnem operacijskem sistemu
Android in podpira urejanje ter premikanje elementov na domacem o (5] (6]
zaslonu. S pomocjo vgrajenega 3G modula podpira tudi osnovne 3G

HuAWe! 57 Tabet

komunikacijske storitve in funkcije, kot velik telefon. Zaslon na dotik, ; 2;;?:)'61
izjemno tanka zasnova ter srebrn kovinski okvir pa poskrbijo za 3 Bateriia
eleganten in privlacen ter povrhu vsega tudi prenosljiv izgled, ki se 4 Napajlalnik
popolnoma sklada z delovnimi navadami uporabnikov. 5 Kabel USB

6 Hiter zaCetek

1.2 Seznam izdelkov v paketu

Paket vsebuje naslednje predmete. Ce predmeti v paketu niso enaki, kot predmeti, navedeni na
seznamu, stopite v stik s prodajalcem.



1.3 Spoznaijte svojo napravo Tablet

© N ORWN =

licNioN1]

Senzor svetlobe okolice
Tipka Domov

Tipka Meni

Tipka Nazaj

Zaslon LCD

Reza za kartico microSD
Vmesnik doka

Mikrofon

Tipka Konec

Vmesnik za vklop

Vmesnik Micro USB

Tipka OFN (Optical Finger Navigation - Opticna
navigacija s prstom)

Tipka Kli¢i

Zvocnik

Lucka LED

Leca kamere

Tipka Vklop

Stojalo

Prostor za pisalo

Tipka Povecajlzmanjsaj glas
Prikljucek za slusalke



1.4 Namestitev

1.4.1 Odstranjevanje hrbtnega pokrova

Za odstranjevanje hrbtnega pokrova glejte naslednje Stevilke in
korake.

1. Odprite stojalo.
2. Odprite in odstranite hrbtni pokrov.

Da bi preprecili poskodbe, hrbtni pokrov ustrezno odlozite, saj
Aima lahko ostre robove in kote.

1.4.2 Vstavljanje ali odstranjevanje kartice SIM

Pred namestitvijo ali odstranjevanjem kartice SIM izkljucite
Tablet.

Vstavite kartico SIM v reZo za kartico SIM, kot prikazuje naslednja
slika, tako da je kartica SIM popolnoma na svojem mestu.

Ce zelite odstraniti kartico SIM, storite ravno obratno, kar je
prikazano na nasledniji sliki.



Ce zelite odstraniti baterijo, storite ravno obratno, kar je prikazano na
nasledniji sliki.

1.4.3 Vstavljanje ali odstranjevanje baterije
Za namestitev baterije glejte naslednjo sliko.




1.4.4 Namescanje hrbtnega pokrova

Za names$canje hrbtnega pokrova glejte naslednje Stevilke in korake.

1. Namestite hrbtni pokrov.
2. Zaprite stojalo.

1.5 Vklop in izklop naprave Tablet

1.5.1 Vklop naprave Tablet

Preden Tablet vkljucite, poskrbite, da je kartica SIM pravilno
namescena in da je pravilno namescena tudi baterija ali pa da je
Tablet priklju¢en na napajalnik.

Za vklop Tablet pritisnite in drzite tipko Vklop priblizno dve sekundi.

1.5.2 Zascita PIN

Ce je vada kartica SIM prednastavljena s kodo PIN, vas Tablet

pozove, da kodo PIN vnesete.
PIN ste lahko dobili od svojega ponudnika storitev s kartico
SIM. Ce ste ga izgubili, se obrnite na svojega ponudnika
storitev.



1.5.3 Izklop naprave Tablet

1. Ce zelite odpreti meni Tablet options, pritisnite in drZite tipko
Vklop.

2. Dotaknite se Power off.

3. V novo odprtem pogovornem oknu se dotaknite OK in tako
potrdite, da Zelite izklopiti Tablet .

1.6 Napajanje baterije
Pred napajanjem baterije poskrbite, da je baterija pravilno vstavljena
v Tablet.

Za polnjenje baterije lahko Tablet prikljucite na elektriéno omrezje s
pomocjo napajalnika, kot prikazuje naslednja slika.

1.7 Delo s tipkami
UZivajte v raznovrstnih funkcijah in bliznjicah s pomogjo fizi¢nih tipk,
ki so vam v pomo¢ poleg mehkih tipk.
® Vklop
~ Ce je naprava Tablet izklopljena, jo s to tipko vklopite.

— Ce je naprava Tablet vklopliena, s to tipko ugasnete in
zaklenete zaslon. Ponovno pritisnite tipko, ¢e Zelite vklopiti
zaslon.



— Ce zelite odpreti meni z moznostmi vstopa v tihi nagin, letalski
nacin ali e Zelite izklopiti napravo Tablet, pritisnite in zadrZite
tipko.

Domov

— Pritisk tipke odpre domagi zaslon. Ce ste v podmenijih
domacega zaslona, vas pritisk vrne na prvo podokno
domacega zaslona.

— Pritisnite in drZite tipko, ¢e Zelite odpreti zaslon s seznamom
nedavno uporabljenih aplikacij.

Meni

— Pritisk tipke odpre meni z moznostmi, ki zadevajo trenutni
zaslon ali aplikacijo.

— Pritisnite in drZite, ¢e Zelite odpreti tipkovnico in izvesti hitro
iskanje (samo na nekaterih zaslonih).

— Ce je zaslon zaklenjen in vzorec za odklepanje ni nastavljen,
pritisnite to tipko za odklepanje zaslona.

Nazaj
— Pritisnite za vrnitev na prej$niji zaslon.
— Pritisnite za izhod iz tekoce aplikacije.

— Ce je zaslonska tipkovnica odprta, pritisnite to tipko za
zapiranje tipkovnice.
Klici

— Pritisnite tipko, e Zelite odpreti zaslon Call log.
— Pritisnite za opravljanje klica.
* Konec Med klicem pritisnite to tipko, ¢e Zelite prekiniti.
® Povecajlzmanjsaj glas
— Med klicem pritisnite to tipko za zvi$anje oz. znizanje glasnosti
klica.

— Ce naprava Tablet zvoni in Zelite uti$ati zvonec, pritisnite tipko
za zmanj$anje glasnosti.

~ Ce ste na domadgem zaslonu in ne poteka noben klic, pritisnite
tipko, Ce Zelite zviSati oz. zniZati glasnost zvonjenja, ali Ce Zelite
utiSati napravo Tablet oz. nastaviti, naj ne zvoni.

— V ostalih aplikacijah s tipko nadzirate glasnost glasbe,
govorjenih navodil in ostalega zvoka.

— Pritisnite in drZite posamezno tipko za hitro zviSanje 0z zniZanje
glasnosti na najvecjo oz. najmanjso.

® OFN (opticna navigacija s prstom)
— Premaknite tipko OFN za navigacijo po elementih zaslona, ki jih
je mogoce izbrati. Izbran element je oznacen.
— Pritisk tipke OFN je enak dotiku izbranega elementa s prstom.
— Pritisk in drzanje tipke OFN je enak dotiku in pridrzanju
izbranega elementa s prstom.



_"'_ Nekatera dejanja, kot je npr. odpiranje dogodka na zelo polnem
#%* Koledarju, izbira povezave ali vnosnega polja na spletni strani
ali izbira besedila za urejanje so lazja, ¢e uporabite tipko OFN

namesto prsta.

1.8 Uporaba zaslona na dotik

S prstom lahko upravljate z elementi, kot so programi in ukazi, in
uzivate ob delu z zaslonom na dotik z lastnimi rokami. Naprava
Tablet podpira naslednje moznosti.

Dejanje

Opis

Dotakni

Preprosto se dotaknite elementov na zaslonu, kot
so programi in ukazi. Vnesete lahko na primer
Crke in simbole s pomocjo tipkovnice na zaslonu.

Dotakni
in zadrzi

Dotaknite se elementa na zaslonu in ga zadrzite,
dokler se ne zgodi povezano dejanje. Na primer:
obicajno se lahko dotaknete in zadrZite ter tako
odprete prirocni meni aktivnega elementa.

Povleci

Dotaknite se elementa in ga zadrZite ter nato prst
pomaknite po zaslonu, tako da doseZete Zelen
ciljni polozaj. Na primer: povlecete lahko bliznjico
v ko$ za smeti in jo tako izbriSete.

Dejanje Opis

Listanje S prstom hitro podrsajte navpicno ali vodoravno
po zaslonu. Tako lahko na primer drsite gor in dol
(kot z drsnikom) in listate levo in desno, npr. ko
pregledujete slike.

1.9 Domadi zaslon

Domaci zaslon je zacetna tocka za dostop do vseh aplikacij. Ko se
vpisete, pritisnite tipko Domov in domaci zaslon se bo odprl. Domaci
zaslon lahko prilagodite s pomo¢jo razli¢nih ozadij in na njem
prikazete elemente, ki jih Zelite.



1.9.1 Spoznavanje domacega zaslona

Element

Opis

2

Indikator domacega zaslona. Dve majhni piki na
spodnji levi in desni strani domacega zaslona
ustrezata zavihku kategorije, ki oznacuje, kateri
zaslon si ogledujete.

Glavno prikazno obmocje. Glavno prikazno
obmocje prikazuje bliznjice do aplikacij,
pripomocke in ostale elemente, ki jih lahko odprete
z dotikom.

Statusna vrstica. Statusna vrstica se nahaja na
vrhu domacega zaslona in prikazuje stanje
sistema ter obvestila o dogodkih.

Element

Opis

Indikatorji stanja sistema. Prikazuje stanje
sistema, kot npr. ¢as, vrsto in mo¢ signala, stanje
in jakost povezave Wi-Fi, stanje baterije ter ostale
informacije. Lahko se jih dotaknete in prikazete
ve€ podrobnosti.

1

Zavihki kategorije domacega zaslona. Lahko se
jih dotaknete ali podrsate prst levo oz. desno prek
glavnega prikaznega obmocja in tako preklapljate
med njimi.

Gumb Dogodki. Gumb pomeZikne, ko obstajajo
obvestila o dogodkih, kot so npr. trenutni klic,
zgredeni klici, nova sporo¢ila in izvajanje dejanj,
kot so predvajanje ter nalaganje. Gumba Dogodek
se lahko dotaknete in odprete upravitelja dogodkov
ter si ogledate oz. uredite obvestila in opravila.




Element

Opis
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Pripomocki. Pripomocki, kot so npr. pripomocek
za slike, pripomocek za vreme + koledar + uro ter
pripomocek za zabeleZke so aplikacije, ki jih lahko
uporabljate neposredno na domac¢em zaslonu.

Gumb Aplikacije. Dotaknite se ga in odprite
zaslon z aplikacijami ter si oglejte aplikacije, ki jih
imate namescene na napravi Tablet, lahko pa
dodate tudi bliznjico do aplikacije.

Naslednji dve sliki prikazujeta zaslon z aplikacijami.

Sliki sta simboli¢ni. Vas domaci zaslon in zaslon z aplikacijami
bo morda izgledal drugace. Za podrobnosti glejte dejanski
izdelek.

1.9.2 Razsiritve domacega zaslona

Podrsajte prst preko domacega zaslona in pojdite na razsiritve
domacega zaslona. Razsiritve domacega zaslona ponujajo ve¢
prostora za bliznjice, pripomocke in ostalo. Dve majhni piki nad
zavihkom kategorije oznacujeta zaslon, ki si ga ogledujete.
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1.9.3 Prilagajanje domacega zaslona

Na domacdi zaslon lahko dodajate elemente, kot so bliznjice,
pripomocki, Custveni pripomocki in mape, ¢e je na voljo dovolj
prostora. Lahko tudi spremenite ozadje domacega zaslona.
Dodajanje elementa

1. Pomaknite domaci zaslon tja, kamor Zelite dodatni element.

2. Odprite meni Add to Home screen, in sicer z enim od naslednjih

korakov:

— Dotaknite se praznega prostora na doma¢em zaslonu in ga
pridrzite, dokler se ne prikaze meni Add to Home screen.

— Ko ste v.domacem zaslonu, pritisnite tipko Meni in se v novo
odprtem meniju dotaknite moZnosti Add.

3. V odprtem meniju Add to Home screen se dotaknite vrste
elementa, ki ga Zelite dodati. Na domaci zaslon lahko dodate
naslednje vrste elementov:

— = un
<
-

— Shortcuts Dodajte bliznjico do aplikacije, zaznamka spletne
strani, priljubljenega stike, glasbenega seznama predvajanja
ipd.

— Widgets Dodajte kakrsen koli mini pripomocek, kot so npr.
analogna ura, koledar, belezka, predvajalnik glasbe, okvir za
slike ipd.

— Emotion Widgets Dodajte kakrsen koli ¢ustveni pripomocek,
kot so npr. Custveni zaznamki, Gustveni koledar in Custveni
dogodki.

— Folders Dodajte mapo, kjer lahko urejate svoje elemente na
domacem zaslonu.

— Wallpapers Nastavite ozadje domacega zaslona.

Na primer, za dodajanje mape na domaci zaslon se lahko

dotaknete moznosti Folders > New folder in nato povlecete

predmete z zaslona v mapo.

n Ce na domaéem zaslonu ni dovolj prostora, bo to dejanje

zavrnjeno s sporocilom, kot je npr. This group has no room.
Premaknite ali izbriSite druge elemente in napravite prostor, ali
pa preklopite na drugo podokno domacega zaslona z ve¢
prostora.



Premikanje elementa

1. Dotaknite se ikone elementa na domacem zaslonu in jo pridrzite,
dokler se ikona ne poveca.

2. Ne dvignite prsta in enostavno povlecite ikono elementa na ciljni
polozaj na zaslonu.

_"'_ Ustavite se pri dnu zaslona, ¢e Zelite povleci element na drugo
#%* podokno domacega zaslona.

3. Spustite element z dvigom prsta.

Odstranjevanje elementa

1. Dotaknite se ikone elementa na domacem zaslonu in jo pridrzite,
dokler se ikona ne poveca, z desne strani zaslona pa se pojavi
smetnjak.

2. Ne dvignite prsta in enostavno povlecite ikono elementa v
smetnjak.

3. Ce sta oznacena tako element kot smetnjak, spustite element z
dvigom prsta.

Spreminjanje ozadja

Ozadje lahko spremenite tako, da ga dodate, ali pa storite naslednje.

1. Ko ste v domacem zaslonu, pritisnite tipko Meni in se v novo
odprtem meniju dotaknite moznosti Wallpaper ob spodnjem
meniju.
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2. lzvedite enega izmed naslednjih korakov.

— Dotaknite se moznosti Live wallpapers izberite sliko in jo
nastavite kot ozadje.

— Dotaknite se moznosti Pictures, izberite sliko in jo nastavite kot
ozadje.
— Dotaknite se moznosti Wallpaper gallery, izberite sliko in jo
nastavite kot ozadje.
Preimenovanje mape

1. Odprite mapo. Dotaknite se naslovne vrstice okna z mapo in jo
pridrzite, dokler se ne pojavi pogovorno okno Rename folder.

2. Vnesite novo ime in se dotaknite moznosti OK.

1.10 Zaklepanje in odklepanje zaslona

1.10.1 Zaklepanje zaslona
Ko je Tablet vklju€en, pritisnite tipko Vklop ali Konec za izklop in
zaklepanje zaslona.
Ko Tablet dolo¢en ¢as (ki ste ga nastavili) ni aktiven, se zaslon
samodejno zaklene.
Da bi varéevali z baterijo in preprecili nenamerne dotike, ko
zaslona ne uporabljate, ali ¢e Zelite z zaslona obrisati madeze,
zaslon izkljucite in zaklenite.



1.10.2 Nastavitev ¢asa za izklop zaslona

Ce Zelite nastaviti, kako dolgo traja, preden se zaslon samodejno
izkljuci, lahko pritisnete tipko Domov, da se postavite v zaslon
Domov in nato pritisnete tipko Meni ter se nato dotaknete Settings >
Sound & display > Screen timeout.

1.10.3 Odklepanije zaslona

Ko je zaslon izkljucen, lahko pritisnete gumb Vklop, Domov, Meni,

Nazaj, Klici ali Konec za vklop ter ga nato odklenete, kot je opisano

v nadaljevanju.

1. Ce niste nastavili vzorca za odklepanje zaslona, pritisnite tipko
Meni za oklepanje zaslona ali pa sledite navodilom na zaslonu ter
podrsajte navzgor ter na ta nacin odklenite zaslon.

2. Ce ste vzorec za odklepanje zaslona Ze nastavili, vas Tablet
pozove, da vzorec nariete in tako odklenete zaslon.

1.10.4 Nastavitev vzorca za odklepanje

Da bi nastavili vzorec za odklepanje zaslona, lahko pritisnete tipko
Domov za vrnitev na zaslon Domov in nato pritisnete tipko Meni ter
se dotaknete Settings > Location & security > Change unlock
pattern. Zatem sledite navodilom na zaslonu.
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1.11 Vnos besedila

Besedilo lahko vnasate v besedilna polja, ga urejate in uporabljate
menijske moZnosti za izrezovanje, kopiranje in lepljenje besedila
znotraj aplikacij ali med razli¢nimi aplikacijami.

1.11.1 Uporaba zaslonske tipkovnice za vnos besedila

Dotaknite se besedilnega polja, kamor Zelite vnesti besedilo in tako
odprite zaslonsko tipkovnico; naslednji koraki in namigi vam bodo
poenostavili vnasanje potrebnih informacij.

1. Dotaknite se besedilnega polja in ga pridrZite ter po potrebi
spremenite metodo vnosa.

2. Dotaknite se tipk na tipkovnici in zacnite tipkati.

— Med tipkanjem se vneseni znaki prikazejo v vrstici nad
tipkovnico, nekateri pa se skupaj s predlogi za dokon¢anje
besede prikazejo na desni strani. Pritisnite preslednico ali
konéno locilo za samodejni vnos predloga, ali pa se dotaknite
drugega predloga in ga vnesite. Dotaknite se besede in jo
pridrzite, e jo Zelite dodati v slovar.

— Dotaknite se tipke s pus€ico navzgor, ¢e Zelite naslednjo ¢rko
zapisati z veliko. Lahko pa se puscice tudi dotaknete in jo
pridrZite ter tako vklopite same velike ¢rke.



w

— Ko se dotaknete tipke, se za kratek €as nad tipkovnico prikaze
njena vecja razli¢ica. Tipke z druga¢nim naborom znakov pod
znakom prikaZejo elipso (...).

— Dotaknite se samoglasnika ali ¢rke C, N, S ali Y ter pridrzite; s
tem boste odprli majhno okno, kjer lahko izberete naglasen
samoglasnik ali drugo alternativno ¢rko.

— Dotaknite se pike ( .) in jo pridrZite ter odprite majhno okno z
naborom pogosto uporabljenih simbolov.

- Ce Zelite izbrisati znak levo od kazalke, se dotaknite DEL. Ce
Zelite izbrisati vse znake levo od kazalke se dotaknite se
gumba DEL in ga pridrzite.

— Dotaknite se tipke s simboli (?123), ¢e Zelite preklopiti na
tipkovnico s Stevilkami in simboli, ¢e pa Zelite preklopiti nazaj,
se dotaknite abecedne tipke (ABC).

— Na tipkovnici s Stevilkami in simboli se dotaknite tipke ALT ter si
oglejte dodatne simbole, nato pa se jo zopet dotaknite in
preklopite nazaj.

— Dotaknite se prakti¢no katere koli tevilke ali simbola in jo/ga
pridrZite ter tako odprite okno z dodatnimi simboli.

. Ce zelite urediti vneseno besedilo, se dotaknite zaslona in

premaknite kazalko na lokacijo, kjer Zelite dodajati ali brisati
besedilo. Kazalka je navpicna ¢rtica, ki oznacuje, kam kje bo
vstavljeno tipkano ali prilepljeno besedilo.
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4.

Ko kon¢ate s tipkanjem, se dotaknite gumba desno od
besedilnega polja ali enakega gumba na tipkovnici, ali pa pritisnite
tipko Back in zaprite tipkovnico.

1.11.2 Izrezovanije ali kopiranje besedila

Za hitro izrezovanje ali kopiranje vsega besedila v besedilnem polju
storite naslednje.

1.

3.

Dotaknite se besedilnega polja, ki vsebuje besedilo za
izrezovanje ali kopiranje, in ga odprite.

. Dotaknite se besedilnega polja in ga pridrZite ter tako prikazite

meni Edit text.
Dotaknite se moznosti Cut all ali Copy all.

Za izrezovanje ali kopiranje izbranega besedila v besedilnem polju
storite naslednje.

1.

Dotaknite se besedilnega polja, ki vsebuje besedilo za
izrezovanije ali kopiranje.

. Dotaknite se zaslona in premaknite kazalko na zacetek ali konec

besedila, ki ga Zelite oznaciti.

. Dotaknite se besedilnega polja in ga pridrzite ter tako prikazite

meni Edit text.

. Dotaknite se moznosti Select text in nato z dotikom zaslona

premaknite kazalko na zacetek ali konec besedila, ki ga Zelite
oznaciti. Lahko se dotaknete tudi moZnosti Select all in izberete



celotno besedilo v besedilnem polju. Izbrano besedilo je
oznaceno.
5. Ponovno se dotaknite besedilnega polja in ga pridrZite ter tako
prikazite meni Edit text.
6. Dotaknite se moznosti Cut ali Copy.
Po izrezovanju ali kopiranju besedila se le-to shrani na za¢asno
obmodje, od koder ga lahko prilepite v drugo besedilno polje. Preden
lahko lepite besedilo, morate imeti Ze enkrat izrezano ali kopirano
besedilo. Ko enkrat besedilo izreZete ali kopirate, ga lahko prilepite
veckrat. Ce Zelite prilepiti najnovejée izrezano ali kopirano besedilo v
drugo besedilno polje, storite naslednje.
1. Dotaknite se besedilnega polja, kamor Zelite prilepiti besedilo.

2. Dotaknite se zaslona in premaknite kazalko na mesto, kamor
Zelite prilepiti besedilo.

w

. Dotaknite se besedilnega polja in ga pridrZite ter tako prikazite
meni Edit text.

4. Dotaknite se moznosti Paste.

1.12 Odpiranje in preklop med aplikacijami

Ce zelite odpreti aplikacijo, se lahko enostavno dotaknete njene
bliznjice na domacem zaslonu ali na zaslonu z aplikacijami, ki ga
lahko odprete z dotikom gumba Aplikacije na domacem zaslonu.
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Ce zelite preklopiti na nedavno uporabljeno aplikacijo, pritisnite in
drzite tipko Domov nato pa se dotaknite aplikacijske ikone v novo
odprtem majhnem oknu, ki vsebuje bliznjice do nedavno uporabljenih
aplikacij. Lahko pa se dotaknete gumba Dogodki in odprete Event
Manager, nato pa se dotaknite Zelene nedavno uporabljene
aplikacije na seznamu Tasks.

1.13 Odpiranje seznama Settings

Seznam nastavitev lahko odprete za ogled ali spreminjanje
nastavitev brezzi¢nega omrezja, klicev, zvoka in zaslona, lokacije in
varnosti, aplikacij, jezika in tipkovnice, datuma in €asa ter drugih
elementov. Ce Zelite odpreti seznam nastavitev, izvedite enega
izmed naslednjih korakov.

® Ko ste vdomacem zaslonu, pritisnite tipko Meni in se v novo
odprtem meniju dotaknite moznosti Settings.

® Ko ste vdomacem zaslonu, se dotaknite gumba Aplikacije in nato
$e Settings ter odprite seznam.

o Ce ste nedavno odprli seznam nastavitev, se lahko dotaknete
gumba Dogodki v statusni vrstici, s Cimer prikaZete aplikacijo
Event Manager, nato pa se dotaknite Settings na novo odprtem
seznamu Tasks.



1.14 Nastavitev datuma in ¢asa

Privzeto Tablet uporablja datum, ¢asovni pas in €as, ki ga doloc¢a
omrezje.

Ce zelite roéno nastaviti datum in ¢as, storite naslednje.

Ce je samodejno uporabljen &as, ki ga dologi omreZje, datuma,
Casa in Casovnega pasa ne morete nastaviti sami.

1. Odprite seznam Settings.

2. Dotaknite se Date & time.

3. Dotaknite se Automatic in tako pocistite izbiro.

4. Dotaknite se Set date. Nato se dotaknite gumba plus ali minus ter
tako nastavite datum, mesec in leto ali pa se dotaknite na polja
poleg datuma, meseca in leta ter jih vnesite. Ko zakljucite, se
dotaknite Set.

5. Dotaknite se Select time zone in nato izberite ¢asovni pas s
seznama. Pomaknite se po seznamu navzdol za ogled ve¢
¢asovnih pasov.

6. Dotaknite se Set time. Nato se dotaknite plus ali minus ter tako
nastavite ure in minute ali pa se dotaknite na polja poleg ur in
minut ter jih vnesite. Ko zakljucite, se dotaknite Set.
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1.15 Namescanje in odstranjevanje kartice

microSD

Vstavite kartico microSD v rezo za kartico microSD, kot prikazuje
naslednja slika, tako da se kartica microSD zaskoci na svoje mesto.

Ny

—

Ce morate kartico microSD odstraniti, ko je Tablet vkljuen, morate
pritisniti tipko Domov in se tako postaviti na zaslon Domov ter
pritisniti tipko Meni in se dotaknite Settings > SD card, USB Mass
Storage & tablet storage > Unmount SD card, da odstranite
pomnilnisko kartico iz Tablet ter tako preprecite, da bi se pomnilniska



kartica okvarila ali poskodovala. Kartico microSD lahko varno
odstranite iz Tablet, kadar koli je Tablet izkljucen.

Da bi kartico microSD vzeli iz reZe, kartico na rahlo potisnite
naprej v reZo in pustite, da se sama pomakne iz reze priblizno
2 mm, nato pa jo vzemite ven.

1.16 Vzpostavljanje ali prekinjanje povezave z

racunalnikom prek USB

Preden vzpostavite povezavo med vaSo napravo Tablet in
racunalnikom prek USB se prepricajte, da je na vasi napravi Tablet
omogoceno razhroscevanje in da je USB gonilnik za napravo Tablet
pravilno names$éen na racunalnik. Pred prvo povezavo naprave
Tablet z racunalnikom prek USB je potrebno na racunalnik prenesti in
namestiti USB gonilnik.

_’6‘_ Dotaknite se moznosti Settings > Applications >
*v* Development > USB debugging, oznagite USB debugging
ter tako omogocite USB razhro$cevanje.

_"'_ USB gonilnik je na voljo za prenos v razdelku Service Center

#%* spletne strani http://www.huaweidevice.com/worldwide, in sicer
tako, da odprete moznost Software v kategoriji Download in
zacnete z iskanjem USB gonilnika naprave S7 z vnosom
kljuéne besede S7.

17

Za vzpostavitev USB povezave med napravo Tablet in racunalnikom
storite naslednje.

1. Uporabite USB kabel, ki ste ga prejeli skupaj z napravo Tablet in
povezite napravo Tablet z USB vrati na racunalniku. Naprava
Tablet prikaze obvestilo o USB povezavi.

2. Dotaknite se gumba Dogodki, odprite Event Manager in se
dotaknite moznosti USB connected na seznamu Notifications.

3. V novo odprtem pogovornem oknu se dotaknite moznosti Mount
in potrdite, da Zelite prenasati glasbo, slike in ostale datoteke med
notranjim pomnilnikom naprave Tablet oz. kartico microSD ter
racunalnikom.



Za prekinitev povezave med napravo Tablet in raéunalnikom

previdno sledite navodilom racunalnika za pravilno prekinitev USB

povezave, in se s tem izognite izgubi podatkov. Storite naslednje.

1. Dotaknite se gumba Dogodki in odprite Event Manager.

2. Dotaknite se moznosti Turn off USB storage na seznamu
Notifications.

3. V novo odprtem pogovornem oknu se dotaknite moznosti Turn
Off.

2 Brezzi¢na omrezja

Naprava Tablet lahko vzpostavi povezavo z razli€nimi brezzi¢nimi
omrezji in napravami, vkljuéno s podatkovnimi omreZji Wi-Fi in
Bluetooth napravami, kot so slusalke, ter z mobilnimi omrezji za
prenos govora in podatkov.

Uporaba brezzi¢ne naprave ali pripomoc¢ka med voznjo je
lahko nevarna in nezakonita. Vedno upostevajte zakone in
vozite varno.
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2.1 Wi-Fi

Wi-Fi je tehnologija brezzicnega omrezja, ki ponuja brezzi¢ni dostop
do spleta na razdalji do 100 metrov. Zmoznosti Wi-Fi omreZij so
odvisne od Wi-Fi usmerjevalnika in okolja, v katerem deluje. Za
uporabo Wi-Fi na napravi Tablet morate ustvariti brezzi¢no dostopno
tocko oz. t.i. "vroCo tocko". Lahko enostavno vzpostavite povezavo z
nekaterimi nezascitenimi dostopnimi toc¢kami, lahko pa konfigurirate
napravo Tablet za vzpostavitev povezave z dostopno tocko, ki je
skrita ali ima za$¢ito s preverjanjem pristnosti oz. kodiranjem.

2.1.1 Odpiranje nastavitev Wi-Fi

V seznamu nastavitev Wi-Fi lahko vklopite ali izklopite Wi-Fi, vklopite
ali izklopite obvestilo o nezas¢itenih omrezjih, vzpostavite povezavo
z Wi-Fi omrezjem in dodajate Wi-Fi omrezja. Ce Zelite odpreti
seznam Wi-Fi nastavitev, storite naslednje.
1. Odprite seznam Settings.
2. Dotaknite se moznosti Wireless & networks, nato pa Wi-Fi
settings.
Ko si ogledujete seznam Wi-Fi settings, lahko pritisnete tipko
Meni, se nato v novo odprtem meniju dotaknete moznosti
Advanced ter si tako ogledate svoje nastavitve IP ali ostale
podrobnosti Wi-Fi omrezja.



2.1.2 Vklop ali izklop Wi-Fi

Ce Zelite vklopiti ali izklopiti Wi-Fi, odprite Wi-Fi settings, se

dotaknite moznosti Wi-Fi ter tako potrdite oz. preklicite izbiro.
_"'_ Za dalj$o Zivljenjsko dobo baterije izklopite Wi-Fi, ko ga ne
#%* uporabljate.

2.1.3 Povezava z Wi-Fi omrezjem

Ko vkljucite Wi-Fi, se navedejo razpoloZljiva in dosegljiva Wi-Fi
omreZja skupaj s svojimi imeni in informacijami o varnostnih
nastavitvah, zas¢itena omreZja pa so oznacena z ikono klju¢avnice.
Seznam Wi-Fi networks si lahko ogledate tako, da odprete Wi-Fi
settings.

Ce zelite vzpostaviti povezavo z Wi-Fi omrezjem, se dotaknite
Zelenega omrezja na seznamu Wi-Fi networks zaslona Wi-Fi
settings. Ce omrezZje ni zas¢iteno, morate z dotikom moZnosti
Connect potrditi, da Zelite vzpostaviti povezavo s tem omrezjem. Ce

omrezje je zasciteno, boste morali vnesti geslo oz. druge poverjenice.

(Za ve¢ podrobnosti se obrnite na ponudnika storitev.)

* Ce ste v dosegu in je Wi-Fi vkljugen, se bo samodejno
"* vzpostavila povezava z razpoloZljivim omreZjem, s katerim ste
se v preteklosti Ze povezali.

_"'_ Ko ste povezani z omrezjem, se lahko na seznamu Wi-Fi
#%* networks dotaknete njegovega imena ter izveste podrobnosti
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0 hitrosti, varnosti, naslovu in sorodnih nastavitvah.

2.1.4 Vklop ali izklop obvestila o neza¢itenih omrezjih

Ce je Wi-Fi vkljuéen, se lahko dotaknete moznosti Network
notification in s tem vklopite ali izklopite obvestila o nezascitenih
omrezjih na seznamu Wi-Fi settings; tako boste prejemali oz.
prenehali prejemati obvestila o dosegljivih nezas¢itenih omrezjih v
statusni vrstici.

2.1.5 Dodajanje Wi-Fi omrezja

Ce Wi-Fi omrezje s kakrsnimi koli varnostnimi nastavitvami ne oddaja
svojega imena (SSID) ali e ni v dosegu, ga lahko, v primeru da je
Wi-Fi vklju€en, dodate in vzpostavite povezavo z njim. Za
podrobnosti o varnostnih nastavitvah omrezja in pridobitev gesla oz
drugih potrebnih varnostnih poverjenic se obrnite na ponudnika
storitev. Ime (SSID) in poverjenice se shranijo samodejno, prav tako
pa samodejno stece vzpostavitev povezave s tem omrezjem, e je v
dosegu in je Wi-Fi vkljucen.
Ce je Wi-Fi vkljugen in Zelite dodati Wi-Fi omrezZje, sledite naslednjim
korakom.
1. Na seznamu Wi-Fi settings se pomaknite navzdol in se dotaknite
moznosti Add Wi-Fi network.




2. V besedilno polje vnesite ime (SSID) omreZja Network SSID. Ce
je omrezje zas€iteno, se dotaknite gumba Security in nato z
dotikom v novo odprtem meniju izberite varnostne nastavitve.

3. Vnesite zahtevane varnostne poverjenice.

4. Dotaknite se moznosti Save.

2.1.6 Pozabljanje Wi-Fi omrezja

Ce Zelite, da sistem pozabi Wi-Fi omreZje, s katerim se ne Zelite ved

povezati samodejno 0z. ga ne uporabljate ve¢, storite naslednje.

1. Na seznamu Wi-Fi networks zaslona Wi-Fi settings se
dotaknite se Wi-Fi omrezZja, s katerim ste se v preteklosti Ze
povezali, in ga pridrzite.

2.V novo odprtem meniju se dotaknite moznosti Forget network.

2.2 Bluetooth

Bluetooth je brezZi¢na komunikacijska tehnologija kratkega dosega
za izmenjavo informacij med napravami Bluetooth, kot so npr.
slu$alke in mobilni telefoni; doseg je priblizno 10 metrov. Zmoznost
povezave Bluetooth je odvisna od okolice, zmotijo pa jo lahko ovire,
kot npr. zidovi ali druge elektronske naprave.
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2.2.1 Odpiranje Bluetooth nastavitev

V seznamu Bluetooth nastavitev lahko vklopite ali izklopite Bluetooth,
spremenite Bluetooth ime naprave Tablet, vzpostavite povezavo z
drugo Bluetooth napravo ali poi§¢ete nove Bluetooth naprave.

Ce zelite odpreti seznam Bluetooth nastavitev, storite naslednje.
1. Odprite seznam Settings.
2. Dotaknite se Wireless & networks, nato pa Bluetooth settings.

_’"_ Ko si ogledujete seznam Bluetooth settings, lahko pritisnete
v tipko Meni, se nato v meniju, ki se odpre, dotaknete Scan for
devices ter tako ponovno poiscete Bluetooth naprave.

2.2.2 Vklop ali izklop Bluetooth
Ce Zelite vklopiti ali izklopiti Bluetooth, odprite Bluetooth settings in
z dotikom moznosti Bluetooth potrdite ali preklicite izbiro.

_’"_ Za daljSo Zivljenjsko dobo baterije izklopite Bluetooth, ko ga ne
#%* uporabljate.

2.2.3 Spreminjanje Bluetooth imena naprave Tablet

Bluetooth ime vase naprave Tablet je vidno drugim Bluetooth
napravam, ko z njimi vzpostavite povezavo. Ko je Bluetooth vkljucen,
sledite naslednjim korakom za spreminjanje Bluetooth imena
naprave Tablet.



1. Dotaknite se Device name na seznamu Bluetooth settings.

2. Vnesite ime in se v novo odprtem pogovornem oknu dotaknite
OK.

2.2.4 VVzpostavljanje povezave z napravami Bluetooth

Ob prvi vzpostavitvi povezave z Bluetooth napravo morate Bluetooth
naprave Tablet spariti z drugo Bluetooth in tako zagotoviti varno
povezavo. Ce imate Bluetooth vklopljen, se lahko tudi enostavno
povezete z napravo, ki je Ze v paru.

Parjenje z Bluetooth napravo

1. Ko je Bluetooth vklju€en, se vse razpoloZljive Bluetooth naprave v
dosegu navedene na seznamu Bluetooth devices na zaslonu
Bluetooth settings.

2. Dotaknite se moznosti Discoverable in vkljucite vidnost naprave
Tablet.

3. Ce naprave, ki jo elite dodati v par, ni na seznamu, sledite
navodilom, ki ste jih prejeli z napravo, jo napravite vidno in jo
prikazite na zaslonu z dotikom mozZnosti Scan for devices.

4. Dotaknite se imena naprave na seznamu Bluetooth devices in
vzpostavite parjenje. Napravi se bosta povezali in dodali v par.

5. Ce vas sistem pozove za vnos kode (npr. 0000), glejte
dokumentacijo naprave in poisite kodo za parjenje z napravo. Ce
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je parjenje uspesno, naprava Tablet vzpostavi povezavo z drugo
napravo

Vzpostavljanje povezave z Bluetooth napravo v paru

Ko vklopite Bluetooth naprave ali ¢e Bluetooth naprava, ki je Ze v
paru, ponovno vstopi v obmocje dosega, lahko zopet vzpostavite
povezavo. Za samodejno ponovno vzpostavitev povezave med
napravo Tablet in napravo v paru enostavno vklopite tisto napravo.
Za ro€no ponovno vzpostavitev povezave med napravo Tablet in
napravo v paru se dotaknite imena naprave v seznamu Bluetooth
devices.

2.2.5 Prekinitev Bluetooth povezave ali odstranjevanje

Bluetooth naprave iz para

Za samodejno prekinitev povezave med napravo Tablet in napravo v

paru, enostavno izklopite tisto napravo.

Za ro¢no prekinitev povezave med napravo Tablet in napravo v paru

ali ¢e Zelite odstraniti napravo s para in s tem izbrisati vse povezane

informacije, sledite naslednjim korakom.

1. Dotaknite se naprave na seznamu Bluetooth devices na zaslonu
Bluetooth settings in jo pridrzite.

2.V meniju, ki se odpre, se dotaknite Disconnect ali Disconnect &
unpair.



3. Dotaknite se OK in potrdite, da Zelite prekiniti povezavo ali
odstraniti napravo s para.

2.2.6 Konfiguracija Bluetooth funkcij

Nekatere Bluetooth naprave imajo ve¢ profilov. Profili vklju€ujejo npr.

zmoznost prenosa pogovorov ali predvajanja glasbe v stereo tehniki.

Izberite, katere profile Zelite uporabljati z napravo Tablet in

konfigurirajte Bluetooth funkcije.

1. Dotaknite se naprave na seznamu Bluetooth devices na zaslonu
Bluetooth settings in jo pridrzite.

2.V novo odprtem meniju se dotaknite moZnosti Options .

3. Odpre se zaslon s seznamom profilov za napravo.

4. Dotaknite se profila in izberite oz. preklicite izbiro njegove
uporabe.

5. Ko koncate, pritisnite tipko Nazaj.

2.3 Mobilna omrezja

Va$a naprava Tablet vsebuje kartico SIM in je pripravijena na
uporabo v mobilnih omrezjih vasega ponudnika brezzi¢nih storitev za
glasovne klice in prenos podatkov.
Ce naprava Tablet ob vstavitvi kartice SIM in vklopi naprave ne
vzpostavi povezave z omrezjem, se obrnite na ponudnika
storitev in pridobite podrobnosti o dostopni tocki.
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2.3.1 Odpiranje nastavitev mobilnega omrezja
1. Odprite seznam Settings.

2. Dotaknite se moznosti Wireless & networks, nato pa Mobile
networks.

2.3.2 Vklop ali izklop prenosa podatkov med
gostovanjem

Ce je moznost Data roaming vkljuéena, bo naprava Tablet
prenasala podatke z mobilnih omrezjih drugih operaterjev, tudi ¢e

zapustite storitveno obmocje vaSega mobilnega operaterja. Za vklop
ali izklop moznosti Data roaming sledite naslednjim korakom.

1. Odprite zaslon z nastavitvami Mobile networks.

2. Dotaknite se moznosti Data roaming in z izbiro ali preklicem

izbire vklopite ali izklopite Data roaming.

_'5'_ Ce je Data roaming izklopljen, lahko $e vedno prenasata
#%* podatke preko brezziéne povezave Wi-Fi.

2.3.3 Nastavitev moznosti GSM/UMTS

Ustvarjanje ali urejanje dostopne tocke

Ce vi in va$ ponudnik brezziénih storitev dologite, da je potrebna
sprememba nastavitev trenutnega imena dostopne toc¢ke (APN) ali
ustvarjanje novega, morate od ponudnika pridobiti APN in podrobne
nastavitve.



1. Odprite zaslon z nastavitvami Mobile networks in se dotaknite
moznosti GSM/UMTS Options > Access Point Names.

2. Ce zelite urejati obstoje¢ APN, se ga dotaknite. Lahko pa
pritisnete tipko Meni in se dotaknete moznosti New APN. Vnesite
nastavitve APN, ki vam jih je priskrbel ponudnik storitev, in sicer
tako, da se dotaknete vsake nastavitve, ki jo morate urediti.

3. Ko koncate, pritisnite tipko Meni in se dotaknite moZnosti Save.
Ce ste ustvarili nov APN, se ga dotaknite v zaslonu z APN-ji in ga
zacnite uporabljati.

Vklop ali izklop moznosti Use only 2G networks

Ce Zelite podalj$ati trajanje baterije ali zakasniti prenos podatkov, kot

npr. posiljanje, nalaganje ali prenasanje velikih datotek, kot so slike

ali videoposnetki, dokler se ne poveZete na hitrejSe mobilno ali drugo
brezziéno omrezje, lahko vklopite moznost Use only 2G networks.

Za vklop ali izklop moznosti Use only 2G networks lahko odprete

zaslon z nastavitvami Mobile networks, se dotaknete mozZnosti

GSM/UMTS Options > Use only 2G networks ter jo z izbiro oz.

preklicem izbire vklopite ali izklopite.

2.4 VKklop ali izklop letalskega nacina

V letalskem nacinu so vse brezzi¢ne naprave, kot npr. sprejemnik
mobilnega omreZja, Bluetooth in Wi-Fi, izklopljene. Uporaba mobilne
naprave ali dodatne opreme z brezzi¢no napravo, medtem ko ste na
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letalu, lahko povzro€a motnje in je morda v nekaterih drzavah
protizakonita Vedno upostevajte veljavne zakone in vedno vkljucite
letalski nacin.

Za vklop ali izklop letalskega nacina lahko pritisnete in drzite tipko
Vklop, nato pa se v meniju dotaknete moznosti Airplane mode.
Storite lahko tudi naslednje.

1. Odprite seznam Settings.

2. Dotaknite se moznosti Wireless & networks, nato pa Airplane
mode in potrdite oz. preklicite izbiro.

3 Brskalnik

Uporabite Browser za ogled spletnih strani in iskanje informacij na
spletu.

3.1 Brskanje spletnih strani

3.1.1 Odpiranje Brskalnika

Dotaknite se moznosti Browser na domac¢em zaslonu ali zaslonu z
aplikacijami, odprite aplikacijo Browser in za¢nite brskati po spletu.



Vnos naslova spletne strani

Ko ste v aplikaciji Browser, se dotaknite naslovne vrstice in vnesite
naslov (URL) spletne strani. Med vnasanjem naslova spletno iskanje
ponuja predloge spletnih strani in primere iskanj. Lahko se dotaknete
predloga ali pa nadaljujete z vna$anjem naslova, se nato dotaknete
moznosti Go in odprete spletno stran.

Osvezevanje spletne strani

Ko ste v aplikaciji Browser, pritisnite tipko Meni, se dotaknite
moznosti Refresh ter tako ponovno naloZite spletno stran in si oglejte
posodobljeno vsebino.

Prekinitev nalaganja spletne strani

Ce se spletna stran odpira zelo dolgo ali &e si premislite, lahko
pritisnete tipko Meni, se dotaknete moZnosti Stop in ustavite
nalaganje.

3.1.2 Navigacija po spletni strani
Naslednji namigi vam bodo v pomo¢ pri navigaciji po spletni strani.
® Podrsajte prst po zaslonu za pomikanje strani navzgor in navzdol.

* Narahlo podrsajte s prstom po zaslonu in prikazite nadzor
povecave. Dotaknite se plus ali minus strani na nadzoru
povecave in stran povecajte oz. zmanj$ajte.

Iskanje besedila na spletni strani. Pritisnite tipko Meni in se nato
dotaknite moznosti More > Find on page. Vnesite besedilo, ki ga
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iScete. Med tipkanjem se prva beseda z ujemajocimi znaki oznaci
na zaslonu, naslednji zadetki pa so uokvirjeni. Dotaknite se
puscice levo ali desno za oznacitev in skok na prejsnjo oz.
naslednjo ujemajoco besedo.

3.1.3 Navigacija med spletnimi stranmi

Na spletni strani lahko odpirate povezave, se pomikate nazaj in

naprej v zgodovini in si ogledate celotno zgodovino brskanja, kot v

katerem koli drugem brskalniku. Izkoristite lahko nekatere bliznjice za

delo s povezavami in ostalimi vrstami informacij. Naslednji namigi

vam bodo v pomo¢ pri navigaciji med spletnimi stranmi.

* Dotaknite se povezave, ¢e jo Zelite odpreti. Povezave, ki se jih
dotaknete, so oznacene, dokler se spletna stran, na katero
povezava kaze, ne odpre.

Za pomikanje nazaj in naprej med Ze odprtimi stranmi pritisnite
tipko Nazaj, ali pa pritisnite tipko Meni in se dotaknite moznosti
More > Forward.

Med brskanjem po spletu si aplikacija Browser zapomni strani, ki
ste jih obiskali, in vam tako olajSa kasnej$e iskanje poti nazaj.
Lahko se dotaknete gumba zaznamkov na desni strani naslovne
vrstice in se dotaknete zavihka History, ali pa med ogledom
spletne strani pritisnite in drZite tipko Nazaj, dokler se ne odpre
zavihek History. Obiskane strani so urejene kronolosko. Za ogled
obiskanih strani se dotaknite Zelenega ¢asovnega obdobja.



Dotaknite se strani v zavihku z zgodovino, ¢e jo Zelite ponovno
odpreti.

Za ogled najpogosteje obiskanih strani se dotaknite gumba za
zaznamke na desni strani naslovne vrstice in nato Se zavihka
Most visited. Strani, ki jih obiScete najpogosteje, so urejene
glede na pogostost obiska. Dotaknite se strani, ¢e jo Zelite
odpreti.

Brskalnik prepoznava tako povezave, kot tudi nekatere telefonske
Stevilke, naslove in podobne informacije, ki jih Zelite uporabiti
neposredno. Ce Zelite slediti bliznjicam do povezav, telefonskih
Stevilk in naslovom, se dotaknite povezave in jo pridrzite ter tako
odprite meni z bliznjicami za odpiranje, dodajanje med zaznamke,
shranjevanje in posiljanje povezave prek e-poste. Dotaknite se
telefonske Stevilke, Ce Zelite odpreti aplikacijo Phone z ze
vneseno telefonsko Stevilko.

Naenkrat lahko odprete do osem oken aplikacije Browser in
preklapljate med njimi. Ce Zelite odpreti novo okno aplikacije
Browser, pritisnite tipko Meni in se dotaknite moznosti New
window. Lahko pa tudi pritisnete tipko Meni in se dotaknete
moznosti Windows. V novo odprtem zaslonu se nato dotaknite
moznosti New window. V novo odprtih oknih se privzeto nalozi
vasa domaca stran.

Za preklapljanje med okni aplikacije Browser pritisnite tipko Meni
in se dotaknite moznosti Windows. PrikaZejo se odprta okna.
Dotaknite se okna, ki ga Zelite odpreti.

Zapiranje okna aplikacije Browser. Pritisnite tipko Meni in se
dotaknite moznosti Windows. Vsa odprta okna so prikazana s
pomogjo seznama sligic. Ce Zelite zapreti okno, se na oknu
dotaknite polja za zapiranje.

3.2 Delo z zaznamki

V seznam zaznamkov lahko dodajate spletne strani, do katerih lahko
potem hitro dostopate.

3.2.1 Dodajanje spletne strani na seznam zaznamkov

1.
2.

Odprite spletno stran, ki jo Zelite dodati med zaznamke.
Dotaknite se gumba za zaznamek na desni strani naslovne
vrstice. Lahko pa tudi pritisnete tipko Meni in se dotaknete
moznosti Bookmarks.

. Dotaknite se moznosti Add na vrhu zaslona Bookmarks.

. Po potrebi uredite ime in naslov in se nato dotaknite moznosti OK.

Zaznamek se doda na vrh vasega seznama zaznamkov.



3.2.2 Odpiranje seznama zaznamkov

Dotaknite se gumba za zaznamke na desni strani naslovne vrstice
brskalnika. Lahko pa tudi pritisnete tipko Meni in se dotaknete
moznosti Bookmarks.

3.2.3 Odpiranje zaznamka

Ce zelite odpreti zaznamek, se ga v seznamu zaznamkov dotaknite.
Zaznamek se odpre v trenutnem oknu. Ce ga Zelite odpreti v novem
oknu, se ga dotaknite in ga pridrZite, nato pa se v novo odprtem
meniju dotaknite moznosti Open in new window.

3.2.4 Urejanje zaznamka

1. Ce Zelite urediti zaznamek, se ga v seznamu zaznamkov
dotaknite in ga pridrzite.

2.V novo odprtem meniju se dotaknite moznosti Edit bookmark.

3. V novo odprtem pogovornem oknu uredite ime ali naslov
zaznamka in se dotaknite moznosti OK.

3.2.5 Skupna raba zaznamka

1. Ce zelite dati zaznamek v skupno rabo, se ga v seznamu
zaznamkov dotaknite in ga pridrzite.

2.V meniju se dotaknite moznosti Share link.
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3. Dotaknite se aplikacije, s katero Zelite poslati zaznamek.
Aplikacija se odpre in ima Ze vnesen naslov zaznamka.

3.2.6 Brisanje zaznamka

1. Ce zelite izbrisati zaznamek, se ga v seznamu zaznamkov
dotaknite in ga pridrZite.

2.V meniju se dotaknite moznosti Delete bookmark, nato pa OK.

3.3 Prenos datotek

S spletnih strani lahko prenasate datoteke, celotne spletne strani in
celo aplikacije. Prenesene datoteke se shranijo na vaso kartico SD.

3.3.1 Prenos in namestitev samo zaupanja vrednih
aplikacij

Aplikacije lahko prenesete in namestite s spleta, lahko pa jih prejmete
z e-postnim sporocilom. Aplikacije, ki jih prenesete s spleta, lahko
prihajajo z neznanih virov. Za zascito vade naprave Tablet in osebnih
podatkov ter za mozZnost prenosa aplikacij samo z zaupanja vrednih
virov odprite seznam z nastavitvami, se dotaknite moznosti
Applications > Unknown sources > OK in jo oznacite.

3.3.2 Prenos datoteke

Dotaknite se slike in jo pridrZite, nato pa se v novo odprtem meniju
dotaknite moznosti Save image in tako prenesite slikovno datoteko.



Lahko pa se tudi dotaknete povezave do datoteke ali druge spletne
strani, jo pridrzite in se v nato v novo odprtem meniju dotaknete
moznosti Save link ter tako prenesete datoteko, do katere vodi
povezava.

4 E-posta

4.1 Odpiranje e-poste
Dotaknite se moznosti Email na domacem zaslonu ali zaslonu z
aplikacijami in odprite aplikacijo Email.

4.2 Dodajanje in brisanje e-postnih racunov

4.2.1 Dodajanje e-postnega racuna

Ob prvi uporabi aplikacije Email vas le-ta pozove k ustvarjanju
e-postnega raduna. Ce pa ste e-postni radun Ze ustvarili, lahko

pritisnete tipko Meni in se nato dotaknete moznosti Add account, ¢e

Zelite dodati nov e-postni racun. Sledite naslednjim korakom in v
zaslonu Set up email dodajte va$ e-postni racun.

1. Vnesite svoj e-postni naslov in geslo.

2.

Dotaknite se moznosti Next ali Manual setup in izberite vaso
vrsto e-postne storitve, nato pa vnesite ostale podrobnosti
e-postnega racuna. Za podrobnosti, ki jih potrebujete za
ustvarjanje racuna, se lahko obrnete na vasega ponudnika
e-postnih storitev.

. Vnesite ime raCuna in ime, s katerim se Zelite predstavljati, ko

posiljate posto, nato pa se dotaknite moznosti Done. Aplikacija za
e-postno zacne prenasati e-postna sporocila, vi pa lahko s
pomocjo novega racuna posiljate in prejemate e-posto.

4.2.2 Brisanje e-pos$tnega racuna

1.

Odprite Email, pritisnite tipko Meni in se dotaknite mozZnosti
Accounts.

. Dotaknite se raCuna, ki ga Zelite izbrisati, in ga pridrzite.
.V novo odprtem meniju se dotaknite moZnosti Remove account.

.V pogovornem oknu se dotaknite moznosti OK in potrdite svoje

dejanje.



4.3 Posiljanje in odgovarjanje na e-postna
sporocila

4.3.1 Sestavljanje in posiljanje e-postnih sporogil

1. Odprite Email in se dotaknite e-postnega racuna, ki ga Zelite
uporabiti.

2. Pritisnite tipko Meni in se nato v novo odprtem meniju dotaknite
moznosti Compose.

3. Vnesite ime ali e-postni naslov Zelenega prejemnika oz.
prejemnikov v polje To. Med vnasanjem vam sistem samodejno
ponuja ujemajoce naslove s seznama Contacts. Lahko se
dotaknete predlaganega naslova ali pa vnesete novega. Ce
vnasate ve¢ naslovov, jih locite z vejicami.

4. Vnesite zadevo e-postnega sporocila.

5. Vnesite besedilo e-postnega sporocila.

6. Pritisnite tipko Meni in se dotaknite moznosti Attach, ce Zelite
sporocilu pripeti fotografijo.

7. Dotaknite se moznosti Send. Ce Zelite pred posiljanjem sporogila
le-tega shraniti kot osnutek, se lahko dotaknete tudi moznosti
Save as draft ali pritisnete tipko Nazaj. Ce Zelite opustiti pisanje
sporo€ila, se dotaknite moznosti Discard.
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Ce $e niste pripravijeni na posiljanje sporoéila, se dotaknite
moznosti Save as draft in ga shranite v mapo z osnutki. Va$
sporocilo se shrani kot osnutek tudi, ¢e pred poSiljanjem
pritisnete tipko Nazaj.

4.3.2 Prejemanije e-postnih sporocil

Za prejemanje e-postnih sporocil se prijavite v e-postni predal,
pritisnite tipko Meni in se dotaknite moZnosti Refresh. Lahko se
dotaknete tudi moznosti Account settings > Email check
frequency in nastavite pogostost samodejnega preverjanja za nova
e-postna sporocila.

4.3.3 Branje e-po$tnega sporocila

Ce zelite prebrati e-postno sporoéilo, odprite aplikacijo Email , z
dotikom izberite Zeleni racun in se nato dotaknite sporocila, ki ga
Zelite prebrati.

4.3.4 Odgovarjanje ali posredovanje e-postnega
sporocila

Medtem, ko berete e-postno sporocilo, se lahko dotaknete moznosti
Reply ali Reply all in odgovorite na sporocilo. Odpre se okno za
sestavljanje sporocila, ki ima Ze vnesen naslov, zadevo in kopijo
sporocila, na katerega odgovarjate. Za odgovarjanje ali posredovanje



sporocila lahko tudi pritisnete tipko Meni in se dotaknete moznosti
Reply, Reply all ali Forward.

4.3.5 Brisanje e-postnega sporocila

E-postno sporocilo lahko iz mape izbriSete tako, da se dotaknete
moznosti Delete ali pa med branjem sporodila pritisnete tipko Meni in
se dotaknete moznosti Delete. Pri vecini raunov se izbrisana
sporocila premaknejo v smeti, tako da jih lahko kasneje povrnete, ¢e
jih izbriSete pomotoma.

5 Klici

5.1 Vna8anje Stevilke za klicanje

1. Za prikaz Stevilcnice se lahko dotaknete moznosti Phone na
domagem zaslonu ali zaslonu z aplikacijami. Ce pa imate odprt
zavihek Call log, Contacts ali Favorites, pa lahko enostavno
preklopite na zavihek Phone.

2. Zavnos telefonske Stevilke se dotaknite digitalnih tipk. Za vnos
mednarodne $tevilke se dotaknite tipke 0, jo pridrZite ter tako
vnesite simbol plus (+). Nato vnesite mednarodno klicno kodo
drzave ter Stevilko, ki jo klicete. Ce Zelite izbrisati posamezne
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stevilke, se dotaknite tipke DEL na zaslonu. Ce Zelite izbrisati
celotno Stevilko, se tipke dotaknite in jo pridrzite.

3. Pritisnite tipko KIli€i.

5.2 Sprejemanje, zavracanje ali kon¢anje

klicev

Ob prejemu telefonskega klica se odpre zaslon Incoming call skupaj

s prikazano $tevilko klicatelja ali ve¢ informacijami, ¢e imate klicatelja

med stiki. Vsi prejeti klici so zabeleZeni v aplikaciji Call log. Ce

zgresite klic, prejmete obvestilo.

o (e zelite uti$ati zvonjenje pred sprejetjem klica, pritisnite tipko
Utisaj.

® Za sprejem klicev pritisnite tipko KIli€i.

® Za zavrnitev dohodnih klicev ali kon¢anje Ze sprejetih klicev
pritisnite tipko Konec.

5.3 Delo z dnevnikom klicev

Zavihek z dnevniki klicev navaja vse klicane, prejete in zgreSene
klice. Dotaknite se vnosa in odprite zaslon, ki vam ponuja moznosti
za nadaljnje delo s stikom. Lahko pa se vnosa dotaknete in ga
pridrZite ter tako odprete prironi meni.



5.3.1 Odpiranje dnevnika klicev

Ce Zelite odpreti aplikacijo Call log, se lahko dotaknete moZnosti
Call log na zaslonu z aplikacijami, ali pa pritisnete tipko Kli¢i,
medtem ko ste v domac¢em zaslonu. Lahko se tudi dotaknete
moznosti Call log, medtem ko imate odprt zavihek Phone, Contacts
ali Favorites.

_"'_ Klici na seznamu so urejeni po ¢asu, in sicer najnovejsi na vrhu.
#%* S pomikanjem navzgor in navzdol si lahko ogledate vse vnose
v dnevniku.

5.3.2 Opravljanje klicev s pomoc¢jo dnevnika klicev
1. Dotaknite se vnosa Zelenega stika v aplikaciji Call log.

2. Pritisnite tipko KIli€i in poklicite Stevilko stika.

5.3.3 Dodajanje Stevilk stikom

1. Dotaknite se Zelenega vnosa v aplikaciji Call log in ga pridrzite,
ter tako odprite priro¢ni meni.

2. Dotaknite se moznosti Add to Contacts.

5.3.4 Brisanje dnevnika klicev

Medtem, ko imate odprto aplikacijo Call log, pritisnite tipko Meni in
se dotaknite moznosti Clear call log. Lahko se tudi dotaknete vnosa
v dnevniku, ga pridrZite in s tem odprete priro€ni meni, nato pa se
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dotaknete moznosti Remove from call log in iz dnevnika klicev
izbriSete samo ta vnos.

5.4 Klicanje stikov na seznamu

1. Aplikacijo Contacts lahko z domacega zaslona ali zaslona z
aplikacijami odprete z dotikom moZnosti Contacts. Lahko se tudi
dotaknete in odprete zavihek Contacts, ¢e imate Ze odprt zavihek
Phone, Call log ali Favorites.

2. Ce zelite stik poklicati, se ga dotaknite. Pomaknite se navzgor in
navzdol ter poiscite stik, ki je naveden v aplikaciji Contacts.

3. Pritisnite tipko Kli€i in poklicite Stevilko stika.

Sa. Ce zelite odpreti zaslon s podrobnostmi o stiku, se dotaknite

#%* stika. Ce Zelite odpreti priroéni meni, se stika dotaknite in ga
pridrzite.

5.5 Klicanje priljubljenih stikov

Seznamu priljubljenih stikov sledi seznam $tevilk, ki jih klicete

najpogosteje. Priljubljene lahko dodajate in odstranjujete tako, da se

dotaknete zvezdice poleg imena stika, medtem ko si ogledujete

informacije o stikih. Za klicanje priljubljenega stika storite naslednje.

1. Odprite zavihek Phone, Call log ali Contacts, se dotaknite
zavihka Favorites ter tako prikaZite seznam s priljubljenimi stiki.



2. Ce zelite priljubljeni stik poklicati, se ga dotaknite.
3. Zaklicanje se dotaknite Stevilke stika.
4. Pritisnite tipko KIli€i in poklicite Stevilko stika.

6 Sporocanje
Uporabite aplikacijo Messaging za izmenjavo besedilnih (SMS) in
vecpredstavnostnih (MMS) sporocil s svojimi prijatelji.

6.1 Odpiranje sporo¢anja

Dotaknite se moznosti Messaging na zaslonu z aplikacijami in
odprite zaslon Messaging. Odpre se okno Messaging, kjer lahko
ustvarite novo sporocilo ali odprete Ze obstojece sporocilo.

6.2 Izmenjava sporocil

S pomogjo te funkcije oz. storitve lahko posiljate besedilna (SMS) in
vecpredstavnostna (MMS) sporocila na druge mobilne naprave.
Aplikacija Messaging samodejno pretvori sporocilo v
vecpredstavnostno sporocilo, e ga posljete na e-postni naslov
namesto na telefonsko Stevilko ter doda zadevo oz. pripne
predstavnostno datoteko.

6.2.1 Ustvarjanje in posiljanje besedilnega sporocila

1. V aplikaciji Messaging se dotaknite moZnosti New message.

2. V polje To vnesite ime stika s telefonsko Stevilko oz. e-postnim
naslovom. Med vnasanjem se vam prikazujejo ujemajoci stiki.
Lahko se dotaknete predlaganega stika ali pa nadaljujete z
vnasanjem.

3. Dotaknite se besedilnega polja in vnesite besedilo sporogila. Ce
med sestavljanjem sporocila pritisnete tipko Nazaj, se sporocilo
shrani kot osnutek v aplikaciji Messaging. Dotaknite se sporocila,
Ce Zelite nadaljevati s sestavljanjem.

4. Dotaknite se moznosti Send.

6.2.2 Ustvarjanje in posiljanje vecpredstavnostnega

sporocila

1. V aplikaciji Messaging se dotaknite moznosti New message.

2. V polie To vnesite telefonsko $tevilko, e-postni naslov ali ime stika
s telefonsko Stevilko oz. e-postnim naslovom. Med tipkanjem se
vam prikazujejo ujemajodi stiki. Lahko se dotaknete predlaganega
stika ali pa nadaljujete z vnasanjem.

3. Dotaknite se besedilnega polja in vnesite besedilo sporocila.

4. Pritisnite tipko Meni, se dotaknite moZnosti Add subject ter
dodajte zadevo sporocila.



5. Pritisnite tipko Meni in se dotaknite moznosti Attach, ce Zelite
odpreti meni, kjer lahko izberete vrsto predstavnostne datoteke in
sporocilu dodati priponko. Uporabite gumbe na zaslonu za
sestavljanje sporocila, ¢e Zelite odpreti predogled ali odstraniti
predstavnostno priponko.

6. Dotaknite se moznosti Send.

6.2.3 Ogled in odgovor na sporogilo

Ce imate odprto okno Messaging, se vam v njem prikaZejo prejeta
sporocila. Sicer prejmete obvestilo o novem sporo¢ilu in v seznamu
obvestil se prikaze ikona o sporocilu.

Ko se dotaknete obvestila o novem sporoéilu, se odpre okno
Messaging, kjer lahko odgovorite na sporogilo. Ce moznost
Auto-retrieve ni izbrana, se morate za ogled vecpredstavnostnega
(MMS) sporo€ila dotakniti moznosti Download.

Ce sporoéilo vsebuje predstavnostno datoteko, se dotaknite
moznosti Play in si jo oglejte oz. jo posluajte. Dotaknite se
predstavnostne datoteke in jo pridrzite, e Zelite odpreti meni z
moznostmi shranjevanja sporocila na kartico microSD.

6.2.4 Ogled podrobnosti sporocila

Dotaknite se sporocila v oknu Messaging in ga pridrzite. V novo
odprtem meniju se dotaknite moZnosti View message details.
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6.2.5 Posredovanije ali brisanje sporocila

1. Dotaknite se sporocila, ki ga Zelite posredovati ali izbrisati, in ga
pridrzite.

2.V novo odprtem meniju se dotaknite moznosti Delete message
ali Forward.

7 Stiki

Aplikacija Contacts vam omogoca shranjevanje in upravljanje
informacij, kot so telefonske Stevilke, naslovi za klepet in e-postni
naslovi vasih stikov in vam ponuja hiter in enostaven dostop do
komunikacije z drugimi osebami.

7.1 Odpiranje stikov

Stike lahko odprete z dotikom mozZnosti Contacts na domacem
zaslonu ali zaslonu z aplikacijami. Ce pa imate odprt zavihek Phone,
Call log ali Favorites, se lahko dotaknete zavihka Contacts. Ce
Zelite odpreti priljubljene stike, se dotaknite zavihka Favorites. V
zavihku s stiki se lahko dotaknete stika in odprete zaslon s
podrobnostmi o stiku, dotik in pridrzanje stika pa odpre priro¢ni meni.



7.2 Ustvarjanje stika

1.
2.

Odprite zaslon Contacts.
Pritisnite tipko Meni in se dotaknite moZnosti New contact.

3. Vnesite informacije o stiku in si pri tem pomagaijte z naslednjimi

namigi.

— Vnesite ime stika, se dotaknite okvirja slike ter izberite sliko, ki
bo prikazana poleg imena v seznamu stikov in v ostalih
aplikacijah.

Dotaknite se kategorije informacij o stiku, kot npr. telefonske
Stevilke in e-postnega naslova ter vnesite tovrstne informacije o
svojih stikih. Za ogled vseh kategorij se pomaknite navzgor ali
navzdol.

— Dotaknite se znaka plus na desni strani kategorije, ¢e Zelite
dodati ve¢ kot en vnos za tisto kategorijo. Ce Zelite odstraniti
vnos, se dotaknite znaka minus na desni strani.

— Dotaknite se oznake na levi strani elementov informacij o stiku,
kot npr.Phone numbers in Email addresses ter tako odprite
meni s prednastavljenimi oznakami za telefonsko $tevilko. Z
dotikom lahko izberete prednastavljeno oznako, ali pa se
dotaknete moznosti Custom label name v meniju in ustvarite
lastno oznako.
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. Ko konc¢ate z vnasanjem, se pomaknite na dno strani in se

dotaknite moznosti Done. Lahko tudi pritisnete menijsko tipko in
se v novo odprtem meniju dotaknete moznosti Done ter tako
shranite podrobnosti o stiku na napravo Tablet.

7.3 Iskanje stikov

1.
2.
3.

Odprite zaslon Contacts.
Pritisnite tipko Meni in se dotaknite moZnosti Search.

Vnesite ime stika, ki ga iScete. Med tipkanjem se stiki z
ujemajoc¢im imenom Ze prikazujejo pod iskalnim poljem.

. Dotik ujemajocega stika na seznamu bo odprl zaslon s

podrobnostmi. Dotaknite se iskalnega povecevalnega stekla in
odprite zaslon s seznamom ujemajocih stikov.

7.4 Urejanje stikov

7.4.1 Urejanje podrobnosti stikov

Ce Zelite spremeniti ali dodati podrobnosti o stikih, storite naslednje.

1.
2.

Odprite Contacts ali Favorites.

Dotaknite se stika, ki mu Zelite urediti podrobnosti, ga pridrzite in
se nato v novo odprtem meniju dotaknite moznosti Edit contact.



Lahko tudi pritisnete tipko Meni in se dotaknete moznosti Edit
contact, medtem ko si ogledujete podrobnosti stika.

3. Informacije o stiku uredite na enak nacin, kot e bi stik ustvarjali.

7.4.2 Nastavitev privzete telefonske Stevilke

Privzeta telefonska Stevilka je prikazana pod imenom stika na

seznamu Contacts in se uporablja, ko Zelite poklicati stik ali poslati

sporogilo; to velja pri izbiri stika z dotikom in pridrzanjem. Ce Zelite

nastaviti telefonsko stevilko stika kot privzeto telefonsko stevilko,

storite naslednje.

1. Odprite Contacts ali Favorites.

2. Dotaknite se stika na seznamu in si oglejte podrobnosti.

3. Dotaknite se telefonske Stevilke, ki jo Zelite uporabiti kot privzeto,
in jo pridrzite.

4.V novo odprtem meniju se dotaknite moZnosti Make default
number. Privzeta telefonska $tevilka je oznacena s kljukico.

7.4.3 Brisanje stika

1. Odprite Contacts ali Favorites.

2. Dotaknite se stika, ki ga Zelite izbrisati, nato pa se v novo odprtem
meniju, dotaknite moznosti Delete contact in tako izbriSite stik z
naprave Tablet. Lahko tudi pritisnete tipko Meni in se dotaknete
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moznosti Delete contact, medtem ko si ogledujete podrobnosti
stika.

3. Dotaknite se moznosti OK in potrdite izbris stika.

7.4.4 Nastavitev prikaza skupine stikov

Ce Zelite nastaviti prikaz skupine stikov, storite naslednje:

1. Odprite Contacts.

2. Pritisnite tipko Meni in se dotaknite moznosti Display options.

3. Dotaknite se moznosti Only contacts with phones in oznacite
polje, e Zelite prikazati samo stike s telefonskimi Stevilkami; sicer
so prikazani vsi stiki.

4. Dotaknite se moznosti Done in potrdite, da Zelite prikazati
skupino stikov.

7.5 Urejanije priljubljenih stikov

7.5.1 Dodajanje stika k priljubljenim

1. Odprite Contacts.

2. Dotaknite se stika in ga pridrZite ter tako odprite priro¢ni meni,
nato pa se dotaknite moznosti Add to favorites. Lahko se tudi
dotaknete sive zvezdice na desni strani stika, medtem ko si
ogledujete podrobnosti. Zvezdica se obarva zlato in stik se doda
med priljubljene.



7.5.2 Odstranjevanje stika iz priljubljenih

V zavihku Favorites se dotaknite stika in ga pridrzite, nato pa se v
novo odprtem meniju dotaknite moZnosti Remove from favorites ter
tako izbrisite stik iz zavihka. Lahko se tudi dotaknete zlate zvezdice
na desni strani stika, medtem ko si ogledujete podrobnosti. Zvezdica
se obarva sivo in stik se odstrani iz priljubljenih.

8 Vecpredstavnostne aplikacije

8.1 Snemalnik zvoka

Dotaknite se moznosti Sound Recorder na zaslonu z aplikacijami in
odprite zaslon Record your message; naslednji namigi vam bodo v
pomo¢ pri delu s to aplikacijo.

* Dotaknite se okroglega gumba za zacetek snemanja sporocila.
* Dotaknite se trikotnega gumba za predvajanje sporo€ila.

* Dotaknite se kvadratnega gumba za ustavitev snemanja ali
predvajanja.

Oglejte si trajanje snemanja ali predvajanja ter glasnost zajetih
zvocnih signalov na zaslonu Record your message.
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8.2 Fotoaparat in kamera

Dotaknite se moznosti Camera ali Camcorder na domac¢em zaslonu
ali zaslonu z aplikacijami in odprite fotoaparat oz. kamero za
zajemanje slik oz. videoposnetkov.

Pred zajemanije slik in videoposnetkov vedno ocistite zascitni
pokrov objektiv s krpo iz mikrovlaken. objektiva s packami ali
prstnimi odtisi lahko povzro¢i motne slike z u€inkom "obroca".

Ko ste v aplikaciji Camera ali Camcorder in zajemate slike ali
videoposnetke, lahko pritisnete tipko Meni, se dotaknete moznosti
Settings in si ogledate nastavitve fotoaparata ali kamere.

8.3 Glasba

Dotaknite se moznosti Music na domacem zaslonu ali zaslonu z

aplikacijami in odprite predvajalnik glasbe ter prikazite glasbeno

knjiznico, ki je urejena po atributih Artist, Aloum, Songs ali Playlist.

Izberite, kaj Zelite predvajati.

_*"_ Med predvajanjem skladbe lahko le-to dodate na seznam

#%* predvajanja s pritiskom tipke Meni in dotikom moznosti Add to
playlist.

_“'_ V glavni zaslon knjiznice se lahko vrnete z vecine ostalih
#%* zaslonov aplikacije Music, in sicer s pritiskom tipke Meni in



dotikom mozZnosti Go to library.

8.4 Videoposnetki

Na zaslonu z aplikacijami se dotaknite moznosti Videos, odprite
aplikacijo Videos in tako prikazite videoposnetke. V aplikaciji Videos
se dotaknite datoteke, ¢e Zelite predvajati videoposnetek.

8.5 Galerija

Aplikacija Gallery lahko samodejno poisce slike in videoposnetke,
shranjene na vasi napravi Tablet in kartici microSD. Poleg tega
aplikacija Gallery uredi slike in videoposnetke v mape. Aplikacijo
Gallery lahko uporabljate za ogled in urejanje slik, nastavljanje slike
kot ozadije ali kot sliko stika ter predvajanje videoposnetkov, ki so
shranjene na napravi Tablet in kartici microSD.

8.5.1 Odpiranje galerije

Za odpiranje se dotaknite moznosti Gallery na zaslonu z
aplikacijami.

Aplikacija Gallery uredi vase slike in videoposnetke glede na lokacijo
ter jih shrani v mape. Dotaknite se ene izmed map, ¢e si zelite
ogledati slike ali videoposnetke.

Ce imate zelo veliko slik ali videoposnetkov na napravi Tablet
ali kartici microSD, bo morda trajalo nekaj minut, preden
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aplikacija Gallery ob odprtju uredi vse podatke.

8.5.2 Ogled slike
1. Dotaknite se mape in si oglejte slike, ki jih mapa vsebuje.

2. Dotaknite se slike, Ce si jo Zelite ogledati v celozaslonskem
naginu. Ce gledate sliko v celozaslonskem nacinu, s prstom
podrsajte levo ali desno po zaslonu za ogled prej$nje oz.
naslednje slike.

3. Dotaknite se zaslona, da se prikaze nadzor povecave, nato pa
lahko sliko povecate ali zmanjSate.

8.5.3 Skupna raba slike

Med ogledovanjem slike pritisnite tipko Meni, nato se dotaknite
moznosti SHARE in nato $e aplikacije, ki jo Zelite uporabiti za skupno
rabo slike s svojimi prijatelji.

8.5.4 Vrtenje slike

1. Pritisnite tipko Meni in se dotaknite moznosti Rotate.

2. Dotaknite se moznosti Rotate left ali Rotate right.

8.5.5 Obrezovanje slike

1. Dotaknite se slike za ogled kontrol in pritisnite tipko Meni.



2. Dotaknite se moznosti Crop picture. Na vrhu slike se prikaze
pravokotnik za obrezovanje.
3. Uporabite orodje za obrezovanije in izberite del slike, ki ga Zelite
obrezati.
— Povlecite orodje za obrezovanje z notranje strani, e ga zelite
premakniti.
— Povlecite rob orodja za obrezovanje, ¢e Zelite spremeniti
velikost stranice.
— Povlecite kot orodja za obrezovanje, ¢e Zelite spremeniti
velikost okvirja.
4. Dotaknite se moznosti Save in shranite kopijo obrezane slike.
Izvirna neobrezana razli¢ica ostane na napravi Tablet oz. kartici
microSD.

8.5.6 Predvajanje videoposnetka

V aplikaciji Gallery se dotaknite videoposnetka, ki si ga Zelite
ogledati, in za¢nite s predvajanjem. Dotaknite se zaslona, ¢e Zelite
prikazati nadzorno plo$¢o predvajanja. Nato lahko videoposnetek
vrtite nazaj, zacasno ustavite, nadaljujete s predvajanjem, vrtite
naprej ali skocCite na kateri koli del.

8.6 YouTube

Dotaknite se mozZnosti YouTube na zaslonu z aplikacijami in uZivajte
v brezplaéni preto¢ni storitvi predvajanja, iskanja in nalaganja
videoposnetkov.

Z aplikacijo YouTube lahko brskate, iS¢ete, gledate, nalagate in
ocenjujete videoposnetke na YouTube-u kar z napravo Tablet.
YouTube ima videoposnetke razvrséene v kategorije, kot so Most
popular, Most Viewed, Top Rated, Most Recent in Most
Discussed.

Na zaslonu YouTube se lahko dotaknete videoposnetka posamezne
kategorije in ga predvajate, lahko pa pritisnete tipko Meni, se nato
dotaknete moznosti Search in poicete dolocen videoposnetek. Za
prikaz nadzora predvajanja se med predvajanjem videoposnetka
enostavno dotaknite zaslona.



9 Priro€ne aplikacije

9.1 Gmail

Dotaknite se moznosti Gmail na zaslonu z aplikacijami, ¢e Zelite
uporabiti Googlovo spletno e-posto, ki je zasnovana kot pogovori.

9.2 Klepet

Dotaknite se moznosti Talk in zaZenite Googlovo storitev
neposrednega sporoanja za komunikacijo z ostalimi osebami, ki tudi
uporabljajo Google Talk.

9.3 Zemljevidi

Dotaknite se moznosti Maps na zaslonu z aplikacijami, e Zelite
uzivati v Googlovih zemljevidih. Aplikacija Maps vam omogoca ogled
vase trenutne lokacije, aktualnih prometnih informacij in prejemanje
podrobnih navodil do vaSega cilja. Ponuja tudi orodje za iskanje, kjer
lahko najdete tocke interesa ali naslov s pomocjo zemljevida,
zraénega posnetka ali dejanske lokacije (pogled ulic).
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9.4 Facebook

Dotaknite se moznosti Facebook na zaslonu z aplikacijami ter
komuniciratjte in delite slike in povezave s svojimi prijatelji.

9.5 Market

Za odpiranje se dotaknite moznosti Market na zaslonu z aplikacijami.
Market vam ponuja neposreden dostop do uporabnih aplikacij in
zabavnih iger, ki jih lahko prenesete in namestite na napravo Tablet.
Omogoca vam tudi posiljanje povratnih informacij in komentarjev o
aplikaciji ter oznacevanje aplikacij, ki se vam zdijo sporne ali so
nezdruZljive z napravo Tablet.

9.6 Twitter

Dotaknite se moznosti Twidroid PRO na zaslonu z aplikacijami in
odprite spletno storitev Twitter, k vam omogoc¢a sporo¢anje kratkih
sporocil vasim prijateliem oz. "spremljevalcem". Aplikacija Twidroid
PRO vam omogo¢a tudi navajanje, katere uporabnike Twitterja Zelite
spremljati, tako da lahko na enem mestu preberete njihova sporocila.



9.7 Dokumenti

Dotaknite se moznosti Documents To Go na zaslonu z aplikacijami,
Ce si zelite ogledati dokumente v zapisih, kot so Word, Excel, Power
Point in PDF.

9.8 Koledar

Aplikacijo Calendar lahko uporabljate za ustvarjanje in urejanje
dogodkov, sre¢anj in sestankov. Za odpiranje se dotaknite moznosti
Calendar na zaslonu z aplikacijami. Na doma¢em zaslonu so s
pomocjo pripomocka za dogodke prikazani dogodki trenutnega in
naslednjega dne.

9.9 Vreme

Aplikacija Weather ponuja vremensko napoved za izbrano lokacijo.
Vremenske informacije so povzete v pripomocku za vreme na
domacem zaslonu, ki se ga lahko dotaknete in si tako ogledate ve¢
podrobnosti. Lahko se tudi dotaknete ikone temperaturne lestvice in
preklopite med prikazovanjem temperature v stopinjah Celzija ali
Fahrenheita.
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9.10 Bralnik RSS

Bralnik RSS vam navaja najnovejse novice o razliénih temah.
Pripomocek "Bralnik RSS" na vaS§em domacem zaslonu navede
kategorije aktualnih novic ki se jih lahko dotaknete in odprete seznam
najnovejsih zgodb ter izberete tudi kategorijo novic, ki vas zanimajo.
Med ogledovanjem novic pritisnite tipko Meni in se dotaknite
moznosti Refresh za pridobitev najnovejsih informacij.

9.11 Belezka

Dotaknite se moznosti Memo na domac¢em zaslonu ali zaslonu z
aplikacijami in si ustvarite besedilne ali slikovne zapiske.

9.12 Alarm

Dotaknite se moznosti Alarm Clock na domacem zaslonu ali na
zaslonu z aplikacijami in odprite zaslon, kjer lahko nastavite ¢as
alarma in ostale lastnosti.

Alarm lahko nastavite s spreminjanjem obstojecega alarma ali z
dodajanjem novega. Dotaknite se obstoje¢ega alarma in nastavite
Cas ter ostale lastnosti. Lahko pa tudi pritisnete tipko Meni in se
dotaknete moznosti Add alarm za dodajanje novega alarma.
Dotaknite se potrditvenega polja na desni strani alarma in na ta nacin
vklopite ali izklopite alarm.



Ce Zelite alarm izbrisati, se ga dotaknite in ga pridrzite. 1. Pritisnite tipko Meni na zaslonu File Manager.
2. Dotaknite se moznosti Delete, se nato dotaknite datotek ali map,

9.13 Racdunalo ki jih zelite izbrisati, ter jih tako oznagite.
Dotaknite se moznosti Calculator na domagem zaslonu ali zaslonu z 3. Pritisnite tipko Meni in se dotaknite moZnosti Done.
aplikacijami, odprite racunalo ter z njim reSujte matemati¢ne 4. V novo odprtem pogovornem oknu se dotaknite moznosti OK in
probleme. Preklop med osnovnim in naprednim nacinom lahko potrdite svojo namero o brisanju izbranih datotek ali map.
opravite s potegom ali pa s pritiskom na tipko Meni in dotikom
moznosti Advanced panel. 9.14.3 Iskanje datoteke

1. Pritisnite tipko Meni na zaslonu File Manager in se nato dotaknite
9.14 Upravitelj datotek moznosti Search.

2. Viskalno polje vnesite ime ali kljuéno besedo ciljne datoteke ali
9.14.1 Ustvarjanje mape mape.
1. Dotaknite se File Manager na zaslonu z aplikacijami. 3. Dotaknite se moznosti Search. Naprava Tablet za¢ne iskati

2. Pritisnite tipko Meni na zaslonu File Manager in se nato dotaknite datoteko ali mapo po vseh mapah in podmapah.

moznosti New folder. 4. Rezultati iskanja so prikazani na seznamu. Dotaknite se rezultata,

3. V besedilno polje vnesite ime nove mape. &e Zelite odpreti cilino datoteko ali mapo.

4. Dotaknite se moznosti OK in potrdite, da Zelite ustvariti mapo.

9.14.2 Brisanje datotek in map

Datoteko ali mapo lahko izbriSete tako, da se jo dotaknete, jo pridrZite,
in se nato v novo odprtem meniju dotaknete moznosti Delete.
Datoteke in mape lahko briSete tudi s pomogjo naslednjih korakov.
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10 Varnostne nastavitve

10.1 Omogocanje PIN kartice SIM
1. Odprite seznam Settings.

2. Dotaknite se moznosti Location & security > SIM/RUIM card
lock settings.

3. Dotaknite se moznosti Lock SIM/RUIM card in s pomocjo
zaslonske tipkovnice vnesite privzeto PIN kartice SIM.

4. Dotaknite se moznosti OK.
_"'_ Klice v sili lahko uporabljate kadar koli in brez vnosa PIN.
oy

10.2 Sprememba PIN kartice SIM

1. Odprite seznam Settings.

2. Dotaknite se moznosti Location & security > SIM/RUIM card
lock settings.

3. Dotaknite se moznosti Change SIM/RUIM PIN in s pomocjo
zaslonske tipkovnice vnesite staro PIN kartice SIM.

4. Vnesite novo PIN kartice SIM in se dotaknite moznosti OK.

11 Upravljanje porabe

11.1 Preverjanje stanja baterije

1. Odprite seznam Settings.

2. Dotaknite se moznosti About tablet > Status .

3. Na zaslonu Status se dotaknite moznosti Battery status.

11.2 Preverjanje stanja napolnjenosti baterije
1. Odprite seznam Settings.
2. Dotaknite se moznosti About tablet > Status .

3. Dotaknite se moznosti Battery level.



12 Specifikacije

Element Opis
Dimenzije (D x Priblizno 209 mm x 108 mm x 15,5 mm
SxV)
Teza Priblizno 500 g (vklju€no z baterijo)
Pomnilnik e 512 MB LPDDR RAM
® 512 MB NAND Flash
® 3GBeMMC
Zaslon e Vrsta: TFT
® \Velikost: 7" (17,8 cm)
® Barve: 262 k
® Locljivost: WVGA (800 x 480 slikovnih
tock)
Napajalnik ® Vhod: 100-240 V AC in 50/60 Hz
® |zhod: 5V DCin20A
Baterija

® Material: Li-ion
® Prikljucek: 3 nozice
® Kapaciteta: 2200 mAh

Element

Opis

Brezzi¢no

® UMTS: 2100/900 MHz
® HSDPA: Do 7,2 Mbit/s
® HSUPA: Do 5,76 Mbit/s

® GSM/GPRS/EDGE: Prilagodljivo
850/900/1800/1900 MHz

® Wi-Fi: 802.11b/g/n, WEP, WPA in WPA2

e Bluetooth 2.1 + EDR, A2DP, HFP in
HSP profili

Tipke in
indikator

® Fizi¢na tipka Vklop

® Fizi¢na tipka Povecaj/lzmanjsaj glas

® 5 osvetljenih mehkih tipk: Domov, Meni,
Nazaj, Klici in Konec

e Tipka OFN

® |ndikator dogodkov:LED
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Element

Opis

Prikljucki,
senzorji in zvok

® 3,5 mm stereo prikljucek za slusalke
® Reza za kartico microSD

® Vmesnik doka

® Vrata Micro USB

® Reza za kartico SIM

® RezZa za baterijo

® Senzor svetlobe okolice

® Zvocnik

® Mikrofon
Kamera CMOS kamera, 2 milijona slikovnih tock
Platforma Android 2.1
Video, zvocniin | ‘e video: MPEG4 (.mp4, .3gp, .3g2), H.264
slikovni zapisi (:3gp, .mp4, .3g2), H.263 (.3gp, .3g2) ter

dekodiranje do 720p@30fps

® Zvok: AMR-NB (.3gp, .amr) , MP3
(.mp3), AAC (.3gp, .mp4, .m4a, .392),
AAC+, eAAC+, Ogg Vorbis (.ogg), PCM
(.wav) in MIDI

e Slika: BMP, PNG, JPEG, WBMP in GIF
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13 Opozorila in previdnostni ukrepi

Da bi napravo uporabljali ustrezno in varno, pozorno preberite ta
opozorila in previdnostne ukrepe in jih med uporabo strogo
upostevajte. Razen Ce je navedeno drugace, se izraz »naprava«
nanasa na napravo in njene dodatke.

Osnovne zahteve

Med shranjevanjem, transportom in uporabo naprave pazite, da
bo naprava suha in da ne tr¢i ob druge predmete.

Naprave ne razstavljajte. V primeru poskodbe se za pomo¢ ali
popravilo obrnite na pooblas¢en servisni center.

Brez pooblastila ne sme nobena organizacija in noben
posameznik spreminjati mehanske, varnostne ali delovne
zasnove naprave.

Ob uporabi naprave upostevajte vse veljavne zakone in predpise
in spostujte pravne pravice drugih ljudi.

Okoljske zahteve za uporabo naprave

Pred priklju€evanjem in odklapljanjem kablov prenehajte z
uporabo naprave in jo nato odklopite iz elektricnega omrezja.
Zagotovite, da so vase roke med uporabo suhe.

Napravo vedno postavite stran od vira vro¢ine in ognja, kot je
grelnik ali sveca.
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Naprava ne sme biti v bliZini elektronskih naprav, ki ustvarjajo
moc¢na magnetna ali elektri¢na polja, kot je mikrovalovna pecica
ali hladilnik.

Napravo postavite na stabilno povrsino.

Napravo postavite v hladen in dobro zragen notranji prostor. Ne
izpostavljajte je neposredni son¢ni svetlobi.

Medtem ko se naprava polni, mora biti temperatura okolice med 0
°C in 35 °C. Kadar se naprava napaja z baterijo, naj bo
temperatura okolice med 0 °C do 40 °C.

Odprtin v napravi ne zamasite z nobenim predmetom. Okrog
naprave zagotovite najmanj 10 cm prostora za oddajanje toplote.

Na napravo ne postavite nobenega predmeta (kot je sveca ali
posoda z vodo). Ce v napravo pride kateri koli tujek ali tekogina,
napravo takoj prenehajte uporabljati, jo izkljucite, odstranite vse
priklju€ene kable in stopite v stik s pooblas¢enim servisnim
centrom.

Med nevihto napravo izkljucite in nato odklopite vse kable, ki so
nanjo prikljuceni, da bi preprecili poskodbe zaradi udarov strele.

Previdnostni ukrepi za uporabo brezziénih naprav

Med uporabo naprave poskrbite, da je antena naprave vsaj 20 cm
stran od vseh oseb.



* Naprave ne uporabljajte na obmogjih, kjer so brezzi¢ne naprave
prepovedane ali lahko povzrogijo interferenco ali nevarnost.

Radijski valovi, ki jih naprava ustvarja lahko ovira delovanje

elektronskih medicinskih naprav. Ce uporabljate kakréno koli

elektricno medicinsko opremo, se glede omejitev uporabe

naprave pogovorite s proizvajalcem opreme.

* Naprave ne nosite v operativne sobe, oddelke intenzivne nege ali
oddelke za koronarno nego.

Obmocja z vnetljivimi snovmi in eksplozivi

* Naprave ne uporabljajte na obmogjih, kjer so shranjene vnetljive
snovi ali eksplozivi, na primer na bencinskem servisu, skladi$¢u
nafte ali v kemicni tovarni. V nasprotnem primeru lahko pride do
eksplozije ali pozara. Poleg tega upostevajte navodila, ki so
oznacena z besedilom ali simboli.

* Naprave ne shranjujte ali transportirajte v istem zaboju kot
vnetljive tekocine, pline ali eksplozive.

Zahteve za dodatke

* Uporabljajte le dodatke, ki so napravi priloZeni ali so odobreni s

strani proizvajalca. V nasprotnem primeru lahko to vpliva na

delovanje naprave, jamstvo za napravo ali pa lahko zakoni in

predpisi, ki se nanasajo na telekomunikacijske terminale,

postanejo ni¢ni in ne veljajo, ali pa lahko pride do telesnih

poskodb.
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* Ne uporabljajte napajalnika, ¢e je kabel napajalnika poskodovan.
V nasprotnem primeru lahko pride do elektricnega udara ali
pozara.

® Zagotovite, da je napajalnik skladen s specifikacijo, ki je
oznacdena na nazivni plos¢ici naprave.

® Zagotovite, da je napajalnik v skladu z zahtevami Dolocbe 2.5 v
IEC60950-1/EN60950-1 in je testiran in odobren v skladu z
nacionalnimi ali lokalnimi standardi.

Baterija in polnilnik
* Polnilnik odklopite iz elektricne vticnice in naprave, kadar ni v
uporabi.

Baterijo lahko polnite in praznite ve¢ stokrat, preden se
postopoma iztro$i. Ko postane ¢as v pripravljenosti in ¢as
pogovorov krajsi, kot je normalno, baterijo zamenjajte.

Uporabite napajalnik, kot je doloceno v specifikacijah polnilnika.
Neustrezna napetost napajanja lahko povzroci pozar ali okvaro
polnilnika.

* Ne povezite obeh polov baterije s prevodniki, kot so kovinski
predmeti, kljuci ali nakit. Sicer lahko pride do kratkega stika, kar
lahko povzroci telesne poskodbe in opekline.

Baterije ne razstavljajte ali spajkajte polov baterije. V nasprotnem
primeru lahko pride do uhajanja elektrolita, pregretja, pozara ali
eksplozije.



Ce elektrolit baterije uhaja, zagotovite, da ne pride v stik s koZo in
oémi. Ce pride do stika elektrolita z vasimi o¢mi ali koZo,
prizadeto mesto takoj izperite z vodo in se nemudoma posvetujte
z zdravnikom.

Ce je baterija med polnjenjem ali shranjevanjem deformirana,
spremeni barvo ali je nenormalno segreta, jo nemudoma
odstranite in prenehajte uporabljati. V nasprotnem primeru lahko
pride do uhajanja elektrolita, pregretja, eksplozije ali pozara.

Ce je napajalni kabel poskodovan (na primer &e je Zica
izpostavljena ali je poSkodovan ovoj) ali e se vti¢ zrahlja, kabel
takoj prenehajte uporabljati. V nasprotnem primeru lahko pride do
elektricnega udara, kratkega stika napajalnika ali pozara.

Baterij ne izpostavljajte ognju, saj lahko eksplodirajo. Eksplodirajo
lahko tudi, ¢e so poSkodovane.

Preprecevanje poskodb sluha

Ce uporabljate slugalke pri visoki glasnosti, lahko to povzrogi okvaro
sluha. Da bi zmanjsali tveganje poskodb sluha, zniZajte glasnost
slusalk na varno in udobno raven.

Varnost za otroke

Napravo in dodatke hranite izven dosega otrok. Napravo in dodatke
lahko namre¢ poskodujejo nehote ali pa lahko pogoltnejo majhne
delce naprave in se zadusijo ali pa lahko pride do drugih nevarnih
situacij.
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Vzdrzevanje
o Ce naprave dalj ¢asa ne uporabljate, jo izklopite in nato odstranite
vse kable, ki so nanjo prikljuceni.

Ce pride do izjemnih okolig¢in, na primer &e se iz naprave kadi,
oddaja neobicajen zvok ali vonj, jo takoj prenehajte uporabljati,
izkljucite, odstranite vse priklju¢ene kable in stopite v stik s
pooblaséenim servisnim centrom.

Ce je zaslon naprave poskodovan zaradi udarca trdega predmeta,
se poskodovanega dela ne dotikajte in ga ne poizkusajte
odstraniti. VV takSnem primeru napravo takoj prenehajte uporabljati
in nato pravocasno stopite v stik s pooblas¢enim servisnim
centrom.

* Pazite, da ne pohodite, vlecete ali prekomerno zvijete nobenega
kabla. V nasprotnem primeru se kabel poskoduje, zaradi ¢esar
naprava morda ne bo delovala.

Pred ¢is¢enjem, napravo prenehajte uporabljati, jo izkljucite in
nato odstranite vse kable, ki so nanjo priklju¢eni.

S ¢isto, mehko in suho krpo odistite ohisje naprave. Za ¢isc¢enje
ohisja ne uporabljajte nobenih Cistilnih sredstev ali razprsilnikov.
Klic v sili

Napravo lahko uporabljate za klice v sili na obmo¢ju tak$ne storitve.
Vendar pa povezave ni mogoce zagotavljati v vseh okoli$¢inah. Za

nujno komunikacijo se ne nanasajte zgolj na napravo.



Informacije o odstranjevanju in recikliranju

mmmm Ta simbol na napravi (in morebitnih priloZzenih baterijah)
oznacuje, da naprave (in morebitnih prilozenih baterij) ni dovoljeno
odstranjevati kot obi¢ajne gospodinjske odpadke. Naprave ali baterij
ne zavrzite kot nelo¢ene komunalne odpadke. Napravo (in baterije)
morate predati certificirani zbirni tocki za recikliranje in praviino
odstranjevanje ob koncu Zivljenjske dobe.

Za ve¢ informacij o recikliranju naprave ali baterij se obrnite na
lokalno mestno pisarno, storitev za odstranjevanje gospodinjskih
odpadkov ali prodajalno, kjer ste napravo kupili.

Odstranjevanje naprave je urejeno z Direktivo Evropskega
parlamenta in Sveta o odpadni elektricni in elektronski opremi
(OEEO). Namen lo¢evanja OEEO in baterij od drugih odpadkov je
¢&im bolj zmanjsati vplive na okolje in zdravstvena tveganja zaradi
prisotnosti nevarnih snovi.

ZmanjSevanje nevarnih snovi

Naprava je skladna z uredbo REACH - registracija, evalvacija,
avtorizacija in omejevanje kemikalij (Uredba Evropskega parlamenta
in Sveta §t. 1907/2006/ES) in Direktive o omejevanju uporabe
nevarnih snovi (RoHS) (Direktiva Evropskega parlamenta in Sveta
2002/95/ES). Za ve¢ informacij o skladnosti naprave z uredbo
REACH obis¢ite spletno stran www.huaweidevice.com/certification.
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Priporo¢amo, da spletno stran obiScete pogosto za posodobljenih
informacij.

Skladnost s predpisi EU
Naprava mora biti namescena in delovati na najmanjsi razdalji 20 cm
med anteno in osebami.

Bwnrapcku: C HacTosweto Huawei Technologies Co., Ltd.
[feknapupa, Ye To3u ypes CbOTBETCTBA HA OCHOBHUTE U3NCKBAHUS 1
npyrute pasnopenbu Ha Qupektuea 1999/5/EC.

Cesky: Huawei Technologies Co., Ltd., timto prohlasuje, Ze toto
zafizeni je ve shodé se zakladnimi pozadavky a dal$imi souvisejicimi
opatfenimi smérnice 1999/5/EC.

Dansk: Huawei Technologies Co., Ltd. erkleerer hermed at denne
enhed er i overensstemmelse med de obligatoriske krav og andre
relevante bestemmelser i direktiv 1999/5/EF.

Nederlands: Hierbij verklaart Huawei Technologies Co., Ltd. dat dit
apparaat in overeenstemming is met de essentiéle eisen en de
andere relevante bepalingen van richtlijn 1999/5/EC.

English: Hereby, Huawei Technologies Co., Ltd. declares that this
device is in compliance with the essential requirements and other
relevant provisions of Directive 1999/5/EC.

Eesti: Kdesolevaga kinnitab Huawei Technologies Co., Ltd., et see
seade vastab Direktiivi 1999/5/EU pahindudmistele ja teistele
asjakohastele maarustele.



Suomi: Huawei Technologies Co., Ltd. vakuuttaa taten, etta tama
laite on yhdenmukainen direktiivin 1999/5/EY olennaisten
vaatimusten ja direktiivin muiden asiaankuuluvien lausumien kanssa.

Francgais (Européen) : Le fabricant déclare que ce produit est
conforme aux exigences essentielles et aux autres dispositions
pertinentes de la directive 1999/5/CE.

Deutsch: Huawei Technologies Co., Ltd. erklart hiermit, dass dieses
Produkt die erforderlichen Bestimmungen und andere relevante
Verordnungen der Richtlinie 1999/5/EG einhalt.

EAAnvika: Aia Tng Trapouong n Huawei Technologies Co., Ltd.
SNAWVEI OTI AUTA N CUCKEUF) CUPHOPQUVETAI HE TIG BACIKES
ATTAITAOEIG Kal GAAEG OXETIKEG DIaTagelg TnG odnyiag 1999/5/E K.
Magyar: Jelen nyilatkozaton keresztiil a Huawei Technologies Co.,
Ltd. kijelenti, hogy a késziilék megfelel az EC/5/1999 Iranyelv 6sszes
lényeges kdvetelményének és vonatkozé eldirasanak.

Gaeilge: Fograionn Huawei Technologies Co., Ltd leis seo go bhfuil
an fheiste seo i gcomhlionadh leis na fior-riachtanais agus na
foralacha eile maidir le Treoir 1999/5/AE.

Italiano: Col presente documento, Huawei Technologies Co., Ltd.
dichiara che questo dispositivo & conforme ai requisiti essenziali e
alle altre disposizioni applicabili della Direttiva 1999/5/CE.
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Latviski: Ar So Huawei Technologies Co., Ltd. pazino, ka $T ierice
atbilst Direktivas 1999/5/EC pamatprasibam un piemérojamajiem
nosacijumiem.

Lietuviskai: Siuo Huawei Technologies Co., Ltd. prane$a, kad Sis
itaisas atitinka Direktyvos 1999/5/EC pagrindinius reikalavimus ir
taikomas salygas.

Malti: Hawnhekk, Huawei Technologies Co., Ltd. tiddikjara li dan
it-taghmir hu konformi mal-htigijiet essenzjali u provvedimenti
rilevanti ohrajn ta’ Direttiva 1999/5/KE.

Polski: Wymieniona w tym dokumencie firma Huawei Technologies
Co., Ltd. deklaruje, ze niniejsze urzadzenie spetnia zasadnicze
wymagania w zakresie zgodnosci oraz inne odnosne postanowienia
Dyrektywy 1999/5/EC.

Portugués (Europeu) : Deste modo, a Huawei Technologies Co.,
Ltd. declara que este dispositivo estd em conformidade com os
requisitos essenciais e outras provisdes relevantes da Directiva
1999/5/CE.

Romana: Prin prezenta Huawei Technologies Co., Ltd. declara ca
acest dispozitiv este conform cu cerintele esentiale si alte prevederi
relevante ale directivei 1999/5/CE.

Slovencina: Huawei Technologies Co., Ltd. tymto vyhlasuje, Ze
zariadenie je v stlade so zakladnymi poziadavkami a inymi
relevantnymi predpismi Smernice 1999/5/ES.



Slovenscina: Huawei Technologies Co., Ltd. izjavlja, da je ta
naprava v skladu z bistvenimi zahtevami in drugimi ustreznimi
dolo¢bami Direktive 1999/5/ES.

Espafiol (Europeo) : Con el presente documento, Huawei
Technologies Co., Ltd. declara que este dispositivo cumple con los
requisitos esenciales y con las demas disposiciones
correspondientes de la Directiva 1999/5/CE.

Svenska: Huawei Technologies Co., Ltd. forklarar harmed att denna
produkt 6verensstammer med de grundldggande kraven och andra
relevanta foreskrifter i direktiv 1999/5/EG.

Za izjavo o skladnosti obis¢ite spletno stran
www.huaweidevice.com/certification.

C€01680

Opomba: Upostevaijte nacionalne lokalne predpise za lokacijo, kjer
boste napravo uporabljali. Uporaba naprave je lahko prepovedana v
nekaterih ali vseh drzavah ¢lanicah Evropske unije (EU).

Opomba: Napravo je dovoljeno uporabljati v vseh drzavah ¢lanicah
EU.

Francija: Uporaba na prostem je omejena na 10 mW e.i.r.p.

(efektivne izotropicne radialne moci) znotraj pasu 2454-2483,5 MHz.

49

Italija: Za zasebno uporabo je zahtevana splosna odobritev, ¢e se
WAS/RLAN uporablja izven lastnih prostorov. Za javno uporabo je
zahtevana splo$na odobritev.

Luksemburg: Splo$na odobritev je zahtevana za omreZje in storitve.

Norveska: To podpoglavje se ne nanasa na geografsko obmocje
znotraj radija 20 km od centra Ny-Alesund.

Avtorske pravice © Huawei Technologies Co., Ltd.. 2010. Vse
pravice pridrzane.

Noben del tega dokumenta ni dovoljeno reproducirati ali oddajati v
kakrsni koli obliki ali na kakrsen koli na¢in brez predhodnega pisnega
dovoljenja Huawei Technologies Co., Ltd..

Izdelek, ki je opisan v tem priro¢niku, lahko vklju€uje programsko
opremo, ki je avtorsko za$€itena s strani Huawei Technologies Co.,
Ltd. in morebitnih lastnikov licenc. Stranke ne smejo na noben nacin
reproducirati, distribuirati, spreminjati, obratno zbirati, povratno
prevajati, desifrirati, izloCati, opravljati obratnega inZenirstva, posojati,
dodeljevati ali posredovati podlicence omenjene programske opreme,
razen Ce so tak8ne omejitve prepovedane z zakonom, ali pa so
taksna dejanja odobrena s strani posameznih lastnikov avtorskih
pravic in licenc.



Blagovne znamke in dovoljenja

KA

-

HUAWEI HUAWEI in &2 o, blagovne znamke in
registrirane blagovne znamke podjetja Huawei Technologies Co.,
Ltd..

Druge blagovne znamke, izdelki, storitve in imena podijetij, ki so
omenjeni, so last svojih lastnikov.

Opomba

Nekatere lastnosti izdelka in njihovi dodatki, opisani v tem
dokumentu, so odvisni od namescene programske opreme,
kapacitete in nastavitve lokalnega omrezja ter jih morda ni mogoce
aktivirati ali jih lahko omejijo operaterji lokalnih omreZij ali ponudniki
omreznih storitev. Zato opisi v dokumentu morda ne ustrezajo
popolnoma izdelku in dodatkom, ki ste jih kupili.

Huawei Technologies Co., Ltd. si pridrzuje pravico do zamenjave ali
sprememb katerih koli informacij ali specifikacij, ki so navedene v tem
priro¢niku, brez predhodnega obvestila ali obveznosti.

BREZ JAMSTVA

VSEBINA TEGA PRIROCNIKA JE ZAGOTOVLJENA »KOT JE«.
RAZEN KOT JE ZAHTEVANO V SKLADU Z VELJAVNIMI ZAKONI,
GLEDE TOCNOSTI, ZANESLJIVOSTI ALI VSEBINE TEGA
PRIROCNIKA NE VELJAJO NOBENEGA JAMSTVA, BODISI

IZRECNE ALI IMPLICIRANE, VKLJUCNO VENDAR NE OMEJENO
NA IMPLICIRANA JAMSTVA ZA POVPRECNO TRZNO KAKOVOST
BLAGA IN USTREZNOST ZA PREDVIDENO RABO.

V NAJVECJEM OBSEGU, KI GA DOVOLJUJE ZAKON HUAWEI
TECHNOLOGIES CO., LTD. V NOBENEM PRIMERU NE
ODGOVARJA ZA NIKAKRSNO POSEBNO, NENAMERNO,
POSREDNO ALI POSLEDICNO $KODO ALI IZGUBO DOBICKA,
POSLA, PRIHODKA, PODATKOV, NAKLONJENOSTI ALI
PRICAKOVANIH PRIHRANKOV.

Uvozni in izvozni predpisi

Stranke morajo upostevati vse izvozne in uvozne zakone in predpise
in bodo prejeli vsa zahtevana vladna dovoljenja in licence za izvoz,
ponovni izvoz ali uvoz izdelka, omenjenega v tem priro€niku vkljuéno
s programsko opremo in tehni¢nimi podatki v njem.



P
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for Android™ Android is a trademark of Google Inc. Use of this trademark is subject to Google Permissions.
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